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MINISTRSTVA

5358. Pravilnik o pogojih za odobritev vzrejalisé
¢ebeljih matic, testnih postaj in priznanje drugih
organizacij v €ebelarstvu ter o pogojih glede
reje in prometa s ¢ebeljim plemenskim
materialom

Na podlagi petega odstavka 48. Clena, tretjega odstav-
ka 54. ¢lena, desetega odstavka 61. ¢lena, tretjega odstav-
ka 62. ¢lena, petega odstavka 68. ¢lena, tretjega odstavka
70. ¢lena, tretjega odstavka 96. ¢lena in drugega odstavka
98. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02 in
110/02 - ZUreP-1 in 110/02-ZGO-1) izdaja minister za
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o pogojih za odobritev vzrejalis¢ ¢ebeljih matic,
testnih postaj in priznanje drugih organizacij v
Cebelarstvu ter o pogojih glede reje in prometa s
cebeljim plemenskim materialom

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik ureja organizacijske, kadrovske in tehni¢ne
pogoje za odobritev organizacij iz 96. ¢lena zakona o Zivino-
reji (Uradni list RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1in 110/02
- ZGO-1; v nadaljnjem besedilu: zakon), njihove naloge in
postopek odobritve ter organizacijske, kadrovske in tehnic-
ne pogoje za priznanje drugih organizacij v ¢ebelarstvu iz
98. ¢lena zakona ter njihove naloge in postopek priznanja.
Ta pravilnik ureja tudi natanénejSe pogoje za rejo ¢ebel in
promet s ¢ebeljim plemenskim materialom zaradi varovanja
obstoja avtohtone kranjske ¢ebele in njenih ekotipov na
obmodcju Republike Slovenije.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1. testna postaja v ebelarstvu (v nadaljnjem besedilu:
testna postaja) je odobrena organizacija, ki izvaja preizkuse
proizvodnih in drugih lastnosti ¢ebel na obmocju ene ali ve¢
ob¢in ali upravnih enot, upostevajo¢ razmejitev obmocij gle-
de na posamezni ekotip kranjske ¢ebele;

2. maticarji so plemenske druzine, iz katerih se odvze-
ma cebelje licinke oziroma zrele mati¢nike z namenom pri-
dobivanja plemenskega materiala;

3. trotarji so plemenske ¢ebelje druzine, namenjene
vzreji trotov; praviloma so na plemenilnih postajah oznaceni
z izvorno rodovnisko stevilko skupne matere;

4. vzrejevalec ¢ebeljih matic je fiziéna ali pravna ose-
ba, ki se ukvarja z organizirano vzrejo matic z namenom
oddaje vzrejenih matic v promet;

5. razmnozevanje ¢ebeljinh matic je postopek vzreje in
oprasitve matic pri vzrejevalcu ¢ebeljih matic ne glede na
dajanje v promet;

6. cebelnjak je objekt za rejo ¢ebel in je urejen prostor
z naseljenimi Cebeljimi panji. V smislu tega pravilnika je
Cebelnjak tudi geografsko zaokrozen kmetijski, gozdni ali
urbani prostor, na katerem so postavljeni prosto stojeci ce-
belji panji. Cebelnjak so tudi postavljene premi¢ne prevoz-
ne enote z naseljenimi ¢ebeljimi panji in postavljeni stalni
objekti z naseljenimi ¢ebeljimi panj;

7. ekotip je genetska prilagoditev ¢ebel dolocenemu
podrocju ali okolju.

. ODOBRENE ORGANIZACIJE V CEBELARSTVU

3. ¢len
(odobrene organizacije v Cebelarstvu)
Odobreni organizaciji v ¢ebelarstvu, urejeni s tem pra-
vilnikom, sta testna postaja in vzrejaliS¢e ¢ebeljinh matic.

1. Testna postaja

4. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Testna postaja izkaze pravno-organizacijsko obliko,
ki ji omogoca nastopanje v pravnem prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali prav-
na oseba javnega prava,;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne ose-
be javnega prava, kadar zakon ne dolo¢a, da se vpise v
sodni register;

- zizpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi iz
prejSnjega odstavka testna postaja hkrati izkaze tudi, da lahko
opravlja dejavnosti iz predpisa, ki ureja metode za merjenje in
ocenjevanje proizvodnih in drugih lastnosti ter metode za napo-
vedovanje genetskih vrednosti za plemensko kranjsko ¢ebelo.
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5. ¢len
(pogoji za odobritev testne postaje)

Testna postaja mora za odobritev izpolnjevati zlasti na-
slednje pogoje:

- da razpolaga z najmanj 300 ¢ebeljimi druzinami na
zaokrozenem teritorialnem obmodju ene ali ve¢ obcin;

- da ima v lasti ali da na podlagi pogodbe s ¢ebelariji
zagotovi potrebno stevilo ¢ebelnjakov, kjer se izvajajo preiz-
kusi proizvodnih in drugih lastnosti ¢ebeljih druzin, oziroma
dolo¢enega ekotipa ¢ebel;

- da ima zakonitega zastopnika testne postaje;

- daizpolnjuje tehni¢ne pogoje za rejo ¢ebel,

- da izpolnjuje tehni¢ne pogoje za izvajanje posamez-
nih preizkusov, potrebnih za selekcijo ¢ebel;

- da ima urejen pasni red in kataster ¢ebelje pase, s
katerim zagotavlja kontroliran izvor trotov v glavhem ¢asu
prahe ¢ebeljih matic, to je od 1. maja do 30. junija;

- da zagotavlja primerljive pogoje za vse ¢ebelje druzi-
ne v preizkusu;

- da ima merilno in laboratorijsko opremo, ki je potre-
bna za izvajanje preizkusov;

- daizvaja sprotno posiljanje podatkov v ¢asu izvajanja
preizkusa priznani rejski organizaciji, za katero opravlja pre-
izkus ¢ebeljih druzin oziroma dolo¢enega ekotipa cebel;

- da zagotavlja arhiviranje podatkov za obdobje naj-
manj petih let po zaklju¢ku vsakega posameznega testira-
nja;

- daima usposobljenega strokovnega vodjo testne po-
staje, ki izpolnjuje pogoje iz prvega odstavka 101. ¢lena
zakona ali pa ima strokovni naziv mojster ¢ebelarstva.

6. ¢len
(vloga za odobritev testne postaje)

(1) Za odobritev testne postaje je treba ministrstvu, pri-
stojnemu za Zivinorejo (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo) ,
predloziti viogo, ki vsebuje:

- ime, sedez in pravno-organizacijsko obliko organiza-
cije;

- obmocje delovanja z navedbo obdin ali upravnih enot;

- registrske oznake ¢ebelnjakov, kjer se izvajajo testira-
nja;

- seznam odobrenih vzrejalis¢ ¢ebeljih matic, ki pogod-
beno sodelujejo s testno postajo;

- osebno ime in naslov zakonitega zastopnika organiza-
cije in strokovnega vodje testne postaje;

- najmanjse in najvecje sStevilo ¢ebeljih druzin, vkljuce-
nih v posamezna testiranja;

- navedbo merilne in laboratorijske opreme, ki je na
testni postaji na voljo za izvajanje testiranja;

- opis posiljianja podatkov priznani rejski organizaciji v
¢asu izvajanja testiranja;

- opis nacina zagotavljanja veterinarskih ukrepov in pre-
ventivnega zdravstvenega varstva ¢ebel v testni postaiji;

- dokazilo o usposobljenosti strokovnega vodje testne
postaje za izvajanje preizkusov z navedbo strokovnih refe-
renc;

- poimenski seznam vseh zaposlenih na testni postaiji, z
opisom delovnih mest in specifikacijo strokovne izobrazbe;

- strokovno mnenje Kmetijskega instituta Slovenije o
izpolnjevanju pogojev za odobritev testne postaje iz prejSnje-
ga Clena ter o ustreznosti dokumentov in prilog iz tega ¢lena.

(2) Ce viogo za odobritev testne postaje viozi Kmetijski
institut, poda strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev komi-
sija, ki jo v postopku odobritve imenuje minister, pristojen za
zivinorejo (v nadaljnjem besedilu: minister).

7. ¢len
(vpis testne postaje v register)
Pri vpisu testne postaje v register se navedejo zlasti
naslednji podatki:
- podrocje in obmocje delovanja;
- ime in sedez testne postaje;
- Stevilo ¢ebelnjakov, vklju¢enih v delo testne postaje;
- Stevilo ¢ebeljih druzin, vklju¢enih v izvajanje testiranja;
- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi testne postaje;
- obdobje veljavnosti odobritve.

2. Odobreno vzrejaliS¢e ¢ebeljih matic

8. ¢len
(pogoji za odobritev vzrejalis¢ ¢ebeljih matic)

(1) Odobrena vzrejalisca ¢ebeljih matic se glede na to,
kateri tip matic vzrejajo, delijo na vzrejaliSs¢a rodovniskih in na
vzrejaliS¢a gospodarskih matic.

(2) Vzrejalis¢e ¢ebeljin matic mora poleg pogojev, ki jih
doloc¢a zakon za odobritev in delovanje, izpolnjevati tudi na-
slednje pogoje:

- da ima na razpolago najmanj dva ¢ebelnjaka, na dveh
lo¢enih stojiscih, vsako z najmanj 20 &ebeljimi druzinami,
skupaj 40 ¢ebeljih druzin, stojis¢i morata biti med seboj od-
daljeni najmanj 3 km. StojiS¢a se razdelijo na najmanj eno
vzrejno in eno selekcijsko;

- da so zagotovljeni veterinarski ukrepi in preventivho
zdravstveno varstvo ¢ebel;

- da ima ustrezne objekte in prostore za vzrejo ¢ebeljih
matic v skladu z dobro ¢ebelarsko prakso;

- da ima potrebno opremo,ki zagotavlja vzrejo najmanj
300 matic na leto v skladu z rejskim programom;

- da vse cebelje druzine po morfoloskih in etoloskih
lastnostih ustrezajo pogojem za vpis v izvorno rodovnisko
knjigo;

- da so okrog vzrejnega stojiS¢a za vzrejo rodovniskih
matic v krogu s polmerom 6000m v drugih ¢ebelnjakih na-
mescene samo avtohtone kranjske ¢ebele;

- da so okrog vzrejnega stojiSCa za za vzrejo gospodar-
skih matic v krogu s polmerom 3000 m v drugih ¢ebelnjakih
namescene samo avtohtone kranjske ¢ebele;

- da ima c¢ebelar vzrejevalec matic najmanj poklicno
kvalifikacijo ¢ebelar/Gebelarka ali da je ¢ebelar vzrejevalec
matic vzrejal matice na odobrenem vzrejaliSéu matic najmanj
10 let pred oddajo vloge za odobritev.

(3) Ne glede na dolocCbe Seste in sedme alinee prejsnje-
ga odstavka, je lahko razdalja krajSa v primeru za cebele
neprehodnih naravnih ovir, v skladu s prvim odstavkom 24.
Clena tega pravilnika.

(4) Cebelar vzrejevalec se mora tudi dodatno strokovno
usposabljati in pridobivati specializirana znanja s podrocja
vzreje ¢ebeljih matic v skladu s potrijenim rejskim programom.

9. ¢len
(objekti in prostori)

(1) Objekti na vzrejaliS¢u ¢ebeljih matic morajo biti zgra-
jeni oziroma razporejeni tako, da je vzrejevalcu matic omogo-
¢en redni pregled cebeljih druzin in izvajanje tekocCih strokov-
nih opravil. Za zas¢ito pred piki ¢ebel ter za druge potrebe
prve pomoci morata biti zas¢itna obleka in omarica prve
pomoci namesceni na vidnem in dostopnem mestu.

(2) Cebelnjaki, kjer se vzreja matice, morajo biti zracni in
primerno osvetljeni ter urejeni v skladu z dobro ¢ebelarsko
prakso. Prostor za prenos licink iz satov v mati¢ne loncke
mora biti primerno osvetlien z moznostjo regulacije tempera-
ture in vlage.
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10. ¢len
(naloge odobrenega vzrejalis¢a ¢ebeljih matic)

Naloge odobrenega vzrejaliS¢a ¢ebeljih matic so zlasti:

- vzreja ¢ebeljih matic v skladu z rejskim programom za
kranjsko ¢ebelo;

- pridobivanje semena trotov;

- izvajanje prometa s ¢ebeljim plemenskim materialom v
skladu z zakonom, tem pravilnikom in rejskim programom za
kranjsko ¢ebelo;

- preprecevanje parjenja v sorodstvu in v povezavi s tem
ugotavljanje pojava presledkaste zalege kot posledice parje-
nja v sorodstvu;

- posredovanje podatkov organizacijam v Zivinoreji iz
84. ¢lena zakona na predpisan nacin.

11. ¢len

(evidenca, dokumentacija in porocanje, preverjanje)

(1) Vzrejevalec ¢ebeljih matic (v nadaljnjem besedilu:
vzrejevalec) mora natanéno izpolniti zootehniski dokument
Knjiga obvezne evidence podatkov na odobrenih vzrejaliscih
¢ebeljih matic za vpis v izvorno rodovnisko knjigo za plemen-
ske kranjske ¢ebele(v nadaljnjem besedilu: evidenca matic),
ki je kot priloga sestavni del tega pravilnika.

(2) Evidenca matic se vodi v originalu in dveh kopijah.
Original zadrzi vzrejevalec matic za svoj arhiv. Eno kopijo
prilozi maticam neposredno pred oddajo v promet, drugo pa
posreduje priznani rejski organizaciji v Cebelarstvu najpozne-
je do 30. oktobra v tekocem letu. Ne glede na stevilo matic,
ki so dane v promet, se za vsakega kupca oziroma posiljko
posebej izda zootehniski dokument iz prejSnjega odstavka.

(3) Pristojna priznana rejska organizacija zalozi in izda
zootehniski dokument evidenca matic iz priloge tega pravilni-
ka ter vodi evidenco o izdanih in uporabljenih zootehniskih
dokumentih.

(4) Priznana rejska organizacija je dolzna posredovati
podatke iz priloge odobreni testni postaji za vzrejaliS¢a ¢ebe-
liih matic z njenega obmocdja delovanja do 30 novembra v
tekocem letu.

(5) Do 30. aprila tekoCega leta morata delovanje vzrejali-
S¢a ¢ebeljih matic skupaj strokovno pregledati priznana rej-
ska organizacija in testna postaja v sodelovanju z drugimi
priznanimi organizacijami in testno postajo, e je vzrejalisce
vklju¢eno v delovanje testne postaje. Pri pregledu se ugotovi:

- ¢e so izpolnjeni pogoji, doloceni z 8. ¢lenom tega
pravilnika;

- e vzrejevalec redno vodi Evidenco matic plemenske
kranjske ¢ebele iz Republike Slovenije;

- ¢e ima vzrejevalec izbrane maticarje in trotarje za po-
trebe vzreje v tekocem letu;

- Ge je zdravstveno stanje ¢ebel v vzrejaliScu v tekocem
letu ustrezno.

(6) Priznana rejska organizacija pripravi porocilo o rezul-
tatih pregleda iz prejSnjega odstavka in ga posreduje na mini-
strstvo do 30. maja tekocega leta.

(7) Kadar je izdana posameznemu vzrejalis¢u odlocba o
prepovedi prometa s ¢ebeljimi maticami in drugim plemen-
skim materialom, opravita rejska organizacija in testna posta-
ja pregled vzerajalis¢ v skladu s petim odstavkom tega ¢lena
tudi po 30. aprilu tekocega leta. Porodilo iz prejSnjega od-
stavka posreduje priznana rejska organizacija na ministrstvo v
roku 30 dni od opravljenega pregleda.

12. ¢len
(postopek)
(1) Vzrejevalec, ki je lastnik, imetnik oziroma zakupnik
vzrejaliS¢a ¢ebeljih matic, vlozi viogo za odobritev vzrejaliS¢a
¢ebeljih matic na ministrstvo.

(2) Po preveritvi pogojev izda ministrstvo odlo¢bo o
odobritvi vzrejalis¢a ¢ebeljih matic za obdobje petih let.

(3) En izvod odlo¢be vroci ministrstvo vlagatelju, en
izvod pristojni obmoc¢ni enoti Veterinarske uprave Republike
Slovenije, en izvod priznani rejski organizaciji v ¢ebelarstvu,
s katero ima vzrejalis¢e Cebeljih matic sklenjeno pogodbo,
en izvod zadrzi ministrstvo.

(4) Na podlagi porocila iz Sestega odstavka prejsSnjega
¢lena izda ministrstvo vzrejaliséu ¢ebeljih matic, ki v teko-
¢em letu ne izpolnjujejo vseh pogojev, odlo¢bo o prepovedi
prometa s ¢ebeljimi maticami in drugim plemenskim materi-
alom do odprave ugotovljenih pomanijkljivosti in nepravilno-
sti.

13. ¢len
(vloga za odobritev vzrejalis¢a ¢ebeljih matic)

(1) Za odobritev vzrejalis¢a ¢ebeljih matic je treba na
ministrstvo vloziti viogo, ki vsebuje naslednje podatke:

- naslov vzrejalis¢a ¢ebeljih matic;

- ime in priimek vzrejevalca;

- navedbo registrske oznake ¢ebelnjakov namenjenih
vzreji matic;

- pisno izjavo organizacije v Zivinoreji iz 86 ali 98.
¢lena zakona, da so na vzrejalisSéu ¢ebeljih matic izkljucno
matice avtohtone kranjske Cebele;

- skico tlorisa objekta ali ve¢ objektov, kjer se bodo
vzrejale in prasile ¢ebelje matice;

- predvideno stevilo vzrejenih matic z navedbo tipa:
rodovniske ali gospodarske matice;

- opis nacina zagotavljanja veterinarskih ukrepov in pre-
ventivnega zdravstvenega varstva ¢ebel v vzrejaliSéu ¢ebe-
ljih matic;

- kopijo veljavne pogodbe, ki ureja dobavo predpisa-
nih obrazcev in poroc¢anje o vzrejenih maticah, sklenjene z
organizacijo v zivinoreji iz 86. ¢lena zakona najmanj za ob-
dobje odobritve vzrejalisS¢a ¢ebeljinh matic;

- dokazilo o usposobljenosti iz osme alinee prvega
odstavka 8. ¢lena tega pravilnika;

- strokovno mnenje organizacije v Zivinoreji iz 86.ali
98. ¢lena zakona o izpolnjevanju pogojev iz 8. ¢lena tega
pravilnika ter o ustreznosti objektov in prostorov v skladu z
9. ¢lenom tega pravilnika, ki ne sme biti starejSe od Sestih
mesecev.

(2) Ne glede na dolo¢be devete alinee prejsnjega od-
stavka dokazila o usposobljenosti niso dolzni predloziti vzre-
jevalci, ki so v skladu s predpisi, vzrejali matice na odobre-
nem vzrejaliS¢u matic najmanj 10 let pred oddajo vlioge za
odobritev, kar pisno potrdi organizacija v zivinoreji iz 86. ali
98. Clena zakona ob izdaji strokovnega mnenja iz desete
alinee prejsnjega odstavka.

14. ¢len
(vpis vzrejalis¢a Cebeljih matic v register)
Pri vpisu vzrejalis¢a ¢ebeljih matic v register se nave-
dejo zlasti naslednji podatki:

- ime in priimek nosilca vzrejaliS¢a ¢ebeljih matic;

- naslov vzrejaliS¢a ¢ebeljih matic;

- registrska oznaka ¢ebelnjakov vklju¢enih v vzrejo ma-
tic;

- tip matic, za katerega je vzrejalisCe odobreno;

- obdobje odobritve vzrejalisca;

- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi vzrejalisS¢a ce-
beljih matic.
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1. DRUGE PRIZNANE ORGANIZACIJE NA PODROCJU
CEBELARSTVA

15. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Druga organizacija v ¢ebelarstvu izkaze pravno-orga-
nizacijsko obliko, ki ji omogoca nastopanje v pravnem prome-
tu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali pravna
oseba javnega prava;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne osebe
javnega prava, kadar zakon ne doloca, da se vpiSe v sodni
register;

- z izpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi
iz prejSnjega odstavka druga organizacija v Cebelarstvu hkrati
izkaze tudi, da lahko opravlja dejavnosti iz prvega odstavka
98. ¢lena zakona.

16. ¢len

(naloge druge priznane organizacije v ¢ebelarstvu)

Druga priznana organizacija v ¢ebelarstvu v skladu z
98. ¢lenom zakona izvaja posamezne naloge potrienega rej-
skega programa na celotnem obmocju Republike Slovenije.
Te naloge so zlasti:

- izvajanje odbire ¢ebel oziroma izdajanje strokovnega
mnenja o izboru matic¢arjev in trotarjev v tekocem letu na
vzrejaliscih ¢ebeljih matic;

- izvajanje molekularnih genetskih testov ¢ebel;

- izvajanje analiz morfoloskih lastnosti ¢ebel;

- meritve proizvodnih lastnosti;

- vodenje preizkusov v pogojih reje;

- laboratorijski preizkusi;

- vodenje podatkovnih zbirk;

- spremljanje proizvodnosti ¢ebeljih druzin;

- vrednotenje genetskih vrednosti;

- obdelava podatkov in interpretacija rezultatov;

- razvoj in vzdrzevanje enotnega informacijskega siste-
ma v ¢ebelarstvu;

- razvoj preizkusov in metod za izvajanje rejskega pro-
gama;

- izdajanje predpisanih zootehniskih dokumentov;

- organizacija in vodenje izdelave pasnega katastra;

- vodenje dela opazovalno napovedovalne sluzbe me-
denja;

- koordinacija dela pri pripravi pasnih redov v ¢ebelar-
stvu;

- izvajanje drugih nalog za potrebe rejskega programa,
ki izhajajo iz zakona, na celothnem obmodju Republike Slove-
nije.

17. ¢len
(pogoji za priznanje druge priznane organizacije)

(1) Druga priznana organizacija iz prejSnjega ¢lena mora
za priznanje v skladu z 98. ¢lenom zakona glede na naloge,
za katere organizacija poda vlogo za priznanje, imeti zlasti:

- ustrezen prostor oziroma potrebne laboratorije z us-
trezno merilno opremo;

- strojno in programsko opremo za napovedovanje ge-
netske vrednosti;

- strojno in programsko opremo za vodenje informacij-
skih sistemov v ¢ebelarstvu;

- ustrezno opremo za izvajanje drugih posameznih na-
log;

- opremo, ki omogoca primerno hitro in zanesljivo ko-
munikacijo z organizacijami v zivinoreji, ki izvajajo rejske pro-
grame oziroma vodijo zbirke podatkov;

- ustrezno usposobljen kader v skladu s 101. ¢lenom
zakona za izvajanje posameznih nalog iz prej$njega ¢lena.

(2) Strokovni vodja druge priznane organizacije iz prej-
Snjega ¢lena oziroma odgovorna oseba mora izpolnjevati po-
goje iz 101. ¢lena zakona in mora imeti:

- univerzitetno izobrazbo s podrocja kmetijstva - smer
zootehnika ali druge ustrezne smeri, ali drugega ustreznega
podrocja (npr. biologija, veterina);

- dokazila o opravljenem dodatnem izobraZzevanju s po-
droc¢ja priznanja in najmanj deset let delovnih izkusenj s po-
drocja priznanja;

- znanje najmanj enega tujega jezika;

- objavljena strokovna ali znanstvena dela s podrocja
priznanja;

- organizacijske sposobnosti pri raziskovalnem in rutin-
skem delu;

- najmanj eno strokovno priporocilo.

(3) Vloga za priznanje organizacije iz prejSnjega ¢lena
mora poleg dokazil o izpolnjevanju pogojev iz prvega odstav-
ka tega ¢lena vsebovati Se:

- ime, sedez in pravno organizacijsko obliko organizaci-
Ie;

- popis prostorov;

- ime in priimek strokovnega vodje organizacije oziroma
odgovorne osebe z dokazili o izpolnjevanju pogojev iz prej-
$njega odstavka;

- opis podrocja delovanja s seznamom nalog, za katere
organizacija v vlogi prosi za priznanje;

- krajsi opis nalog iz prejSnje alinee;

- opis delovnih mest z zahtevano izobrazbo;

- poimenski seznam vseh zaposlenih s podrocja prizna-
nja s specifikacijo strokovne izobrazbe in tehniénega znanja,
izpopolnjevanija in izkusenj s podroc¢ja priznanja ter dokazili o
izpolnjevanju pogojev iz 101. ¢lena zakona;

- dokazilo o zaposlitvi oseb iz prejsnje alinee.

18. ¢len
(vpis druge priznane organizacije v evidence)

Za druge priznane organizacije iz 16. ¢lenatega pravilni-
ka se pri vpisu v evidence drugih priznanih organizacij pri
ministrstvu vpiSejo najmanj naslednji podatki:

- ime in sedez organizacije;

- Stevilka in datum odlo¢be o priznanju druge organiza-
cije;

- podroc¢je in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti priznanja.

19. ¢len
(nadzor)
Kmetijska inspekcija izvaja nadzor nad delovanjem te-
stnih postaj in odobrenih vzrejalis¢ matic in drugih priznanih
organizacij najmanj dvakrat v obdobju petih let.

IV. REJA IN PROMET S CEBELJIM PLEMENSKIM
MATERIALOM

20. ¢len
(promet)
(1) V Republiki Sloveniji so lahko v reji in prometu le
matice kranjske cebele,vzrejene in oprasene na obmodju
Republike Slovenije.
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(2) Ce je med za¢asnim prevozom ¢ebel na paso izven
obmocja Republike Slovenije priSlo do oprasitve matic s
troti kranjske ¢ebele, je ¢ebele dovoljeno pripeljati nazaj na
obmocje Republike Slovenije pod pogojem, da se po vrnitvi
namestijo ve¢ kot 6 km stran od priznanih vzrejalis¢ ¢ebeljin
matic.

(3) Ce je med zacasnim prevozom ¢ebel na paso izven
obmocja Republike Slovenije priSlo do oprasitve matic s
troti, ki ne izvirajo iz kranjske ¢ebele, ni dovoljeno pripeljati
¢ebele nazaj na obmocje Republike Slovenije brez pisnega
soglasja strokovnega vodje priznane rejske organizacije, ki
ne sme biti starejSe od stirinajst dni. Izdaja tega soglasja se
doloci z rejskim programom.

21. ¢len
(Cebelji plemenski material)

Cebelji plemenski material so matice, vzrejene in opra-
Sene na odobrenih vzrejalis¢ih ¢ebeljih matic v skladu s
potrienim rejskim programom. Ravno tako je ¢ebelji ple-
menski material tudi seme cebeljih trotov, ¢e imajo troti
znano poreklo in izhajajo iz priznanih vzrejalis¢ ¢ebeljih ma-
tic. Cebelji plemenski material so tudi ¢ebelje matice druge-
ga izvora avtohtone kranjske ¢ebele pod pogojem, da imajo
njene neposredne potomke ¢ebele delavke opravljeno ana-
lizo morfoloskih pasemskih lastnosti in opravljeno moleku-
larno genetsko analizo v skladu s potrjenim rejskim progra-
mom.

22. ¢len
(kategorije vzrejenih matic)

(1) Vse matice v registriranih vzrejalis¢ih rodovniskih
matic morajo biti vpisane v izvorno rodovnisko knjigo. Isto
velja za vse matice, ki so dane v promet iz teh vzrejalis¢. Na
mestu prahe (oploditve) matic mora biti zagotovljena pro-
storska osamitev od drugih ¢ebel v razdalji najmanj 6 km,
iziemoma blizje, kadar so vmes za ¢ebele neprehodne na-
ravne ovire.

(2) V registriranem vzrejaliS¢u gospodarskih ¢ebeljih
matic morajo biti vse plemenske matice, ki so namenjene
odvzemu vzrejnega gradiva, vpisane v izvorno rodovnisko
knjigo. Vzrejene in opraSene matice se vpiSejo v izvorno
rodovnisko knjigo ¢e to predvideva potrjeni rejski program.

Ne glede na dolo¢bo prvega odstavka tega ¢lena pro-
storska osamitev ni potrebna, kadar je zagotovljen zanesljiv
izvor semena trotov in se pridobiva matice z umetnim ose-
menjevanjem.

23. ¢len
(oznacitev matic v prometu)

(1) Cebelie matice v prometu morajo biti oznadene z
ostevilceno ploscico v barvi, znacilni za njihovo rojstno leto:

- s konénicona 1 ali 6 - bela;

- s kon¢nico na 2 ali 7 - rumena,;

- s konénico na 3 ali 8 - rdeca;

- s konénico na 4 ali 9 - zelena;

- s koncnico na 5 ali O - modra.

(2) Ne glede na doloc¢be iz prejSnjega odstavka, so
lahko gospodarske matice oznacene samo z ustrezno plo-
Scico v barvi, znadilni za njihovo rojstno leto v skladu z
rejskim programom.

(3) Na kletki z matico mora biti Citljivo napisana stevilka
ostevilcene plosdice iz prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Vsaki posiliki ¢ebeljih matic v prometu mora biti
dodana prva kopija evidence matic v skladu z dologili 11. ¢le-
na tega pravilnika.

24. ¢len

(promet v blizini vzrejalis¢a)
V krogu s polmerom 6000 m okrog vzrejaliS¢ rodovni-
Skih ¢ebeljih matic oziroma 3000 m v krogu okrog vzrejaliS¢a
gospodarskih matic velja omejitev prometa s cebelami in pre-
voza Gebel na paso ter na prezimitev na nacin, predviden s
potrijenim rejskim programom. Razdalja je lahko krajsa v pri-
meru naravnih, za ¢ebele neprehodnih ovir. Iziema mora biti

evidentirana v potrienem rejskem programu.

V. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

25. ¢len
(prehodne dolocbe)

(1) Izvajalci strokovnih nalog iz 122. ¢lena zakona, ki na
dan uveljavitve tega pravilnika opravljajo naloge javne sluzbe v
zivinoreji,opravljajo te naloge na dosedanji nacin do 31. de-
cembra 2003.

(2) Vzrejalis¢a ¢ebeljih matic so dolzna uskladiti delova-
nje s tem pravilnikom do 31. decembra 2004. Do odobritve
vzrejaliS¢ po tem pravilniku poteka odobravanje vzrejaliS¢ naj-
pozneje do konca leta 2004 na nacin, dolo¢en z Skupnim
temeljnim rejskim programom za éebelarstvo za leto 2003.

(3) Ne glede na dolocbe iz prejSnjega odstavka morajo
vsa vzrejaliS¢a ¢ebeljih matic, ki so bila odobrena v letu 2004
na nacin iz prejSnjega odstavka, uskladiti svoje delovanje v
skladu s tem pravilnikom do 31. decembra 2004.

(4) Do uveljavitve predpisa, ki ureja obvezne vsebine in
najmanjsi obseg strokovnega izpopolnjevanja ter postopke in
nacine preizkusov in preverjanja znanja, iz 101. ¢lena zakona
se Steje, da so fizicne osebe, ki izvajajo strokovne naloge iz
prvega odstavka 101. ¢lena zakona, ustrezno usposobljene,
¢e so opravljale te naloge najmanj dve leti pred uveljavitvijo
tega pravilnika. Prav tako se Steje, da so fizicne osebe, ki
izvajajo strokovne naloge iz drugega odstavka 101. &lena
zakona, ustrezno usposobliene, ¢e so opraviljale te naloge
najmanj tri leta pred uveljavitvijo tega pravilnika.

(5) Ne glede na dolo¢be devete alinee prvega odstavka
13. ¢lena tega pravilnika vzrejevalci niso dolzni priloziti viogi
vloZeni v letu 2004, za odobritev vzrejalis¢a, dokazila o uspo-
sobljenosti, ¢e so najmanj tri leta pred uveljavitvijo tega pravilni-
ka neprekinjeno vzrejali matice na odobrenem vzrejaliS¢u ma-
tic, vendar se morajo ustrezno strokovno usposobiti za poklic
Gebelar/¢ebelarka in zakljuciti dodatno specializacijo po cetr-
tem odstavku 8. ¢lena tega pravilnika najpozneje v roku treh let
po potrditvi rejskega programa za kranjsko ¢ebelo.

26. ¢len
(prenehanje uporabe)

Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati pravil-
nik o pogojih za vzrejo in promet ¢ebeljih matic ter za organi-
ziranje plemenis¢ (Uradni list SRS, st. 21/81 in Uradni list
RS, st. 18/02).

27. ¢len
(konéna dolocba)

Ta pravilnik zac¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-07-27/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0093

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Knjiga obvezne evidence podatkov na odobrenih vzrejalis¢ih ¢ebeljih matic za vpis v
izvorno rodovnisko knjigo za plemenske kranjske ¢ebele

Ime in priimek vzrejevalca matic:

Registracijska oznaka vzrejnega ¢ebelnjaka:

Rodovniska Stevilka matiCarja:

RodovniSke Stevilke trotarjev (plemenilna postaja):

Naslov kupca ali njegova registracijska oznaka ¢ebelnjaka:

Zap. &t. Rodovniska Stevilka matice Oznacba matice
matice (Barva + dvomestna Stevilka)
Datum:

Podpis vzrejevalca matic:
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5359. Pravilnik o zootehniskih in genealoskih pogojih
za uvoz ¢istopasemskih plemenskih zivali,
njihovega semena, jajénih celic in zarodkov
iz tretjih drzav

Na podlagi drugega odstavka 32. ¢lena, tretjega od-
stavka 103. ¢lena in na podlagi sedmega ter osmega od-
stavka 104. &lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o zootehniskih in genealoskih pogojih za uvoz
cistopasemskih plemenskih zivali, njihovega
semena, jajénih celic in zarodkov iz tretjih drzav*

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

(1) Ta pravilnik dolo¢a zootehniske in genealoske po-
goje, ki veljajo za uvoz iz tretjih drzav za tiste vrste zivali,
njihovo seme, jajcne celice in zarodke (v nadaljnjem besedi-
lu: plemenski material) , ki so dolo¢ene z zakonom o Zivino-
reji (Uradni list RS, ét. 18/02, 110/02 - ZUreP-1in 110/02
- ZGO-1; v nadaljnjem besedilu: zakon) in predpisi, ki ure-
jajo zootehniske standarde za Cistopasemsko plemensko
govedo, plemenske prasice, Cistopasemske plemenske ov-
ce in koze, registrirane kopitarje in druge vrste plemenskih
zivali iz prvega poglavja kombinirane nomenklature.

(2) Ta pravilnik ureja tudi vsebino in nacin izdajanja
zootehniskih dokumentov za uvoz plemenskega materiala iz
tretjih drzav ter nacin preverjanja istovetnosti plemenskega
materiala na meji ob uvozu.

(3) Ne glede na dolo¢be prejsnjih dveh odstavkov, ta
pravilnik ne ureja veterinarskih pogojev za uvoz plemenske-
ga materiala iz tretjih drzav, prav tako ne ureja pogojev o
doloc¢enih hormonskih ali tireostati¢nih substancah ali o be-
ta agonistih v zivinoreji ter uvoza plemenskega materiala,
namenjenega za tehni¢ne oziroma znanstvene preizkuse, ki
se opravljajo pod nadzorom pristojnih organov.

2. ¢len
(pomen izrazov)
Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo nasledniji po-
men:
1. uvoz iz tretjih drzav pomeni uvoz iz vseh drzav, ki
niso ¢lanice Evropske unije;

2. Cistopasemsko plemensko govedo je vsaka zival
vrste govedo, vkljuéno z bivoli, ki izpolnjuje pogoje za ple-
mensko govedo v skladu z zakonom in katere starsi in stari
starsi so vpisani v rodovniski knjigi iste pasme ter je sama
vpisana v rodovnisko knjigo;

3. plemenski prasici so Cistopasemski ali hibridni ple-
menski prasici;

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Direktivo Sveta 94/28/ES,
UL L 178, ter Odlo¢hi Komisije 96/509/ES, UL L 210,
96/510//ES ULL 210

4. Cistopasemski plemenski prasi¢ je vsaka domaca
zival vrste prasi¢ (Sus scrofa domesticus), ki izpolnjuje po-
goje za plemenske prasice v skladu z zakonom in katere
starsi in stari starsi so vpisani v rodovniski knjigi iste pasme
ter je sama vpisana v rodovnisko knjigo;

5. hibridni plemenski prasi¢ je vsaka domaca zival
vrste prasi¢, ki izpolnjuje naslednje pogoje:

a) da je potomec nacrtnega krizanja:

- med cistopasemskimi plemenskimi prasSici razlicnih
pasem ali linij;

- med prasici, ki so potomci krizanja razlicnih pasem
ali linij ali
druge alinee te tocke;

b) da je vpisana v register hibridnih plemenskih prasi-
Cev;

6. kopitarji so domace zivali vrste konj, osel ali zebra
ter krizanci med vrstami;

7. registrirani kopitarji so kopitarji, ki so vpisani ali re-
gistrirani in primerni za vpis v rodovnisko knjigo, v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v
rodovnisko knjigo, ter identificirani v skladu s predpisom, ki
ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev;

8. plemenski kopitarji so registrirani kopitarji, ki izpol-
njujejo pogoje za plemenske zivali v skladu z zakonom in so
vpisani v rodovnisko knjigo v skladu s predpisom, ki ureja
pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v rodovnisko knjigo,
ter identificirani v skladu s predpisom, ki ureja identifikacijo
in registracijo kopitarjev. Te plemenske kopitarje ob uvozu
spremlja identifikacijski dokument in dokument iz priloge
14, ki je sestavni del tega pravilnika;

9. istopasemski plemenski kopitarji za namen kombi-
nirane nomenklature pod carinsko tarifno oznako 010110
pomenijo plemenske konje in druge plemenske kopitarje iz
prejsSnje tocke;

10. cistopasemska plemenska ovca ali koza je vsaka
zival vrste ovca ali koza, ki izpolnjuje pogoje za plemensko
ovco ali kozo v skladu z zakonom in katere starsi in stari
starSi so vpisani v rodovniski knjigi iste pasme ter je sama
vpisana v rodovnisko knjigo;

11. Cistopasemska zival druge vrste je vsaka zival iz
prvega poglavja kombinirane nomenklature razen Zivali iz
prejsnjih tock &t. 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8.in 10., in izpolnjuje
pogoje za plemenske zivali v skladu z zakonom in je sama
vpisana v rodovnisko knjigo ali register;

12. rodovniska stevilka je vpisna stevilka Zivali v rodov-
nisko knjigo in v Republiki Sloveniji ni ponovljiva;

13. identifikacijska oznaka je neponovljiva stevilka, do-
deljena v skladu s predpisi, ki urejajo identifikacijo in regis-
tracijo posameznih vrst Zivali in v skladu z rejskim progra-
mom;

14. genealoski pogoji za uvoz so pogoji, ki dolocajo
obvezne podatke o poreklu plemenskih Zivali za ve¢ genera-
cij prednikov.

II. POGOJI ZA UVOZ

3. ¢len
(osnovni pogoji za uvoz plemenskega materiala)
(1) Plemenski material mora ob uvozu izpolnjevati pred-
pisane veterinarske pogoje za uvoz ter zootehniske in gene-
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aloske pogoje, ki veljajo za plemenski material v prometu
znotraj Evropske unije in so dolo¢eni s predpisi, ki urejajo
zootehniske standarde za Cistopasemsko plemensko gove-
do, plemenske prasice, registrirane kopitarje, Cistopasem-
ske plemenske ovce in koze in druge vrste Cistopasemskih
plemenskih zZivali. Plemenski material mora ob uvozu sprem-
ljati zootehniski dokument, predpisan s tem pravilnikom.

(2) Uvoz plemenskega materiala za namen izvajanja
tehni¢nih ali znanstvenih poskusov, ki se opravljajo pod
nadzorom pristojnih organizacij, mora potekati v skladu s
predpisom, ki ureja biotsko raznovrstnost v zivinoreji.

(8) Seme netestiranih moskih Zivali mora izpolnjevati
posebne pogoje po tem pravilniku, spremljati pa ga mora
zootehnisko spri¢evalo za tako seme.

(4) Carinski organ mora pred zacetkom postopka cari-
njenja pridobiti od pristojne veterinarske inSpekcije pisno
izjavo, da je v skladu s svojimi pooblastili veterinarski in-
Spektor preveril istovetnost zZivali oziroma drugega plemen-
skega materiala.

(5) Po preveritvi istovetnosti iz prejSnjega odstavka in
na podlagi pregleda spremljajo¢ih dokumentov za plemen-
ski material, izdanih v skladu s tem pravilnikom, preveri
carinski organ razvrstitev plemenskega materiala v ustrezno
tarifno oznako.

4. ¢len
(pristojne organizacije tretjih drzav)

(1) Pristojne organizacije tretjih drzav so rejske organi-
zacije ali druge organizacije, ki jih pristojni organ tretje drza-
ve prizna za vodenje rodovniskih knjig ali registrov za posa-
mezno vrsto oziroma pasmo zivali v skladu z Direktivami
77/504/EGS, 88/661/EGS, 89/361/EGS, 90/427/EGS
in 91/174/EGS ter z njimi povezanimi izvedbenimi odlo¢ba-
mi Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: pristojne organi-
zacije tretjih drzav).

(2) Uvoz plemenskega materiala je dovoljen le iz tistih
tretjih drzav, katere posamezna pristojna organizacija tretje
drzave iz prejSnjega odstavka je vpisana v seznam pristojnih
organizacij v skladu s 3. ¢lenom Direktive 94/28/ES.

5. ¢len
(zootehniska spricevala za uvoz Zivali)

(1) Zootehnisko spric¢evalo za uvoz zivali mora ustre-
zati:

- v primeru cCistopasemskega plemenskega goveda,
Cistopasemskih plemenskih prasicev, ¢istopasemskih ple-
menskih ovc in koz: vzorcu v prilogi 1, ki je sestavni del tega
pravilnika;

- v primeru hibridnih plemenskih prasic¢ev: vzorcu v
prilogi 2, ki je sestavni del tega pravilnika;

- v primeru registriranih kopitarjev: identifikacijskemu
dokumentu, ki je dolo¢en v odlo¢cbah 93/623/EGS,
00/68/ES in direktivi 90/427 /EGS;

- v primeru zivali iz 11. tocke 2. ¢lena tega pravilnika:
vzorcu v prilogi 9, ki je sestavni del tega pravilnika.

(2) Ce so zivali breje, mora biti zootehnigkemu sprice-
valu prilozeno dodatno spricevalo, ki ustreza vzorcu v prilogi
3 ali vzorcu v prilogi 10, ki sta sestavni del tega pravilnika.

6. ¢len
(pogoiji, ki jih morajo izpolnjevati zivali za uvoz)

(1) Za uvoz morajo zivali:

- biti vpisane ali registrirane v rodovniski knjigi ali re-
gistru, ki ga vodi pristojna organizacija tretje drzave;

- imeti ob prehodu meje spremljajoce zootehnisko spri-
Cevalo iz prejsnjega Clena;

- spremljati jih mora dokazilo, dolo¢eno v prilogi 14, s
katerim priznana rejska organizacija drzave ¢lanice Evrop-
ske unije potrdi, da bodo po uvozu zZivali vpisane ali registri-
rane v rodovniski knjigi ali registru.

(2) Ob uvozu zivali morata biti predlozena pristojnim
carinskim organom oba dokumenta, navedena v drugi in
tretji alinei prejSnjega odstavka. Kadar za uvozene Zivali ca-
rinskim organom ni predloZzeno zootehnisko spri¢evalo iz
prejSnjega ¢lena, mora biti predlozena carinskim organom
namesto zootehniSkega spric¢evala, druga spremljajo¢a do-
kumentacija, dolo¢ena z 11. ¢lenom tega pravilnika.

7. ¢len
(pogoji za uvoz semena)

(1) Za uvoz mora biti Zivalsko seme:

- odvzeto zivali, ki je vpisana ali registrirana v rodovni-
Ski knjigi ali registru, ki ga vodi pristojna organizacija tretje
drzave;

- odvzeto zivali, ki je opravila preizkuse proizvodnih
lastnosti in ima napovedano genetsko vrednost v skladu s
predpisi Evropske unije;

- spremljati ga mora zootehnisko spri¢evalo za uvoz
semena. V primeru uvoza semena Cistopasemskega ple-
menskega goveda, Cistopasemskih plemenskih prasicev,
Cistopasemskih plemenskih ovc in koz mora zootehnisko
spriCevalo za uvoz semena ustrezati vzorcu v prilogi 4, ki je
sestavni del tega pravilnika. V primeru uvoza semena Zivali iz
11. toCke 2. ¢lena tega pravilnika mora zootehnisko sprice-
valo za uvoz semena ustrezati vzorcu v prilogi 11, ki je
sestavni del tega pravilnika;

- za promet na obmocju Republike Slovenije mora se-
me spremljati kopija odlo¢be o odobritvi osemenjevalnega
sredisca, ki bo izvajalo promet s semenom po prehodu meje.

(2) Iz spremljajo¢e dokumentacije mora biti razvidno,
kdo bo opravljal promet s semenom na obmocju Republike
Slovenije v skladu s 63. ¢lenom zakona.

8. ¢len
(pogoji za uvoz jajénih celic)

Za uvoz morajo biti jajéne celice:

- odvzete zivali, ki je vpisana ali registrirana v rodovni-
Ski knjigi ali registru, ki ga vodi pristojna organizacija tretje
drzave;

- spremljati jih mora zootehnisko spri¢evalo za uvoz
jajénih celic;

- v primeru uvoza jajcnih celic Cistopasemskega ple-
menskega goveda, Cistopasemskih plemenskih prasicev in
Cistopasemskih plemenskih ovc in koz mora zootehnisko
spri¢evalo za uvoz jajénih celic ustrezati vzorcu v prilogi 5, ki
je sestavni del tega pravilnika;

- v primeru uvoza jajénih celic zivali iz 11. tocke
2. ¢lena tega pravilnika mora zootehnisko spri¢evalo za uvoz
jaj¢nih celic ustrezati vzorcu v prilogi 12, ki je sestavni del
tega pravilnika.
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9. ¢len
(pogoji za uvoz zarodkov)
Za uvoz morajo biti zarodki:
- odvzeti zivali, ki je vpisana ali registrirana v rodovniski
knjigi ali registru, ki ga vodi pristojna organizacija tretje drzave;
- spremljati jih mora zootehnisko spri¢evalo za uvoz
zarodkov. V primeru uvoza zarodkov Cistopasemskega ple-
menskega goveda, Cistopasemskih plemenskih prasicev in
Cistopasemskih plemenskih ovc in koz mora zootehnisko
spric¢evalo za uvoz zarodkov ustrezati vzorcu v prilogi 6, ki je
sestavni del tega pravilnika. V primeru uvoza zarodkov zivali
iz 11. tocke 2. ¢lena tega pravilnika mora zootehnisko spri-
¢evalo za uvoz zarodkov ustrezati vzorcu v prilogi 13, ki je
sestavni del tega pravilnika.

10. ¢len
(zootehnisko spric¢evalo za uvoz semena, jajcnih celic
in zarodkov kopitarjev)

(1) Za uvoz semena, jajcnih celic in zarodkov kopitar-
jev se smiselno uporabljajo zootehniska spri¢evala iz 7., 8.
in 9. ¢lena tega pravilnika. Podatki o zivalih, katerih seme,
jajcne celice in zarodki so predmet uvoza, morajo biti nave-
deni v skladu s predpisom, ki ureja registracijo in identifika-
cijo kopitarjev; na zootehniskih spri¢evalih mora biti jasno
navedeno, da gre za kopitarje.

(2) Za uvoz brejih kobil se smiselno uporablja zootehni-
Sko spri¢evalo iz drugega odstavka 5. ¢lena tega pravilnika.

11. ¢len
(spremljajoc¢a dokumentacija ob uvozu plemenskega
materiala)

(1) Kadar plemenskega materiala pri uvozu ne spremlja
zootehnisko spricevalo iz 5., 7., 8., 9. ali 10. ¢lena tega
pravilnika, lahko spremlja plemenski material ob uvozu dru-
ga zootehniska dokumentacija, izdana s strani pristojne or-
ganizacije tretje drzave in mora vsebovati vse podatke nave-
dene v zootehniskih spri¢evalih iz navedenih ¢lenov. V tem
primeru mora pristojna organizacija tretje drzave potrditi, da
so zahtevani podatki, navedeni v spremljajoc¢i dokumentaci-
ji, z naslednjim besedilom: »Podpisani potrjujem, da ti doku-
menti vsebujejo podatke, navedene v Odlocbi Komisije
96/510/ES.«.

(2) Doloc¢be prejsnjega odstavka se ne uporabljajo za
uvoz kopitarjev.

ll. SEME NETESTIRANIH PLEMENJAKOV

12. ¢len
(pogoji za uvoz semena netestiranih plemenjakov)
Uvoz semena netestiranin moskih Zivali je dovoljen v
koli¢inah, ki omogocajo da pristojne organizacije v Zivinoreji
opravijo preizkuse v skladu s predpisi, ki urejajo metode za
merjenje in ocenjevanje proizvodnih in drugih lastnosti ter

metode za napovedovanje genetskih vrednosti za posamez-
ne vrste Cistopasemskih in hibridnih plemenskih Zivali.

13. ¢len

(zootehniska spri¢evala za seme netestiranih plemenjakov)

(1) Seme iz prejsnjega ¢lena mora spremljati:

- zootehnisko spri¢evalo v skladu z vzorcem iz priloge
7, ki ga izda pristojna organizacija tretje drzave;

- zootehnisko spri¢evalo v skladu z vzorcem iz priloge
8, ki ga izda pristojna rejska organizacija drzave ¢lanice, ki
seme uvaza.

(2) Ob uvozu morata biti prilozeni obe spricevali, nave-
deni v prejSnjem odstavku.

14. Clen
(specificne razmere)

Ne glede na dolo¢be tega pravilnika lahko zaradi spe-
cifiénih razmer v tretji drzavi izvoznici Republika Slovenija na
predlog ministra, pristojnega za Zzivinorejo, poda zahtevo
Komisiji Evropske unije za dolocitev dodatnih pogojev za
uvoz doloc¢enih Zivali, semena, jajénih celic in zarodkov v
skladu z Direktivo Sveta 94/28/ES.

15. ¢len
(prehodna doloc¢ba)

(1) Uvozniki, katerim je bil za uvoz plemenskega mate-
riala na carinsko obmocje Republike Slovenije Ze izdan do-
kument »Pogoji za uvoz plemenskih, Cistopasemskih zZivali
in drugega plemenskega materiala«, ob uvozu pa plemenski
material Se ni presel drzavne meje do vkljuéno 30. aprila
2004, morajo ne glede na izdan dokument za izvedbo uvo-
za priloziti carinskim organom zootehniska spricevala za
uvoz plemenskega materiala, ki so predpisana s tem pravil-
nikom.

(2) Za uvoz plemenskega materiala na carinsko obmo-
¢je Republike Slovenije za katerega je bil izdan dokument
»Pogoji za uvoz plemenskih, Cistopasemskih zivali in druge-
ga plemenskega materiala«, plemenski material pa je ze
presel mejo, postopek uvoza pa Se ni zaklju¢en do vkljuéno
30. aprila 2004, se postopki uvoza zakljucijo na nacin, ki je
veljal pred zac¢etkom veljavnosti tega pravilnika.

16. ¢len
(kon¢na dolo¢ba)
Ta pravilnik zacéne veljati z dnem pristopa Republike
Slovenije k Evropski uniji.

St. 321-06-285/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0046

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga 1

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA GOVEDA,
CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

1. Vrsta (govedo/pragi¢i/ovece/koze)' 2. Pasma

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo

5. Ime in naslov rejca

6. Ime in naslov rejske organizacije, ki vodi rodovnisko knjigo Skupnosti, v katero bo zival vpisana

7. Ime in naslov osebe, odgovorne za vpis ali registracijo zivali

8. Ime zivali (neobvezno) 9. Originalna rodovniska $t.

10. Nacin oznacevanja zivali (tetoviranje, uSesna | 11.Identifikacijska Stevilka
znamka, mikrocip, oris, itd)

12. Datum rojstva 13. Spol

14. Poreklo

Oce Stari oce

Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovni$ka St.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

15. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starev in starih starsev’

! Nepotrebno preértajte

% Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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Priloga 2

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ HIBRIDNIH PLEMENSKIH PRASICEV

1. Izdajatelj

2. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi register

3. Ime in naslov rejca

4. Naziv in naslov rejske organizacije, ki vodi register Skupnosti, v katerega bo zival vpisana

5. Ime in naslov osebe, odgovorne za registracijo zivali

6. Ime (neobvezno) 7. Rodovniska §t. v tretji drzavi

8. Nacin oznacevanja zivali (tetoviranje, uSesna

znamka, mikrocip itd.) 9. Identifikacijska Stevilka

10. Datum rojstva: 11. Spol

12. Genotip, linija
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Priloga 3

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO O BREJOSTI ZA CISTOPASEMSKO PLEMENSKO GOVEDO,
PLEMENSKE PRASICE, CISTOPASEMSKE PLEMENSKE OVCE IN KOZE

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta (govedo/prasigi/ovce/koze)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime neobvezno 6. Originalna rodovniska st.

7. Datum rojstva 8. Krvna skupina®

9. Ime in naslov rejca

Uradni list Republike Slovenije

10. Poreklo
Oce’ Stari oce’
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati*
Originalna rodovniska §t.
Mati® Stari oge*
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati*
Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost, Zivali ter njenih starev in starih starsev * >

B. Datum osemenitve ali pripusta

! Nepotrebno preértajte.

? Ali druga metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebno samo za govedo, ovce in koze.
3 Ni potrebno za hibridne prasice.

* Ni potrebno za kopitarje in hibridne prasice.

> Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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Priloga 4

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta (govedo/prasi¢/ovea/koza)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina

10. Poreklo®
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Oce Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starSev in starih star§ev > *

12. Zanesljivost ocene genetske vrednosti (samo za bike mlecnih pasem) (najmanj 0,5):

! Nepotrebno predrtajte.
? Ali druga metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebno samo za govedo, ovce in koze.
* Ni potrebno za hibridne prasice.

* Ce je potrebno, uporabite dodatni list.




Stran 17022 / §t. 125/ 16

.12. 2003

Uradni list Republike Slovenije

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

B. Podatki o semenu

1. Sistem identifikacije semena (barva, Stevilka, itd.)

2. Oznacitev posode

3. Izvor semena (naslov osemenjevalnega sredisca)

4. Destinacija semena (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice

Stevilo doz

Datum odvzema
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Priloga 5

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ JAJCNIH CELIC CISTOPASEMSKEGA
PLEMENSKEGA GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC
IN KOZ

A. Podatki o plemenici dajalki

1. Vrsta (govedo/prasi¢/ovca/koza)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina

10. Poreklo®
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Oce Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Izvorna rodovniska St.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovni$ka St.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starSev in starih stargev * *

! Nepotrebno predrtajte.

% Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebno samo za govedo, ovce in
koze.

* Ni potrebno za hibridne prasice.

* Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ JAJCNIH CELIC CISTOPASEMSKEGA
PLEMENSKEGA GOVEDA PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN
KOZ

B. Podatki o jaj¢nih celicah

1. Sistem identifikacije jajénih celic (barva, Stevilka, | 2. Oznacitev posode
itd.)

3. Izvor jajcnih celic (naslov organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje jajénih celic)

4. Destinacija jaj¢nih celic (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice Stevilo jajénih celic v slamici Datum odvzema
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Priloga 6

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta (govedo/prasi¢/ovca/koza)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina’

10. Poreklo®
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Oce Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starSev in starih star§ev * *

! Nepotrebno predrtajte.

% Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebno samo za govedo, ovce in
koze.

* Ni potrebno za hibridne prasice.

* Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

B. Podatki o plemenici dajalki

1. Vrsta (govedo/prasi¢/ovea/koza)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina®

10. Poreklo®
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Oce Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska st.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih star$ev in starih star§ev * *

! Nepotrebno predrtajte.

% Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebno samo za govedo, ovce in
koze.

* Ni potrebno za hibridne prasice.

* Ce je potrebno, uporabite dodatni list.




Uradni list Republike Slovenije §t.125/16. 12. 2003 / stran 17027

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ

C. Podatki o zarodku ali zarodkih

1. Sistem identifikacije zarodkov (barva, Stevilka, itd.) | 2. Oznaditev posode

3. Izvor zarodka/ov (naslov organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje zarodkov)

4. Destinacija zarodka/ov (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice St. zarodkov v slamici Datum odvzema
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Priloga 7

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH
OVC IN KOZ, KI NISO OPRAVILE PREIZKUSA PROIZVODNIH LASTNOSTI IN NIMAJO
NAPOVEDANE GENETSKE VREDNOSTI

A. Podatki o moski Zivali dajalcu

1. Vrsta (govedo/prasi¢/ovca/koza)' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi izvora vodi rodovnisko knjigo

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina®

10. Poreklo®

Uradni list Republike Slovenije

Oce Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska st.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoci rezultati genetske vrednosti z navedbo
organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starSev in starih star§ev *

! Nepotrebno precrtajte

% Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti; potrebna samo za govedo, ovce in
koze.

3 Ce je potrebno uporabite dodatni list.
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA
GOVEDA, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH PRASICEV, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH
OVC IN KOZ, KI NISO OPRAVILI PREIZKUSOV PROIZVODNIH LASTNOSTI IN NIMAJO
NAPOVEDANE GENETSKE VREDNOSTI

B. Podatki o semenu

1. Sistem oznacevanja semena (barva, Stevilka itd.)

2. Oznacitev posode

3. Izvor semena (naslov osemenjevalnega sredi$ca)

4. Destinacija semena (ime in

naslov prejemnika)

Oznacitev slamice

Stevilo doz

Datum odvzema
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Priloga 8

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA OMEJEN UVOZ NETESTIRANEGA SEMENA
CISTOPASEMSKEGA PLEMENSKEGA GOVEDA, CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH PRASICEV,
CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH OVC IN KOZ ZA GENETSKO OCENJEVANJE

1. Izdajatelj

2. Ime moske zivali dajalca (neobvezno) 3. Originalna rodovniska $t.

4. Najvecje Stevilo doz, ki jih je dovoljeno uvoziti

5. Naslovnik
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Priloga 9

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH PLEMENSKIH
ZIVALI

1. Vrsta' 2. Pasma

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo

5. Ime in naslov rejca

6. Ime in naslov rejske organizacije, ki vodi rodovnisko knjigo Skupnosti, v katero bo zival vpisana

7. Ime in naslov osebe, odgovorne za vpis ali registracijo zivali

8. Ime zivali (neobvezno) 9. Originalna rodovniska $t.

10. Nacin oznacevanja zivali (tetoviranje, uSesna | 11.Identifikacijska Stevilka
znamka, mikrocip, oris itd.)

12. Datum rojstva 13. Spol

14. Poreklo

Oce Stari oce

Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovni$ka St.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

15. Vsi razpoloZzljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoCi rezultati genetske vrednosti (Ce
obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih star§ev in starih star§ev?

"' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.

% Ce je potrebno, uporabite dodatni list.



Stran 17032 / $t. 125/ 16. 12. 2003

Priloga 10

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO O BREJOSTI DRUGIH VRST ZIVALI

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime neobvezno 6. Originalna rodovniska $t.

7. Datum rojstva 8. Krvna skupina®

9. Ime in naslov rejca

Uradni list Republike Slovenije

10. Poreklo
Oce Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati
Originalna rodovniska §t.
Mati Stari oce
Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati
Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in teko¢i rezultati genetske vrednosti (Ce
obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih starSev in starih starSev.

B. Datum osemenitve ali pripusta

' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.

* Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti, &e obstaja
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Priloga 11

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH
PLEMENSKIH ZIVALI

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

$t.125/16. 12. 2003 / stran 17033

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina

10. Poreklo

Oce Stari oce

Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in tekoCi rezultati genetske vrednosti (ce
obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih star$ev in starih starSev’.

' Navedba vrste in kategorije zivali v skladu s prvim poglaviem kombinirane nomenklature.
* Ali druga metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti, &e obstaja

3 Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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PLEMENSKIH ZIVALI

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ SEMENA DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH

B. Podatki o semenu

1. Sistem identifikacije semena (barva, Stevilka, itd.)

2. Oznacitev posode

3. Izvor semena (naslov osemenjevalnega sredisca)

4. Destinacija semena (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice

Stevilo doz

Datum odvzema
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Priloga 12

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ JAJCNIH CELIC DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH
PLEMENSKIH ZIVALI

A. Podatki o plemenici dajalki

1. Vrsta' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

$t.125/16. 12. 2003 / stran 17035

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina’

10. Poreklo

Oce Stari oce

Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Izvorna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in teko¢i rezultati genetske vrednosti (Ce
obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih star§ev in starih starSev’.

' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.
* Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti, &e obstaja

3 Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ JAJCNIH CELIC DRUGIH VRSTCISTOPASEMSKIH
PLEMENSKIH ZIVALI

B. Podatki o jaj¢nih celicah

1. Sistem identifikacije jajénih celic (barva, Stevilka |2. Oznaditev posode
itd.)

3. Izvor jaj¢nih celic (naslov organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje jajénih celic)

4. Destinacija jajénih celic (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice Stevilo jajénih celic v slamici Datum odvzema
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Priloga 13

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH
PLEMENSKIH ZIVALI

A. Podatki o plemenjaku dajalcu

1. Vrsta' 2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno) 7. Originalna rodovniska $t.

8. Datum rojstva 9. Krvna skupina’

10. Poreklo

Oce Stari oce

Originalna rodovniska §t. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

Mati Stari oce
Originalna rodovniska st. Originalna rodovniska §t.
Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in teko¢i rezultati genetske vrednosti (Ce

obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost same zivali ter njenih starSev in starih
a3

starsev".

' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.
* Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti, &e obstaja

3 Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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PLEMENSKIH ZIVALI

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH

B. Podatki o plemenici dajalki

1. Vrsta !

2. Pasma/genotip

3. Izdajatelj

4. Naziv in naslov organizacije, ki v tretji drzavi vodi rodovnisko knjigo ali register o izvoru

5. Ime in naslov rejca

6. Ime (neobvezno)

7. Originalna rodovniska st.

8. Datum rojstva

9. Krvna skupina®

10. Poreklo

Oce

Originalna rodovniska st.

Stari o¢e

Originalna rodovniska §t.

Stara mati

Originalna rodovni$ka St.

Mati

Originalna rodovniska st.

Stari oCe

Originalna rodovni$ka St.

Stara mati

Originalna rodovniska §t.

11. Vsi razpolozljivi rezultati preizkusov proizvodnih lastnosti in teko¢i rezultati genetske vrednosti (Ce
obstajajo) z navedbo organizacije, ki napoveduje genetsko vrednost Zivali ter njenih star$ev in starih star§ev’.

' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.
* Ali druga primerna metoda, ki je potrjena v skladu z zakonodajo Skupnosti, &e obstaja.

3 Ce je potrebno, uporabite dodatni list.
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO ZA UVOZ ZARODKOV DRUGIH VRST CISTOPASEMSKIH
PLEMENSKIH ZIVALI

C. Podatki o zarodku ali zarodkih

1. Sistem identifikacije zarodkov (barva, Stevilka itd.) | 2. Oznacitev posode

3. Izvor zarodka/ov (naslov organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje zarodkov)

4. Destinacija zarodka/ov (ime in naslov prejemnika)

Oznaditev slamice St. zarodkov v slamici Datum odvzema
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Priloga 14

IZJAVA, O VPISU PLEMENSKIH ZIVALI V RODOVNISKO KNJIGO ALI REGISTER PO
IZVRSENEM UVOZU ZIVALI 1Z TRETJIH DRZAV

1. Vrsta' 2. Pasma
3. Originalna rodovniska $t. 4. Identifikacijska Stevilka zivali
5 Datum rojstva 6. Spol

7. Ime in naslov rejske organizacije, ki vodi rodovnisko knjigo Skupnosti, v katero bo zival vpisana

8. Ime in naslov osebe, odgovorne za vpis ali registracijo zivali

9.Ime rodovniske knjige ali registra, kamor bo Zival vpisana po uvozu

' Navedba vrste in kategorije Zivali v skladu s prvim poglavjem kombinirane nomenklature.
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5360. Pravilnik o pogojih za udelezbo kopitarjev na
tekmovanijih ter zbiranju podatkov s tekmovanj
za kopitarje

Na podlagi tretjega odstavka 49. ¢lena in tretjega od-
stavka 125. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o0 pogojih za udelezbo kopitarjev na tekmovanjih
ter zbiranju podatkov s tekmovanj za kopitarje*

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)
Ta pravilnik dolo¢a pogoje za udelezbo kopitarjev na
tekmovanjih s kopitarji ter nacin zbiranja, obdelave in upora-
be podatkov s tekmovanj.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo nasledniji po-
men:

1. kopitarji so domace zivali vrst konj, osel ali zebra ter
krizanci med temi vrstami;

2. registrirani kopitarji so kopitarji, ki so vpisani ali
registrirani in primerni za vpis v rodovnisko knjigo v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v
rodovnisko knjigo, ter identificirani v skladu s predpisom, ki
ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev;

3. plemenski kopitarji so kopitarji, ki izpolnjujejo pogo-
je v skladu z zakonom, ki ureja Zivinorejo, in so vpisani v
rodovnisko knjigo, v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za
registracijo in vpis kopitarjev v rodovnisko knjigo, ter identifi-
cirani v skladu s predpisom, ki ureja identifikacijo in regis-
tracijo kopitarjev;

4. tekmovanje je vsako konjenisko tekmovanje, vkljuc¢-
no s konjskimi dirkami, preskakovanjem ovir, tridnevno pre-
izkusnjo, dresuro, tekmovaniji vpreg in razstavami;

5. tekmovalna pravila so pisni dokument, ki glede na
vrsto in nacin tekmovanja s kopitariji ureja podrobnejSe po-
goje izvedbe tekmovanj, vklju¢no s spremljanjem, obdelavo
in posredovanjem podatkov in ureditvijo izplacila nagrad na
tekmovanjih s kopitariji.

3. ¢len
(pogoji za udelezbo na tekmovanijih)

(1) Tekmovalna pravila morajo glede udelezbe na tek-
movanjih, ki so organizirana v Republiki Sloveniji, zagotav-
liati nediskriminatornost med kopitarji, ki so registrirani v
Republiki Sloveniji, in kopitarji, ki so registrirani v drugih
drzavah c¢lanicah Evropske unije.

(2) Tekmovalna pravila morajo glede udelezbe na tek-
movanjih, ki so organizirana v Republiki Sloveniji, zagotav-
liati nediskriminatornost med kopitariji, ki izvirajo iz Republi-
ke Slovenije, in kopitarji, ki izvirajo iz drugih drzav ¢lanic
Evropske unije.

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Direktivo Sveta
90/428/EGS, UL L 22 in Odlo¢bo Komisije 92/216/EGS, UL L
104

(3) Tekmovalna pravila se nanasajo zlasti na:

- zahteve za udelezbo na tekmovanju, Se zlasti mini-
malne ali maksimalne zahteve;

- sojenje na tekmovanijih;

- dohodke ali dobic¢ke iz tekmovan;.

(4) Dolocbe prvega in drugega odstavka tega ¢lena se
ne uporabljajo za prirejanje:

- tekmovanj s kopitariji, registriranimi v dolo¢eni rodov-
niski knjigi, z namenom izboljSevanja pasme;

- regionalnih tekmovanj, namenjenih selekciji kopitar-
jev;

- zgodovinskih ali tradicionalnih prireditev.

(5) Ministrstvo, pristojno za zivinorejo (v nadaljnjem
besedilu: ministrstvo), vnaprej obvesti Komisijo Evropske
unije, ¢e bo izkoristila moznost organizacije tekmovanj iz
prejSnjega odstavka.

4. ¢len
(nacin potrditve tekmovalnih pravil)

(1) Tekmovalna pravila sprejmejo odobrene organizaci-
je iz cGetrte alinee drugega odstavka 96. ¢lena zakona o
zivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in
110/02 - ZGO-1; v nadaljnjem besedilu: zakon) po pred-
hodnem soglasju komisije za tekmovanja s kopitarji iz 7. ¢le-
na tega pravilnika.

(2) Tekmovalna pravila za posamezno vrsto tekmovanja
s kopitarji morajo biti usklajena s pravili mednarodne organi-
zacije s podroc¢ja tekmovanj s kopitarji.

5. ¢len
(merila za razdelitev sredstev)

(1) Organizator tekmovanja v skladu s tekmovalnimi
pravili doloc¢i za vsako tekmovanje ali tekmovalno panogo
delez dohodka ali dobi¢ka, navedenega v tretji alinei tretje-
ga odstavka 3. ¢lena tega pravilnika, za varovanje, razvoj in
izboljSevanje reje. Ta sredstva so v skladu z 80. ¢lenom
zakona namenjena organizacijam v zivinoreji, ki z medseboj-
no pogodbo uredijo nacin in pogoje porabe teh sredstev v
skladu z 80. ¢lenom zakona.

(2) Delez iz prejSnjega odstavka ne sme biti veéji od
20% nagradnega sklada ali dobicka.

(3) Ministrstvo obvesti Komisijo Evropske unije in drza-
ve Clanice v Stalnem odboru za zootrehniko o pogojih za
razdelitev deleza nagradnega sklada iz prejSnjega odstavka.

6. Clen
(obvesc¢anje)

(1) Kadar se zavrne prijavo kopitarja na tekmovanje,
mora organizator tekmovanja obvestiti imetnika ali njegove-
ga zakonitega zastopnika o razlogih za zavrnitev prijave Ziva-
li, registrirane v drzavi ¢lanici Evropske unije.

(2) O vseh zavrnitvah iz prejSnjega odstavka mora or-
ganizator tekmovanj obvestiti komisijo za tekmovanja s kopi-
tarji iz 7. ¢lena tega pravilnika. Obvestilo mora biti pisno in
izdano v roku 14 dni po izvrSeni zavrnitvi z obrazlozitvijo
razlogov za zavrnitev ter dokazilom o obveznem obves¢anju
iz prejSnjega odstavka.

(3) Imetnik kopitarja, ki ga prijavi na tekmovanje, ima
pri postopku iz prvega odstavka pravico zahtevati mnenje
strokovnjaka v skladu z drugim odstavkom 8. ¢lena Direkti-
ve 89/662 EGS.

7. ¢len
(komisija za tekmovanja s kopitariji)
(1) Minister, pristojen za zivinorejo (v nadaljnjem bese-
dilu: minister) , imenuje komisijo, ki je odgovorna za pregled
tekmovalnih pravil, za dajanje soglasij k tekmovalnim pravi-
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lom ter pravilom za spremljanje zbiranja podatkov s konjeni-
$kih tekmovanj in k pravilom za razdelitev sredstev iz 5.
¢lena tega pravilnika(v nadaljnjem besedilu: komisija za tek-
movanja s kopitarji) .

(2) Komisijo za tekmovanja s kopitarji sestavljajo po en
predstavnik posamezne priznane rejske organizacije iz 86.
Clena zakona, ki vodi rodovnisko knjigo za pasme kopitar-
jev, ki nastopajo v tekmovanjih, dva strokovnjaka s podrocja
konjeniskih tekmovanj, dva predstavnika organizacije iz 98.
¢lena zakona ter dva predstavnika ministrstva.

(3) O nazivu in naslovu komisije za tekmovanja s kopi-
tarji, imenovane v skladu s prvim odstavkom tega clena,
obvesti ministrstvo Komisijo Evropske unije, drzave ¢lanice
Evropske unije in Stalni odbor za zootehniko.

(4) Komisija za tekmovanja s kopitarji je dolzna hraniti
kopije tekmovalnih pravil, h katerim da soglasje, najmanj pet
let po izdaji ali zavrnitvi soglasja, in o tem voditi evidenco.

(5) Komisija za tekmovanja s kopitarji za svoje delo
sprejme poslovnik, v katerem doloci tudi skupne kriterije za
preverjanje tekmovalnih pravil za posamezno vrsto tekmo-
vanj in opravljanje drugih nalog, ter je dolzna porocati minis-
tru o svojem delu mese¢no do 20 v mesecu za pretekli
mesec in letno najpozneje do 30. januarja za preteklo leto.

8. ¢len
(prehodne doloc¢be)

(1) Vse organizacije, ki so do uveljavitve tega pravilnika
izvajale organizacijo tekmovanj s kopitarji in zbiranje podat-
kov na tekmovanijih s kopitariji, so dolzne pravila tekmovanj
in pravila zbiranja podatkov uskladiti z dolo¢bami tega pravil-
nika do 15. februarja 2004.

(2) Minister imenuje komisijo za tekmovanja s kopitarji
do 30. januarja 2004.

(3) Ce za posamezno pasmo kopitarjev ne obstaja priz-
nana rejska organizacija, se v komisijo za tekmovanja s
kopitarji imenuje predstavnika druge priznane organizacije
iz 98. ¢lena zakona, ki vodi rodovnisko knjigo za to pasmo.

9. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, dolo¢be prvega, drugega in
petega odstavka 3. &lena, tretjega odstavka 5. ¢lena ter
prvega in tretjega odstavka 6. ¢lena pa se zacnejo uporab-
liati z dnem pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji.

St. 321-06-276/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0039

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

|
5361. Pravilnik o identifikaciji in registraciji kopitarjev

Na podlagi petega odstavka triindvajsetega in Cetrtega
odstavka 24. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK
o identifikaciji in registraciji kopitarjev*

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a pogoje in nacine identifikacije in
registracije kopitarjev, vsebino identifikacijskega dokumen-
ta za kopitarje in drugih dokumentov, namenjenih oznaditvi
kopitarjev, ter nacine in pogoje izdajanja teh dokumentov.

I. SPLOSNE DOLOCBE

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo nasledniji po-
men:

1. kopitarji so domace zivali vrst konj, osel ali zebra ter
krizanci med temi vrstami;

2. registrirani kopitarji so kopitarji, ki so vpisani ali
registrirani in primerni za vpis v rodovnisko knjigo;

3. kopitarji za zakol so kopitarji, ki so namenjeni direk-
tno v klavnico, na sejem ali odobren zbirni center, od koder
se odpremlja kopitarje direktno v klavnico;

4. kopitarji za rejo in rabo so drugi kopitarji, ki niso
zajeti vtockah 2 in 3 tega Clena;

5. register kopitarjev je register izdanih identifikacijskih
dokumentov, pri cemer je Stevilka identifikacijska dokumen-
ta enaka zivljenjski stevilki kopitarja;

6. preglednik je strokovno usposobljena fizicna oseba
(pooblas¢ena oseba), ki izvaja identifikacijo in pregled kopi-
tarjev na podlagi pooblastila organizacije, ki vodi register
kopitarjev.

3. ¢len
(nacini oznaditve kopitarjev)

(1) Obvezna oznacitev kopitarja je izdaja identifikacij-
skega dokumenta za kopitarje (v nadaljnjem besedilu: ID) ali
potrdila o istovetnosti (v nadaljnjem besedilu: PI), ki sta
predpisana s tem pravilnikom.

(2) Dodatna oznacitev kopitarjev je fizicna oznacitev s
hladnim ali vro¢im Zigom, tetoviranjem, mikro¢ipom in dru-
go.

(3) Kopitarjiiz 2., 3. in 4. toCke prejSnjega ¢lena mora-
jo biti oznac¢eni v skladu s tem pravilnikom.

4. ¢len
(namen izdajanja ID)

(1) ID je dokument, ki se uporablja za ugotavljanje
istovetnosti kopitarjev zaradi:

- izvajanja selekcije, rodovnistva in reprodukcije kopi-
tarjev ter drugih strokovnih nalog v Zivinoreji;

- izvajanja konjeniskih prireditev in tekmovanij;

- zagotavljanja sledljivosti kopitarjev v reji in prometu;

- varovanja zdravja ljudi in Zivali;

- izvajanja ukrepov kmetijske politike.

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Odlo¢bo Komisije
93/623/EGS, UL L 298,

Odlo¢bo Komisije 2000/68/ES UL L 23 in

Direktivo Sveta 90/427/EGS UL L 224
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(2) ID mora:

- biti shranjen pri imetniku, pri katerem je kopitar v reji;

- spremljati kopitarja v prometu in premikih;

- biti na zahtevo pooblas¢ene uradne osebe kadarkoli
predloZzen za potrebe administrativnega, tehni¢nega ali
zdravstvenega nadzora v skladu z veterinarskimi predpisi in
predpisi na podlagi zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1, v nadalj-
njem besedilu: zakon).

5. ¢len
(vsebina in oblika ID)

ID mora v skladu s prilogo 1, ki je sestavni del tega
pravilnika, vsebovati oddelke, ki so oznac¢eni z zaporednimi
Stevilkami od | do XlI, in identifikacijsko stevilko v skladu z
10. ¢lenom tega pravilnika. Naslovi oddelkov so:

- |. Podatki o lastnistvu (v nadaljnjem besedilu: odde-
lek I);

- Il. Podatki o kopitarju (v nadaljnjem besedilu: odde-
lek 1)

- lll. Opis kopitarja (v nadaljnjem besedilu: oddelek
);

- IV. Preverjanje istovetnosti kopitarja (v nadaljnjem be-
sedilu: oddelek IV);

- V. Preventivna cepljenja - influenca konj (v nadalj-
njem besedilu: oddelek V);

- VI. Preventivna cepljenja - bolezni razen influence
konj (v nadaljnjem besedilu: oddelek VI);

- VII. Laboratorijske diagnosti¢ne preiskave (v nadalj-
njem besedilu: oddelek VII);

- VIIl. Zdravstveno spri¢evalo (v nadaljnjem besedilu:
oddelek VIII);

- IX. Zdravljenje (v nadaljnjem besedilu: oddelek IX);

- X. Preiskave na prepovedane farmakoloske priprav-
ke (v nadaljnjem besedilu: oddelek X);

- XI. Vpis v rodovnisko knjigo ali registracija pri konje-
niski organizaciji (v nadaljnjem besedilu: oddelek Xl);

- Xll. Uradni zaznamki pristojnih organov (v nadaljnjem
besedilu: oddelek XIl).

6. ¢len
(vsebina in oblika potrdila o istovetnosti)

(1) Potrdilo o istovetnosti (v nadaljnjem besedilu: PI)
mora vsebovati oddelke, ki so oznaceni z zaporednimi Ste-
vilkami od | do lll, in identifikacijsko stevilko v skladu z
10. ¢lenom tega pravilnika. Naslovi oddelkov so:

- |. Podatki o lastnistvu (v nadaljnjem besedilu: odde-
lek I);

- Il. Podatki o kopitarju (v nadaljnjem besedilu: odde-
lek Il);

- lll. Opis kopitarja - original in kopija (v nadaljnjem
besedilu: oddelek lll).

(2) Oblika PI in podrobnejsa vsebina posameznih od-
delkov iz prejSnjega odstavka sta doloceni v prilogi 2, ki je
sestavni del tega pravilnika.

7. ¢len
(izpolnjevanje posameznih oddelkov ID ali PI)
(1) Glede na razdelitev kopitarjev iz 2. ¢lena tega pra-
vilnika je potrebno pri izdaji ID za posamezno kategorijo
izpolniti oddelke, ki so dolo¢eni s tem pravilnikom.

(2) Za registrirane kopitarje je treba izpolniti najman;j
oddelke od I. do IX. in oddelek XI. in, ¢e podatki obstajajo,
tudi druge oddelke ID.

(3) Pri kopitarjih za rejo in rabo je treba izpolniti naj-
manj oddelke I., II., lll., IV. in IX. In, ¢e podatki obstajajo,
tudi druge oddelke ID.

(4) Pri kopitarjih za zakol, ki jim je bil izdan ID v skladu s
tem pravilnikom, je treba izpolniti najmanj oddelke od I. do
lll. In, ¢e podatki obstajajo, tudi druge oddelke ID. Pri vseh
ostalih kopitarjih za zakol se izda PI. V oddelku II. ID ali Pl se
obvezno izpolnijo najmanj naslednje rubrike:

- identifikacijska stevilka;

- spol;

- datum Zrebitve;

- kraj reje;

- podatki o rejcu;

- ostali podatki, ¢e obstajajo.

(5) Posamezne oddelke ID in Pl izpolnjujejo le poobla-
S¢ene osebe oziroma pristojne organizacije v skladu s tem
pravilnikom.

8. ¢len
(izdajanje ID)

(1) Na zahtevo lastnika kopitarja izda ID pristojna organi-
zacija v Zivinoreji, ki je bila z odlo¢bo o priznanju dolo¢ena za
vodenje registra kopitarjev (v nadaljnjem besedilu: izdajatel)) .
Lastnik je odgovoren za obvesc¢anje izdajatelja o rojstvu kopi-
tarjev in o spremembah podatkov o lastniku in spremembi
podatkov o kopitarju vizdanem ID v skladu s tem pravilnikom.

(2) Lastnik mora poslati izpolnjeno porocilo o Zrebitvi
izdajatelju na obrazcu iz priloge 3, ki je sestavni del tega
pravilnika, v roku 28 dni po rojstvu zrebeta oziroma sedem
dni pred premikom Zrebeta, ¢e je premik predviden pred 28
dnem starosti Zrebeta.

(3) Na podlagi porocila iz prejSnjega odstavka izdajatel;j
zagotovi lastniku izvedbo identifikacijskega pregleda zrebe-
ta v roku najkasneje 120 dni po rojstvu Zrebeta in izda ID do
31. decembra v letu rojstva zrebeta oziroma pet delovnih dni
pred premikom Zrebeta s kmetijskega gospodarstva, kjer je
bilo rojeno.

(4) Pri izpolnitvi posameznih oddelkov ID se glede na
kategorijo kopitarjev iz 2. ¢lena tega pravilnika uposteva
dolocbe iz prejSnjega ¢lena.

(5) Steje se, da pristojna organizacija izvréi oznaditev z
dnem izdaje ID lastniku kopitarja.

(6) lIzdajatelj hrani v pisni ali elektronski obliki kopije
oddelkov |, II, Il in Xl vseh izdanih ID. Izdajatelj belezi vse
spremembe podatkov o lastniku in spremembah podatkov o
kopitarju v izdanem ID.

9. ¢len
(izdajanje PI)

(1) Izdajatelj izda Pl lastniku kopitarja na njegovo zahte-
vo. Lastnik kopitarja je odgovoren za obvesc¢anje izdajatelja
o rojstvu kopitarjev in o spremembah podatkov o rejcu ozi-
roma lastniku in spremembi podatkov o kopitarju v izdanem
Pl v skladu s tem pravilnikom.

(2) Lastnik mora poslati izpolnjeno porocilo o zrebitvi
izdajatelju v roku 28 dni po rojstvu Zrebeta oziroma stirinajst
dni pred premikom zrebeta, ¢e je premik predviden pred 28
dnem po rojstvu zrebeta.
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(3) Na podlagi porocila iz prejsnjega odstavka izdajatelj
poslje lastniku Pl z izpolnjenimi oddelki | in Il v roku 60 dni
od dneva prejema porocila iz prejSnjega odstavka oziroma
desetih delovnih dni pred premikom Zrebeta s kmetijskega
gospodarstva, kjer je bilo rojeno. Lastnik je dolzan hraniti PI
do identifikacijskega pregleda. Steje se, da je Pl izdano z
dnem, ko pooblaséeni preglednik opravi identifikacijski pre-
gled Zrebeta in izpolni oddelek Il Pl. Kopijo izpolnjenega
oddelka Il poslje preglednik izdajatelju v roku petih delovnih
dni od dneva identifikacijskega pregleda.

(4) Ne glede na dolocbe prejsnjih odstavkov lahko
lastnik poda zahtevo za izdajo ID za kopitarje, za katere je na
podlagi zahteve v porocilu o zrebitvi Ze bil izdan PI. V tem
primeru mora lastnik najkasneje v roku 100 dni od rojstva
zrebeta poslati izdajatelju pisno zahtevo s podatki o lastniku
in kopitarju.

(5) lIzdajatelj hrani v pisni ali elektronski obliki kopije
oddelkov I, Il'in lll vseh izdanih PI.

10. ¢len
(zivljenjska Stevilka kopitarja)

(1) Stevilka ID ali $tevilka Pl je Zivljenjska Stevilka kopi-
tarja, ki ni spremenljiva ter predstavlja identifikacijsko Stevil-
ko kopitarja za ugotavljanje podatkov o kopitarjih. Vpisana je
na naslovni strani ID in v oddelku Il ID ali v PI.

(2) Zivlienjska stevilka kopitarja je petnajstmestna ne-
ponovljiva Stevilka. Prva tri mesta zavzema numeri¢na koda
Slovenije” 705", druga tri mesta koda rejske organizacije (za
angleske polnokrvne konje se uporablja koda Slovenije
“SVN”), preostalih devet mest pa stevilka zivali.

(3) Zivlienjsko stevilko kopitarja dolo¢i izdajatel].

11. ¢len
(register kopitarjev)

(1) Izdajatelj vodi register kopitarjev, za katere je izdan
ID oziroma PI. Register kopitarjev vsebuje glede na katego-
rijo kopitarjev iz 2. ¢lena tega pravilnika zlasti podatke o:

- rojstvih, oznacitvah, premikih, uvozih in izvozih ter
izloc¢itvah kopitarjev;

- izdanih dvojnikih ID in PI;

- lastnikih kopitarjev;

- registraciji in vpisu kopitarjev v rodovnisko knjigo;

- strokovnem nadzoru izdajatelja;

- preglednikih;

- osebah, ki imajo dostop do podatkov iz registra izda-
nih ID oziroma PI, z izjemo podatkov javnega znacaja.

(2) Vse obrazce s prilogami po tem pravilniku zalozi
izdajatel;.

12. ¢len
(pregledniki)

(1) Izdajatelj mora za izpolnjevanje oddelka Ill usposo-
biti zadostno stevilo preglednikov. Preglednik pridobi vsa
potrebna znanja na usposabljanju, ki obsega najmanj slede-
Ce vsebine:

- osnove anatomije in fiziologije kopitarjev;

- genetske osnove dedovanja barv pri kopitarjih;

- poznavanje predpisov s podrocja zootehnike s pou-
darkom na kopitarjih.

(2) Obvestilo o usposabljanju za preglednike z naved-
bo trajanja usposabljanja ter vsebino in pogoji za prijavo na

usposabljanje, mora biti objavljeno v sredstvih javnega ob-
vescanja. Pregledniki morajo za prijavo na usposabljanje
imeti najmanj visjo izobrazbo kmetijstva-smer zootehnika ali
univerzitetno izobrazbo s podrocja veterinarstva in najmanj
dve leti prakti¢nih izkusenj pri delu s kopitarji ali najmanj
srednjo izobrazbo in najmanj deset let prakti¢nih izkusen;j
pri delu s kopitarji.

(3) Po kon¢anem usposabljanju morajo opraviti pregle-
dniki teoreticni in prakti¢ni preizkus usposobljenosti.

(4) Izdajatelj po uspesnem preizkusu usposobljenosti
preglednikom izda potrdilo o opravljenem preizkusu in jih
vpise v evidenco preglednikov s pripadajo¢o eviden¢no Ste-
vilko.

(5) Pregledniki se morajo vsako leto udeleziti enodnev-
nega seminarja, kjer se seznanijo z novostmi na podrocju
reje, oznacevanja in prometa s kopitariji, ter opravijo praktic-
ni del seminarja s podrocja oznacitve kopitarjev. Enodnevni
seminar izvrSi izdajatelj najmanj dvakrat letno. Preglednike
mora obvestiti pisno najmanj 21 dni pred izvedbo seminarja.
Preglednike, ki se takega seminarja iz neopravicenih razlo-
gov ne udelezijo, izdajatelj izbriSe iz evidence preglednikov
za naslednje leto.

(6) V koledarskem letu uspesno opravljenega prvega
usposabljanja se pregledniki niso dolzni udeleziti letnega
seminarja iz prejSnjega odstavka.

(7) PodrobnejSe pogoje izvedbe usposabljanja ter se-
minarjev in ceno izvedbe usposabljanja in seminarjev na
predlog izdajatelja potrdi minister.

13. ¢len
(vpis podatkov v ID)

Vpis podatkov v ID lahko izvajajo samo pooblas¢ene
osebe ali pristojne organizacije. Pri vpisu podatkov je
treba upostevati zadnje znane podatke iz evidenc in baz
podatkov, ki so podlaga za izpolnitev posameznih oddel-
kov in rubrik posameznih oddelkov. Kadar pride do spre-
membe lastnistva kopitarja, vpiSe navedene spremembe
priznana organizacija iz 98. ¢lena zakona po postopku in
na nacin, kot ga doloc¢a ta pravilnik. Vpis podatkov o
poginu, evtanaziji ali zakolu, vpiSe le pristojna veterinar-
ska organizacija.

14. ¢len
(izguba ID in PI)

(1) Izgubo ali uni¢enje dokumenta mora lastnik zivali
nemudoma prijaviti izdajatelju, ki mora ¢im prej, najpoz-
neje pav 28 dneh, izdati dvojnik ID ali PI. Dvojnik se izda
z oznako “DVOJNIK” in zaporedno stevilko izdaje dvojni-
ka na osnovi kopij izdanega ID ali PI, ki jih hrani izdajatelj,
in po opravljenem ponovnem identifikacijskem pregledu
zivali.

(2) Izdajatelj vodi register izdanih dvojnikov in njihove
zaporedne Stevilke.

15. ¢len
(vracanje in arhiviranje ID in PI)

(1) ID in PI morata biti vrnjena izdajatelju v sedmih dneh
od dneva pogina, usmrtitve, kraje ali izgube kopitarja, pri
¢emer ID in Pl za kopitarja, ki:

- pogine, vrne lastnik kopitarja, ki v oddelku XIl s pod-
pisom potrdi ¢as, kraj in vzrok pogina;
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- se zakolje, vrne klavnica, ki v oddelku Xl potrdi da-
tum in kraj zakola;

- je ukraden ali izgubljen, vrne lastnik kopitarja skupaj
s kopijo policijskega zapisnika v sedmih dneh, ko je izgubo
oziroma krajo opazil, z oznako v oddelku Xll, da gre za
izgubo oziroma krajo.

(2) lIzdajatelj hrani ID in Pl iz prejSnjega odstavka v
arhivu pet let od dneva prejema v primerih iz prejSnjega
odstavka.

16. ¢len
(vpis podatkov v ID in PI)

(1) V posamezne oddelke ID in Pl morajo pooblaséene
osebe vpisati vse zahtevane podatke. Vsak vpis podatkov se
potrdi s podpisom in Zigom (pristojne) pooblas¢ene osebe.

(2) Kakrsnekoli popravke ali spremembe v oddelkih | in
Il lahko opravi le izdajatelj. Popravke ali spremembe v oddel-
ku lll lahko opravi le preglednik. V primeru popravkov in
sprememb v oddelkih I, Il'in lll in v vseh primerih, kadar je to
dolo¢eno s tem pravilnikom in strokovnimi pravili rejskih
organizacij, je ID in Pl treba dostaviti izdajatelju, ki nove
podatke vnese v register izdanih ID in PI.

17. Clen
(vpis podatkov v ID; oddelek 1V)

(1) V posamezne oddelke ID mora pooblaséena oseba
vpisati vse zahtevane podatke. Vsak vpis podatkov se potrdi
s podpisom pooblaséene osebe in Zigom pristojne organi-
zacije.

(2) V oddelku IV potrdi pooblaséena oseba s podpisom
in navedbo svojega uradnega polozaja preveritev istovetno-
sti Zivali ter skladnosti podatkov in opisa. Istovetnost Zivali se
preverja ob vpisu podatkov v katerikoli oddelek ID in Pl in v
vseh primerih, ko je to predvideno s predpisi, ki urejajo
promet s kopitarji in izvajanje zootehniskih in veterinarsko
sanitarnih ukrepov, Se zlasti ob:

- pripustih oziroma osemenitvah kobile;

- udelezbi kopitarjev na uradnih vzrejnih pregledih in
razstavah;

- udelezbi kopitarjev na uradnih konjeniskih tekmova-
njih.

(3) V primeru, da pooblas¢ena oseba ob preverjanju
istovetnosti zivali ugotovi, da predlozeni ID ne pripada zivali,
katere identiteto preverja, mora sporni ID zaseéi in ga ne-
mudoma oziroma najkasneje tretji delovni dan po zasegu ID
dostaviti izdajatelju skupaj z utemeljitvijo ukrepa, ki jo vpisSe v
oddelek XII.

(4) V primeru ugotovljenih neskladnosti v opisu ali na-
pake v vnesenih podatkih v oddelkih I, Il 'in lll, ki ne izkljucu-
jejo istovetnosti Zivali, pooblas¢ena oseba vpise svoje ugo-
tovitve v oddelek Xl in vpis potrdi z podpisom in navedbo
svojega uradnega polozaja. Lastnik zivali je dolzan najka-
sneje v roku 7 dni dostaviti ID izdajatelju, ki opravi potrebne
popravke oziroma po potrebi izda dvojnik ID.

18. ¢len
(vpis podatkov v ID; oddelki V - X)
(1) V oddelku V potrdi veterinar s svojim polnim ime-
nom, podpisom in Zigom vsako preventivnho cepljenje proti
influenci konj.

(2) V oddelku VI potrdi veterinar s svojim polnim ime-
nom, podpisom in zigom vsako preventivno cepljenje z izje-
mo cepljenja proti influenci konj.

(3) V oddelku VIl potrdi pooblasceni veterinar s svojim
polnim imenom, podpisom in Zigom rezultate vsake labora-
torijske diagnosti¢ne preiskave na kuzne bolezni, opravlje-
ne v pooblaséenem laboratoriju.

(4) V oddelku VIII potrdi pooblas¢eni veterinar veljav-
nost zdravstvenega spri¢evala za zival v skladu s predpisi, ki
urejajo izdajanje zdravstvenih spri¢eval za kopitarje.

(5) Imetnik mora takoj po prejemu izdanega ID podpi-
sati izjavo v drugem delu oddelka IX, s katero potrdi, da
zival, ki ji je bil izdan ID, ni namenjena zakolu za ¢lovesko
prehrano, oziroma izjavo v tretiem A delu oddelka IX, s
katero potrdi, da je zival, ki ji je bil izdan ID, namenjena
zakolu za c¢lovesko prehrano, in zagotoviti, da prvi del A
oddelka potrdi pristojni veterinarski organ. V primeru, da se
ugotovljene nepravilnosti nanasajo na postopke in vpis po-
datkov v oddelku IX, mora pooblascen veterinar o tem ne-
mudoma obvestiti veterinarski organ, ki je s potrditvijo prve-
ga dela oddelka, oddelek IX formalno izdal.

(6) V tretiem B delu oddelka IX je v primeru, ko je v
tretiem A delu oddelka IX potrjeno, da je zival, ki ji je bil
izdan ID, namenjena zakolu za ¢lovesko prehrano, treba z
vpisom vseh zahtevanih podatkov in imenom, naslovom in
podpisom veterinarja, ki je predpisal medikamentozno zdrav-
lienje oziroma je sam zdravil zival s farmakoloskimi pripravki,
potrditi uporabo teh pripravkov, kot to doloc¢ajo predpisi, ki
urejajo uporabo farmakolosko aktivnih substanc pri zivalih,
namenjenih zakolu za ¢lovesko prehrano.

(7) V oddelku X potrdi pooblaséeni veterinar s svojim
polnim imenom, podpisom in Zigom rezultate vsake preiska-
ve na prepovedane farmakoloske pripravke, opravljene v
pooblas¢enem laboratoriju.

19. ¢len
(vpis podatkov v ID; oddelka Xl in XII)

(1) V oddelku Xl potrdi priznana oziroma pooblaséena
organizacija vpis zivali v rodovnisko knjigo oziroma registra-
cijo zivali pri konjeniski organizaciji.

(2) V oddelek Xll vpisujejo uradne zaznamke vse ose-
be, pooblaséene za vpis podatkov v posamezne oddelke ID
in preverjanje istovetnosti zivali, kot je dolo¢eno v tem pravil-
niku, oziroma kadar presodijo, da je uradni zaznamek v
okviru njihovih pristojnosti utemeljen.

(3) Ob vpisu uradnega zaznamka, ki se nanasa na
nepravilnosti ali napake pri vpisu podatkov v posameznih
rubrikah ID, ali nepravilnosti v ravnanju z ID, mora lastnik
zivali dostaviti ID izdajatelju.

(4) KMG-MID gospodarstva, dolo¢en v skladu z zako-
nom, ki ureja kmetijstvo se vpise v oddelek XII.

20. ¢len
(sporoc¢anje podatkov)

(1) Izdajatelj mora v register kopitarjev sprotno vpisati
vse spremembe. lzdajatelj mora omogoditi dostop do po-
datkov registra kopitarjev ministrstvu za kmetijstvo - sektor-
ju za zootehniko, sluzbi za register kmetijskih gospodarstev,
sluzbi za identifikacijo in registracijo zivali (v nadaljnjem be-
sedilu: SIR), VURS ter AKTRP, za registrirane kopitarje pa
pristojnim organizacijam iz 84. ¢lena zakona.
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(2) V primeru, ko je treba identifikacijski dokument
dopolniti zaradi spremembe lastnistva, registracije pri konje-
niski organizaciji, vpisa v rodovnisko knjigo, vpisa rezultatov
testiranja, vrednotenja genetske vrednosti, lastnika Zivali,
lastnik kopitarja dokument dostavi organizaciji, ki ga je izsta-
vila. Kakrsnekoli spremembe v identifikacijski dokument lah-
ko vnasajo le pooblaséene osebe. Spremembo je treba
potrditi s podpisom in zigom.

(3) Lastnik zivali je dolzan najkasneje v roku 7 dni po
spremembi podatkov v oddelkih [, Il, Ill, in XI o tem obvestiti
izdajatelja in mu hkrati dostaviti ID, v katerega izdajatelj vne-
se vse potrebne spremembe oziroma po potrebi izda dvoj-
nik ID. Popravljen ali dopolnjen ID oziroma dvojnik ID mora
izdajatelj v roku 60 dni oziroma najmanj 10 dni pred premi-
kom kopitarja vrociti lastniku.

21. ¢len
(nadziranje in ukrepi)

(1) lzdajatelj pri pooblascenih organizacijah opravlja
redne in naklju¢ne preglede, s katerimi spremlja kakovost
opravljanja obveznosti o opravljenih pregledih in ugotovitvah
poroca ministru, pristojnem za zivinorejo.

(2) V primeru, ko izdajatelj ugotovi, da se naloge iz tega
pravilnika ne izvajajo oziroma ko ugotovi neizpolnjevanje ali
krsitev obveznosti s strani pooblascenih organizacij, izdaja-
telj o tem obvesti pristojno kmetijsko ali veterinarsko inSpek-
cijo.

22. ¢len
(strokovni nadzor)

Strokovni nadzor nad izvajanjem tega pravilnika izvaja
ministrstvo v skladu s svojimi pristojnostmi. Pri strokovnem
nadzoru se izvaja zlasti zootehniska kontrola glede pravilne-
ga izvajanja izdaje ID, usposobljenosti izvajalcev in strokov-
nih oseb, pravilnosti poro¢anja, vodenja predpisanih evi-
denc in sodelovanja izvajalca nalog iz tega pravilnika z
drugimi organizacijami na podroc¢ju kopitarjev ter SIR.

23. ¢len
(inSpekcijski nadzor)

InSpekcijski nadzor se v obdobju do 1. maja 2005
opravlja najmanj v obsegu 5% zivali, katerim je bil izdan ID in
S0 vpisane v register, v nadaljnjih letih pa se izvaja inSpekcij-
ski nadzor najmanj pri 2% zivali letno. Nadzor se opravlja v
reji na kmetijskem gospodarstvu ter pri organizaciji, ki vodi
register kopitarjev.

24. ¢len
(prehodna dolocba)

(1) Vsi kopitariji, rojeni pred 1. januarjem 2004, morajo
biti identificirani in registrirani v skladu s tem pravilnikom
najpozneje do 30. aprila 2004.

(2) Vsi kopitarji za zakol, rojeni pred 1. januarjem 2004,
morajo biti oznaceni v skladu s prejsnjim odstavkom oziro-
ma pred premikom v klavnico najpozneje do 30. aprila 2004.

(3) Do imenovanja pristojnih organizacij v zZivinoreji za
vodenije registra kopitarjev opravlja usposabljanje pregledni-
kov iz 12. ¢lena tega pravilnika Veterinarska fakulteta v Ljub-
ljani, Institut za rejo in zdravstveno varstvo kopitarjev.

(4) Prvo usposabljanje preglednikov in vpis pregledni-
kov v evidenco iz 12. ¢lena tega pravilnika se izvede najpoz-
neje do 30. januarja 2003.

25. ¢len
(konéna doloc¢ba)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-06-275
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0040

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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PRILOGA 1

Glava izdajatelja

IDENTIFIKACIJISKI DOKUMENT ZA KOPITARJE
IDENTIFICATION DOCUMENT FOR EQUIDAE
IDENTIFICATION DOCUMENT PURE LES EQUINE

Ime konja
Name of horse
Nom de cheval

Stevilka identifikacijskega dokumenta
Number of identification document
No de identification document

Izstavljeno dne
Date of issue
Date
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ODDELEK I1

(1) Identifikacijska $t.:
No d'identification:
Identification No:

(2) Ime:
Nom:
Name:

(4) Barva:
Robe:
Colour:

(8) Rojstni datum:
Date de naissance:
Date of foaling:

(9) Zrejen(a) v:
Lieu d'élevage:
Place where bred:

(10) Rejec(-i):
Naisseur(s):
Breeder(s):

(3) Spol:
Sexe:
Sex:

(5) Pasma:
Race:
Breed::

(11) Potrdilo o izvoru potrjeno dne:
od:

Certificat d'origine validé le:

par:

Origin certificate validated on:

by:

— Ime pristojnega organa:
Nom de I'autorité compétente:
Name of the competent authority
— Naslov:

Adresse:

Address

— Tel. stevilka:

No de téléphone:

Telephone No:

— Stevilka faksa:

No de télécopie:

Fax number:

— Podpis:

(Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in funkcija podpisnika)
Signature:

(nom en lettres capitales et qualité¢ du signataire)
Signature:

(Name in capital letters and capacity of signatory)

—Zig

Cachet

Stamp
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6) Oce
Sire/Pére:
(6a) 0.0.

(6b) O.M.

(7) Mati
Dam/Mére
(7a) M.O.:

(7b) M. ML.:
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ODDELEK III
nzy
Deamn 1 ni
Right sie. g
Chirk dealt CilrE gauche

EIEE LR TR AT ET

(] ey
Zadmje noge- Predmje noge-
poghed od zada| d od zzdaj
Hind-Fear view iuu;:‘u_ﬁtu"z&:r
Posierlesrs EntEriewrs
Wue postéricurs Ve pealéieure

Spodnja stren
Mk, [
Lt il Emroek
Encalure.
Viie indirleaire I:'I":Eilt
(2) Ime: (5) Pasma: (3) Spol: (4) Barva:
Nom-Name Race-Breed Sexe-Sex Robe-Colour

(19) Opis opravljen pred odstavitvijo - Desctription taken with dam by - Signalement relevé sous la mere par:

Glava
Head
Téte:

Prednja leva noga
Foreleg L
Ant.G:

Prednja desna noga
Foreleg R
Ant.D:

Zadnja leva noga
Hindleg L
Post. G:

Zadnja desna noga
Hindleg R
Post. D:

Trup
Body
Corps:

Znamenja
Markings
Marques:

Na
On
Le:

(20) Podrogje: (21) Podpis in zig pooblas¢enega veterinarja (ali pristojnega organa)
District: Signature and stamp of qualified veterinary surgeon (or competent authority)
Circonscription: Signature et cachet du vétérinaire agréé (ou de l'autorité compétente)

(velike tiskane ¢rke)(in capital letters)(ou de l'autorité compétente)
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ODDELEK VIII

Zdravstveno spricevalo
To zdravstveno spric¢evalo ne velja za vstop v Evropsko unijo

Basic health requirements
These requirements are not valid to enter the European Community

Exigences sanitaires de base
Les exigences ne sont pas valables pour l'introduction dans la Communauté

Podpisani' potrjujem, da kopitar, opisan v identifikacijskem dokumentu &t. .........................., ki ga je izdal
............................................................... , izpolnjuje naslednje pogoje:

I, the undersigned', hereby certify that the equid described in passport No ................. issued by
.......................................................................................... satisfies the following conditions:
Je soussigné' certifie que 1"équidé décrit dans le passeport NO .............uweeeuuneeueennnn. délivré par

(a) ob pregledu na danasnji dan konj ne kaze klini¢nih znakov bolezni in je pripravljen na transport;
it has been examined this day, presents no clinical sign of disease and is fit for transport;
il a été examiné ce jour, ne présente aucun signe clinique de maladie et est apte au transport;

(b) konj ni namenjen za zakol po nacionalnem programu za preprecevanje, zatiranje in izkoreninjanjanje kuznih
bolezni;
it is not intended for slaughter under a national eradication programme for a transmissible disease;
il n'est pas destiné a I’abattage dans le candre d’un programme national d’éradication d’une maladie
transmissible;

(c) konj ne izvira s kmetijskega gospodarstva, na katerem se izvajajo ukrepi za preprecevanje, zatiranje in
izkoreninjanje kuznih bolezni, in ni bil v stiku s kopitarji s takega kmetijskega gospodarstva;
it does not come from a holding subject to restrictions for animal health reasons and has not been in contact with
equidae on such a holding;
il ne provient pas d’une exploitation faisant I’objet de mesures de restriction pour des motifs de police sanitaire et
n’a pas ¢té en contact avec des équidés d’une telle exploitation;

(d) po meni znanih podatkih konj v zadnjih 15 dneh pred natovarjanjem ni bil v stiku s kopitarji, obolelimi za kuzno
boleznijo;
to the best of my knowledge, it has not been in contact with equidae affected by a transmissible disease during the
15 days prior to loading;
a ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des équidés atteins d’une maladie transmissible au cours des 15
jours précédant I’embarquement;

! Potrdilo mora biti podpisano najve¢ 48 ur pred transportom, ko gre za mednarodni promet.
" This document must be signed within 48 hours prior to international transport of Equid.
! Ce document doit étre signé dans les 48 heures précédant le déplacement international de 1'équidé.
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TO SPRICEVALO VELJA 10 DNI OD DNEVA PODPISA POOBLASCENEGA VETERINARJA.
THIS CERTIFICATION IS VALID FOR 10 DAYS FROM THE DATE OF SIGNATURE BY THE OFFICIAL VETERINARIAN.
LA PRESENTE CERTIFICATION EST VALABLE 10 JOURS A COMPTER DE LA DATE DE SA SIGNATURE PAR LE

VETERINAIRE OFFICIEL
Datum Kraj 1z posebnih epidemioloskih razlogov ta identifikacijski Ime z velikimi tiskanimi
Date Place dokument spremlja lo¢eno zdravstveno spricevalo ¢rkami in podpis uradnega
Lieu For particular epidemiological reasons, a separate health | veterinarja

certificate accompanies this passport.

Pour des raisons épidémiologiques particulieres, un
certificat sanitaire separé accompagne la présent
passeport.

Name in block letters and
signature of official
veterinarian

Nom en capitales et signature
du vétérinaire officiel.

Da/ Ne (neustrezno &rtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Da/ Ne (neustrezno Crtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Da/ Ne (neustrezno crtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Da/ Ne (neustrezno Crtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Da/ Ne (neustrezno ¢rtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Da/ Ne (neustrezno &rtaj)
Yes/ no (delete as appropriate)
Oui/ non (barrer la mention inutile)

Bolezni, katere je treba oznaciti na zdravstvenem spricevalu, ki je prilozeno priloZeno k identifikacijskemu dokumentu
Diseases for which an endorsement must be made on the health certificate attached to the passport

Maladies dont I'inclusion dans le certificat zoosanitaire joint au passeport doit étre envisagée

1. Konjska kuga — African horse sickness — Peste équine

. Vezikularni stomatitis — Vesicular stomatitis — Stomatite vésiculeuse

. Spolna kuga konj — Dourine — Dourine

. Smrkavost — Glanders — Morve

. Kuzna malokrvnost — Infectious anaemia — Anémie infectieuse

. Steklina — Rabies — Rage

. Vrani¢ni prisad — Anthrax — Fievre charbonneuse

2
3
4
5. Konjski encefalomielitis (vsi tipi) — Equine encephalomyelitis (all types) — Encephalomyélites équines (tous types)
6
7
8
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PRILOGA 2

Glava izdajatelja

POTRDILO O ISTOVETNOSTI ZA KOPITARJE

ODDELEK I

(1) Identifikacijska t.:
No d'identification:

Identification No:

(2) Ime: (3) Spol:

Nom: Sexe:

Name: Sex:

(4) Barva: (5) Pasma:

Robe: Race:

Colour: Breed::

(8) Rojstni datum: (11) Potrdilo o izvoru potrjeno dne:

Date de naissance: od:

Date of foaling: Certificat d'origine validé le:
par:
Origin certificate validated on:
by:

(9) Zrejen(a) v:

Lieu d'élevage:
Place where bred:
— Ime pristojnega organa:
Nom de 'autorité compétente:
Name of the competent authority
— Naslov:
Adresse:
Address
— Tel. stevilka:
No de téléphone:
Telephone No:
— Stevilka faksa:
No de télécopie:
Fax number:

(10) Rejec (-1): — Podpis:
Naisseur(s): (Ime z velikimi tiskanimi ¢rkami in funkcija podpisnika)
Breeder(s): Signature:
(nom en lettres capitales et qualité du signataire)
Signature:
(Name in capital letters and capacity of signatory)
—7Zig
Cachet
Stamp
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6) Oce
Sire/Pére:
(6a) 0.0.

(6b) O.M.

(7) Mati
Dam/Mére
(7a) M.O.:

(7b) M. M.:




& 125/ 16.12. 2003 / stran 17067

Uradhni list Republike Slovenije

2InyeudIs 30

[9101JJO 9OIAIOS NO UONJBIOOSSE
‘uonestuesio | op 19Yoe))
a1yeusdis

pue dures KouoFe [ero1jjo

10 UOI)BIO0SSSE ‘uoneziuesio
2qzn[s supein I[e elusznipz
“aloeziuesio sidpod ur Sz

anreypudord np armeusig
IOUMO JO oIeuSIS
exrmse| sidpog

axreporadoid np assarpy
IOUMO JO SSAIPPY
eYIU)Se] AO[SEN

arreyprurdoad np 9ypeuoneN
I0UMO JO AjIJeuoneN
eYTUISe] OAJSUR[[ARZI

[9101JJO JOIAISS J[

NO UOIRIOOSSE, | ‘UONeSIuB3IO |
Ted yuowansigorud p areg
KoudZe [e1d1j0

Jo ‘uoneoosse ‘uoneziuedio
oy £q ‘uonensidar jo areq

amrejpridord np woN
IOUMO JO QUIEN
exTuse| ow]

1qznys Tupem
11 nfuoznipz ‘fioeziuesio
1d oftoensiSar wnjeq

*09s8019)Ul S[EUONEU dNsanby uoneIspd | e Jed sonsiSorus o1 JuoAIOp
SUONOBSUEI) S99 AP S[IEIPP SI] “d[euoneu ansanbg uoneIpps,| sun red [eAdYo
un, p uoneooy e danoxdde s[euoneuroiur onsonby uoneIIPY B[ onbsioT 4

‘[RASYD NP I[BUOTIRU B[ 19S1091d JUSAIOD S[I ‘SOIUAIDIFIP

sojeuoneu ap juos saxepridold sy 1S “91jeUONEU BS 9nbb Isure 110dossed
9] Suep JLIOSUI 19 J10p [BAYO 9] Inod d]qrsuodsar suuosiod ef o9p wou

9] ‘9191008 aun e judnsedde [easyd of 1s no axepridord un p snid e £ 11.§ ¢

JuAWANSIZo101 sa1de d1powsuen

my 9] ap urje a1re)pridord NESANOU NP ISSIIPE, [ J2 WOU I OIAE JIAI[P

jueAe, ] [O101JO 9OIAISS 9 NO UONEIOOSSE, | ‘UonestuesIo, | op spidne osodop
JudwdIeIpwII 319 J1op 1odessed o] ‘arneypridord op juswaSueyo op sed ug ‘g

-axrejoridod wos op o[]99 [eAdYd NP Ijeuoney ey ‘suonnaduios say mod ‘|

ooudoxd 01p 3p sjEIA

“POUIOOU0d UOTEIOPS) UeL)eanba [euoneu oty £q papIoddr
9q ISNUW SUOT)OBSUEI) 9SIY) JO S[IBIOP A} ‘UONLIOPI) UeL)sanb [euoneu e £q
9s107 ® Jo Sursed] oYy saroxdde ojeuoneurau] onsonbyg UoNeLIOP ] AY) USYM t

*9s101] dY} JO AjeUonEU Ay}

SUILLIDIOP 0} DALY A3} ‘SONI[BUOIIBU JUIIDIJIP JO AI. SIOUMO 3} J] "AJI[eUOlRU
SIY M 19U3950) JUSWNOOP UOHEBILIIUSPI ) Ul PAIdIUS I [[BYS 3SI0Y

Ay} 10J 9[qIsuodsal [enpIAIpUI d} JO duIeu Ay} pue Auedwiod ay} Jo swreu oy}
uey) ‘Auedwiod e Aq paumo SI 910 ) 10 IOUMO JUO UBY) JIOW SI 1Y) J] “€

“JOUMO MU 2y} 0} SUIPIEMIO) PUE UONELNSISAI-01 J0J JOUMO MU A}
JO $SOIppe pue dweu oY) SUIAIS ‘901jJ0 SuIpasiq 9SI0Y [RUOTEN oY) YiTm PaSpo]
9q AoYeIPAWII JSUI JUSWNIOP UoNednuapt 3y} diysioumo jo afueyo uQ g

“IOUMO )1 JO Jej) ST as10y a) Jo Arjeuoneu oy ‘sosodind eanneduwos 10 |

diysioumo jo sjieroq

‘ewdfeu
nsouqoipod asA NRINUIPIAD BZOAZ BY§IUS[UOY BU[RUOIORU BIOW ‘BfU0Y Waleu
1Z9AZ DISIUS[UOY IU[BUOIORU LIqOPO S[BUONBUIdIUI A1)sanbp UoNBIIP . 1Bpey|

“2[U0Y 0AJSUE(JABZIP 1}IQ0[Op OfeIour ‘0AISUR[JARZIP OUQI[ZEI DTUjse] ofewr

9)) "woAjsueljaezip wiusfu z fednys 9qaso au10A03po swl nesida Juswnyop
pyslioeyynuapt A eqan ol “aqznip nsey A ol 1e AoxIuIse] 994 [U0Y BwI 3)) ¢
‘myruse|

nwoAou dfjsod as ur oalsmse| wowaids 9s ep ‘eyiuise] B9A0U AO[SBU UL

st psaaeu wey 1d 10y ‘erepzi of €3 1y ‘1qzn|s upein Ife nfuoznipz ‘fioeziuesio
ni1zorpaid [oxe) yuswmnjop DyslioeyyIuep! qan of eAjstmse] Iquowaids qQ g
‘eIuse|

woajsue(jaezip z oudfjopaido efuoy oajsueljaezip of susweu dujeAOWd) A ‘|
NAJSIUISE] O IYIBPOJ

11 ¥ATAddO



stran 17068 / &t. 125/ 16. 12. 2003

Uradni list Republike Slovenije

ODDELEK III
na 13
[esma siran 1 f_-v.'iu ]
Hight side =ide
Cilirk deaii l;;ﬂ-lr-:’r;mﬁhr

O R R ELIEELTRIEI LR SRR R EE

(V%]
Zadmje noge-
pogled od zadaj
Hiind-Flenr wiiw
Posderieurs

Wue posifrieure [VEl
Spodn|s sbran
Meck, [17]
L'Em"’h:'r':" Hmriek
5 Bipr gle
Vue indiErieure Nezz
2) Ime: (5) Pasma: (3) Spol:
Nom-Name Race-Breed Sexe-Sex

(19) Opis opravljen pred odstavitvijo - Desctription taken with dam by - Signalement relevésous la mére par:

Glava
Head
Téte:

Prednja leva noga
Foreleg L
Ant.G:

Prednja desna noga
Foreleg R
Ant.D:

Zadnja leva noga
Hindleg L
Post. G:

Zadnja desna noga
Hindleg R
Post. D:

Trup
Body
Corps:

Znamenja
Markings
Marques:

Na
On
Le:

(20) Podrogje: (21) Podpis in zig pooblas¢enega veterinarja (ali pristojnega organa)
District:

Circonscription: Signature et cachet du vétérinaire agréé (ou de l'autorité compétente)

(velike tiskane ¢rke)(in capital letters)(ou de l'autorité compétente)

iy
Predaje noge
pogled od z=daj
Fore-Hear view
AnbEiieuis

¥ue postEncurs

(4) Barva:
Robe-Colour

Signature and stamp of qualified veterinary surgeon (or competent authority)
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PRILOGA 3

Glava izdajatelja

POROCILO O ZREBITVI

NAVODILO IMETNIKOM
Tiskovino je potrebno izpolniti ne glede na rezultat pripusta v pretekli plemenilni sezoni. Na spodnji strani
tiskovine so navedeni pogoji, pod katerimi je mogoce opraviti vpis Zrebeta v seznam.Tudi v primeru, da nimate
zahtevanih prilog, izpolnite tiskovino in jo poSljite na nas naslov s pisno obrazlozitvijo. Prilozite lahko kakrsnokoli
dodatno informacijo - dokument o Zrebetu.

KOBILA

(ime in Zivljenjska Stevilka)

je bila pripuscena dne : pod:
(dan zadnjega pripusta ) / /

ZREBCA

(ime in zivljenjska Stevilka)

DRUGEGA ZREBCA (v primeru, da je bila

kobila v isti plemenilni sezoni pripuscena $e pod drugega Zrebca)

REZULTATI PRIPUSTA
Jalova Vpisyj le, ¢e je kobila
Resorbirala ali zgodaj zvrgla plod (pred 5 mes. brejosti) Zrebila dvojcke

Zvrgla (po 5 mes. brejosti)
Zrebila - mrtvorojeno zrebe
Pogin Zrebeta po rojstvu

PODATKI O ZREBETU
Dan rojstva Zrebeta | /20
Barva Zrebeta (Ri-jav, LISI-lisjak, VR-vranec, Sl-sivec, KO-kostanjev) | 211 ali

Spol Zrebeta - M-moski, Z-zenski

Zrebe rojeno v tujini - vpisi drzavo rojstva

KOBILA JE POGINILA ALI JE BILA TRAJNO IZLOCENA 1Z REJE

Mesec / Leto pogina Vzrok pogina Mesec / Leto izlocitve
KOBILA JE BILA PRODANA
Ime kupca Poln naslov kupca Datum prodaje pred / po Zrebitvi

IZJAVA IMETNIKA O NACINU OZNACITVE ZREBETA (oznadi ustrezno rubriko)

Zelim, da se Zrebetu izda Zelim, da se Zrebetu izda
IDENTIFIKACIJSKI DOKUMENT POTRDILO O ISTOVETNOSTI

Potrjujem, da so vse informacije resni¢ne. Porocilu o Zrebitvi prilagam originalno potrdilo o pripustu ali
osemenitviv pretekli plemenilni sezoni. Strinjam se z vsemi dodatnimi postopki, ki so potrebni za vpis zrebeta v
seznam zrebet in oznaditev Zrebeta.

V tiskovino so vpisani vsi zahtevani podatki. PriloZeno je originalno potrdilo o pripustu ali osemenitvi
kobile.

IMETNIK Tel. Datum /20

(Ime in priimek, naslov z velikimi tiskanimi ¢rkami) dan/mesec
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5362. Pravilnik o pogojih za odobritev organizacij in
priznanje drugih organizacij v konjereji

Na podlagi petega odstavka 48. ¢lena, tretjega odstav-
ka 49. ¢lena, tretjega odstavka 54. ¢lena, Sestega odstavka
60. c¢lena, tretjega odstavka 62. ¢lena, tretjiega odstavka
96. ¢lena in drugega odstavka 98. ¢lena zakona o zivinoreji
(Uradni list RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 -
ZGO-1) izdaja minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o0 pogojih za odobritev organizacij in priznanje
drugih organizacij v konjereji

I. SPLOSNA DOLOCBA

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik ureja organizacijske, kadrovske in tehni¢ne
pogoje za odobritev organizacij iz 96. ¢lena zakona o Zivino-
reji (Uradni list RS, §t. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02
- ZGO-1; v nadaljnjem besedilu: zakon), njihove naloge in
postopek odobritve ter organizacijske, kadrovske in tehni¢ne
pogoje za priznanje drugih organizacij v konjereji iz 98. ¢lena
zakona ter njihove naloge in postopek priznanja.

2. clen
(pomen izraza)
V tem pravilniku uporabljeni izraz konjereja pomeni rejo
domacih zivali vrste konj, osel ali zebra ter krizance med temi
vrstami.

II. ODOBRENE ORGANIZACIJE V KONJEREJI

3. ¢len
(odobrene organizacije v konjereji)

Odobrene organizacije v konjereji, urejene v tem pravil-
niku, so testna postaja, osemenjevalno sredisce, pripustna
postaja in organizacija za zbiranje podatkov na tekmovanjih s
kopitariji.

1. Testna postaja

4. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Testna postaja izkaze pravno-organizacijsko obliko,
ki ji omogoca nastopanje v pravnem prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali pravna
oseba javnega prava;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne osebe
javnega prava, kadar zakon ne doloca, da se vpiSe v sodni
register;

- z izpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Daveni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi iz
prejSnjega odstavka testna postaja hkrati izkaze tudi, da lahko
opravlja dejavnosti iz predpisa, ki ureja metode za merjenje in
ocenjevanije lastnosti ter metode za oceno plemenske vredno-
sti in napovedovanje genetskih vrednosti za registrirane kopi-
tarje, v skladu z rejskim programom za posamezno pasmo.

5. ¢len
(pogoji za odobritev testne postaje)

Testna postaja mora za odobritev izpolnjevati zlasti na-
slednje pogoje:

- daima enega ali ve¢ objektov, kjer se izvajajo preizku-
si lastnosti ter delovnih sposobnosti kopitarjev;

- da ima zakonitega zastopnika testne postaje;

- da izpolnjuje tehni¢ne pogoje za sprejem kopitarjev v
preizkus;

- daizpolnjuje tehniéne pogoje za izvajanja posameznih
preizkusov;

- da zagotavlja enake pogoje za vse kopitarje v preizku-
su;

- da ima merilno in laboratorijsko opremo, ki je potre-
bna za izvajanje preizkusov;

- da izvaja sprotno posiljanje podatkov v ¢asu izvajanja
preizkusa priznani rejski organizaciji, za katero opravlja preiz-
kus kopitarjev;

- da zagotavlja arhiviranje podatkov za obdobje najmanj
petih let po zaklju¢ku vsakega posameznega preizkusa;

- da ima usposobljenega strokovnega vodjo testne po-
staje, ki izpolnjuje pogoje iz 101. ¢lena zakona, ima najmanj
univerzitetno izobrazbo s podroc¢ja kmetijstva - smer zoote-
hnika, s podrocja veterine ali druge podobne smeri ter naj-
manj pet let delovnih izkusenj s podrocja selekcije Zivali;

- da delavci, ki izvajajo preizkuse na testni postaji, za
posamezne naloge izpolnjujejo pogoje iz 14., 15. in 101.
¢lena zakona.

6. ¢len
(vloga za odobritev testne postaje)

(1) Za odobritev testne postaje je treba ministrstvu, pri-
stojnemu za Zivinorejo (v nadaljnjem besedilu: ministrstvo),
predloziti viogo, ki vsebuje:

- ime, sedez in pravno-organizacijsko obliko organiza-
cije;

- naslov oziroma lokacijo posameznih objektov testne
postaje z navedbo posameznih identifikacijskih stevilk kmetij-
skega gospodarstva (v nadaljnjem besedilu: KMG-MID);

- delovno obmocje in podrobnejsi opis delovnega po-
drogja;

- osebno ime in naslov zakonitega zastopnika organiza-
cije in strokovnega vodje testne postaje;

- opis tehni¢nih pogojev za sprejem kopitarjev v preiz-
kus (minimalna starost ob vhlevitvi, nacin vhlevitve, moznost
karantene in drugo);

- opis tehni¢nih pogojev izvajanja posameznih preizku-
sov;

- skupno kapaciteto testne postaje in kapaciteto vhlev-
lianja kopitarjev;

- opis tehni¢nih pogojev, iz katerih je razvidno, da je
mogoce zagotoviti enake pogoje preizkusov za vse kopitarje v
obdobju izvajanja preizkusov;

- navedbo merilne in laboratorijske opreme, ki je na
testni postaji na voljo za izvajanje preizkusov;

- opis posiljanja podatkov v ¢asu izvajanja preizkusov
priznani rejski organizaciji, za katero opravlja testna postaja
preizkus kopitarjev;

- opis nacina arhiviranja podatkov za obdobje najmanj
petih let po zaklju¢ku vsakega posameznega preizkusa;

- opis nacina zagotavljanja veterinarskih ukrepov in pre-
ventivnega zdravstvenega varstva Zivali na testni postaji;

- dokazilo o usposobljenosti strokovnega vodje testne
postaje za izvajanje preizkusov z navedbo strokovnih refe-
renc;

- poimenski seznam vseh zaposlenih na testni postaji z
opisom delovnih mest in specifikacijo strokovne izobrazbe,
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tehniénega znanja, izpopolnjevanja in izkusenj pri izvajanju
preizkusov registriranih kopitarjev ter dokazili o izpolnjevanju
pogojev iz 14., 15. in 101. ¢lena zakona;

- dokazilo o zaposlitvi oseb iz prejsnje alinee;

- strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev za odobri-
tev testne postaje iz prejSnjega Clena ter o ustreznosti doku-
mentov in prilog iz tega ¢lena, ki ga poda Institut za rejo in
zdravstveno varstvo kopitarjev Veterinarske fakultete.

(2) Ce vlogo za odobritev testne postaje vliozi Institut za
rejo in zdravstveno varstvo kopitarjev Veterinarske fakultete,
poda strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev komisija, ki
jo v postopku odobritve imenuje minister in je sestavljena iz
enega predstavnika ministrstva in dveh strokovnjakov s po-
drocja konjereje.

7. Clen
(vpis testne postaje v register)

Pri vpisu testne postaje v register pri ministrstvu se nave-
dejo zlasti naslednji podatki:

- ime in sedez testne postaje;

- naslov oziroma lokacija posameznih objektov testne
postaje, na katerih se izvajajo preizkusi, z navedbo posamez-
nih KMG-MID;

- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi testne postaje;

- podrodje in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti odobritve.

2. Osemenjevalno sredis¢e

8. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Osemenjevalno sredisce izkaze pravno-organizacij-
sko obliko, ki mu omogoca nastopanje v pravhem prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali pravna
oseba javnega prava;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne osebe
javnega prava, kadar zakon ne doloc¢a, da se vpise v sodni
register;

- z izpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi
iz prejSnjega odstavka osemenjevalno sredis¢e hkrati izkaze
tudi, da lahko pridobiva, shranjuje in opravlja promet s seme-
nom za potrebe enega ali ve¢ potrjenih rejskih programov.

9. ¢len
(naloge osemenjevalnega sredisca)

Naloge osemenjevalnega sredis¢a so zlasti, da:

- uporablja plemenske zrebce v skladu z rejskimi pro-
grami;

- sodeluje z rejskimi organizacijami pri preizkusu ple-
menskih zrebcev v skladu z rejskimi programi;

- imenuje strokovno telo, ki ga sestavljajo predstavniki
posameznih organizacij iz 84. ¢lena, za katere izvaja oseme-
njevalno srediS¢e posamezne naloge iz rejskega programa,
in predstavniki izvajalcev osemenjevanja za potrebe potrditve
letnega programa dela in letnih porogil o delu ter za potrebe
drugih strokovnih nalog;

- izvaja letni program dela, ki ga potrdi imenovano stro-
kovno telo;

- ocenjuje libido in plodnost plemenskih zrebceyv;

- odvzema, pregleduje, pripravlja in oznacuje seme;

- opravlja promet s semenom, ki izpolnjuje pogoje iz
44, ¢lena zakona;

- vodi zbirke podatkov za zrebce, za pridobljeno in za
porabljeno seme;
- posreduje podatke priznanim rejskim organizacijam.

10. ¢len
(pogoji za odobritev osemenjevalnega sredisca)

Osemenjevalno sredis¢e mora za odobritev poleg pogo-
jev iz tretjega odstavka 61. ¢lena zakona izpolnjevati tudi
naslednje pogoje:

- daima objekt in opremo za prevzem plemenskih Zreb-
cev na osemenjevalno sredisce, za oskrbo plemenskih zreb-
cev, pridobivanje, obdelavo in skladiS¢enje semena ter ob-
jekt za oddajo semena v promet;

- da ima zakonitega zastopnika osemenjevalnega sredi-
ScCa;

- da ima laboratorijsko in drugo opremo, ki je potrebna
za delovanje osemenjevalnega sredi$¢a in za preverjanje ka-
kovosti semena;

- da se za vse seme osemenjevalnega sredis¢a, ki je
uporabljeno na obmocju Republike Slovenije, zagotavlja zbi-
ranje podatkov v skladu s predpisom, ki ureja evidence o
razmnozevanju domacih zivali;

- da izvaja sprotno posiljanje podatkov priznani rejski
organizaciji, s katero ima sklenjeno pogodbo o izvajanju po-
sameznih nalog rejskega programa,;

- da ima urejena medsebojna razmerja iz tretjega od-
stavka 63. ¢lena zakona;

- da zagotavlja arhiviranje podatkov za obdobje najmanj
desetih let za pridobljeno in za porablieno seme oziroma
najmanj za obdobje shranjevanja semena, kadar je obdobje
shranjevanja daljSe od desetih let;

- da zagotavlja shranjevanje semena za genetske rezer-
ve, Vkljuéno z rezervami, ki so potrebne za razmnozevanje
kopitarjev v izrednih razmerah oziroma ob nepredvidenih do-
godkih;

- daima usposobljenega strokovnjaka, odgovornega za
izvajanje nalog osemenjevalnega sredisc¢a v skladu z rejskim
programom, ki izpolnjuje pogoje iz 101. ¢lena zakona, ima
najmanj univerzitetno izobrazbo s podrocja kmetijstva - smer
zootehnika, s podrocja veterine ali druge podobne smeri ter
najmanj pet let delovnih izkusenj s podrocja selekcije zivali;

- da morajo delavci, ki opravljajo posamezne naloge na
osemenjevalnem sredisc¢u, za te naloge izpolnjevati pogoje iz
14., 15.in 101. ¢lena zakona;

- da zagotavlja spremljanje in analiziranje podatkov o
izdanem in porabljienem semenu in uspesnosti osemenjeva-
nja po posameznem plemenskem zrebcey;

- da vodi teko¢o evidenco o vhlevitvi plemenskih zreb-
cev;

- da vodi dokumentacijo, potrebno za izracun parame-
trov plodnosti;

- zagotavlja sistem notranjega nadzora.

11. ¢len
(vloga za odobritev osemenjevalnega sredisc¢a)

(1) Za odobritev osemenjevalnega sredisca za kopitarje
je treba ministrstvu predloziti viogo, ki vsebuje:

- ime, sedez in pravno-organizacijsko obliko organiza-
cije;

- naslov oziroma lokacijo posameznih objektov oseme-
njevalnega sredis¢a z navedbo posameznih KMG-MID;

- delovno obmocgje in podrobnejsi opis delovnega po-
drogja;

- osebno ime in naslov zakonitega zastopnika organizaci-
je in usposobljenega strokovnjaka osemenjevalnega sredisca;

- opis tehni¢nih pogojev za sprejem plemenskih Zreb-
cev v osemenjevalno srediSée (zagotovitev prostorov za ka-
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ranteno, nacini vhlevitve v posameznih objektih, kapaciteta
vhlevljanja in drugo);

- opis tehni¢nih pogojev za rejo plemenskih zrebcev v
obdobju, ki je potrebno za zagotovitev s selekcijskim progra-
mom predpisanega Stevila doz semena posameznega ple-
menskega zrebca (nacin reje, krmni obrok, moznost izpustov
ali drugih nacinov, ki omogocajo gibanje plemenskih zrebcev
in drugo);

- opis tehni¢nih pogojev za odvzem semena, oznaceva-
nje semena, analizo kakovosti semena in kapacitet za shra-
njevanje semena;

- opis tehni¢nih pogojev in nacina zagotavljanja shra-
njevanja semena za genetske rezerve, vkljuéno z rezervami,
ki zagotavljajo razmnozevanje kopitarjev v izrednih razmerah
oziroma ob nepredvidenih dogodkih, ter opis nacinov trajne-
ga shranjevanja in varovanja tega semena za vse tiste zrebce,
od katerih osemenjevalno sredi$¢e pridobiva seme;

- opis nacina arhiviranja podatkov za pridobljeno in za
porablijeno seme;

- opis nacina teko¢ega in trajnega arhiviranja podatkov
za seme, ki je vklju¢eno v genetsko rezervo;

- opis nacina spremljanja in analiziranja podatkov o iz-
danem in porabljenem semenu ter uspesnosti osemenjeva-
nja po posameznemu plemenskem zZrebcu;

- opis zootehniskih opravil, ki jih mora opravijati stro-
kovnjak iz Cetrte alinee tega odstavka;

- seznam c¢lanov strokovnega telesa;

- opis nacina vodenja dokumentacije, potrebne za izra-
éun parametrov plodnosti;

- opis nacina zagotavljanja veterinarskih ukrepov in pre-
ventivnega zdravstvenega varstva Zivali na osemenjevalnem
srediscu;

- dokazilo o izpolnjevanju predpisanih veterinarskih po-
gojev v skladu s prvim odstavkom 62. ¢lena zakona;

- poimenski seznam vseh zaposlenih na osemenjeval-
nem srediS¢u z opisom delovnih mest in specifikacijo stro-
kovne izobrazbe, tehniénega znanja, izpopolnjevanja in izku-
Senj s podrocja delovanja osemenjevalnega sredis¢a, ter
dokazili o izpolnjevanju pogojev iz 14., 15. in 101. Clena
zakona;

- dokazilo o zaposlitvi oseb iz prejsnje alinee;

- kopijo odloc¢be o priznanju osemenjevalnega sredis¢a
in dodelitvi veterinarske registrske Stevilke, ki jo je izdal pri-
stojni organ za veterinarstvo;

- dokazilo o priznanju osemenjevalnega sredisca, ki
omogoca prodajo na osemenjevalnem srediscu pridobljene-
ga semena drzavam c¢lanicam Evropske unije (¢e taksno do-
kazilo obstaja);

- strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev za odobri-
tev testne postaje iz prejSnjega ¢lena ter o ustreznosti doku-
mentov in prilog iz tega ¢lena, poda Institut za rejo in zdrav-
stveno varstvo kopitarjev Veterinarske fakultete.

(2) Ce vlogo za odobritev testne postaje vliozZi Institut za
rejo in zdravstveno varstvo kopitarjev Veterinarske fakultete,
poda strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev komisija, ki
jo v postopku odobritve imenuje minister in je sestavljena iz
enega predstavnika ministrstva in dveh strokovnjakov s po-
droc¢ja konjereje.

12. ¢len
(vpis osemenjevalnega sredis¢a v evidenco)

Pri vpisu osemenjevalnega sredi$¢a v evidenco pri mini-
strstvu se navedejo naslednji podatki:

- sedez osemenjevalnega sredisca;

- naslov oziroma lokacija objektov osemenjevalnega sre-
disca;

- KMG-MID;

- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi osemenjevalne-
ga sredisca;

- podrocje in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti odobritve.

3. Pripustna postaja

13. ¢len
(naloge pripustne postaje)

Naloge pripustne postaje so zlasti naslednje:

- oskrba plemenskih zrebcev;

- spremljanje libida in plodnosti plemenskih zrebceyv;

- spremljanje zdravstvenega stanja plemenskih zrebcev;

- pripus¢anje plemenskega Zrebca samo na kobile (v
nadaljnjem besedilu: plemenice), ki so oznacene v skladu s
predpisom, ki ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev;

- posredovanje podatkov o pripustih priznani rejski or-
ganizaciji, ki je v skladu s predpisom o sprejetju kopitarjev za
pleme izdala zootehniski dokument o priznavanju plemenske-
ga zZrebca in pristojni veterinarski organizaciji.

14. Clen
(pogoji za odobritev pripustne postaje)

Pripustna postaja mora poleg pogojev, ki jih dolo¢a za-
kon, za odobritev in delovanje izpolnjevati tudi naslednje po-
goje:

- imeti mora urejen prostor za plemenskega Zrebca na
doloceni lokaciji in opremo v skladu z zakonom;

- organizirana mora biti v enem objektu znotraj kmetij-
skega gospodarstva;

- lastnik pripustne postaje oziroma imetnik, ki bo pripu-
Sc¢al Zrebca na pripustni postaji mora biti strokovno usposob-
lien;

- zagotovljeni morajo biti veterinarski ukrepi in preven-
tivno zdravstveno varstvo zivali na pripustni postaji;

- zagotovljeno mora biti vodenje evidence pripustov iz
priloge 1, ki je sestavni del tega pravilnika, in izdajanje potrdil
o pripustu iz prilog 2 in 3, ki sta sestavni del tega pravilnika;

- uporaba plemenskih Zrebcev mora biti v skladu s
43. ¢lenom zakona.

15. ¢len
(objekti in prostori)

(1) Objekti na kmetijskem gospodarstvu, kot so hlev za
rejo plemenskih zrebcev, prostor za pripust plemenskih zreb-
cev in pripustna pregrada, morajo biti zgrajeni tako, da je
zagotovljena varnost ljudi in zivali. V teh objektih mora biti
zagotovljeno krmljenje in napajanje zivali. Na kmetijskem go-
spodarstvu s pripustno postajo mora biti na vidnem mestu
tudi omarica z opremo za prvo pomoc.

(2) Prostori, kjer se nahajajo plemenski Zrebci oziroma
se izvaja pripust, morajo biti primerno veliki, zracni in osvetlje-
ni, tla pa morajo biti iz materialov, ki ne drsijo.

(3) Plemenski Zzrebci morajo biti vhlevljeni v individualnih
boksih, zagotovljeno mora biti tekalisCe.

16. Clen
(evidenca, dokumentacija in porocanje)

(1) Imetnik plemenskega Zrebca mora o osemenitvi ali
pripustu kobile voditi predpisano evidenco o vsakem pripustu
na njegovi pripustni postaji ter o tem porocati v skladu s tem
pravilnikom in predpisom, ki ureja razmnozevanje domacih
zivali. To evidenco mora hraniti Se vsaj tri leta po izloGitvi
plemenskega zrebca iz kmetijskega gospodarstva.

(2) Imetnik plemenskega zrebca mora ob opravljenem
pripustu izdati imetniku kobile potrdilo o pripustu ali osemeni-



Uradhni list Republike Slovenije

& 125/ 16.12.2003 / stran 17073

tvi kobile na obrazcu iz prilog 2 ali 3 tega pravilnika. Potrdilo o
pripustu ali osemenitvi kobile je natisnjeno v stirih kopijah.
Potrdilo o pripustu ali osemenitvi kobile prejmejo imetnik ko-
bile, imetnik plemenskega zZrebca in priznana rejska organi-
zacija, ki je v skladu s predpisom o sprejetju registriranih
kopitarjev za pleme izdala zootehniski dokument o priznava-
nju plemenskega zrebca. En izvod se v skladu z veterinarski-
mi predpisi poslje pristojni veterinarski organizaciji, ki ima
koncesijo za opravljanje veterinarskih storitev. Imetnik ple-
menskega zrebca mora do desetega v tekocem mesecu priz-
nani rejski organizaciji in pristojni veterinarski organizaciji po-
slati kopije v preteklem mesecu porabljenih obrazcev potrdil
o pripustu ali osemenitvi kobile in do 31. decembra priznani
rejski organizaciji seznam kobil pripuséenih v koledarskem
letu na obrazcu iz priloge 1 tega pravilnika.

(8) Priznana rejska organizacija, ki v skladu z rejskim
programom prizna plemenskega Zrebca za uporabo na pripu-
stni postaji, zalozZi in izda obrazce iz prilog 1, 2 in 3 tega
pravilnika ter vodi evidenco o izdanih in porabljenih obrazcih.

17. ¢len
(postopek)

(1) Lastnik, imetnik oziroma zakupnik kmetijskega go-
spodarstva vlozi viogo za odobritev pripustne postaje na pri-
stojno upravno enoto.

(2) Po preveritvi pogojev zaprosi upravna enota ministrs-
tvo za dodelitev zootehniske registrske Stevilke ter izda odlo¢-
bo o odobiritvi pripustne postaje za obdobje petih let, s katero
ugotovi, da ta izpolnjuje predpisane pogoje za odobritev.

(3) En izvod odloc¢be vroci upravna enota ministrstvu, en
izvod pristojni obmoc¢ni enoti Veterinarske uprave Republike
Slovenije, en izvod pa organizaciji v zivinoreji, s katero ima
pripustna postaja sklenjeno pogodbo.

18. ¢len
(vloga za odobritev pripustne postaje)

Za odobritev pripustne postaje za kopitarje je treba na
upravno enoto predloziti viogo, ki vsebuje naslednje podatke:

- naslov kmetijskega gospodarstva - pripustne postaje;

- KMG-MID;

- ime in priimek nosilca kmetijskega gospodarstva;

- ime in priimek imetnika Zrebca, ki bo izvajal pripust,
¢e ta ni nosilec kmetijskega gospodarstva;

- navedbo objekta znotraj kmetijskega gospodarstva,
kjer bo plemenski Zrebec stalno vhlevljen oziroma v reji;

- zemljiskoknjizni izpisek (kot dokazilo lastnistva oziro-
ma zakupa) , ki ni starejsi od treh mesecev, za parcelo, na
kateri se objekt nahaja, ali overjeno pogodbo o zakupu objek-
ta, v katerem bo plemenski zrebec vhlevljen oziroma v reji;

- skico tlorisa objekta, kjer bodo vhlevljeni plemenski
zrebci in se bo izvajal pripust;

- predvideno $tevilo plemenskih Zrebcev po posamez-
nih pasmah;

- opis proizvodnih kapacitet kmetijskega gospodarstva
po vrstah Zivali, kadar se na istem kmetijskem gospodarstvu
poleg plemenskih Zrebcev redijo Se druge Zivali;

- opis nacina zagotavljanja veterinarskih ukrepov in pre-
ventivnega zdravstvenega varstva Zivali na pripustni postaji;

- opis vodenja predpisane zootehniske dokumentacije;

- dokazilo o usposobljenosti imetnika zrebca, ki bo iz-
vajal pripust v skladu s 15. ¢lenom zakona;

- kopijo veljavne pogodbe, ki ureja dobavo predpisanih
obrazcev in poroc¢anje o pripustih, sklenjene z organizacijo v
zivinoreji iz 86. ¢lena zakona najmanj za obdobje odobritve
pripustne postaje;

- strokovno mnenje organizacije v Zivinoreji iz 86. ali
98. ¢lena zakona o izpolnjevanju pogojev iz 13. ¢lena tega

pravilnika ter o ustreznosti objektov in prostorov v skladu s
14. ¢lenom tega pravilnika, ki ne sme biti starejSe od Sestih
mesecev.

19. ¢len
(vpis pripustne postaje v register)

Pri vpisu pripustne postaje v register pri ministrstvu se
navedejo zlasti naslednji podatki:

- ime in priimek nosilca kmetijskega gospodarstva;

- ime in priimek imetnika zrebca, ki bo izvajal pripust,
¢e ta ni nosilec kmetijskega gospodarstva;

- naslov pripustne postaje;

- KMG-MID;

- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi pripustne posta-
1€

- zootehniska registrska stevilka;

- podroc¢je delovanja;

- obdobje veljavnosti odobritve.

4. Organizacija za zbiranje podatkov na tekmovanjih
s kopitarji

20. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Organizacija za zbiranje podatkov na tekmovanjih s
kopitarji izkaze pravno-organizacijsko obliko, ki ji omogoc¢a
nastopanje v pravnem prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali pravna
oseba javnega prava;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne osebe
javnega prava, kadar zakon ne doloc¢a, da se vpiSe v sodni
register;

- z izpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi
iz prejSnjega odstavka organizacija za zbiranje podatkov na
tekmovanjih s kopitarji hkrati izkaze tudi, da lahko opravija
dejavnosti iz predpisa, ki ureja metode za merjenje in ocenje-
vanje tekmovalnih lastnosti registriranih kopitarjev, pogoje za
udelezbo kopitarjev na tekmovanjih ter zbiranje podatkov o
tekmovanijih za kopitarje.

21. ¢len
(naloge organizacije za zbiranje podatkov na tekmovanjih
s kopitarji)

Naloge organizacije za zbiranje podatkov na tekmova-
njih s kopitarji so, da v skladu s tekmovalnimi in strokovnimi
pravili izvaja:

- vodenije registra tekmovalnih konj, tekmovalcev, tre-
nerjev, organizatorjev tekmovanj, objektov za izvajanje tekmo-
vanj s kopitarji in drugih podatkov, potrebnih za tekmovanja s
kopitariji;

- pripravo letnega programa tekmovanj v sodelovanju z
organizatorji tekmovanj;

- nadzor nad organizacijo in izvedbo tekmovanj;

- zbiranje podatkov na tekmovanjih s kopitarji v skladu z
mednarodno usklajenimi standardi;

- sprotno posiljanje podatkov s tekmovanj priznani rej-
ski organizaciji, za katero opravlja zbiranje podatkov;

- redno mesecno poroc¢anje komisiji za tekmovanja s
kopitarji, ki jo dolo¢a predpis, ki ureja pogoje za udelezbo
kopitarjev na tekmovanijih in zbiranje podatkov s tekmovanj s
kopitarji;
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- arhiviranje podatkov s podroc¢ja delovanja in
- druge naloge s podrocja odobritve.

22. ¢len
(pogoiji za odobritev organizacije za zbiranje podatkov na
tekmovanjih s kopitariji)

Organizacija za zbiranje podatkov na tekmovanjih s ko-
pitarji mora za odobritev izpolnjevati zlasti naslednje pogoje:

- da izvaja zbiranje podatkov na tekmovanijih s kopitarji v
skladu z mednarodno usklajenimi standardi, ¢e ti obstajajo
oziroma da je vélanjena v mednarodno organizacijo za organi-
zacijo tekmovanj s kopitarji, e ta obstaja;

- daima sprejeta tekmovalna pravila, ki glede na vrsto in
nacin tekmovanja s kopitarji urejajo podrobnejSe pogoje iz-
vedbe tekmovanj, vkljuéno s spremljanjem, obdelavo in po-
sredovanjem podatkov in ureditvijo izplacila nagrad na tekmo-
vanjih s kopitarji, ter urejajo druge pogoje v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za udelezbo kopitarjev na tekmo-
vanjih in zbiranje podatkov s tekmovanj s kopitari;

- da si pred uporabo tekmovalnih pravil iz prejSnje ali-
nee pridobi soglasje komisije za tekmovanja s kopitarji, dolo-
¢ene s predpisom, ki ureja pogoje za udelezbo kopitarjev na
tekmovanijih in zbiranje podatkov s tekmovanj s kopitarii;

- da ima sprejeta strokovna pravila za izvajanje nalog iz
prejSnjega Clena;

- daima potrebno merilno opremo, ki omogoca meritve
na nacin, ki ga doloc¢ajo pravila mednarodnih organizacij za
tekmovanja s kopitari;

- da zagotavlja arhiviranje podatkov zbranih v posamez-
nem koledarskem letu za obdobje najmanj petih let;

- da ima usposoblienega strokovnega vodjo izvajanja
meritev in ocenjevanja ter nadzora nad zbiranjem podatkov, ki
izpolnjuje pogoje iz 101. ¢lena zakona, ima najmanj univerzi-
tetno izobrazbo s podrocja kmetijstva - smer zootehnika, s
podrodja veterine ali druge podobne smeri, da sodelavci, ki
izvajajo meritve in ocenjevanje tekmovalnih lastnosti kopitar-
jev za posamezne naloge, izpolnjujejo pogoje iz prvega od-
stavka 101. ¢lena zakona.

23. ¢len
(vloga za odobritev organizacije za zbiranje podatkov na
tekmovanjih s kopitariji)

(1) Za odobritev organizacije za zbiranje podatkov na
tekmovanjih s kopitarji je treba ministrstvu predloziti viogo, ki
vsebuje poleg dokazil o izpolnjevanju pogojev iz prejSnjega
¢lena se:

- ime, sedez in pravno-organizacijsko obliko organizaci-
e

- delovno obmocdje in podrobnejsi opis delovnega po-
drogja;

- osebno ime in naslov zakonitega zastopnika organiza-
cije;

- osebno ime in naslov strokovnega vodje izvajanja me-
ritev in ocenjevanja ter nadzora nad zbiranjem podatkov;

- opis tehni¢nih pogojev za izvajanje tekmovanj s kopi-
tariji;

- opis posilianja podatkov s tekmovanj priznani rejski
organizaciji, za katero opravlja zbiranje podatkov;

- poimenski seznam vseh sodelavcev ki izvajajo meri-
tve, ocenjevanja in zbiranje podatkov z opisom nalog in spe-
cifikacijo strokovne izobrazbe, tehni¢nega znanja, izpopolnje-
vanja in izkusenj pri izvajanju meritev, ocenjevanja in zbiranja
podatkov na tekmovanjih s kopitarji ter dokazili o izpolnjeva-
nju pogojev iz prvega odstavka 101. ¢lena zakona;

- strokovno mnenje priznane rejske organizacije za pa-
smo, za katero se izvaja zbiranje podatkov na tekmovanjih s
kopitarji in mnenje komisije za tekmovanja s kopitarji, doloce-

ne s predpisom, ki ureja pogoje za udelezbo kopitarjev na
tekmovanjih in zbiranje podatkov s tekmovanj s kopitarji o
izpolnjevanju pogojev za odobritev organizacije za zbiranje
podatkov na tekmovanjih s kopitarii iz prejSnjega ¢lena ter o
ustreznosti dokumentov in prilog iz tega Clena.

(2) Ce vlogo za odobritev organizacije za zbiranje podat-
kov na tekmovanijih s kopitariji vioZi priznana rejska organizaci-
ja, poda strokovno mnenje o izpolnjevanju pogojev komisija,
ki jo v postopku odobritve imenuje minister in je sestavljena iz
enega predstavnika ministrstva in dveh strokovnjakov s po-
drocja konjereje.

24. ¢len
(vpis organizacije za zbiranje podatkov na tekmovanjih
s kopitarji v register)

Pri vpisu organizacije za zbiranje podatkov na tekmova-
njih s kopitarji v register pri ministrstvu se navedejo zlasti
naslednji podatki:

- ime in sedeZz organizacije za zbiranje podatkov na
tekmovanijih s kopitarii;

- Stevilka in datum odlo¢be o odobritvi organizacije za
zbiranje podatkov na tekmovanjih s kopitariji;

- podroc¢je in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti odobritve.

lIl. DRUGE PRIZNANE ORGANIZACIJE V KONJEREJI

25. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Druga organizacija v konjereji izkaze pravno-organi-
zacijsko obliko, ki ji omogoc¢a nastopanje v pravhem prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali pravna
oseba javnega prava;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne osebe
javnega prava, kadar zakon ne doloca, da se vpiSe v sodni
register;

- z izpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi
iz prejSnjega odstavka druga organizacija v konjereji hkrati
izkaze tudi, da lahko opravlja dejavnosti iz prvega odstavka
98. ¢lena zakona.

26. ¢len
(naloge druge priznane organizacije v konjereji, priznane za
celotno obmocje Republike Slovenije)

Druga priznana organizacija v konjereji v skladu z 98. Cle-
nom zakona izvaja posamezne naloge potrienega rejskega
programa na celotnem obmodju Republike Slovenije. Te na-
loge so zlasti:

- meritve in ocenjevanje lastnosti;

- oznacevanije kopitarjev;

- vodenije registra kopitarjev;

- vodenije preizkusov v pogojih reje;

- laboratorijski preizkusi in meritve;

- vodenje in vzdrzevanje podatkovnih zbirk;

- razvoj in vzdrZzevanje enotnega informacijskega siste-
ma v konjereji;

- spremljanje lastnosti kopitarjev;

- obdelava podatkov in interpretacija rezultatov;

- napovedovanje genetskih vrednosti in objava rezulta-
tov;
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- posredovanje podatkov organizacijam iz 84. ¢lena za-
kona;

- razvoj preizkusov in metod za izvajanje rejskega pro-
gama;

- izdajanje predpisanih zootehniskih dokumentov;

- opravljanje nalog na podrocju razmnozevanja kopitar-
jev;

- izvajanje drugih nalog za potrebe rejskega programa,
ki izhajajo iz zakona.

27. ¢len
(pogoji za priznanje druge organizacije, priznane za celotno
obmocje Republike Slovenije)

(1) Druga priznana organizacija iz prejSnjega ¢lena mora
za priznanje v skladu z 98. ¢lenom zakona glede na naloge,
za katere organizacija poda vlogo za priznanje, imeti zlasti:

- ustrezen prostor oziroma potrebne laboratorije z us-
trezno merilno opremo;

- strojno in programsko opremo za oceno plemenske
vrednosti oziroma napovedovanje genetske vrednosti;

- strojno, programsko in drugo ustrezno opremo za iz-
vajanje posameznih nalog v konjereji;

- ustrezno opremo za izvajanje drugih posameznih na-
log;

- opremo, ki omogoca primerno hitro in zanesljivo ko-
munikacijo z organizacijami v zivinoreji, ki izvajajo rejske pro-
grame oziroma vodijo zbirke podatkov;

- ustrezno usposobljen kader v skladu s 101. ¢lenom
zakona za izvajanje posameznih nalog iz prejsnjega ¢lena.

(2) Strokovni vodja druge priznane organizacije iz prej-
Snjega ¢lena oziroma odgovorna oseba mora izpolnjevati po-
goje iz 101. ¢lena zakona in mora imeti:

- univerzitetno izobrazbo s podrocja kmetijstva - smer
zootehnika, podroc¢ja veterine in ostalih ustreznih smeri; in
najmanj pet let delovnih izkusenj s podro¢ja priznanja;

- znanje najmanj enega tujega jezika;

- objavljena strokovna oziroma znanstvena dela s po-
drocja priznanja;

- organizacijske sposobnosti pri raziskovalnem in rutin-
skem delu;

- najmanj eno strokovno priporogilo.

28. ¢len
(vloga za priznanje druge organizacije, priznane za celotno
obmocje Republike Slovenije)

Vloga za priznanje organizacije iz prejSnjega ¢lena mora
poleg dokazil o izpolnjevanju pogojev iz prejSnjega Clena
vsebovati Se:

- ime, sedez in pravno organizacijsko obliko organiza-
cije;

- popis prostorov;

- ime in priimek strokovnega vodje organizacije oziroma
odgovorne osebe;

- opis podrocja delovanja s seznamom nalog, za katere
organizacija v vlogi prosi za priznanje;

- krajsi opis nalog iz prejSnje alinee;

- opis delovnih mest z zahtevano izobrazbo;

- poimenski seznam vseh zaposlenih s podro¢ja prizna-
nja s specifikacijo strokovne izobrazbe in tehni¢nega znanja,
izpopolnjevanja in izkusenj s podroc¢ja priznanja ter dokazili o
izpolnjevanju pogojev iz 101. ¢lena zakona,

- dokazilo o zaposlitvi oseb iz prejSnje alinee;

- kopijo podpisanih pogodb z organizacijami, kjer so
zaposleni pregledniki za potrebe identifikacijskega pregleda
kopitarjev, ¢e organizacija vlozZi vlogo za vodenje registra
kopitarjev.

29. ¢len
(vpis druge priznane organizacije v evidence)

Za druge priznane organizacije iz 25. ¢lena tega pravil-
nika se pri vpisu v evidence drugih priznanih organizacij pri
ministrstvu vpiSejo najmanj naslednji podatki:

- ime in sedez organizacije;

- Stevilka in datum odlo¢be o priznanju druge organi-
zacije;

- podrocje in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti priznanja.

30. ¢len
(nadzor)
Kmetijska inspekcija izvaja nadzor nad delovanjem:
- osemenjevalnih srediS¢ najmanj dvakrat letno;
- pripustnih postaj najmanj enkrat letno;
- testnih postaj in drugih odobrenih organizacij in dru-
gih priznanih organizacij najmanj dvakrat v obdobju petih
let.

IV. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

31. ¢len
(prehodne dolocbe)

(1) Izvajalci strokovnih nalog iz 122. ¢lena zakona, ki
na dan uveljavitve tega pravilnika opravljajo naloge javne
sluzbe v Zivinoreji v skladu s potrjenim skupnim temeljnim
rejskim programom za leto 2003, izvajale te naloge na do-
sedanji nacin do 31. decembra 2003.

(2) Do uveljavitve predpisa, ki ureja obvezne vsebine in
najmanjsi obseg strokovnega izpopolnjevanja ter postopke
in nacine preizkusov in preverjanja znanja, iz 101. ¢lena
zakona se Steje, da so fizicne osebe, ki izvajajo strokovne
naloge iz prvega odstavka 101. ¢lena zakona, ustrezno
usposobljene, ¢e so opravljale te naloge najmanj dve leti
pred uveljavitvijo tega pravilnika. Prav tako se Steje, da so
fizine osebe, ki izvajajo strokovne naloge iz drugega od-
stavka 101. ¢lena zakona, ustrezno usposobljene, ¢e so
izvajale te naloge najmanj tri leta pred uveljavitvijo tega pra-
vilnika.

(3) Vsa kmetijska gospodarstva, na katerih se na dan
uveljavitve tega pravilnika izvaja pripust plemenskih Zzrebcev
v smislu prvega odstavka 60. ¢lena zakona, morajo izvaja-
nje pripusta plemenskih zrebcev na kobile, ki so vpisane v
registre drugih kmetijskih gospodarstev, uskladiti s tem pra-
vilnikom do 31. decembra 2004.

(4) Rejci, ki so najmanj eno leto pred uveljavitvijo tega
pravilnika izvajali pripust s priznanimi plemenskimi Zrebci,
niso dolzni vlogi za odobritev pripustne postaje predloziti
dokazila o usposobljenosti, vendar ga morajo predloziti naj-
pozneje v roku dveh let po uveljavitvi predpisa iz drugega
odstavka tega ¢lena.

32. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-06-274/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003
EVA 2003-2311-0264

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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PRILOGA 2

POTRDILO O PRIPUSTU ALI OSEMENITVI KOBILE St:

IME KOBILE DAN ROJSTVA BARVA  ZIVLIENJSKA STEVILKA
dan | Mes leto

OCE MATI

IME IN NASLOV IMETNIKA

DATUM PRVEGA PRIPUSTA dan | mesec | leto DATUM ZADNJEGA PRIPUSTA dan | mesec | leto

ALI OSEMENITVE ALI OSEMENITVE

ZREBEC DAN ROJSTVA BARVA ZIVLJENJSKA STEVILKA
dan | Mes leto

POTRJUJEM, DA SEM PREVERIL IDENTIFIKACIJSKI DOKUMENT KOBILE IN SE PREPRICAL O
NJENI ISTOVETNOSTI

Zig in podpis imetnika Zrebca ali osemenjevalca: Ime in naslov novega imetnika kobile, ¢e je bila ta prodana
po pripustu ali osemenitvi:

Dne:

Vse podatke se v potrdilo vpisuje z velikimi tiskanimi ¢rkami, dni, mesece in leta pa z arabskimi §tevilkami.

1. Potrdilo o pripustu ali osemenitvi mora izpolniti imetnik Zrebca ali osemenjevalec. Imetniku kobile ga izro¢i
po zadnjem pripustu ali osemenitvi.
2. Imetnik kobile mora hraniti potrdilo o pripustu ali osemenitvi, dokler rodovniski sluzbi ne poslje porocila o
zrebitvi. Ce kobilo pred Zrebitvijo proda, mora potrdilo o pripustu ali osemenitvi izro&iti novemu imetniku.
1. To potrdilo mora biti prilozeno porocilu o zrebitvi, ki ga imetnik kobile poslje rodovniski sluzbi
NAJPOZNEIJE 28 DNI PO ZREBITVI oziroma v skladu s predpisom, ki ureja registracijo in
identifikacijo kopitarjev.

OBVEZNO IZPOLNITI , CE SE PRIPUST OPRAVLJA KOT STORITEV.

Osnova DDV (%) Skupaj Imetnik Zrebca ali osemenjevalec
Zaskok-seme Naslov pripustne ali osemenjevalne postaje:
Storitev
R Dav¢na §t. imetnika Zrebca,
egres ali izvajalca osemenitve:
KMG-MID
ZA PLACILO

Podpis:
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PRILOGA 3

POTRDILO O PRIPUSTU KOBILE ANGLESKE POLNOKRVNE PASME St:

IME KOBILE DAN ROJSTVA BARVA  ZIVLJENJSKA STEVILKA
dan | mes leto
OCE MATI
IME IN NASLOV IMETNIKA
DATUM PRVEGA PRIPUSTA dan | mesec [ leto DATUM ZADNJEGA PRIPUSTA dan | mesec leto
ZREBEC DAN ROJSTVA BARVA  ZIVLJENJSKA STEVILKA
dan | mes leto

POTRIJUJEM, DA SEM PREVERIL IDENTIFIKACIJSKI DOKUMENT KOBILE IN SE PREPRICAL O
NJENI ISTOVETNOSTI.
KOBILA JE BILA PRIPUSCENA POD NAVEDENEGA ZREBCA IN NI BILA UMETNO OSEMENJENA

Podpis imetnika Zrebca: Ime in naslov novega imetnika kobile, ¢e je bila ta prodana
po pripustu:

Dne:
Vse podatke se v potrdilo vpisuje z velikimi tiskanimi ¢rkami, dni, mesece in leta pa z arabskimi §tevilkami.

1. Kobila je lahko vpisana v knjigo plemenskih kobil angleske polnokrvne pasme le na osnovi zahtevka za vpis
kobile v knjigo plemenskih kobil in opravljene preiskave na krvni tip, na podlagi rejskega programa za
anglesko polnokrvno .

2. Ce imetnik kobile ni prejel tiskovine za porogilo o Zrebitvi do 30. januarja v letu po pripustu kobile, mora
nemudoma zaprositi zanjo pri rodovniski sluzbi, pri ¢emer sporo¢i vse podatke o kobili in pripustu

3. Potrdilo o pripustu mora izpolniti imetnik Zrebca. Imetniku pripuséene kobile se izro¢i po zadnjem pripustu.

4. Imetnik kobile mora hraniti potrdilo o pripustu vse dotlej, dokler rodovniski sluzbi ne poslje porocila o
zrebitvi. Ce kobilo pred Zrebitvijo proda, mora potrdilo o pripustu izrogiti novemu imetniku.

5. Ce je kobila prodana v tujino, mora biti potrdilo o pripustu priloZeno izvozni dokumentaciji

6. To potrdilo mora biti priloZeno porocilu o Zrebitvi, ki ga imetnik kobile poslje rodovniski sluzbi

NAJPOZNEJE 28 DNI PO ZREBITVI.

OBVEZNO IZPOLNITI, CE SE PRIPUST OPRAVLJA KOT STORITEV.

Osnova DDV (%) Skupaj Imetnik Zrebca:
Zaskok Naslov pripustne ali osemenjevalne postaje:
Storitev
Regres Dav¢na §t. imetnika Zrebca:
5 KMG-MID
ZA PLACILO

V SKLADU Z REJSKIM PROGRAMOM ZA ANGLESKO POLNOKRVNO PASMO ZREBET KOBIL, KI
NISO VPISANE V KNJIGO PLEMENSKIH KOBIL ANGLESKE POLNOKRVNE PASME, NI MOGOCE
REGISTRIRATI.
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5363. Pravilnik o metodah za merjenje in ocenjevanje
lastnosti kopitarjev in metodah za
napovedovanje genetskih vrednosti za kopitarje

Na podlagi ¢etrtega odstavka 24. ¢lena, prvega od-
stavka 25. ¢lena, tretjega odstavka 29. Clena, petega od-
stavka 48. ¢lena, drugega odstavka 49. ¢lena in Cetrtega
odstavka 51. ¢lena zakona o Zzivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o metodah za merjenje in ocenjevanje lastnosti
kopitarjev in metodah za napovedovanje
genetskih vrednosti za kopitarje

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a metode za merjenje in ocenjevanje
lastnosti kopitarjev in metode za napovedovanje genetskih
vrednosti za kopitarje ter zbirke podatkov o lastnostih kopi-
tarjev in genetskih vrednosti za kopitarje.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1. zival je vsaka zival vrste konj ali osel ter krizanci med
tema vrstama;

2. tekmovanje s kopitarji je vsako konjenisko tekmova-
nje, vkljuéno s konjskimi dirkami, preskakovanjem ovir, tri-
dnevno preizkusnjo, dresuro, tekmovaniji vpreg in razstava-
mi, ki se izvajajo v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za
promet in udelezbo kopitarjev na tekmovanjih in zbiranje
podatkov na teh tekmovanjih, in v skladu z rejskim progra-
mom;

3. lastnosti kopitarjev so lastnosti zunanjosti in delovne
sposobnosti ter druge lastnosti, ki so dolo¢ene v rejskem
programu.

II. METODE ZA MERJENJE IN OCENJEVANJE
LASTNOSTI KOPITARJEV

3. Clen
(metode za merjenje in ocenjevanje lastnosti kopitarjev)

(1) Metode za merjenje in ocenjevanje lastnosti kopi-
tarjev po tem pravilniku se nanasajo na:

- ocenjevanje zunanjosti;

- lastno preizkusnjo v pogojih reje;

- lastno preizkusnjo na testni postaji ali na prej doloce-
nih lokacijah izven testne postaje, kjer poteka preizkus zivali
pod enakimi pogoji;

- lastno preizkusnjo na tekmovanijih s kopitarji;

- ocenjevanje zunanjosti sorodnikov;

- preizkusnjo sorodnikov (Cistopasemskih oziroma kri-
zancev) v pogojih reje;

- preizkusnjo sorodnikov (Cistopasemskih oziroma kri-
zancev) na testni postaiji;

- preizkusanje sorodnikov na tekmovanjih s kopitarii;

- bioloSke in genske teste.

(2) Lastnosti ocenjujemo ali merimo z namenom, da
vrednotimo zunanjost, rast, porabo krme, odpornost, plo-

dnost, delovne sposobnosti kopitarjev in druge lastnosti. S
selekcijskim programom se za posamezno pasmo glede na
njene znacilnosti natan¢neje dolodi, katere lastnosti se meri
oziroma ocenjuje ter na kakSen nacin.

(3) Selekcijski program mora vsebovati opis vseh iz-
branih metod iz prvega odstavka tega ¢lena, ki se uporablja-
jo pri izvajanju rejskega programa. Opisane morajo biti pred-
vsem metode, nacini meritev in ocen posameznih lastnosti.

4. ¢len
(ocenjevanje zunanjosti)

Ocenjevanje zunanjosti je sestavni del odbire in selek-
cije kopitarjev. Pri ocenjevanju je treba upostevati zunanje
znacilnosti pasem in kondicijo zivali. Zunanjost se ocenjuje
ob odstavitvi (starost okoli 6 mesecev) in ob spolni zrelosti v
skladu z rejskim programom. Ocenijo se zlasti pasemski tip
in splosni videz, posamezni deli telesa, hodi, spolni organi
prirojene napake in drugo. Ob ocenjevanju zunanjosti se za
posamezne plemenske zivali ugotovijo tudi pomanijkljivosti
zunanjosti. Izbor in definicija lastnosti ter nacini ocenjevanja
morajo biti za posamezno pasmo kopitarjev doloc¢eni v rej-
skem programu.

5. ¢len
(lastna preizkusnja v pogojih reje)

Lastna preizkusnja zivali v pogojih reje pomeni sprem-
lianje, merjenje in ocenjevanje lastnosti neposredno v reji
na tistih zivalih, ki so z rejskim programom vkljuéene v preiz-
kusnjo.

6. ¢len
(lastna preizkusnja na testni postaji ali na dolo¢enih
lokacijah izven testne postaje)

(1) Lastna preizkusnja zivali na testni postaji ali na dolo-
¢enih lokacijah izven testne postaje pomeni preizkus delov-
nih sposobnosti Zivali, ki so predvidene za pleme.

(2) Lastna preizkusnja zivali na testni postaji poteka v
dolo¢enem c¢asovnem obdobju. Delovna sposobnost se
ocenjuje v ¢asu testa (delna ocena) in ob zakljucku testa
(kon¢na ocena). V testno postajo se lahko vhlevljajo zZivali, ki
izpolnjujejo pogoje, dolo¢ene s selekcijskim programom.

(3) Lastna preizkusnja zivali na doloc¢eni lokaciji se opra-
vi v obliki enkratne ocene delovne sposobnosti. Nacin oce-
njevanja, pogoji za izvedbo preizkusnje in pogoji za udelezbo
zivali na teh preizkusnjah so doloceni z rejskim programom.

7. ¢len
(lastna preizkusnja zivali na tekmovanijih)

(1) Merjenje in ocenjevanje delovnih sposobnosti kopi-
tarjev po tem pravilniku se nanasajo na preizkusanje na
osnovi podatkov, zbranih na tekmovanjih s kopitarji in drugih
prireditvah, razstavah, sejmih ali tradicionalnih prireditvah s
kopitarji, katerih namen je ugotavljanje delovnih sposobno-
sti kopitarjev.

(2) Pogoje in na¢ine merjenja in ocenjevanja delovnih
sposobnosti kopitarjev se doloci z rejskim programom.

8. ¢len
(ocenjevanije in preizkusnja sorodnikov - Cistopasemskih in
krizancev)

(1) Ocenjevanije in preizkusnja sorodnikov (Cistopasem-
skih in krizancev) pomeni ocenjevanje, spremljanje in mer-
jenje lastnosti na sorodnikih tistih zivali, ki so predvidene za
pleme. Dovoljeni so zlasti nasledniji nacini preizkusnje soro-
dnikov:

- ocenjevanje zunanjosti;

- preizkusnja v pogojih reje;
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- preizkusnja na testni postaiji;

- preizkusnja na tekmovanijih s kopitarji.

(2) Zivali, ki se ocenjujejo ali preizkusajo, morajo biti
vkljuéene v ocenjevanje ali preizkusnjo tako, da je mozna
zanesljiva primerjava med plemenskimi zivalmi. Preizkus se
opravi tudi na krizancih, kadar je to dolo¢eno z rejskim
programom.

9. ¢len
(bioloski in genski testi)

(1) Bioloski in genski testi se opravljajo za zbiranje
podatkov v podporo selekcijskim odloc¢itvam in preveritvi
porekla. V rejskem programu mora biti podrobneje opisano
izvajanje bioloskih in genskih testov. Opis mora vsebovati:

- nacin in ¢as jemanja vzorcev oziroma meritev in ocen;

- metodo in postopek dela;

- nacin uporabe rezultatov v selekcijske namene.

(2) Metode bioloskih in genskih testov morajo biti v
skladu z rejskim programom. Rezultati testov iz prejSnjega
odstavka morajo biti vklju¢eni in uporabljeni pri odbiri ple-
menskih kopitarjev.

10. ¢len
(kopitariji v preizkusih)

Kopitarji, katerih lastnosti se merijo ali ocenjujejo po
dolocilih tega pravilnika v skladu z rejskim programom, mo-
rajo:

- biti oznaceni v skladu s predpisom, ki ureja identifi-
kacijo in registracijo kopitarjev;

- biti izbrani in obravnavani na nacin, ki zagotavlja ne-
pristransko ocenjevanje;

- glede na nacin preizkusov izpolnjevati pravila selek-
cijskega programa.

11. ¢len
(postopki in nacini preizkusov)

Postopki in nacini preizkusov morajo biti podrobno opi-
sani v selekcijskem programu. Za posamezno metodo iz
prvega odstavka 3. ¢lena tega pravilnika mora biti pri po-
stopkih glede na nacin preizkusov upostevano zlasti, da:

- se preizkusi znotraj posameznih pasem izvajajo v
izenacenih pogojih;

- je za izvajanje meritev zagotovljena in uporabljena
ustrezna merilna in laboratorijska oprema;

- so dolo¢eni pogoji za sprejem zivali v preizkus (sta-
rost, kategorija in drugo);

- je dolo¢ena dolzina predtestnega obdobja in obdob-
ja preizkusa;

- so dolo¢ene lastnosti, nac¢ini merjenja ter merilna
sredstva in naprave;

- je opisana potrebna dokumentacija za zbiranje po-
datkov o preizkusih zivali, da so opisane zbirke podatkov,
nacin arhiviranja ter postopki obdelave podatkov;

- je razporeditev zivali v preizkusih izvedena na nacin,
ki zagotavlja zanesljivo primerjavo med Zivalmi.

lIl. METODE ZA NAPOVEDOVANJE GENETSKIH
VREDNOSTI ZA PLEMENSKE KOPITARJE

12. Clen
(metode za napovedovanje genetskih vrednosti za
plemenske kopitarje)
(1) Napovedovanje genetskih vrednosti plemenske ko-
pitarjev izvajajo priznane rejske oziroma druge priznane or-
ganizacije v zivinoreji v skladu s selekcijskim programom.

(2) Pri vseh usmeritvah reje se za posamezne lastnosti
napovedujejo genetske vrednosti, ¢e je ta obveza dolo¢ena
Z rejskim programom.

(8) Metode za napovedovanje genetskih vrednosti mo-
rajo zagotavljati nepristransko vrednotenje genetskih vre-
dnosti, na katere ne vplivajo glavni dejavniki okolja in struk-
tura podatkov. Statistic¢ni modeli za napovedovanje genetskih
vrednosti morajo biti podrobno opisani v selekcijskem pro-
gramu.

(4) Pri napovedovanju genetskih vrednosti je treba na-
vesti toénost ocenjevanja. Pri objavi rezultatov genetskih
vrednosti je treba navesti to¢nost ocene in datum ocenjeva-
nja.

(5) Priznana rejska organizacija mora v skladu s svojimi
pravili zagotoviti objavo vseh genetskih posebnosti in more-
bitnih prirojenih napak zivali, ki so vklju¢ene v testiranje v
skladu s potrjenim rejskim programom.

(6) Priznana rejska organizacija mora zagotoviti objavo
ocene plemenske vrednosti za lastnosti, ki jih za posamez-
no pasmo doloc¢i selekcijski program, postopka in kriterijev
za razvrScanje zivali v kakovostne razrede glede na ocenje-
no plemensko vrednost ter objavo nacina izracuna, prikaza
in objave ocene plemenskih vrednosti.

IV. ZBIRKE PODATKOV O LASTNOSTIH KOPITARJEV TER
NACIN IZMENJAVE PODATKOV

13. ¢len
(zbirke podatkov o lastnostih kopitarjev ter na¢in izmenjave
podatkov)

(1) Organizacije v zivinoreji iz 84. ¢lena zakona o Zivi-
noreji (Uradni list RS, s&t. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in
110/02 - ZGO-1; v nadaljnjem besedilu: zakon), so dolzne
voditi zbirke podatkov o lastnostih kopitarjev. Ce izvajajo
posamezna strokovna opravila iz rejskega programa odo-
brene ali druge priznane organizacije v zivinoreji, morajo
zbrane podatke v skladu z rejskim programom posiljati priz-
nani rejski organizaciji. Zbrane podatke morajo odobrene ali
druge priznane organizacije v zivinoreji arhivirati za obdobje
najmanj petih let. Za Zivali, vklju¢ene v rejski program, mora
priznana rejska organizacija trajno vzdrzevati in voditi zbirke
podatkov o izvoru, poreklu in lastnostih kopitarjev v skladu z
dologili rejskega programa.

(2) Podatki, ki jih je treba zbirati v selekcijske namene,
morajo biti dolo¢eni v selekcijskem programu. Ce selekcij-
ski program predvideva tudi uporabo podatkov iz 26. ¢lena
zakona, morajo biti ti podatki vklju¢eni v izvajanje selekcij-
skega programa. Za potrebe izvajanja rejskega programa pri
kopitarjih se morajo uporabljati tudi podatki, zbrani v skladu
s predpisom, ki ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev.
Temelj izvajanja selekcijskega programa so podatki o la-
stnostih kopitarjev, zbrani na nac¢ine iz 3. ¢lena tega pravilni-
ka. Za izvajanje posameznih opravil iz rejskega programa
(npr. izvajanje meritev, belezenje in posredovanje podatkov)
morajo imeti izvajalci ustrezno merilno, laboratorijsko, pro-
gramsko in strojno opremo, ki izpolnjuje predpisane pogo-
je, kar mora biti opredeljeno v rejskem programu.

(3) Podatki, pridobljeni v preizkusih iz 3. ¢lena tega
pravilnika, se uporabljajo za potrebe izvajanja rejskega pro-
grama in za vrednotenje genetskih vrednosti, analize tujih
genov, primerjalne analize med rejci, spremljanje in analizo
fenotipskih sprememb, vrednotenje ucinkov selekcije ter
drugo. Kadar se podatki zbirajo v okviru javne sluzbe v
zivinoreji, so v skladu s 24. ¢lenom zakona zbirke teh podat-
kov last Republike Slovenije in so javno dostopne v skladu z
zakonom in zakonom, ki ureja dostop do informacij javnhega
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znacaja. V vseh drugih primerih so zbirke podatkov iz tega
odstavka last priznanih rejskih organizacij, ki vodijo rodovni-
Ske knjige, in se mora uporabnik za dostop in uporabo teh
zbirk podatkov dogovoriti z lastniki.

(4) Ne glede na doloc¢be prejSnjega odstavka morajo
biti vse navedene zbirke podatkov na voljo inSpekcijskim
sluzbam in ministrstvu, pristojnemu za zivinorejo.

V. KONCNA DOLOCBA

14. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-06-273/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0292

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

5364. Pravilnik o sprejetju registriranih kopitarjev za
pleme

Na podlagi drugega odstavka 32. ¢lena, tretjega od-
stavka 37. ¢lena, Cetrtega odstavka 44. ¢lena in tretjega
odstavka 103. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK
o sprejetju registriranih kopitarjev za pleme*

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a pogoje za sprejetje registriranih ko-
pitarjev za pleme, sprejetje plemenskih zrebcev za pripust
oziroma osemenjevanje in uporabo semena plemenskih
zrebcev.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1. plemenski kopitarji so registrirani kopitarji, ki izpol-
njujejo pogoje v skladu z zakonom o Zzivinoreji (Uradni list
RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1; v
nadaljnjem besedilu: zakon) in so vpisani v rodovnisko knji-
go.

2. sprejetje za pleme pomeni odbiro, ocenjevanje in
vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko knjigo v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis plemen-
skih kopitarjev v rodovnisko knjigo.

*

Ta pravilnik vsebinsko povzema Direktivo Sveta
90/427/EGS, UL L 224 ter Odlo¢bi Komisije 92/353/EGS, UL
L192in96/79/ES, ULL 19

3. ¢len
(sprejetje za pleme)

(1) V Republiki Sloveniji je v skladu z zakonom, predpi-
si 0 zdravstvenem varstvu Zivali, predpisom, ki dolo¢a pogo-
je za registracijo in vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko
knjigo, predpisom, ki dolo¢a zootehniske in genealoske
standarde za plemenske kopitarje, tem pravilnikom in drugi-
mi predpisi, izdanimi na podlagi zakona, dovoljen promet s
plemenskim materialom kopitarjev.

(2) V skladu s prej$njim odstavkom je v Republiki Slo-
veniji dovoljeno:

- sprejetje registriranih zenskih zivali za pleme;

- uporaba jajénih celic in zarodkov plemenic;

- sprejetje registriranih Zrebcev za pripust in oseme-
njevanje;

- uporaba semena registriranin plemenskih zrebcev v
skladu z dolocili 4. ¢lena tega pravilnika.

4. ¢len
(uporaba plemenskih Zrebcev ter njihovega semena)

(1) V Republiki Sloveniji je dovoljena uporaba plemen-
skih zrebcev in osemenjevanje z njihovim semenom, kadar
je za te zivali izdan zootehniski dokument o priznanju ple-
menskega Zrebca.

(2) V Republiki Sloveniji je dovoljen preizkus registrira-
nih Zrebcev oziroma uporaba njihovega semena na nacin,
dolocen v rejskem programu.

(3) V Republiki Sloveniji je dovoljena uporaba registri-
ranih plemenskih zrebcev za pripust na pripustni postaji ter
plemenskih zrebcev, ki se v skladu z rejskim programom
uporabljajo znotraj kmetijskega gospodarstva, ki je vkljuce-
no v rejski program, ali uporaba njihovega semena, ¢e so
bili ti zrebci sprejeti za pleme v Republiki Sloveniji ali v drugi
drzavi ¢lanici Evropske unije.

(4) V Republiki Sloveniji je v skladu z rejskim progra-
mom za posamezno pasmo kopitarjev dovoljena uporaba
registriranih Zrebcev, ki ne izpolnjujejo vseh pogojev za priz-
nanje za pleme in so bili priznani v skladu s 6. ¢lenom tega
pravilnika. Ti zrebci se lahko uporabljajo za pripust znotraj
kmetijskega gospodarstva na katerem se:

- pripuscajo zgolj zenske zivali, ki so vpisane v register
istega kmetijskega gospodarstva in niso vklju¢ene v rejski
program;

- izvaja haremski pripust v skupni ¢redi na pasniku,
Ceprav so zenske Zzivali z razlicnih kmetijskih gospodarstev
in niso vklju¢ene v rejski program.

5. ¢len
(promet s semenom plemenskih zrebcev, z jajénimi
celicami in zarodki)

Seme plemenskih Zrebcev, jajéne celice in zarodke
smejo odvzemati, obdelovati, shranjevati in dajati v promet
le pristojne organizacije iz 96. Clena zakona v skladu s
predpisi o zdravstvenem varstvu Zivali in v skladu s 44., 61.,
62., 63. in 64. ¢lenom zakona.

6. ¢len
(priznanje plemenskih in registriranih zrebcev)

(1) Priznana rejska organizacija mora v skladu s potrje-
nim rejskim programom izvajati odbiro, ocenjevanje in priz-
nanje:

- plemenskih zZrebcev za uporabo na pripustnih posta-
jah, osemenjevalnih sredis¢ih oziroma na kmetijskih gospo-
darstvih za pripust na lastnih plemenicah, ki so vklju¢ene v
rejski program, in za haremski pripust na plemenice, ki so
vklju¢ene v rejski program, ¢eprav so te z razlicnih kmetij-
skih gospodarstev, ter
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- registriranih Zzrebcev, ki se v skladu s ¢etrtim odstav-
kom 4. ¢lena tega pravilnika uporabljajo za pripust pod
pogoji, predpisanimi z rejskim programom. Potomci teh zreb-
cev se vpisejo v register kopitarjev v skladu s predpisom o
identifikaciji in registraciji kopitarjev.

(2) Za potrebe izvajanja nalog iz prejSnjega odstavka
se v rejskem programu podrobneje dologijo:

- postopek in pogostnost odbire;

- pogoji za razvrs¢anje plemenskih zrebcev v kakovo-
stne razrede;

- obdobje, za katerega se Zrebci priznajo;

- nacin porocanja v skladu z 61. ¢lenom zakona;

- nacin javne objave seznamov priznanih zrebcev,

- Ge rejski program za posamezno pasmo dovoljuje
pripust registriranih zrebcev, tudi pogoji, pod katerimi je
dovoljena uporaba teh zrebcev.

7. ¢len
(zootehniski dokument o priznanju zrebca)

(1) Rejska organizacija o vsaki odbiri plemenskih zreb-
cev vodi zapisnik in v skladu z

zakonom izda zootehniski dokument o priznanju ple-
menskega Zrebca na obrazcu, ki je kot priloga 1 sestavni
del tega pravilnika.

(2) Rejska organizacija o vsaki odbiri registriranih zreb-
cev vodi zapisnik in v skladu z

zakonom izda zootehniSki dokument o priznanju regis-
triranega Zrebca na obrazcu, ki je kot priloga 2 sestavni del
tega pravilnika. Ti zrebci so lahko priznani le za obdobje
vsake posamezne plemenilne sezone.

(3) Rejska organizacija mora ministrstvu, pristojnemu
za zivinorejo, skupaj s porocilom iz 94.

¢lena zakona predloziti seznam priznanih plemenskih
zrebcev in registriranih zrebcev.

8. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)
Ta pravilnik za¢ne veljati 1. januarja 2004.

St. 321-06-272
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0293

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga 1

Izdajatelj dokumenta:

ZOOTEHNISKI DOKUMENT O PRIZNANJU PLEMENSKEGA ZREBCA

Podatki o plemenskem zrebcu

Ime Zivali Datum rojstva
Rodovniska §t. Identifikacijska oznaka
Pasma

Ime rodovniske knjige

Poreklo

Oce Stari oCe

Rodovniska st. Rodovniska §t.
Stara mati
Rodovniska §t.

Mati Stari oCe

Rodovniska §t. Rodovniska §t.
Stara mati
Rodovniska S§t.

Ime in naslov rejca

Ime in naslov lastnika
KMG-MID imetnika
Obdobje priznanja

Opombe

(Podpis pooblas¢ene osebe)
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Priloga 2

Izdajatelj dokumenta:

ZOOTEHNISKI DOKUMENT O PRIZNANJU REGISTRIRANEGA ZREBCA

Podatki o registriranem zrebcu

Ime Zivali Datum rojstva

Identifikacijska oznaka Pasma

Ime rodovniske knjige

Poreklo

Oce Stari oCe

Rodovniska &t. Rodovniska §t.
Stara mati
Rodovniska §t.

Mati Stari oce

Rodovniska st. Rodovniska S§t.

Stara mati

Rodovniska st.

Ime in naslov rejca

Ime in naslov lastnika
KMG-MID imetnika
Plemenilna sezona

Opombe

(Podpis pooblad¢ene osebe)
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5365. Pravilnik o poreklu zrebéevega semena, jajénih
celic in zarodkov registriranih plemenskih
kopitarjev

Na podlagi drugega odstavka 32. ¢lena, petega od-
stavka 39. ¢lena, Cetrtega odstavka 44. ¢lena in tretjega
odstavka 45. ¢lena zakona o Zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

o poreklu zrebéevega semena, jajcnih celic in
zarodkov registriranih plemenskih kopitarjev*

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a podrobnej$e pogoje za popolno in
delno poreklo, nacine in metode preverjanja porekla, vsebi-
no, obliko in pogoje za izdajo zootehniskih spriceval za
zrebéevo seme, jajcne celice in zarodke registriranih ple-
menskih kopitarjev ter potrievanje zootehniskih spriceval.

2. ¢len
(popolno in delno poreklo)

(1) Popolno poreklo za, zrebcevo seme, jajéne celice
in zarodke registriranih plemenskih kopitarjev pomeni, da
S0 znane vsaj prve $tiri generacije prednikov.

(2) Delno poreklo za zreb¢evo seme, jajcne celice in
zarodke registriranih plemenskih kopitarjev pomeni, da ma-
njka podatek o poreklu za enega ali ve¢ prednikov od druge
do Cetrte generacije.

3. ¢len
(nacini in metode preverjanja porekla)
(1) Za preverjanje porekla so dovoljeni nacini in znan-
stvene metode, ki so mednarodno priznani, in sicer:

- pregled podatkov iz zootehniske dokumentacije;
- pregled zunanjosti kopitarjev;
- analiza krvnih skupin;

- molekularno bioloske metode za analizo genoma z
najmanj 99% zanesljivostjo.

(2) Nacini in metode preverjanja porekla iz prejSnjega
odstavka so sestavni del rejskega programa in morajo zago-
tavljati zanesljivost preverjanja porekla.

(3) Metode iz prve in druge alinee prvega odstavka
tega ¢lena se pri preverjanju porekel obvezno uporabljajo. Z
rejskim programom se dolocijo primeri, ko se za preverjanje
porekel obvezno uporabljajo poleg metod iz prve in druge
alinee prvega odstavka tega ¢lena tudi metode iz tretje ozi-
roma Cetrte alinee prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Preverjanje porekla iz prve in druge alinee prvega
odstavka tega ¢lena opravljajo organizacije v zivinoreji, do-
loéene z zakonom o Zzivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02,
110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1, v nadaljnjem bese-
dilu: zakon).

(5) Preverjanja porekla iz tretje in Cetrte alinee prvega
odstavka tega Clena lahko izvajajo organizacije v Zivinoreji iz
86. in 98. ¢lena zakona.

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Odloc¢bo Komisije 96/79,
ULL 224

4. ¢len
(vsebina zootehniskega spri¢evala za zrebCevo seme,
jajéne celice in zarodke registriranih plemenskih kopitarjev)

(1) Zootehnisko spri¢evalo za Zrebcevo seme, jajcne
celice in zarodke registriranih plemenskih kopitarjev mora
vsebovati naslednje podatke:

- ime in naslov izdajatelja;

- ime rodovniske knjige;

- pasmo;

- rodovnisko stevilko Zivali (Ce obstaja);

- ime zivali;

- datum izdaje;

- nacin oznacevanija zivali;

- informacija o krvni skupini, ali drugi znanstveno pri-
merljivi metodi, s katero je mogoce preveriti poreklo;

- datum rojstva;

- ime in naslov imetnika;

- podatke o ocetu in materi ter materinem ocetu z
navedbo identifikacijskih oznak, rodovniskih stevilk ter imen
njihovih rodovniskih knjig.

(2) V zootehniskem spricevalu morajo biti navedeni
rezultati ocenjevanj lastnosti zunanjosti ter merjenj in oce-
njevanj drugih lastnosti, doloCenih s selekcijskim progra-
mom, ter rezultati preizkusov lastnosti in napovedi genetskih
vrednosti za registrirane plemenske kopitarje, ¢e obstajajo.

5. ¢len
(zootehnisko spric¢evalo za seme registriranih plemenskih
zrebcev)

Zootehnisko spri¢evalo za seme registriranih plemen-
skih Zzrebcev mora vsebovati:

- vse podatke, dolo¢ene v prejsnjem c&lenu, za ple-
menskega zrebca, ki je dal seme;

- podatke, ki omogocajo identifikacijo semena, podat-
ke o odvzemu semena, stevilo doz semena, datum odvze-
ma, naslov, ime in registrsko Stevilko organizacije, kjer je
bilo seme odvzeto, ter ime in naslov prejemnika.

6. ¢len
(izdaja zootehniskega spri¢evala za seme registriranih
plemenskih zrebcev)

(1) Podatki iz prejSnjega ¢lena se navedejo:

- v zootehniskem spricevalu, ki ga doloca priloga 1, ki
je sestavni del tega pravilnika, ali

- v dokumentih, ki spremljajo seme registriranih ple-
menskih Zrebcev.

(2) V primeru iz druge alinee prejsnjega odstavka mora
pristojna organizacija v zivinoreji iz 84. ¢lena zakona potrdi-
ti, da dokumenti vsebujejo vse podatke iz prejSnjega ¢lena z
naslednjim besedilom: »Podpisani potrjujem, da ti doku-
menti vsebujejo podatke, navedene v 1. ¢lenu Odlo¢be
Komisije 96/79/EGS.«.

7. ¢len
(zootehnisko spricevalo za jajcne celice registriranih
plemenskih kopitarjev)

(1) Zootehnisko spri¢evalo za jajéne celice registrira-
nih plemenskih kopitarjev mora vsebovati:

- vse podatke, dolo¢ene v 4. ¢lenu tega pravilnika, za
plemenico dajalko;

- podatke, ki omogocajo identifikacijo jajénih celic,
podatke o odvzemu jajénih celic, datum odvzema, naslov,
ime in registrsko Stevilko organizacije, kjer so bile jajcne
celice odvzete, ter ime in naslov prejemnika.

(2) V zootehniskem spri¢evalu mora biti navedeno, ¢e
je v slamici ve¢ kot ena jajéna celica. Vse jajcne celice
morajo imeti isto poreklo.
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8. ¢len

(izdaja zootehniskega spri¢evala za jajcne celice

registriranih plemenskih kopitarjev)

(1) Podatki iz prejSnjega ¢lena se navedejo:

- v zootehniskem spric¢evalu, ki ga doloc¢a priloga 2, ki
je sestavni del tega pravilnika, ali

- v dokumentih, ki spremljajo jajéne celice registrira-
nih plemenskih kopitarjev.

(2) V primeru iz druge alinee prejsnjega odstavka mora
pristojna organizacija v zivinoreji iz 84. ¢lena zakona potrdi-
ti, da dokumenti vsebujejo vse podatke iz prejSnjega ¢Clena z
naslednjim besedilom: »Podpisani potrjujem, da ti doku-
menti vsebujejo podatke, navedene v 3. ¢lenu Odlocbe
Komisije 96/79/ES .«.

9. ¢len
(zootehnisko spricevalo za zarodke registriranih
plemenskih kopitarjev)

(1) Zootehnisko spri¢evalo za zarodke registriranih ple-
menskih kopitarjev mora vsebovati:

- vse podatke, dolo¢ene v 4. ¢lenu tega pravilnika, za
plemenico dajalko in plemenskega zrebca, katerega seme
je bilo uporabljeno za oploditev;

- podatke, ki omogocajo identifikacijo zarodkov, po-
datke o osemenitvi ali oploditvi, datum odvzema, naslov,
ime ter registrsko stevilko organizacije, kjer so bili zarodki
odvzeti, ter ime in naslov prejemnika.

(2) V zootehniSkem spri¢evalu mora biti navedeno, ¢e
je v slamici ve¢ kot en zarodek. Vsi zarodki morajo imeti isto
poreklo.

10. ¢len
(izdaja zootehniskega spri¢evala za zarodke registriranih
plemenskih kopitarjev)

(1) Podatki iz prejSnjega ¢lena se navedejo:

- v zootehniSkem spri¢evalu, ki ga doloc¢a priloga 3, ki
je sestavni del tega pravilnika, ali

- vdokumentih, ki spremljajo zarodke registriranih ple-
menskih kopitarjev.

(2) V primeru iz druge alinee prejsnjega odstavka mora
pristojna organizacija v zZivinoreji iz 84. ¢lena zakona potrdi-
ti, da dokumenti vsebujejo vse podatke iz prejSnjega ¢lena z
naslednjim besedilom: »Podpisani potrjujem, da ti doku-
menti vsebujejo podatke, navedene v 5. ¢lenu Odlocbe
Komisije 96/79/ES.«.

11. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, dolo¢be drugega odstavka
6. Clena, drugega odstavka 8. Clena in drugega odstavka
10. ¢lena tega pravilnika pa se zaénejo uporabljati z dnem
pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji.

St. 321-06-271/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0052

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Priloga 1

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za seme registriranih plemenskih zrebcev

A. Podatki o Zrebcu dajalcu

1. 1zdajatelj 2. Pasma

3. Ime rodovniske knjige

4. Ime Zivali 5. Rodovniska Stevilka
6. Nacin oznacitve 7. ldentifikacijska Stevilka
8. Datum rojstva 9. Preiskave na krvne skupine (*) (da/ne)

10. Ime in naslov lastnika

11. Poreklo

Oce

Rodovniska Stevilka

Mati Materin oce

Rodovniska Stevilka Rodovniska Stevilka

12. Rezultati preizkusov delovnih sposobnosti in napoved genetske vrednosti

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za seme registriranih plemenskih zrebcev

B. Podatki o semenu

1. Sistem oznacevanja semena (barva, 2. Oznacditev posode
Stevilka, itd.)

3. lzvor semena (ime, naslov in registrska Stevilka osemenjevalnega sredis¢a)

4. Namemben kraj semena (ime in naslov prejemnika)

Stevilo doz Datum odvzema Identifikacija
doz (slamic, cevk, itd.)

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)
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Priloga 2

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za jajéne celice registriranih plemenskih kopitarjev

A. Podatki o plemenici dajalki

1. 1zdajatelj 2. Pasma

3. Ime rodovniske knjige

4. Ime plemenice 5. Rodovniska Stevilka
6. Nacin oznacitve 7. ldentifikacijska Stevilka
8. Datum rojstva 9. Preiskava na krvne skupine (*) (da/ne)

10. Ime in naslov lastnika

11. Poreklo

Oce

Rodovniska Stevilka

Mati Materin oce
Rodovniska Stevilka Rodovniska Stevilka

12. Rezultati preizkusov delovnih sposobnosti in napoved genetske vrednosti

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)

(*) Ali druga znanstveno primerljiva preiskava, s katero je mogocCe preveriti poreklo
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za jajéne celice registriranih plemenskih kopitarjev

B. Podatki o jaj¢nih celicah

1. Sistem oznacevanja jaj¢nih celic (barva, | 2. Oznacitev posode
Stevilka, itd.)

3. lzvor jajénih celic (naslov organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje jajénih
celic)

4. Namemben kraj jajénih celic (ime in naslov prejemnika)

Oznacitev slamice Stevilo jajénih celic na Datum odvzema
slamico

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)




Stran 17092 / 5t. 125/ 16. 12. 2003 Uradni list Republike Slovenije

Priloga 3

ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za zarodke registriranih plemenskih kopitarjev

A. Podatki o zrebcu dajalcu

1. 1zdajatelj 2. Pasma

3. Ime rodovniske knjige

4. Ime Zrebca 5. Rodovniska Stevilka
6. Nacin oznacitve 7. ldentifikacijska Stevilka
8. Datum rojstva 9. Preiskave ne krvne skupine (*) (da/ne)

10. Ime in naslov lastnika

11. Poreklo:

Oce

Rodovniska Stevilka
Mati Materin oce

RodovniSka Stevilka RodovniSka Stevilka
12.Rezultati preizkusov delovnih sposobnosti in napoved genetske vrednosti

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)

(*) Ali druga znanstveno primerljiva preiskava, s katero je mogoce preveriti poreklo
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za zarodke registriranih plemenskih kopitarjev

B. Podatki o plemenici dajalki

1. Izdajatel;

2. Pasma

3. Ime rodovniske knjige

4. Ime kobile

5. Rodovniska Stevilka

6. Nacin oznaditve

7. Identifikacijska Stevilka

8. Datum rojstva 9. Preiskave na krvne preiskave (*)(da/ne)

10. Ime in naslov lastnika

11. Poreklo

Oce

Rodovniska Stevilka

Mati Materin oce
Rodovniska Stevilka Rodovniska Stevilka

12.Rezultati preizkusov delovnih sposobnosti in napoved genetske vrednosti

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)

(*) Ali druga znanstveno primerljiva preiskava, s katero je mogoce preveriti poreklo
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ZOOTEHNISKO SPRICEVALO
za zarodke registriranih plemenskih kopitarjev

C. Podatki o zarodkih

1. Sistem oznacevanja zarodkov (barva, 2. Oznacditev posode
Stevilka, drugo)

3. lzvor zarodkov (ime in sedez organizacije za zbiranje, pridobivanje in presajanje
zarodkov

4. Namemben kraj zarodkov (ime in naslov prejemnika)

Oznacditev Stevilo zarodkov v Datum osemenitve Datum odvzema
slamice slamici
Vo ,dne i

(podpis)

(ime s tiskanimi ¢rkami in naziv podpisnika)
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5366. Pravilnik o pogojih za odbiro, ocenjevanje in
priznavanje ter vpis plemenskih kopitarjev v
rodovnisko knjigo

Na podlagi ¢etrtega odstavka 36. ¢lena in drugega
odstavka 52. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st.
18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja
minister za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

0 pogojih za odbiro, ocenjevanje in priznavanje
ter vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko
knjigo*

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a natan¢nejse pogoje za odbiro, oce-
njevanje in priznavanje ter vpis plemenskih kopitarjev v ro-
dovnisko knjigo in razdelitev rodovniske knjige v glavni in
dodatni del.

2. ¢len
(odbira, ocenjevanje in priznavanje)

Za odbiro, ocenjevanje in priznavanje plemenskih ko-
pitarjev morajo biti izpolnjeni naslednji pogoiji:

- oznaceni morajo biti v skladu s predpisom, ki ureja
identifikacijo in registracijo kopitarjev in rejskim programom;

- imeti morajo znano poreklo;

- njihovi starsi morajo izpolnjevati pogoje glede lastno-
sti, dolo¢enih z rejskim programom;

- zunanjost mora ustrezati lastnostim pasme ali popu-
lacije v skladu z rejskim programom;

- ne smejo imeti prirojenih napak;

- lastnosti morajo biti v skladu z rejskim programom, s
katerim je dolo¢ena tudi minimalna starost oziroma telesne
mere ob odbiri;

- imeti morajo ovrednoteno genetsko vrednost, ¢e to
doloca rejski program.

3. ¢len
(pogoiji za vpis v glavni del rodovniske knjige)

(1) Plemenski kopitarji morajo za vpis v glavni del ro-
dovniske knjige izpolnjevati naslednje pogoje:

- izvirati morajo od starsev, ki so vpisani v glavni del
rodovniske knjige iste pasme, njihovo poreklo pa mora biti
preverjeno v skladu s predpisom, ki ureja poreklo za ple-
menske kopitarje;

- oznaceni morajo biti v skladu s predpisom, ki ureja
identifikacijo in registracijo kopitarjev, in v skladu z rejskim
programom.

(2) Ne glede na doloc¢be prve alinee prejSnjega odstav-
ka se plemenske kopitarje lahko vpise v glavni del rodovni-
Ske knjige za uporabo v programu krizanja, ki ga v skladu s
pravili te rodovniske knjige sprejme priznana rejska organi-
zacija. V programu krizanja se navedejo pasme, katerih upo-
raba je dovoljena.

4. ¢len

(pogoji za vpis kopitarjev v razdelke glavnega dela

rodovniske knjige)

Glavni del rodovnisSke knjige je lahko razdeljen v veé
razdelkov. Z rejskim programom morajo biti dolo¢eni pogoji
za vpis kopitarjev v posamezne razdelke glavnega dela ro-
dovniske knjige. Samo kopitarje, ki izpolnjujejo pogoje iz
prejSnjega Clena, se v skladu s temi pogoji vpise v enega od
razdelkov glavnega dela rodovniske knjige.

5. ¢len
(pogoji za vpis kopitarjev v razdelke dodatnega dela
rodovniske knjige)

Priznana rejska organizacija, ki vodi rodovnisko knjigo,
lahko v skladu z rejskim programom odlo¢i, da se kopitarji,
ki ne izpolnjujejo predpisanih pogojev za vpis v glavni del
rodovniske knjige po 3. &lenu tega pravilnika, vpisejo v
razdelke dodatnega dela rodovniske knjige, Ce izpolnjujejo
naslednje pogoje:

- morajo biti oznacéeni v skladu s predpisom, ki ureja
identifikacijo in registracijo kopitarjev in v skladu z rejskim
programom;

- po oceni lastnosti zunanjosti morajo ustrezati osnov-
nim znacilnostim pasme;

- njihove lastnosti morajo presegati minimalne vredno-
sti za lastnosti, ki so dolo¢ene z rejskim programom.

6. ¢len
(vpis plemenskih kopitarjev iz druge rodovniske knjige)
Kadar ima glavni del rodovniske knjige ve¢ razdelkov,
se plemenske kopitarje, vpisane v drugo rodovnisko knjigo,
vpise v tisti razdelek rodovniske knjige za isto pasmo, za
katerega izpolnjujejo s tem pravilnikom predpisane pogoje
za vpis.

7. Clen

(vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko knjigo)

Priznana rejska organizacija lahko vpise plemenske ko-
pitarje v rodovnisko knjigo, ¢e so izpolnjeni pogoji, doloce-
ni:

- z rejskim programom;

- s predpisom, ki ureja zootehnisSke standarde za ple-
menske kopitarje;

- s predpisom, ki ureja identifikacijo in registracijo ko-
pitarjev, in

- s tem pravilnikom.

8. ¢len
(konc¢na dolocba)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 321-06-270/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003
EVA 2003-2311-0059

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Odlo¢bo Komisije 96/78/
ES,ULL 19
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5367. Pravilnik o pogojih za priznanje rejskih
organizacij, ki vodijo ali ustanavljajo rodovnisko
knjigo za registrirane kopitarje

Na podlagi ¢etrtega odstavka 87. ¢lena ter za izvajanje
88. Clena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02,
110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1) izdaja minister za
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

PRAVILNIK

0 pogojih za priznanje rejskih organizacij, ki
vodijo ali ustanavljajo rodovnisko knjigo za
registrirane kopitarje*

1. ¢len
(vsebina pravilnika)

Ta pravilnik dolo¢a podrobnej$e pogoje za priznanje
rejskih organizacij, ki vodijo ali ustanavljajo rodovnisko knji-
go za registrirane kopitarje (v nadaljnjem besedilu: rejska
organizacija).

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo naslednji po-
men:

1. kopitarji so domace zivali vrst konj, osel ali zebra ter
krizanci med temi vrstami;

2. registrirani kopitarji so kopitarji, ki so vpisani ali
registrirani in primerni za vpis v rodovnisko knjigo v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v
rodovnisko knjigo ter identificirani v skladu s predpisom, ki
ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev.

3. lastnosti kopitarjev so lastnosti zunanjosti in delovne
sposobnosti ter druge lastnosti, ki so dolo¢ene v rejskem
programu.

3. ¢len
(pravno-organizacijska oblika)

(1) Rejska organizacija izkaze pravno-organizacijsko
obliko, ki ji omogo¢a samostojno nastopanje v pravnem
prometu:

- z izpiskom iz sodnega registra, ¢e je gospodarska
druzba, samostojni podjetnik posameznik, zadruga ali prav-
na oseba javnega prava,;

- z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi pravne ose-
be javnega prava, kadar zakon ne dolo¢a, da se vpise v
sodni register;

- zizpiskom iz uradnega registra ali evidence, v katero
je vpisana, Ce je pravna oseba zasebnega prava;

- z izpiskom iz vpisnika samostojnih podjetnikov posa-
meznikov pri Davéni upravi Republike Slovenije, ¢e je samo-
stojni podjetnik posameznik.

(2) Z izpiskom, z zakonom oziroma aktom o ustanovitvi
iz prejSnjega odstavka rejska organizacija hkrati izkaze tudi,
da lahko opravlja dejavnosti iz rejskega programa.

4. ¢len

(organiziranost rejske organizacije)

(1) Organiziranost rejske organizacije mora zagotavljati
izvajanje zlasti naslednjih nalog:

- pripravo in izvajanje rejskega programa,;
- spremljanje, merjenje in preizkusanje lastnosti zivali;
- vrednotenje in interpretacijo rezultatov;
- vodenje rodovniSke knjige za registrirane kopitarje.

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Odlocbi
92/353/EGS, ULL 192 in 92/354/EGS, UL L 192

Komisije

(2) Rejska organizacija mora imenovati strokovni svet,
ki daje mnenja in predloge o strokovnih vprasanjih iz prej-
Snjega odstavka. Strokovni svet sprejme pravila o nacinu
delovanja. Kadar priznana rejska organizacija ne izvaja vseh
nalog iz rejskega programa sama in dolo¢ene naloge v skla-
du z zakonom, ki ureja zivinorejo, prenese na za to uspo-
sobljene izvajalce, morajo biti v strokovni svet imenovani
tudi predstavniki teh izvajalcev.

(3) Rejska organizacija, ki vodi izvorno rodovnisko knji-
go, mora zagotoviti sodelovanje z rejskimi organizacijami, ki
vodijo rodovniske knjige ali razdelke rodovniske knjige za isto
pasmo, predvsem z namenom preprecevanja nesoglasij.

5. ¢len
(kadrovski pogoji)

Rejska organizacija mora izpolnjevati naslednje kadrov-
ske pogoje:

- imeti usposobljenega strokovnjaka, odgovornega za
izvajanje rejskega programa, ki izpolnjuje pogoje iz 101.
¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02, 110/02
- ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1, v nadaljnjem besedilu:
zakon) in ima najmanj pet let delovnih izkusenj s podrocja
selekcije kopitarjev;

- delavci, ki opravljajo posamezne strokovne naloge iz
rejskega programa, morajo za te naloge izpolnjevati pogoje
iz 101. ¢lena zakona.

6. ¢len
(tehni¢ni pogoiji)

Rejska organizacija mora izpolnjevati naslednje tehnic-
ne pogoje:

- imeti prostor, ki zagotavlja opravljanje strokovnih na-
log za izvajanje rejskega programa ter vodenje in shranjeva-
nje potrebne dokumentacije;

- imeti strojno in programsko opremo, ki omogoca
izvajanje nalog rejskega programa in ustrezno povezanost v
domace in mednarodne informacijske sisteme v Zivinoreji v
skladu z mednarodnimi standardi;

- razpolagati s tehni¢nimi pripomocki, ki omogocajo
ucinkovito merjenje, ocenjevanje in ugotavljanje lastnosti
kopitarjev, ki so dolo¢ene z rejskim programom;

- zagotavljati genetske analize in ugotavljanje oziroma pre-
verjanje porekla kopitarjev, kadar to dolo¢a rejski program;

- zagotavljati vodenje predpisanih evidenc, registrov in
drugih zbirk podatkov s podrocja oznaCevanja, rodovnistva,
razmnozevanja kopitarjev, odbire in testiranja, prometa s ple-
menskim materialom in drugih predpisanih evidenc ter izdaja-
nje predpisanih zootehniskih dokumentov z njenega podrocja
in obmocja delovanja v skladu s potrjenim rejskim programom.

7. Clen
(kontrola in registriranje porekel)

Rejska organizacija mora za izpolnjevanje pogoja kon-
trole in registriranja porekel, ki ga dolo¢a zakon:

- sprejeti strokovna pravila za kontrolo in registriranje
porekel;

- imeti informacijski sistem, ki omogoca sestavljanje in
kontrolo porekel, usklajen z mednarodno primerljivimi infor-
macijskimi sistemi na tem podrocju;

- imeti izdelane postopke in metode za vodenje rodov-
niske knjige, ki omogocajo ugotavljanje, kontrolo in registri-
ranje porekel.

8. ¢len
(velikost ¢rede plemenskih kopitarjev)
Rejska organizacija mora zagotoviti, da:

- razpolaga z zadostnim stevilom plemenskih kopitarjev
posameznih pasem, ki zagotavlja izvajanje rejskega programa
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za to pasmo. To dokaze s podatki o stevilu plemenskih Zivali
in rejcih v skladu z rejskim programom ter s podpisanimi
izjavami rejcev o sodelovanju v rejskem programu;

- velikost ¢rede plemenskih kopitarjev zagotavlja ohra-
njanje pasme;

- z izbiro ustreznih plemenskih zrebcev koeficient so-
rodstva med partnerjema ne presega meje, ki je dolo¢ena s
selekcijskim programom v skladu s 55. ¢lenom zakona.

9. ¢len
(uporaba podatkov o lastnostih kopitarjev)

Rejska organizacija mora zagotavljati uporabo podat-
kov o lastnostih kopitarjev, potrebnih za izvajanje rejskega
programa, tako da:

- izvaja meritve in ocenjevanje gospodarsko pomem-
bnih lastnosti, ki jih vkljucuje selekcijski program;

- ima izdelane sisteme za zbiranje, obdelavo in posre-
dovanje podatkov, ki se uporabljajo pri vrednotenju in ocenje-
vanju kopitarjev za izboljSanje, selekcijo in ohranjanje pasme.

10. ¢len
(strokovna pravila)

Rejska organizacija mora sprejeti naslednja strokovna
pravila:

- za identifikacijo in registracijo kopitarjev, ki zagotav-
liajo njihovo enotno oznacevanje na obmocju Republike Slo-
venije;

- o nacinu reje plemenskih kopitarjev, ki so vkljuéeni v
rejski program;

- za vpis plemenskih kopitarjev v posamezne razdelke
rodovniske knjige v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za
vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko knjigo;

- za doloc¢anje lastnosti pasem oziroma populacij, ki
jih zajema rodovniska knjiga, za opredelitev rejskih ciljev ter
za uporabo podatkov o lastnostih kopitarjev, na osnovi kate-
rih se lahko ocenjuje in razvrS¢a kopitarje;

- za podrobnej$o razdelitev rodovniske knjige, ¢e so
za vpis plemenskih kopitarjev dolocCeni razlicni pogoji ali
postopki.

11. ¢len
(nacelo nediskriminacije)

(1) Rejska organizacija mora sprejeti pravila, s katerimi
je zagotovljeno izvajanje nacela nediskriminacije v skladu z
zakonom.

(2) V primeru, da je za eno pasmo na obmocju drzav
¢lanic Evropske unije ve¢ organizacij ali zdruzenj, ki pokri-
vajo celotno obmocje, lahko pravila posamezne organizaci-
je ali zdruzenja doloc¢ajo, da morajo biti kopitarji rojeni na
doloéenem obmocdju, da bi lahko bili vpisani v register zre-
bet. Ta omejitev ne velja za vpis plemenskih kopitarjev.

12. ¢len
(vloga za priznanje)

(1) Rejska organizacija mora za priznanje vloziti viogo s
predpisanimi prilogami na ministrstvo, pristojno za Zivinorejo
(v nadaljnjem besedilu: ministrstvo) . Vloga za priznanje mo-
ra poleg sestavin iz 90. ¢lena zakona vsebovati tudi nasled-
nje priloge:

- opis posamezne pasme z opisom lastnosti zunanjo-
sti in barvnim slikovnim materialom;

- dokazilo o pravno-organizacijski obliki iz drugega od-
stavka 3. ¢lena tega pravilnika;

- dokazilo o imenovanju strokovnega sveta iz 4. ¢lena
tega pravilnika;

- poimenski seznam vseh zaposlenih oseb v rejski or-
ganizaciji iz 5. ¢lena tega pravilnika s specifikacijo strokov-

ne izobrazbe in tehni¢nega znanja, izpopolnjevanja in izku-
Senj s podrodja priznanja ter dokazila o izpolnjevanju pogo-
jeviz 101. ¢lena zakona;

- dokazilo o zaposlitvi oseb iz prejsnje alinee;

- opis izpolnjevanja tehni¢nih pogojev iz 6. ¢lena tega
pravilnika;

- kopijo strokovnih pravil iz 7. in 10. ¢lena tega pravil-
nika;

- podatke o velikosti ¢rede plemenskih kopitarjev in ko-
pije podpisanih izjav iz prve alinee 8. ¢lena tega pravilnika;

- kopije dokazil iz 11., 13. in 14. ¢lena tega pravilnika.

(2) Rejska organizacija za vodenje izvorne rodovniske
knjige mora za priznanje vloziti viogo iz prejSnjega odstavka,
vendar mora biti v vlogi jasno navedeno, za katero pasmo se
bo vodila izvorna rodovniska knjiga; v tem primeru ni treba
priloziti dokazila iz 13. ¢lena tega pravilnika.

13. ¢len
(dokazilo o usklajenosti strokovnih pravil)

Rejska organizacija mora vlogi za priznanje predlozZiti
pisno dokazilo o usklajenosti svojih strokovnih pravil s pravili
rejske organizacije, ki vodi izvorno rodovnisko knjigo za isto
pasmo, ¢e izvorna rodovniska knjiga za to pasmo obstaja.

14. Clen
(dokazila o izvajanju nalog)

(1) Ce opravija priznana rejska organizacija vse naloge
iz rejskega programa sama, mora k vlogi priloziti dokazila,
doloc¢ena s predpisom, ki ureja pogoje za odobritev organi-
zacij oziroma priznanje drugih organizacij v reji kopitarjev.

(2) Kadar izvajajo za potrebe rejske organizacije posa-
mezna strokovna opravila rejskega programa odobrene ozi-
roma druge priznane organizacije v zivinoreji, je treba vlogi
za priznanje priloziti tudi veljavne pogodbe o medsebojnem
sodelovanju za izvajanje nalog iz rejskega programa.

15. ¢len
(vpis v seznam)

Rejska organizacija se po priznanju vpiSe v seznam
priznanih rejskih organizacij pri ministrstvu. Pri vpisu se na-
vedejo najmanj nasledniji podatki:

- ime in sedez rejske organizacije;

- Stevilka in datum odlocbe o priznanju rejske organi-
zacije;

- podrocje in obmocje delovanja;

- obdobje veljavnosti priznanja.

16. ¢len
(obvescanje Komisije Evropske unije in drzav ¢lanic
Evropske unije)

(1) Ce priznana rejska organizacija v drugi drzavi élani-
ci Evropske unije ne spostuje predpisov Evropske unije s
podrocja zootehnike, zlasti ne pravil, ki jih dolo¢a priznana
rejska organizacija, ki vodi izvorno rodovnisko knjigo za
posamezno pasmo kopitarjev, ministrstvo o tem pisno obve-
sti pristojni organ te drzave Clanice Evropske unije.

(2) Ce ukrepi pristojnega organa druge drzave ¢lanice
Evropske unije v primeru nespostovanja predpisov in pravil
iz prejSnjega odstavka niso ustrezni, ministrstvo predlaga
pristojnemu organu te drzave ¢lanice Evropske unije predlo-
ge za resitev.

(3) Ce pristojni organ druge drzave Clanice Evropske
unije obvesti ministrstvo, da priznana rejska organizacija v
Republiki Sloveniji ne spostuje predpisov in pravil iz prvega
odstavka tega ¢lena, ministrstvo sprejme vse potrebne ukre-
pe v skladu z zakonom in o tem obvesti pristojne organe
druge drzave ¢lanice Evropske unije.
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(4) Ce pristojni organ druge drzave &lanice Evropske
unije obvesti ministrstvo, da ukrepi v primeru nespostovanja
predpisov in pravil iz prvega odstavka tega ¢lena niso us-
trezni, ministrstvo s pristojnim organom te drzave ¢lanice
Evropske unije pois¢e mozne resitve.

(5) Minister in pristojni organ v drzavi ¢lanici Evropske
unije obvestita Komisijo Evropske unije o resitvah, za katere
so se odlo¢ili v primeru nespostovanja predpisov in pravil iz
prvega odstavka tega ¢lena.

17. ¢len
(obvescanje Komisije Evropske unije)

(1) Ministrstvo obvesti Komisijo Evropske unije o priz-
nanju rejske organizacije za dolo¢eno pasmo oziroma o
priznanju rejske organizacije za pasmo, za katero ze obstaja
priznana rejska organizacija.

(2) Ministrstvo obvesti Komisijo Evropske unije o zavr-
nitvi vioge za priznanje nove rejske organizacije za dolo¢eno
pasmo, za katero Ze obstaja priznana rejska organizacija, in
bi priznanje nove rejske organizacije ogrozilo obstoj pasme
ali izvajanje rejskega programa Ze obstojece rejske organi-
zacije.

18. ¢len
(prehodna doloc¢ba)

Do uveljavitve predpisa, ki ureja obvezne vsebine in
najmanjsi obseg strokovnega izpopolnjevanja ter postopke
in nacine preizkusov in preverjanja znanja, iz 101. ¢lena
zakona, se Steje, da so fizicne osebe, ki izvajajo strokovne
naloge iz prvega odstavka 101. ¢lena zakona, ustrezno
usposobljene, ¢e so opravljale te naloge najmanj dve leti
pred uveljavitvijo tega pravilnika. Prav tako se Steje, da so
fizicne osebe, ki izvajajo strokovne naloge iz drugega od-
stavka 101. ¢lena zakona, ustrezno usposobljene, ¢e so
opravljale te naloge najmanj tri leta pred uveljavitvijo tega
pravilnika.

19. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, dolo¢be 16. in 17. ¢lena
tega pravilnika pa se za¢nejo uporabljati z dnem pristopa
Republike Slovenije k Evropski uniji.

St. 321-06-269/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0087

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

5368. Pravilnik o zootehniskih in genealoskih
standardih za kopitarje

Na podlagi tretjiega odstavka 29. ¢lena, Cetrtega od-
stavka 36. ¢lena in tretjega odstavka 103. ¢lena zakona o
zivinoreji (Uradni list RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in
110/02 - ZGO-1) izdaja minister za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano

PRAVILNIK

o zootehniskih in genealoskih standardih za
kopitarje*

|. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
(vsebina pravilnika)
Ta pravilnik dolo¢a zootehniske in genealoske standar-
de za kopitarje, njihovo seme, jajéne celice in zarodke.

2. ¢len
(pomen izrazov)

Izrazi, uporabljeni v tem pravilniku, imajo nasledniji po-
men:

1. kopitarji so domace zivali vrst konj, osel ali zebra ter
krizanci med temi vrstami;

2. registrirani kopitarji so kopitarji, ki so vpisani ali
registrirani in primerni za vpis v rodovnisko knjigo v skladu s
predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v
rodovnisko knjigo ter identificirani v skladu s predpisom, ki
ureja identifikacijo in registracijo kopitarjev;

3. plemenski kopitarji so registrirani kopitarji, ki izpol-
njujejo pogoje v skladu z zakonom, ki ureja zivinorejo, in so
vpisani v rodovnisko knjigo v skladu s predpisom, ki ureja
pogoje za registracijo in vpis kopitarjev v rodovnisko knjigo,
ter identificirani v skladu s predpisom, ki ureja identifikacijo
in registracijo kopitarjev;

4. rodovniska stevilka je vpisna $tevilka zivali v seznam
plemenskih zivali rodovniske knjige in v Republiki Sloveniji
ni ponovljiva;

5. identifikacijska oznaka je neponovljiva stevilka, do-
deljena v skladu s predpisom o identifikaciji in registraciji
kopitarjev, ki je veljal ob oznacitvi zivali;

6. zootehniski standardi za kopitarje so standardi iz
tretjega odstavka 29. ¢lena zakona o zivinoreji (Uradni list
RS, st. 18/02, 110/02 - ZUreP-1 in 110/02 - ZGO-1; v
nadaljnjem besedilu: zakon);

7. genealoski standardi so standardi, ki dolo¢ajo pogo-
je za spremljanje in ugotavljanje porekla pri posameznem
kopitarju za ve¢ generacij prednikov.

Il. RODOVNISKA KNJIGA

3. ¢len
(rodovniska knjiga)
(1) Rodovnisko knjigo vodi priznana rejska organizacija
iz 86. ¢lena zakona.
(2) Pri kopitarjih se vodijo rodovniske knjige za ple-
menske kopitarje in izvorne rodovniske knjige za avtohtone
pasme kopitarjev; te knjige morajo imeti ime.

4. ¢len
(rodovniska knjiga za plemenske kopitarje)

(1) V rodovnisko knjigo za plemenske kopitarje (v na-
daljnjem besedilu: rodovniska knjiga) se vpiSejo plemenski
kopitarji dolo¢ene pasme z navedbo njihovih prednikov, v
skladu s predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in vpis
kopitarjev v rodovnisko knjigo.

(2) Rodovniska knjiga se vodi za posamezno pasmo
plemenskih kopitarjev ter je glede na njihove znacilnosti
razdeljena na glavni del z razdelki in dodatni del z razdelki.

(3) V glavni del rodovniske knjige so vpisani plemenski
kopitarji, ki izpolnjujejo predpisane pogoje za vpis plemen-
skih kopitarjev v rodovnisko knjigo in pogoje iz potrienega
rejskega programa.

* Ta pravilnik vsebinsko povzema Direktivo Sveta 90/427/EGS,
UL L 224 in Odlo¢bo Komisije 92/353/EGS, UL L 192
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(4) V dodatni del rodovniske knjige se vpisejo plemen-
ski kopitarii, ki ne izpolnjujejo pogojev iz prejSnjega odstav-
ka, v skladu s predpisom, ki ureja pogoje za registracijo in
vpis kopitarjev v rodovnisko knjigo, in v skladu s pogaji iz
potrienega rejskega programa.

5. ¢len
(vsebina rodovniske knjige)
Rodovniska knjiga mora vsebovati zlasti naslednje ru-
brike oziroma podatke:
- ime rodovniske knjige;
- rodovnisko stevilko zivali;
- nacini oznacevanja;
- identifikacijsko oznako zivali;
- datum rojstva;
- pasmo;
- spol;
- identifikacijsko oznako oceta;
- identifikacijsko oznako matere;
- ime rejca zivali;
- naslov rejca zivali;
- ime lastnika zivali;
- naslov lastnika zivali;
- sistem preverjanja porekel;
- datum prodaje;
- ime kupca zivali;
- naslov kupca zivali;
- datum izlocitve;
- vzrok izlocitve.

6. Clen
(izvorna rodovniska knjiga za konje)

(1) lzvorna rodovniska knjiga za konje (v nadaljnjem
besedilu: izvorna rodovniska knjiga) mora vsebovati rubrike
oziroma podatke iz prejsnjega ¢lena in podatke o prednikih
najmanj stirih generacij ter se mora voditi v skladu z dolocili
4. ¢lena tega pravilnika.

(2) Za posamezno pasmo konj vodi izvorno rodovnisko
knjigo priznana rejska organizacija iz prvega odstavka 3.
¢lena tega pravilnika (v nadaljnjem besedilu: priznana rejska
organizacija) , ki izpolnjuje dodatne pogoje v skladu s pred-
pisom, ki ureja priznanje rejske organizacije, ki vodi izvorno
rodovnisko knjigo iz 88. ¢lena zakona.

(3) Za vpis plemenskih kopitarjev v glavni del izvorne
rodovniske knjige morajo biti znani podatki o poreklu vsaj
Stirih generacij zivali, ostali plemenski kopitarji pa se vpisejo
v dodatni del izvorne rodovniske knjige. Priznana rejska
organizacija, ki vodi izvorno rodovnisko knjigo, v rejskem
programu dolo¢i postopke odbire, meritve proizvodnih la-
stnosti in druge pogoje za vpis dolo¢ene pasme plemenskih
kopitarjev v izvorno rodovnisko knjigo.

(4) Druge rejske organizacije, ki vodijo rodovnisko knji-
go za dolo¢eno pasmo kopitarjev, za katero se ze vodi
izvorna rodovniska knjiga, morajo upostevati vsa navodila za
vodenje izvorne rodovniske knjige priznane rejske organiza-
cije.

ll. POGOJI ZA PROMET S PLEMENSKIM MATERIALOM

7. ¢len
(vpis kopitarjev v rodovniske knjige iz drugih drzav ¢lanic)
(1) Priznane rejske organizacije morajo na zahtevo rej-
ca vpisati plemenske kopitarje, ki izvirajo iz drzav c¢lanic
Evropske unije, v svojo rodovnisko knjigo v skladu z dolocili

izvorne rodovniske knjige (e obstaja) , ¢e kopitarji izpolnju-
jejo pogoje iz 9. ¢&lena tega pravilnika, pod pogoji, ki jih
predpisuje rejski program.

(2) Kopitarji iz druge drzave ¢lanice Evropske unije se
vpisejo ali registrirajo v rodovnisko knjigo pod istim imenom,
pod katerim so bili vpisani ali registrirani v rodovnisko knjigo
drzave, iz katere prihajajo. Ob imenu kopitarja mora biti
vpisana z mednarodnimi sporazumi dolo¢ena okrajSava dr-
zave, v kateri so bili rojeni.

(3) Pristojni rejski organizaciji obeh drzav ¢lanic Evrop-
ske unije se v skladu z rejskimi progami lahko sporazumeta
tudi drugace, kot je dolo¢eno v prejsnjem odstavku. V tem
primeru se lahko pred ali za originalno ime zivali zacasno ali
stalno doda drugo ime, ¢e se originalno ime zivali ohrani
vse zivljenje v oklepaju in je drzava rojstva oznacena z zacet-
nicami, ki jih priznavajo mednarodni sporazumi.

8. ¢len
(izdaja identifikacijskega dokumenta in zootehniskega
spri¢evala za plemenski material)

(1) Organizacija v zivinoreji iz 86. ¢lena zakona izda
identifikacijski dokument za kopitarje lastniku zivali na nje-
govo zahtevo v skladu s predpisom, ki ureja registracijo in
identifikacijo kopitarjev.

(2) Zootehnisko spricevalo za seme, jajcne celice in
zarodke kopitarjev izda organizacija v zivinoreji iz 84. ¢lena
zakona v skladu s predpisom, ki ureja poreklo za seme,
jajéne celice in zarodke kopitarjev.

(3) Plemenski material je lahko v prometu le, ¢e je
predpisano oznacen in je zanj izdan identifikacijski doku-
ment oziroma zootehnisko spri¢evalo v skladu z zakonom
ter s prvim in tretjim odstavkom tega ¢lena.

9. ¢len
(izpolnjevanje drugih pogojev za plemenski material)

Plemenski material v prometu mora poleg pogojev, ki
so doloceni z zakonom in tem pravilnikom, izpolnjevati tudi
pogoje po predpisih, ki urejajo:

- metode za merjenje in ocenjevanje lastnosti kopitar-
jev in metode za napovedovanje genetskih vrednosti za ko-
pitarje;

- priznavanje rejskih organizacij, ki vodijo rodovnisko
knjigo za plemenske kopitarje;

- poreklo za plemenske kopitarje, zrebcevo seme, jaj-
¢ne celice in zarodke;

- vpis plemenskih kopitarjev v rodovnisko knjigo;

- identifikacijo in registracijo kopitarjev.

IV. KONCNA DOLOCBA

10. ¢len
(kon¢na doloc¢ba)

Ta pravilnik zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije, dolocbe 7. ¢lena tega pra-
vilnika pa se za¢nejo uporabljati z dnem pristopa Republike
Slovenije k Evropski uniji.

St. 321-06-268/2003
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-2311-0034

mag. Franci But |. r.
Minister
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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5369. Pravilnik o ES-homologaciji dvo- in trikolesnih
motornih vozil

Na podlagi 2. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za
proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st.
59/99, 31/00 popr. in 54/00 ZKme) izdaja minister za
promet

PRAVILNIK

o ES-homologaciji dvo- in trikolesnih motornih
vozil*

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

(1) Ta pravilnik ureja ES-homologacijo (v nadaljnjem
besedilu: homologacija) dvo- in trikolesnih motornih vozil (v
nadaljnjem besedilu: vozilo), z dvojnimi kolesi ali brez njih,
ki so namenjena za voznjo po cesti, kakor tudi homologaci-
jo sistemov, samostojnih tehni¢nih enot in sestavnih delov,
namenjenih za uporabo na teh vozilih.

(2) Ta pravilnik dolo¢a pogoje za podelitev homologa-
cije in izdajo potrdila o skladnosti vozila pri proizvajalcu.
Homologacija in potrdilo o skladnosti vozila sta pogoja za
dajanje v promet, registracijo in zacetek uporabe novih vozil
glede na njihovo konstrukcijo in delovanje zaradi zagotovi-
tve, da v cestnem prometu sodelujejo samo vozila, ki ne
ogrozajo varnosti njihovih voznikov in sopotnikov ter drugih
udelezencev v prometu, ne poskodujejo cest in prekomer-
no ne onesnazujejo okolja.

2. ¢len

(1) Vozila, navedena v prvem odstavku prejSnjega Cle-
na se delijo na:

(a) “mopede” (kolesa z motorjem), kar pomeni dvoko-
lesna (kategorija L1e) ali trikolesna vozila (kategorija L2e),
katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena hitrost ne presega
45 km/h in ki imajo naslednje znacilnosti:

(i) pri dvokolesnih vozilih z motorjem, katerega:

- delovna prostornina ne presega 50 cm3 pri motorju z
notranjim zgorevanjem, ali

- najvecja trajna nazivha moc¢ ne presega 4 kW pri
elektromotoriju;

(ii) pri trikolesnih vozilih z motorjem, katerega:

- delovna prostornina ne presega 50 cm3 pri motorju
na prisilni vzig, ali

- najvecja nazivna mo¢ ne presega 4 kW pri drugih
motorjih z notranjim zgorevanjem, ali

- najvecja trajna nazivha moc¢ ne presega 4 kW pri
elektromotorju;

(b) “motorna kolesa“, kar pomeni dvokolesna vozila
brez stranske prikolice (kategorije L3e) ali s stransko prikoli-
co (kategorija L4e), opremljena z motorjem, katerega delov-
na prostornina presega 50 cm3, ¢e je to motor z notranjim
zgorevanjem in/ali katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena
hitrost presega 45 km/h,

(c) “motorna trikolesa®, kar pomeni vozila s tremi sime-
tricno namescenimi kolesi (kategorije L5e), opremljena z
motorjem z delovno prostornino vedjo od 50 cm3, ¢e je to
motor z notranjim zgorevanjem in/ali z najvec¢jo konstrukcij-
sko doloc¢eno hitrostjo, ki presega 45 km/h.

* Ta pravilnik povzema vsebino Direktive 2002/24/ES Evrop-
skega parlamenta in Sveta o homologaciji dvo- in trikolesnih mo-
tornih vozil in o razveljavitvi Direktive Sveta 92/61/EGS, nazadnje
spremenjene z Direktivo 2003/77/ES.

(2) Ta pravilnik velja tudi za stirikolesa, kar pomeni
motorna vozila s stirimi kolesi, ki imajo naslednje znadilno-
sti:

(a) “lahka stirikolesa“ z maso neobremenjenega vozila
manjSo kot 350 kg (kategorija L6e), brez mase baterij pri
elektricnih vozilih, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena
hitrost ne presega 45 km/h, in

(i) katerih delovna prostornina motorja ne presega
50 cm3 pri motorjih na prisilni vzig, ali

(ii) katerih najvecja nazivna mo¢ motorja ne presega
4 kW pri drugih motorjih z notranjim zgorevanjem, ali

(iii) katerih najvecja trajna nazivna mo¢ ne presega
4 kW pri elektromotorijih;

(b) “stirikolesa®, razen tistih, navedenih v prejsnji tocki,
z maso neobremenjenega vozila, ki ne presega 400 kg
(kategorija L7e) (550 kg za vozila za prevoz blaga), brez
mase baterij pri elektricnih vozilih, katerih najvecja nazivna
mo¢ motorja ne presega 15 kW.

(3) Vozila iz tocke (a) prejsnjega odstavka morajo izpol-
njevati tehni¢ne zahteve za trikolesne mopede kategorije
L2e, razen ¢e v posamicnih tehni¢nih specifikacijah ni dolo-
¢eno drugace. Vozila iz tocke (b) prejSnjega odstavka se
Stejejo za motorna trikolesa in morajo izpolnjevati tehni¢ne
zahteve za motorna trikolesa kategorije L5e, razen ¢e v
posamicnih tehni¢nih specifikacijah ni dolo¢eno drugace.

3. ¢len

(1) Ta pravilnik ne velja za:

- vozila, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena hi-
trost ne presega 6 km/h,

- posebna prevozna sredstva, ki jih upravljajo pesci,

- vozila, ki jih uporabljajo funkcionalno ovirane osebe,

- vozila, za uporabo na Sportnih tekmovanjih na cesti
ali na terenu,

- vozila, ki so bila v uporabi pred zacetkom uveljavitve
tega pravilnika,

- traktorje in stroje, ki se uporabljajo v kmetijstvu ali za
podobne namene,

- vozila, namenjena predvsem za rekreacijske name-
ne izven javnih cest, s tremi simetricno namescenimi kolesi,
in sicer z enim sprednjim kolesom in dvema zadnjima kole-
soma,

- kolesa s pedali, opremljena s pomoznim elektri¢nim
motorjem z najvecjo trajno nazivno mocjo 0,25 kW, katere-
ga moC se progresivno zmanjsuje in kon¢no prekine, ko
vozilo doseze hitrost 25 km/h ali prej, ¢e voznik preneha
poganjati pedala,

(2) Ta pravilnik se ne uporablja za sestavne dele ali
samostojne tehni¢ne enote vozil iz prejSnjega odstavka, ra-
zen ¢e so namenjeni za vgradnjo na vozila, na katera se
nanasa ta pravilnik.

(3) Ta pravilnik se ne uporablja za posamic¢ne odobritve
vozil. Pristojni organi, ki podeljujejo taksne odobritve, mora-
jo homologacijo za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
enote, ki je bila podeljena na podlagi tega pravilnika uposte-
vati namesto homologacije na podlagi morebitnih nacional-
nih zahtev.

4. ¢len

V tem pravilniku uporabljeni izrazi imajo naslednji po-
men:

1 “tehnic¢na specifikacija” je dokument, ki predpisuje
tehni¢ne zahteve, ki jih morajo izpolnjevati sistem, samostoj-
na tehni¢na enota ali sestavni del vozila, in postopke, s
katerimi je mogoce ugotoviti, ali so predpisane zahteve iz-
polnjene,
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2 “tip vozila“ oznacuje vozilo ali niz vozil (variante), ki:

(a) sodijo v eno samo kategorijo (npr. dvokolesni mo-
ped L1e, trikolesni moped L2¢);

(b) jih je izdelal isti proizvajalec;

(c) imajo enako Sasijo, okvir, pomozni okvir, pod ali
konstrukcijo, na katero se pritrdijo glavni sestavni deli;

(d) imajo pogonski motor z enakim nac¢inom delovanja
(npr. z notranjim zgorevanjem, elektromotor, hibridni);

(e) imajo enako oznako tipa, ki jo je dal proizvajalec.

Tip vozila lahko vklju¢uje variante in izvedenke;

3 “varianta“ oznacuje vozilo ali niz vozil istega tipa:

(a) ki imajo isto obliko nadgradnje (osnovne znacilno-
sti):

(b) kjer razlika med najnizjo in najviSjo vrednostjo mase
vozila v stanju, pripravlienem za voznjo znotraj niza vozil
(izvedenk) ne presega 20% najnizje vrednosti;

(c) kjer razlika med najnizjo in najvisjo vrednostjo najve-
¢je tehni¢no dovoljene mase znotraj niza vozil (izvedenk) ne
presega 20% najnizje vrednosti;

(d) ki imajo enako vrsto motorja (dvotaktni, Stiritaktni,
na prisilni vzig, na kompresijski vzig);

(e) kjer razlika med najnizjo in najvisjo vrednostjo de-
lovne prostornine motorja (pri motorjih z notranjim zgoreva-
njem) znotraj niza vozil (izvedenk) ne presega 30% najnizje
vrednosti;

(f) ki imajo enako Stevilo in namestitev valjev;

(9) kjer razlika med najnizjo in najvisjo vrednostjo moci
motorja znotraj niza vozil (izvedenk) ne presega 30% najni-
Zje vrednosti;

(h) kjer imajo motorji enak nacin obratovanja (elektro-
motorji);

(i) ki imajo isti tip menjalnika (npr. ro¢ni, avtomatski);

4 “izvedenka“ oznacuje vozila istega tipa in variante, ki
pa imajo lahko vgrajeno katero koli opremo, sestavne dele
ali sisteme, navedene v opisnem listu iz Priloge Il tega pravil-
nika, pod pogojem, da je:

(a) navedena samo ena vrednost za:

(i) maso v stanju, pripravljenem za voznjo;

(i) najvecjo tehni¢no dovoljeno maso;

(iii) mo¢ motorja;

(iv) delovno prostornino motorija; in

(b) navedena samo ena serija rezultatov preskusa po
Prilogi VII tega pravilnika;

5 “sistem” oznacuje vse sisteme vozila, (npr. zavore,
opremo za kontrolo emisij), ki morajo ustrezati zahtevam,
dolo¢enim v ustreznih tehni¢nih specifikacijah;

6 “samostojna tehni¢na enota” je naprava, (npr. nado-
mestni glusnik izpusnega sistema), ki mora izpolnjevati za-
hteve ustrezne tehni¢ne specifikacije in je namenjena temu,
da tvori sestavni del vozila; homologacija se ji lahko podeli
lo¢eno, vendar le v povezavi z enim ali ve¢ dolo¢enimi tipi
vozila, ¢e je to izrecno dolo¢eno v ustrezni tehnicni specifi-
kaciji;

7 “sestavni del“ je naprava, (npr. svetilo), ki mora izpol-
njevati zahteve ustrezne tehni¢ne specifikacije in je name-
njena temu, da tvori del vozila; homologacija se mu lahko
podeli neodvisno od vozila, ¢e je to izrecno dolo¢eno v
ustrezni tehni¢ni specifikaciji;

8 “dvojno kolo“ sta dve kolesi, namesc¢eni na isti osi,
pri katerih sta srediS¢i povrSin stika s podlago oddaljeni
manj kot 460 mm. Dvojno kolo $teje za eno kolo;

9 “vozila z dvojnim pogonom® so vozila, ki imajo dva
razlicna pogonska sistema, na primer elektri¢ni in termicni
sistem;

10 “homologacija“ je postopek, v katerem homologa-
cijski organ ugotovi, ali tip vozila, sistema, samostojne te-

hni¢ne enote ali sestavnega dela izpolnjuje ustrezne tehnic-
ne zahteve tega pravilnika ali ustrezne tehni¢ne specifikaci-
je, in v primeru skladnosti podeli certifikat o homologaciji;

11 “homologacijski organ® je pristojni organ, odgovo-
ren za vsa vprasanja, povezana s homologacijo vozil, njiho-
vih sistemov, samostojnih tehni¢nih enot ali sestavnih delov,
za izdajanje in razveljavitev certifikatov o homologaciji, za
delovanje kot kontaktna tocka v stikih s homologacijskimi
organi drzav ¢lanic Evropske unije (v nadaljnjem besedilu:
drzave ¢lanice) in za preverjanje skladnosti proizvodnih po-
stopkov proizvajalca;

12 “tehni¢na sluzba“ je pravna ali fizicna oseba, dolo-
¢ena kot preskusevalni laboratorij za izvajanje preskusov ali
kontrol v imenu homologacijskega organa, ¢e slednji teh
nalog ne opravlja sam;

13 “proizvajalec” je fiziéna ali pravna oseba, ki je ho-
mologacijskemu organu odgovorna za vse vidike postopka
homologacije in za zagotovitev skladnosti proizvodnje. Ta
oseba ni nujno neposredno vklju¢ena v vse faze izdelave
vozila, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote, ki je
predmet homologacijskega postopka;

14 “opisni list” je dokument z vsebino, kot je podana v
Prilogi Il tega pravilnika oziroma v ustrezni prilogi tehni¢ne
specifikacije, ki predpisuje podatke, ki jih mora navesti vlioz-
nik vloge za homologacijo,

15 “opisna mapa“ je celotna zbirka podatkov, risb,
fotografij itd., ki jih homologacijskemu organu ali tehnicni
sluzbi predlozi vioznik vioge za homologacijo skladno z opi-
snim listom,

16 “opisna dokumentacija“ je opisna mapa z dodanimi
rezultati preskusov ali drugimi dokumenti, ki jih je homolo-
gacijski organ ali tehni¢na sluzba vlozil v opisno mapo pri
opravljanju svojega dela,

17 “seznam opisne dokumentacije“ je dokument, v
katerem je nasteta vsebina opisne dokumentacije z ustrez-
no ostevilcenimi ali tako oznac¢enimi stranmi, da je mogoca
enoznacna identifikacija posameznih strani.

5. ¢len
Priloge | do VIII, navedene v tem pravilniku, so njegov
sestavni del.

6. Clen
Standardi navedeni v tem pravilniku se hranijo in so na
voljo pri slovenskem organu za standardizacijo.

7. Clen
Homologacijski organ v Republiki Sloveniji je Mini-
strstvo za promet, Direkcija Republike Slovenije za ceste.

8. ¢len

(1) Minister, pristojen za promet, skladno z drugim
odstavkom 6. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za proizvo-
de in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st. 59/99,
31/00 popr. in 54/00 ZKme) po izdaji nove, dopolnjene ali
spremenjene tehni¢ne specifikacije objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije seznam veljavnih tehni¢nih specifikacij.
Seznam mora vsebovati podatke o zacetku veljavnosti posa-
mezne tehni¢ne specifikacije, o za¢etku njene obvezne upo-
rabe in o prenehanju veljavnosti celote ali dela tehni¢ne
specifikacije, ki je bila nadomesc¢ena z novo tehni¢no speci-
fikacijo.

(2) V seznamu iz prejsnjega odstavka mora biti doloce-
na tudi veljavnost homologacij vozil oziroma njihovih siste-
mov, samostojnih tehni¢nih enot in sestavnih delov, podelje-
nih na podlagi tehni¢nih specifikacij, ki so bile nadomes¢ene
Z novimi.



Stran 17102 / &t 125/ 16. 12. 2003

Uradhni list Republike Slovenije

Il. VLOGA IN POSTOPEK ZA PODELITEV
HOMOLOGACIJE

9. ¢len

(1) Proizvajalec mora predloziti viogo za podelitev ho-
mologacije za vozilo, sistem, samostojno tehni¢no enoto ali
sestavni del homologacijskemu organu. Za vsak tip je treba
vloziti posebno vliogo.

(2) Vlogi za podelitev homologacije za vozilo mora pro-
izvajalec priloziti opisni list, s podatki, navedenimi v Prilogi Il
tega pravilnika. Ce je vlogi prilozen en ali ve¢ certifikatov o
homologaciji sistema, samostojne tehni¢ne enote ali sestav-
nega dela, ki ga je podelil homologacijski organ iz druge
drzave Clanice, jih je homologacijski organ dolzan uposteva-
ti in v tem delu ne sme opravljati preverjanj v smislu tega
pravilnika.

(3) Vlogi za podelitev homologacije za sistem, samo-
stojno tehni¢no enoto ali sestavni del mora proizvajalec pri-
loziti opisni list, katerega vsebina je navedena v prilogi ali
dopolnilu ustrezne tehni¢ne specifikacije, kakor tudi druge
dokumente, navedene v opisnem listu.

10. ¢len

(1) Homologacijski organ podeli homologacijo vozila
tipom vozil, sistemov, samostojnih tehni¢nih enot ali sestav-
nih delov, ki izpolnjujejo tehni¢ne zahteve ustreznih tehnic-
nih specifikacij oziroma ustrezne tehni¢ne specifikacije, in
ki ustrezajo opisu proizvajalca, izdelanem skladno s sezna-
mom iz Priloge | tega pravilnika.

(2) Ne glede na prejsnji odstavek pa mora homologa-
cijski organ zavrniti podelitev homologacije, ¢e ugotovi, da
vozilo, sistem, samostojna tehni¢na enota ali sestavni del
kljub izpolnjevanju vseh ustreznih tehni¢nih zahtev predstav-
lia vecje tveganje za varnost cestnega prometa.

(3) Podeliene homologacije iz prvega odstavka tega ¢le-
na so veljavne in so na njihovi podlagi dovoljeni registracija
vozil oziroma dajanje v promet in zacetek uporabe vozil, njiho-
vih sistemov, samostojnih tehni¢nih enot in sestavnih delov
do izdaje novih, dopolnjenih oziroma spremenjenih tehni¢nih
specifikacij. V teh tehni¢nih specifikacijah se opredeli rok
veljavnosti homologacij, podeljenih pred njihovo uveljavitvijo.

(4) Kadar sistem, samostojna tehnicna enota ali se-
stavni del, ki je predmet homologacije, opravlja svojo fun-
kcijo ali ima dolo¢eno lastnost le v povezavi z drugimi deli
vozila in je zato skladnost z eno ali ve¢ zahtevami mogoce
preverjati samo v primeru, ¢e sistem, samostojna tehni¢na
enota ali sestavni del, ki ga je treba homologirati, deluje v
povezavi z drugimi deli vozila (dejanskimi ali simuliranimi), je
treba obseg homologacije sistema, sestavnega dela ali sa-
mostojne tehni¢ne enote ustrezno omeijiti. V takem primeru
mora certifikat o homologaciji navesti omejitve pri uporabi in
morebitna navodila za vgradnjo. Upostevanje teh omejitev in
pogojev je treba preveriti ob homologaciji vozila.

11. ¢len

(1) Homologacijski organ mora ob podelitvi homologa-
cije izpolniti vse ustrezne dele certifikata o homologaciji za
vsak tip vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehni¢ne enote, ki mu je podelil homologacijo. Poleg tega
izpolni tudi ustrezne dele priloge, ki je del certifikata o
homologaciji, z rezultati preskusov. Izpolnjen certifikat o
homologaciji in njegove priloge dostavi viozniku.

(2) Vzorec certifikata o homologaciji vozila je dolo¢en v
Prilogi lll tega pravilnika, vzorec njegove priloge pa v Prilogi
VIl tega pravilnika. Vzorci certifikatov o homologaciji siste-
mov, samostojnih tehni¢nih enot in sestavnih delov so dolo-
¢eni v prilogah ali dopolnilih ustreznih tehni¢nih specifikacij.

(3) Certifikat o homologaciji se osteviléi skladno s po-
glaviem A Priloge V tega pravilnika.

Ill. IZDAJA POTRDILA O SKLADNOSTI IN OZNACEVANJE

12. ¢len

(1) Proizvajalec kot imetnik homologacije vozila mora
izdati potrdilo o skladnosti, na obrazcu in na nacin, kot je
doloc¢eno v poglavju A Priloge IV tega pravilnika. Potrdilo o
skladnosti mora spremljati vsako vozilo, izdelano skladno s
homologiranim tipom vozila.

(2) Potrdilo o skladnosti mora biti izdelano tako, da ga
ni mogocde ponarediti. Zato mora biti natisnjeno na papir, ki
je zasciten bodisi z barvnimi grafikami ali pa ima kot vodni
znak oznako proizvajalca.

13. ¢len

(1) Ne glede na prvi odstavek prejSnjega ¢lena sme
homologacijski organ, za potrebe obdavcéenja in registracije
vozil, v roku treh mesecev po obvestitvi Komisije Evropske
unije (v nadaljnjem besedilu: komisija) in drugih drzav cla-
nic, zahtevati, da se podatki, ki niso doloCeni v poglavju A
Priloge IV tega pravilnika, dodajo potrdilu o skladnosti, ¢e
so ti podatki izrecno navedeni v opisnem listu.

(2) Homologacijski organ lahko poleg tega zahteva, da
se potrdilo o skladnosti iz poglavja A Priloge IV tega pravilni-
ka izpolni tako, da so poudarjeni podatki, ki so potrebni za
delo organov, pristojnih za davke oziroma registracijo vozil.

14. ¢len

(1) Proizvajalec kot imetnik homologacije za samostoj-
no tehni¢no enoto ali sestavni del mora za vsako samostoj-
no tehni¢no enoto ali sestavni del, ki sta proizvedena skla-
dno s homologiranim tipom, pa ne predstavljata originalne
opreme, izdati potrdilo o skladnosti, kot je navedeno v po-
glavju B Priloge IV tega pravilnika. Za vsako tako samostoj-
no tehni¢no enoto, po potrebi pa tudi za vsak tak sestavni
del, mora posredovati natancne podatke, ki omogocajo
identifikacijo tipov vozil, v katere se lahko vgradi.

(2) Vsako samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del,
ki sta proizvedena skladno s homologiranim tipom (tudi ¢e
predstavljata originalno opremo), mora proizvajalec opremiti
s svojo tovarniSsko oznako oziroma blagovno znamko ter
oznako tipa.

(3) Ce tako zahteva ustrezna tehni¢na specifikacija,
mora proizvajalec samostojno tehni¢no enoto oziroma se-
stavni del, ki sta proizvedena skladno s homologiranim ti-
pom, oznaciti s homologacijsko oznako skladno s 15. ¢le-
nom tega pravilnika. V takem primeru ni potrebno izdati
potrdila iz prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Proizvajalec sestavnega dela ali samostojne tehnic-
ne enote, katerega homologacija na podlagi prvega odstav-
ka 10. ¢lena tega pravilnika vsebuje omejitve glede upora-
be, dostavi skupaj z vsakim izdelanim sestavnim delom ali
samostojno tehni¢no enoto podatke o teh omeijitvah in, ¢e
je to potrebno, navodila za vgradnjo.

15. ¢len

(1) Proizvajalec mora vsako vozilo, izdelano skladno s
homologiranim tipom, oznaciti s homologacijsko oznako
skladno s 1., 3. in 4. delom homologacijske stevilke, prika-
zane v poglavju A Priloge V tega pravilnika.

(2) Vsaka samostojna tehni¢na enota in vsak sestavni
del, ki sta izdelana skladno s homologiranim tipom, morata
biti ozna¢ena, ¢e je to zahtevano z ustrezno tehni¢no speci-
fikacijo, s homologacijsko oznako, kot je opredeljena v po-
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glavju B Priloge V tega pravilnika. Homologacijska stevilka,
navedena v odstavku 1.2 poglavja B Priloge V tega pravilni-
ka, mora biti sestavljena skladno s 4. delom homologacij-
ske stevilke, prikazane v poglavju A Prilogi V tega pravilnika.

(3) Podatki, vsebovani v homologacijski oznaki se lah-
ko dopolnijo z dodatnimi podatki, ki omogocajo identifikaci-
jo posameznih znadilnosti, ki so lastne dolo¢eni samostojni
tehnicni enoti ali sestavnemu delu. Ti dodatni podatki mora-
jo biti, kjer je to potrebno, opredeljeni v tehni¢nih specifika-
cijah, ki urejajo zahteve za te samostojne tehni¢ne enote ali
sestavne dele.

IV. DAJANJE V PROMET, REGISTRACIJA IN ZACETEK
UPORABE

16. ¢len

(1) Nova vozila smejo biti dana v promet, smejo biti
registrirana in se smejo zaceti uporabljati, ¢e jim je, v zvezi z
njihovo konstrukcijo in delovanjem, prilozeno veljavno potrdi-
lo o skladnosti, izdano skladno s 12. ¢lenom tega pravilnika.

(2) Dajanje v promet ali zacetek uporabe samostojnih
tehni¢nih enot oziroma sestavnih delov sta dovolijena samo,
kadar so le-ti skladni z zahtevami ustrezne tehni¢ne specifika-
cije in z zahtevami, navedenimi v 14. &lenu tega pravilnika.

(3) Ne glede na prejSnja odstavka pa lahko Trzni in-
Spektorat Republike Slovenije za najve¢ Sest mesecev pre-
pove prodajo oziroma uporabo vozil, sistemov, samostojnih
tehni¢nih enot ali sestavnih delov, za katere ugotovi, da
kljub prilozenemu veljavnhemu potrdilu o skladnosti oziroma
pravilni oznac¢enosti ogrozajo varnost cestnega prometa.

(4) Organ, pristojen za registracijo vozil, mora, po pre-
jemu obvestila s strani homologacijskega organa oziroma
Trznega inSpektorata Republike Slovenije, zavrniti registra-
cijo vozil, ¢e je bilo ugotovljeno, da ogrozajo varnost ce-
stnega prometa. Zavrnitev registracije vozil lahko traja naj-
ve¢ 6 mesecev.

VI. ODSTOPI IN ALTERNATIVNI POSTOPKI

17. ¢len

(1) Homologacijski organ lahko na zahtevo proizvajalca
dovoli odstop od posameznih zahtev ustreznih tehni¢nih
specifikacij za vozila, sisteme, samostojne tehni¢ne enote
in sestavne dele, ki so:

- namenjeni proizvodnji v majhnih serijah do najvec¢
200 enot letno za dolocen tip vozila, sistema, samostojne
tehni¢ne enote ali sestavnega dela, ali

- namenjeni za uporabo v vojaskih enotah, enotah za
ohranjanje javnega reda in miru, civilni zas¢iti in gasilskih
enotah,

- izdelani po posebnih tehnologijah ali s posebnimi
tehnic¢nimi resitvami.

(2) Ce homologacijski organ podeli homologacijo po
prvih dveh alineah prejSnjega odstavka, o tem v roku enega
meseca obvesti homologacijske organe drzav ¢lanic. Sled-
nji skladno s predpisom ES o homologaciji vozil v treh me-
secih od prejema obvestila sporocijo, ali sprejmejo homolo-
gacijo za vozila, ki naj bi bila registrirana na njihovem
ozemlju.

18. ¢len
(1) Za vozila, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne
enote iz tretje alinee prvega odstavka 17. ¢lena tega pravilni-
ka se stejejo tista vozila, sestavni deli ali samostojne tehnic-
ne enote, v katere so vgrajene tehnologije ali tehni¢ne resi-

tve, ki zaradi svojih znacilnosti ne morejo biti skladne z
vsemi zahtevami ustreznih tehni¢nih specifikacij.

(2) V primeru iz prejsnjega odstavka lahko homologa-
cijski organ podeli homologacijo z omejitvijo veljavnosti na
ozemlje Republike Slovenije, vendar mora v roku enega
meseca poslati kopijo certifikata 0 homologaciji in njegovih
prilog homologacijskim organom drugih drzav ¢lanic in ko-
misiji. Hkrati poslje komisiji zahtevo za odobritev podelitve
homologacije.

19. ¢len

(1) Zahtevi iz drugega odstavka prejSnjega ¢lena mora
homologacijski organ priloziti dokumente, ki vsebujejo:

- razlog, zaradi katerega zadevne tehnologije ali te-
hni¢ne resitve preprecujejo vozilu, sestavnemu delu ali sa-
mostojni tehni¢ni enoti, da bi bila skladna z zahtevami ene
ali ve¢ ustreznih posamicnih direktiv v okviru predpisa ES o
homologaciji vozil (v nadaljnjem besedilu: posami¢ne direk-
tive),

- opis podrocij varnosti in varovanja okolja, ki jih od-
stopanje iz prejsnje alinee zadeva, ter sprejete ukrepe,

- opis preskusov in njihove rezultate, ki kazejo vsaj
enako raven varnosti in varovanja okolja, kot ju dolocajo
zahteve ene ali ve¢ ustreznih posamicnih direktiv,

- Ce je potrebno potrebi predloge sprememb in dopol-
nil ustreznih posamicnih direktiv oziroma predloge novih
posamicnih direktiv.

(2) Ce komisija z odlocbo zahtevi ugodi, lahko homolo-
gacijski organ podeli homologacijo. V takem primeru se v
odloc¢bi hkrati doloci, ali je treba omejiti veljavnost homolo-
gacije (npr. ¢asovno). Veljavnost ne more biti krajsa od 36
mesecev.

20. ¢len

Po prilagoditvi ustreznih posamiénih direktiv tehni¢ne-
mu napredku tako, da vozila, sestavni deli ali samostojne
tehni¢ne enote, za katere so bile podeljene homologacije
po dologilih 18. ¢lena tega pravilnika, ustrezajo posamic¢nim
direktivam, homologacijski organ spremeni takSne homolo-
gacije v obiCajne, pri tem pa prizna potrebno prehodno
obdobje, da bi proizvajalci lahko spremenili homologacijske
oznake na sestavnih delih. To vklju¢uje tudi brisanje more-
bitnega sklicevanja na omejitve ali izjeme.

21. ¢len
Certifikati o homologaciji, izdani skladno s 17. do
19. ¢lenom tega pravilnika, katerih vzorci so prikazani v
Prilogi Il tega pravilnika, ne smejo imeti naslova “certifikat o
ES-homologaciji vozila”, razen v primeru, navedenem v
19. ¢lenu tega pravilnika, ko je komisija zahtevo odobrila.

22. ¢len

(1) Ne glede na 16. ¢len tega pravilnika smejo biti v
mejah, doloc¢enih v Prilogi VIII tega pravilnika, registrirana,
dana v promet oziroma se smejo zaceti uporabljati vozila, ki
so skladna s homologiranim tipom vozila, katerega homolo-
gacija ni ve¢ veljavna (vozila zakljucka serije). Opisana izje-
ma velja v obdobju 12 mesecev od prenehanja veljavnosti
homologacije.

(2) Prejsnji odstavek velja samo za vozila, ki:

- so0 bila na ozemlju Evropske unije, in

- jih je spremljalo veljavno potrdilo o skladnosti, ki je
bilo izdano, ko je homologacija zadevnega tipa vozila Se
veljala, ki pa niso bila registrirana ali dana v uporabo, pred-
en je nehala veljati zadevna homologacija.

(3) Da bi bil proizvajalec upravicen do uporabe prvega
odstavka tega ¢lena za enega ali vec tipov vozil dolo¢ene
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kategorije, mora posredovati zahtevo homologacijskemu or-
ganu vsake drzave Clanice, ki jo zadeva zacetek uporabe
taksnih tipov vozil. V zahtevi mora opredeliti tehni¢ne oziro-
ma gospodarske razloge, na katerih le-ta temelji.

(4) Drzave ¢&lanice, navedene v prejSnjem odstavku, se
skladno s predpisom Evropskih skupnosti, ki ureja homolo-
gacijo vozil v treh mesecih od prejema zahteve odlocijo o
tem, ali in koliko vozil zadevnega tipa bodo sprejele za
registracijo na svojem ozemlju.

VII. USTREZNOST PROIZVODNIH POSTOPKOV

23. ¢len

(1) Homologacijski organ mora v postopku podelitve
homologacije iz prvega odstavka 10. ¢lena tega pravilnika
izvesti potrebne ukrepe v skladu s Prilogo VI tega pravilnika,
po potrebi tudi v sodelovanju s homologacijskimi organi
drugih drzav ¢lanic, da zagotovi, da proizvodni postopki za
vozila, sisteme, samostojne tehni¢ne enote ali sestavne de-
le zagotavljajo njihovo skladnost s homologiranim tipom.

(2) Homologacijski organ mora po podelitvi homologa-
cije izvajati potrebne ukrepe skladno s Prilogo VI tega pravil-
nika, po potrebi tudi v sodelovanju s homologacijskimi orga-
ni drugih drzav ¢lanic, da zagotovi, da proizvodni postopki
za vozila, sisteme, sestavne dele in samostojne tehnicne
enote trajno zagotavljajo njihovo skladnost s homologiranim
tipom.

(8) Homologacijski organ mora po podelitvi homologa-
cije dolo¢enemu tipu vozila izvajati potrebne ukrepe skla-
dno s Prilogo VI tega pravilnika, po potrebi tudi v sodelova-
nju s tistimi homologacijskimi organi drugih drzav ¢lanic, ki
so podelili homologacije vgrajenim sistemom, samostojnim
tehni¢nim enotam ali sestavnim delom za ta tip vozila, da
zagotovi, da izvedeni proizvodni postopki trajno zagotavljajo
njihovo skladnost s homologiranim tipom.

VIIl. NADZOR NAD SKLADNOSTJO PROIZVODOV

24 . ¢len
(1) Proizvajalec je odgovoren, da so vsako izdelano
vozilo oziroma vsak izdelan sistem, sestavni del ali samo-
stojna tehnic¢na enota skladni s homologiranim tipom.
(2) Proizvajalec mora homologacijskemu organu omo-
gociti nadzor nad homologiranimi tipi vozil, sistemov, se-
stavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot.

25. ¢len

(1) Neskladnost s homologiranim tipom obstaja, kadar
so ugotovljeni odkloni od podatkov v certifikatu o homologa-
ciji oziroma v opisni dokumentaciji. Vozilo ni v neskladju s
homologiranim tipom, kadar so odkloni v mejah, ki jih more-
biti dovoljujejo ustrezne tehni¢ne specifikacije.

(2) Ce homologacijski organ ugotovi, da vozila, siste-
mi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote, ki jih sprem-
lia potrdilo o skladnosti ali nosijo homologacijsko oznako,
niso skladni s homologiranim tipom, odredi proizvajalcu
uskladitev proizvodnje vozil, sestavnih delov ali samostojnih
tehnicnih enot s homologiranim tipom.

(8) Ce homologacijski organ pri nadzoru ugotovi neskla-
dnost s homologiranim tipom zaradi odklonov od podatkov v
certifikatu o homologaciji oziroma v opisni dokumentaciji,
lahko za¢asno odvzame homologacijo, navede v ¢em je
podana neskladnost, in dolo€i rok za odpravo neskladnosti.
Ce proizvajalec v danem roku ne odpravi pomanijkljivosti,
homologacijski organ preklice homologacijo.

26. ¢len

(1) Vsak imetnik homologacije mora obvestiti homolo-
gacijski organ o dokonénem prenehanju proizvodnje oziro-
ma o vsaki spremembi podatkov v opisni dokumentaciji. Ce
spremeni podatke, navedene v opisni dokumentaciji mora
proizvajalec predloziti homologacijskemu organu popravlje-
ne strani, iz katerih sta jasno razvidna vrsta spremembe in
datum ponovne izdaje. Referen¢no Stevilko opisnega lista je
treba spremeniti le, ¢e spremembe podatkov v njem terjajo
spremembo enega ali ve¢ vpisov, navedenih v potrdilu o
skladnosti iz poglavja A Priloge IV tega pravilnika (z izjemo
tock 19.1 in 45 do 51).

(2) Ce homologacijski organ meni, da izvedene spre-
membe niso take, da bi zahtevale spremembo obstojece
homologacije ali podelitev nove, o tem obvesti proizvajalca.
Ce homologacijski organ ugotovi, da so zaradi spremembe
podatkov v opisnem listu upravicena nova preverjanja ali
novi preskusi o tem obvesti proizvajalca in opravi potrebna
dejanja.

(3) Ob dokon&nem prenehaniju proizvodnje homologa-
cijski organ prekli¢e podeljeno homologacijo.

IX. DOLOCITEV ZAHTEV, KI'JIH MORAJO IZPOLNJEVATI
TEHNICNE SLUZBE

27. ¢len

(1) Minister, pristojen za trg, lahko v soglasju z mi-
nistrom, pristojnim za promet, z odlo¢bo doloci za opravlja-
nje nalog tehni¢ne sluzbe pravno ali fizi€no osebo, ki izpol-
njuje zahteve standarda SIST EN ISO/IEC 17025 o
delovanju preskusevalnih laboratorijev, pri ¢emer:

- je proizvajalec lahko imenovan kot tehni¢na sluzba,
samo ¢e je to izrecno dovoljeno s posamezno tehni¢no
specifikacijo,

- tehniéna sluzba lahko uporablja tujo opremo le, ¢e
se s tem strinja homologacijski organ.

(2) V odlocbi iz prejSnjega odstavka je treba navesti
strokovno podrocje preskusanja, za katero je tehni¢na sluz-
ba odgovorna.

28. ¢len

Izbira pravne ali fizicne osebe za opravljanje nalog te-
hni¢ne sluzbe se opravi na osnovi javnega razpisa mini-
strstva, pristojnega za promet. V javhem razpisu je treba
predvsem opredeliti strokovno podrocje preskusanja, na
katerem bo tehni¢na sluzba delovala, Stevilo potrebnih te-
hni¢nih sluzb na posameznem strokovnem podroc¢ju in za-
hteve, ki jih morajo izpolnjevati pravne oziroma fizicne ose-
be za opravljanje teh nalog.

X. PODELJEVANJE HOMOLOGACIJ PO VSEBINSKO
ENAKOVREDNIH PREDPISIH

29. ¢len

Homologacijski organ lahko na prosnjo proizvajalca
podeli homologacijo skladno z zahtevami pravilnikov o vozi-
lih Ekonomske komisije ZdruZenih narodov za Evropo -
ECE, izdanih v okviru Sporazuma o prevzemu enotnih te-
hniénih predpisov za vozila s kolesi, opremo in dele, ki se
lahko vgradijo in/ali uporabijo na vozilih s kolesi in o pogojih
za vzajemno priznavanje homologacij, podeljenih na podlagi
teh predpisov (Uradni list RS, st. 15/92 - Mednarodne
pogodbe).



Uradhni list Republike Slovenije

& 125/ 16.12.2003 / stran 17105

X|. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

30. ¢len

(1) Homologacije vozil oziroma njihovih sistemov, sa-
mostojnih tehni¢nih enot in sestavnih delov, podeljene na
podlagi predpisov iz 31. ¢lena tega pravilnika, ostanejo v
veljavi za ¢as, ki ga za posamezno vrsto homologacije dolo-
¢i seznam tehni¢nih specifikacij iz 8. ¢lena tega pravilnika,
ki bodo nadomestile te predpise.

(2) Vozila dana v promet in uporabo na podlagi homo-
logacij iz prejSnjega odstavka, se smejo uporabljati brez
¢asovne omejitve. Dajanje v promet, prodaja in uporaba
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot za ta vozila so
dovoljeni brez ¢asovne omejitve.

31. ¢len

Z dnem pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji
prenehajo veljati naslednji predpisi v delih, ki se nanasajo
na homologacijo vozil kategorije L:

- pravilnik o homologaciji vozil (Uradni list RS, st.
33/98, 59/99in 49/03);

- navodilo o postopku homologacije lastnosti vozil ter
njihovih delov in opreme (Uradni list RS, st. 43/96);

- navodilo o postopku ugotavljanja skladnosti vozila
kot celote (Uradni list RS, &t. 33/98 in 22/99);

- odredba o homologiranju trikolesnih vozil glede na
emisijo hrupa (st. 9.05) - (Uradni list RS, st. 74/97);

- odredba o homologiranju vozil glede na radijske mot-
nje (st. 10.02) - (Uradni list RS, st. 15/96);

- odredba o homologiranju varnostnih pasov in drugih
sistemov v motornih vozilih za zadrzevanje odraslih potnikov
(8t. 16.04) - (Uradni list RS, st. 74/97);

- odredba o homologiranju motornih vozil glede na
zavarovanje pred nedovoljeno uporabo (st. 18.02) - (Urad-
ni list RS, &t. 74/97);

- odredba o homologiranju zvo¢nih signalnih naprav in
motornih vozil glede na dajanje zvocnih signalov (st. 28) -
(Uradni list RS, st. 35/94);

- odredba o homologiranju Zarnic z zarilno nitko, na-
menjenih za uporabo v homologiranih svetilkah motornih in
priklopnih vozil (t. 37.03) - (Uradni list RS, st. 62/99);

- odredba o homologiranju cestnih motornih vozil gle-
de na merilnike hitrosti in njihovo vgradnjo (st. 39.00) -
(Uradni list RS, st. 62/99 in 80/99);

- odredba o homologiranju motornih koles z motorji na
porisilni vzig glede na emisijo plinov, ki onesnazujejo zrak
(8t. 40.01) - (Uradni list RS, st. 5/95);

- odredba o homologiranju motornih koles glede na
emisijo hrupa (st. 41.02) - (Uradni list RS, st. 5/95);

- odredba o homologiranju varnostnih stekel in drugih
materialov za zastekljevanje cestnih vozil (st. 43.00) - (Urad-
ni list RS, st. 3/95);

- odredba o homologiranju naprav za &iséenje zaro-
metov motornih vozil in motornih vozil glede na naprave za
¢is¢enje zarometov (8t. 45.01) - (Uradni list RS, &t. 15/96);

- odredba o homologiranju vzvratnih ogledal in vozil
glede na vgradnjo vzvratnih ogledal (st. 46) - (Uradni list
RS, st. 35/94);

- odredba o homologiranju koles s pomoznimi motorji
in motornih koles z motorji na prisilni vzig (Otto motorji) s
prostornino do 50 cm3 glede na emisijo plinov, ki onesna-
zujejo zrak (st. 47.01) - (Uradni list RS, st. 3/95);

- odredba o homologiranju prednjih in zadnjih pozicij-
skih svetilk, zavornih in smernih svetilk ter drugih svetlobnih
naprav koles z motorjem in motornih koles, katerih prostor-
nina ne presega 50 cm3 (§t. 50.00) - (Uradni list RS, st.
3/95);

- odredba o homologiranju motornih koles glede na
namestitev svetlobne opreme (st. 53.00) - (Uradni list RS,
$t. 3/95in 80/99);

- odredba o homologiranju Zarometov za mopede in
njim enaka cestna motorna vozila (§t. 56.03) - (Uradni list
RS, st. 3/95);

- odredba o homologiranju zarometov za motorna ko-
lesa ($t. 57.01) - (Uradni list RS, st. 3/95);

- odredba o homologiranju mopedov glede na emisijo
hrupa (st. 63.00) - (Uradni list RS, st. 3/95);

- odredba o homologiranju posebnih opozorilnih sve-
tilk za motorna vozila (st. 65.00) - (Uradni list RS, st.
55/96);

- odredba o homologiranju zarometov za motorna ko-
lesa z asimetri¢nih kratkim in dolgim svetlobnim pramenom,
ki so opremljeni s halogeno zarnico HS1 (st. 72.00) -
(Uradni list RS, st. 55/96);

- odredba o homologiranju koles z motorjem glede
namestitve svetlobne opreme (st. 74.00) - (Uradni list RS,
st. 35/94);

- odredba o homologiranju koles z motorjem glede
namestitve svetlobne opreme (st. 74.01) - (Uradni list RS,
st. 48/02);

- odredba o homologiranju motoplas¢ev za motorna
kolesa (st. 75.00) - (Uradni list RS, st. 74/97);

- odredba o homologiranju Zzarometov z dolgim in krat-
kim svetlobnim pramenom za kolesa z motorjem in njim
enaka cestna motorna vozila (St. 76.00) - (Uradni list RS,
st. 15/96);

- odredba o homologiranju motornih koles in mope-
dov glede na zaviranje (st. 78.02) - (Uradni list RS, st.
74/97);

- odredba o homologiranju vzvratnih ogledal in vgrad-
nje vzvratnih ogledal na krmilne vilice motornih koles s pri-
kolico ali brez nje ($t. 81.00) - (Uradni list RS, st. 15/96);

- odredba o homologiranju nadomestnih naprav za
dusenje zvoka na motornih kolesih (§t. 92.00) - (Uradni list
RS, st. 55/96);

- odredba o homologiranju zarometov za cestna mo-
torna vozila, ki so opremljeni s svetlobnimi viri, ki delujejo na
principu elektri¢nega praznjenja v plinu ($t. 98.00) - (Urad-
ni list RS, &t. 62/99);

- odredba o homologiranju svetlobnih virov, ki delujejo
na principu elektricnega praznjenja v plinu, namenjenih za
uporabo v homologiranih svetilkah motornih vozil (st. 99.00)
- (Uradni list RS, st. 62/99).

32. ¢len
Ta pravilnik zaéne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se zacne z
dnem pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji.

St. 26400-4/2001-66
Ljubljana, dne 24. novembra 2003.
EVA 2003-2411-0060

Jakob Presec¢nik |. r.
Minister
za promet
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PRILOGA |
SEZNAM ZAHTEV ZA HOMOLOGACIJO VOZILA
Na spodnjem seznamu so sestavni deli in tehniéne znacilnosti vozila oznaCeni s "P", e je treba
preveriti njihovo skladnost s podatki proizvajalca, ali z "D", Ce je treba preveriti njihovo skladnost s
tehnicnimi specifikacijami.

(Kjer pride v posteyv, je treba upostevati podrocje uporabe in zadnje spremembe vsake izmed spodaj
nastetih tehni¢nih specifikacij)

St. Opis Oznaka Tehni¢na specifikacija (e
pride v postev)
1 Znamka P
2 Tip / varianta / izvedenka P
3 Ime in naslov proizvajalca vozila P
4 Ime in naslov pooblas€enega zastopnika proizvajalca vozila, P
Ce obstaja
5 | Kategorija vozila " P Pravilnik — 2. in 3. &len
6 Stevilo koles in njihova razmestitev za trikolesna vozila P
7 Pregledna risba okvirja P
8 Ime in naslov proizvajalca motorja (Ce ni isti kot proizvajalec P
vozila
9 Znamka in oznaka motorja P
10 Vrsta vziga motorja P
11 | Delovni cikel motorja *"’ P
12 | Tip hlajenja motorja P
13 | Tip mazanja motorja ™’ P
14 Stevilo in razmestitev valjev ali komor v motorju (za motor z P
vrtljivim batom) )
15 Vrtina, gib bata, delovna prostornina valjev ali prostornina P
zgorevalnih komor v motorju (za motor z vrtljivim batom) )
16 | Popolni krmilni diagram motorja * P
17 Kompresijsko razmerje motorja \"’ P
18 Najvedji navor in najve¢ja mo€ motorja: D TSV 311
— pri motorjih s prisilnim vZigom ali s kompresijskim vzigom ali P
— pri elektromotorjih
19 Ukrepi, ki prepreCujejo nedovoljene posege na mopedih in D TSV 312 - Del 7
motornih kolesih
20 | Posoda za gorivo "’ D TSV 312 - Del 6
21 Pogonske baterije D
22 Uplinja¢ ali drug sistem oskrbe motorja z gorivom (tip in P
znamka)
23 Elektri¢ni sistem (nazivna napetost) P
24 | Alternator (tip in nazivna mog) "’ P
25 Najvecja konstrukcijsko dolo€ena hitrost vozila D TSV 311
26 Mase in mere D TSV 309
27 Naprave za vleko prikolice in njihova pritrditev D TSV 312 - Del 10
28 | Ukrepi proti onesnaZevanju zraka " D TSV 312 -Del 5
29 Pnevmatike D TSV 312 — Del 1
30 Prenos modi P
31 Zavorni sistem D TSV 301
32 | Vgradnja svetlobne in svetlobno-signalne opreme na vozilu D TSV 308
33 Svetlobna in svetlobno-signalna oprema na vozilu, katere D TSV 312 - Del 2
obvezna oziroma neobvezna vgradnja je dolo¢ena v predpisih
o vgradniji v rubriki §t. 32
34 Zvoc€na opozorilna naprava D TSV 303
35 Namestitev zadnje registrske tablice D TSV 310
36 Elektromagnetna zdruZljivost D TSV 312 - Del 8
37 | Nivo hrupa in izpugni sistem D TSV 312-Del 9
38 | Vzvratno ogledalo (vzvratna ogledala) D TSV 312 - Del 4
39 | Zunaniji Strleci deli D TSV 312 -Del 3
40 Stojalo (razen pri vozilih s tremi ali ve€ kolesi) D TSV 304
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St. Opis Oznaka Tehni¢na specifikacija (e
pride v postev)

41 Naprave za prepre€evanje nedovoljene uporabe vozila D TSV 306

42 Stekla; brisalci vetrobranskega stekla; pranje vetrobranskega D TSV 312 - Del 12

stekla; naprave za odleditev in suSenje stekla za trikolesne
mopede, motorne tricikle in Stirikolesa s kabino

43 Rocaji za potnika na dvokolesnih vozilih D TSV 305

44 PritrdiS€a za varnostne pasove in varnostni pasovi za D TSV 312 - Del 11
trikolesne mopede, motorne tricikle in Stirikolesa s kabino

45 Brzinomer D TSV 313

46 Oznalevanje upravljalnih elementov, opozorilnih in kontrolnih D TSV 302
svetilk

47 Predpisane oznake (vsebina, namestitev in nacin pritrditve) D TSV 307

O Ce sta pri vozilih z dvojnim pogonom oba pogonska sistema taksna, da vozilo lahko spada bodisi v definicijo mopeda ali
motornega kolesa, trikolesa ali tirikolesa, se za to vozilo uporabljajo definicije zadnjega.
Za vozila z elektricnim pogonom ne veljajo predpisi, ki se nanasajo na to postavko. To ne velja za vozila z dvojnim

pogonom, kjer je eden od pogonskih sistemov elektri¢ni, drugi pa termicni.

(]

Opomba

V posamicnih tehni¢nih specifikacijah bodo dolo¢ene posebne zahteve za nizkozmogljive mopede, t.].
za mopede s pedali, s pomozZnim motorjem z mocjo, ki ne presega 1 kW, in z najveéjo konstrukcijsko
doloceno hitrostjo, ki ne presega 25 km/h. Te posebne zahteve se bodo nanasale zlasti na sestavne
dele in znadilnosti, ki so podane v postavkah §t. 18, 19, 29, 32, 33, 34, 41, 43 in 46 v tej prilogi.

PRILOGA Il
OPISNI LIST ©
(Vzorec)
Vsi opisni listi v tem pravilniku in v posamic¢nih tehni¢nih specifikacijah morajo vsebovati samo izvlecke

iz tega celotnega seznama in morajo upoStevati njegov sistem StevilCenja.

DEL 1

Naslednje podatke o vozilu, sistemih samostojnih tehni¢nih enotah ali sestavnih delih, za katere se
zahteva homologacija, je treba posredovati v trojniku skupaj s seznamom priloZzenih dokumentov. Vse
risbe morajo biti dovolj podrobne in v ustreznem merilu v formatu A4 ali zloZzene na ta format. Tudi
fotografije morajo kazati zadostne podrobnosti.

Ce posamezne funkcije upravljajo mikroprocesorji, morajo biti dodane informacije o njihovem
delovanju. Vsak opisni list mora biti oznaCen z zaporedno $tevilko, ki jo dolo€i vloZnik.

A PODATKI V ZVEZI Z MOPEDI, MOTORNIMI KOLESI, MOTORNIMI TRIKOLESI IN
STIRIKOLESI

0 SPLOSNO

0.1 A 0= 10 | - S PP PP PR

0.2 Tip (navesti morebitne variante in izvedenke: vsaka varianta in vsaka izvedenka morata

biti oznacena s kodo, ki je sestavljena iz Stevilk ali kombinacije ¢rk in Stevilk): ................
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0.2.1 Trgovska oznaka (Kjer pride V POSIEV): ......oiiiiiiiiie et
0.3 Podatki za identifikacijo tipa vozila, e je oznaka na vozilu e
0.3.1 MESTO 1€ OZNAKE: ...t e
0.4 Kategorija VOZIIA ©: ...
0.5 IMe in NASIOV ProiZVAJAICA: .......ccuuiiiiiiiie e e
0.5.1 Ime in naslov (imena in naslovi proizvodnih tovarn): ...
0.6 Ime in naslov pooblad&enega zastopnika proizvajalca, &e pride v podtev: ........ccccccceen.
0.7 Mesto in nacin pritrditve predpisanih napisov na $asiji: ........cccccevveevveiiiieieieeeeeeeeeeeeeee e
0.7.1 Serijske Stevilke tega tipa se zaCenjajo S St ......eeeiiiiiiiiiiie
0.8 Mesto in nacin pritrditve homologacijske oznake za sestavne dele in samostojne
tENNICNE BNOTE: ..ot
1 SPLOSNE ZNACILNOSTI GRADNJE VOZILA
1.1 Fotografije in/ali risbe vzorénega VOZIla: ..........ccooociiiiiiiiiii e
1.2 Merska skica Celega VOZIIA: ...........uuuuuiiiieiii e e
1.21 Medosna razdalja: .......cccooeeeieie i
1.3 Stevilo osi in koles (po potrebi gosenic ali pogonskih trakov): ...........ccccccceeveeeeeeeeeiiiiie
1.4 Lega in NamestiteV MOTOrfa: .......ooviiiiiiiee e e
15 SEEVIIO SEABZEV: .....eveececeeeeeeeeeeee ettt
1.6 Stran krmila — leva ali desna
1.6.1 Vozilo je opremljeno za voznjo po desni ali po levi strani "
2 MASE (v kg) @
20 Masa neobremenjenega vozila @O e
21 Masa vozila, pripravljenega za voznjo e e e s
211 Porazdelitev t& Mase N OSi: ......ooueiiiiiiiiee e e
2.2 Masa vozila, pripravljenega za voznjo  skupaj z VOZNIKOM: ......c.oveeeeeeeeeeeerseeee e
221 Porazdelitev t& Mase NaA OSi: ....cooiiiiiiiiiiiii e
23 Najvecja tehniéno dovoljena masa, kot jo je doloCil proizvajalec: ..........ccoceeeviiieenininnn.
2.3.1 Porazdelitev t& Mase NaA OSi: .....ooiiuiiiiiiiiiie e e eae
2.3.2 Najvedja tehni€¢no dovoljena obremenitev vsake 0Si: ..........cccueiiiiiiiiiiiiiee e
24 Sposobnost speljevanja v klanec (najvecji naklon) pri tehni¢no dovoljeni masi vozila, kot

jO j©& dOIOCHl PrOIZVAJAIEC: ......eveieieiiiitii e e n e ae



Stran 17110 / 5t. 125/ 16. 12. 2003 Uradni list Republike Slovenije

2.5

2.6

3.0

3.1

3.1.1

3.2

3.2.1

3.21.1

3.21.2

3.2.1.21

3.21.22

3.2.1.3

3.21.4

3.21.5

3.2.1.6

3.21.7

3.2.1.8

3.2.2

3.2.3

3.2.3.1

3.23.2

3.2.3.3

3.2.3.4

3.24

3.24.1

3.24.11

3.24.1.2

3.24.13

Najvecja dovoljena masa priklopnega vozila (¢e pride v poStev): .......ccocveevceeeeeiiireeeeee,

Najvedja dovoljena masa skupineg VOZIl: ... e e e

MOTOR ©

PrOIZVAJAIEC: ....coiieeiie et e
A 0= 10 | - PP PPTUPRPR
Tip (kot je ozna¢en na motorju ali drugi nacini identifikacije): ........ccccoecvveeiviiieeeeice e
Namestitev Stevilke motorja (e pride V POSIEV): .....oviiiiiiiiiiiee e e
Motor na prisilni ali na kompresijski vzig "

Posebni podatki o motorju

Nacin delovanja (3tiritaktni ali dvotaktni, na prisilni ali kompresijski vzig) "

Stevilo, namestitev in zaporedje vZiga ValJeV: ............cceueueueeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
VTN e mm @

GID Data: ... mm @
PrOSTOMMING VAIA: vt eeeeee et e e e e cm*@
Kompresijsko razmerje ettt ettt ettt st et et n et s e e

Risbe glave valja, bata (batov), batnih obro€kov in valja (valjev): ........cccccoviiiiiinnnn.
Vrtilna frekvenca prostega teka et s e s en s s erene e s min™
Najvedja nazivna mocC: .......coooieiiiiiiiiiiiiens KW pri e min™
NAZIVIE NAVOT .o N P e MU

Gorivo: dizelsko gorivo / bencin / mesanica / uteko&injeni naftni plin / drugo
Posoda za gorivo

Najveéja prostornina @

Risba posode za gorivo z navedbo uporabljenih materialov: ............ccccoiiiiin
Risba, ki jasno kaZe poloZaj posode za gorivo Na VOZilu: ........cc.eeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e
Homologacijska Stevilka vgrajene posode Za gOriVO: ..........eueuuueueuumuiieiieeeereee e e e e ae e
Oskrba z gorivom

Z uplinjaem (uplinjagi): da/ne

ZNAMKA (ZNAMKE): ...ttt e

I o () SRRSO

L=V, TR
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3.2414 Elementi nastavitve ?
za
324141 SODE ..ot
3.24.1.4.2  NIiVO VKOMOIi S PIOVEEIM: ...ttt ettt e e e e e e
R T2 S S R V= 13- W o] [0 Vo= TSP
I Sy B o S (o | = W o] [0 )Y = PR PP PP
ali
3.24.1.4.5 Krivulja pretoka goriva v odvisnosti od pretoka zraka in nastavitve, ki so potrebne za
o] 2= aTE=Ta (=R I VA0 1=
3.24.15 Zagon hladnega motorja: roéno / avtomatsko "
R T S O T I N\ = o7 g o [= o 1Y ] = o SR
3.24.2 Z vbrizgavanjem goriva (samo pri motorjih na kompresijski vZig): da/ne M
3.24.21 (O] o ST 1 (= 1 = SR
3.2422 Nacin delovanja: direktni vbrizg / predkomora / vrtinéna komora M
3.24.23 Tlacilka
ali
I B B A ¢ =1 1011 T (=) PRSP
B S B I o S
ali
3.2.4.2.3.3 Najvegja koligina vbrizga @ ........... mm? / gib ali takt ™ pri vrtilni frekvenci tlagilke: .......
MIN™" @li KAraKtEriStKA VOTIZGA: +...vveeeveeeeeeeeeeeeeeeeeee et s e eee et eeeeeee s e e s e eeseeeeenenee e e,
3.24.23.4  Predvbrizg @ ..o,
3.2.4.2.3.5 Karakteristika predvbrizga ettt b ettt s e
3.2.4.2.3.6  Postopek nastavitve: preskusna naprava / motor
3.2424 Regulator
B S S I o PRSP
3.24.2.4.2 Vrilna frekvenca, pri kateri regulator zapre dovod goriva
3.2.4.2.4.2.1 Prekinitev dovoda goriva pri obremenitvi motorja: .........ccccceiiiiiii min”'
3.2.4.2.4.2.2 Prekinitev dovoda goriva brez obremenitve motorja: ..........cccooooiii min”
3.2.4.2.4.3 Vrtilna frekvenca prostega teka: ...........oooiiiiii i min”'

3.24.25 Visokotlaéne cevi

3.24.25.1 D70 4| = I 11| ¢ o
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3.2.4.2.5.2  NOraNji PremMETr: ... .ooo ittt e ettt e e e e e aeeaeneeeeeeeaee TIM

3.24.2.6 Soba(e)

ali
I B T A ¢ =1 101 T (=) RSP TP PP
324,282 THD(1): ceveevereeeeeeeeeee ettt ettt
ali
3.24.2.6.3  Tlak odpiranja @: ........cccooeeen.... kPa ali karakteristika @: ..o,
3.24.2.7 Naprava za zagon hladnega motorja (Ce obstaja)
ali:
I S A A ¢ =1 131 T (=) USSP
B.24.2.7.2  THD(1): ceveeeereeeeee oottt
ali
B e T © o1 R
3.24.28 Dodatna pomo¢€ pri zagonu (Ce obstaja)
ali
I S < T A ¢ =1 101 €= T (=) PSPPSR
B.24.2.8.2  THD(1): ceveeveeeeeeee e eeee et
ali
I R S e T O T o LT 1 (=11 = H PR
3.2.4.3 Z vbrizgavanjem goriva (samo pri motorjih s prisilnim vZigom): da/ne "
ali
3.2.4.31 L@ oL 1 (=] 3= SRR
3.24.32 Nadin delovanja: vbrizgavanje v sesalno cev (eno- / veétodkovno)™" / direktno
vbrizgavanje / drugo (navesti toden opis) ™ ...,
ali
3.24.3.21  ZnamkKa(€) tIAGIKE: .....ceeiiuiieeiiieie ettt e et e e e b e e e anae e an
324322 THP() HAGHKE! e e
3.24.33 Vbrizgalne $obe: tiak odpiranja @: ..., kPa
ali diagram poteka odpiranja et e R e et et s
3.2434 1= T0 1V o] o PSSR

3.24.3.5 Naprava za zagon hladnega motorja
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3.2.4.3.5.1

3.24.35.2

3.24.4

3.25

3.25.1

3.252

3.2.5.21

3.25.2.2

3.2.6

3.2.6.1

3.26.2

3.2.6.3

3.26.4

3.2.6.5

3.2.6.6

3.2.6.7

3.2.6.8

3.2.6.8.1

3.2.6.8.2

3.2.7

3.2.7.1

3.2.7.2

3.2.7.21

3.2.7.22

3.2.7.3

3.2.7.31

3.2.8

3.2.8.1

3.2.8.1.1

3.2.8.1.2

[N E= e o T e (] [0 1VZ= 1 - RSOSSN
Delovno obmocje / nastavitve et eee e en s
Crpalka za gorivo: da/ne

Elektricna oprema

Nazivna napetost: ........ccccceeeveiiiiniinn VY, prikljuéek mase pozitivni / negativni M
Alternator

1L o SO OO OO OPOUPROPPRt
NAZIVNA MOC: ... ettt enene e W
VZzigalni sistem

WA 0T 10 0] =T (=) SRR

LI o 5

N F= o1 g o [=T (oY= T o = ST PP

Krivulja predvziga ali specificna delovna tocka e
SEAtIENT PrEdVZIG @ ..o, pred GMT
Razmik kontaktov prekinievalnika @: ..........oooeeeee e, mm
Kot zaprtja e ettt e e e e e e e e e e e e e e s e n e e s aaeeesaaraes stopinj
Prepre€evanje radijskih MOtEN]: ........ooiiiiiiii e

Postopek in risba opreme za odpravo radijskih motenj: ...

Nazivne vrednosti istosmernih uporov in pri uporovnih vzigalnih kablih nazivni upor na
MELEr OIZINE: ...t e e e et e e e e e e e e

Hladilni sistem (tekogina / zrak)

Nazivna nastavitev naprave za kontrolo temperature motorja: ..........cccccoieiiiiiini e,
Tekocinsko hlajenje

RV 451 €= I (=1 o Lo | = ORI
Vodna érpalka (vodne &rpalke): da/ne "

Zracno hlajenje

Ventilator: da/ne "

Sesalni sistem

Nadtla&ni polnilnik: da/ne )

A 0= 10 01 €= T () SRR

L] o SRS
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3.2.8.1.3 Opis sistema [primer: najved;ji tlak polnjenja .......... kPa, regulirni ventil (e obstaja)]
3.28.2 Hladilnik polnilnega zraka: da/ne M
3.2.83 Opis in risbe sesalnih cevi in njihovih dodatkov (posoda za vsesani zrak, grelne
naprave, dodatni vstopi za zrak itd.): ........eooiiiiiiii
3.2.8.3.1 Opis sesalnega kolektorja (z risbami in / ali fotografijami): ..o,
3.2.8.3.2 |11 = W = O 1] o 1<
ali
B TR T A o -1 o1 = (=)
B T 7 I o (RSP
3.2.8.3.3 Dusilnik zvoka na sesalni strani, fisbe: ..o
ali
T2 TR TR B A £ =1 101 €= T (=) PP
T T T T I (S
3.2.9 Izpu$ni sistem
3.2.9.1 Risba celotnega izpudnega Sistema: ..........oooviiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e
3.2.10 Najmanjsi premeri sesalnih in izpuSnih odprtin: .........cccoooiiiiiiii e
3.2.11 Krmilni €asi ventilov ali drugi ustrezni podatki
3.2111 Najvedji gib ventilov, koti odpiranja in zapiranja glede na mrtve toCke ali podatki o ¢asih
odpiranja in zapiranja pri alternativnih sistemih krmiljenja: .........coccociiiii
3.211.2 Referencne veli€ine in/ali obmocja nastavljanja(”: ...........................................................
3.2.12 Ukrepi proti onesnaZevanju zraka
3.2.12.1 Naprava za odsesavanje plinov iz ohiSja motorja, samo pri Stiritaktnih motorjih (opis in
151 o =) SRS
3.212.2 Dodatne naprave proti onesnazevanju (Ce obstajajo in ¢e niso opisane drugje): .............
3.2.12.21 OPIS INJAIEFISDE: ...ttt e e et e e s e e e e
3.213 Mesto oznake absorpcijskega koeficienta (samo pri motorjih na kompresijski vzig):
3.3 Elektromotor
3.3.1 Tip (nagin Navitja, VZDUJANJE): ....i.eeiie ettt e e e
3.3.1.1 Najvecja trajna nazivna moc¢ e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e kW
3.3.1.2 Delovna NapEtoSt: ......oceeiiiieee e V
3.3.2 Akumulator

3.3.2.1 LN o Xt LTSS
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3.3.2.2 = T PPN (¢

3.3.2.3 = T 0= Lo (] = PP Ah (Amp/ur)

3.3.24 LA i

3.4 Drugi motorji ali njihove kombinacije (podatki o sestavnih delih teh motorjev):

3.5 Dovoljene temperature hladilnega sistema, po podatkih proizvajalca

3.51 Tekodinsko hlajenje

3.5.1.1 NajviSja temperatura Na izhodu: .......cceveeeiii °C

3.5.2 Zracno hlajenje

3.5.2.1 ReferenCna tOCKA: ... .eiiiiiieie e e

3.5.2.2 Najvisja temperatura na referenni toCkKi: .........ccccovveiiiiiiccci .. °C

3.6 Sistem mazanja

3.6.1 L0 o ST 151 (= 0 = SRR

3.6.1.1 Lega posode za mazivo (€€ ODStAJa): ....ccuveieiiiiiie e e

3.6.1.2 Sistem dovoda maziva (s ¢rpalko / z vbrizgavanjem v sesalni sistem / meSanje z
GOMIVOM It ) et

3.6.2 Mazivo, primeSano gorivu

3.6.2.1 TS g To I = VA 41T 5 = PP

3.6.3 Oljni hladilnik: da/ne

3.6.3.1 LTS o1 (=) SRR
ali

3.6.3.1.1 WA 0T 10 01 €= T (=) PR ER R

3.6.3.1.2 o ) TS

4 PRENOS MOCI ™

4.1 Shema sistema Pren0Sa MOCH: ........ooouuiiiiiiii e e

4.2 Tip (mehanski, hidravliéni, elektriCni itd.): ..o

4.3 T[] o] €= (Y 5] ¢ ) PRSPPI

4.4 Menjalnik

441 Vrsta: avtomatski / roéni

442 Nacin upravljanja: ro¢no / nozno M
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4.5 Prestavna razmerja

N R1 R2 R3 Rt
Najnizje prestavno razmerje
brezstopenjskega menjalnika
1
2
3

NajviSje prestavno razmerje

brezstopenjskega menjalnika

Vzvratna prestava

N = prestavno razmerje.

R1 = primarno prestavno razmerje (razmerje med vrtiino frekvenco motorja in vrtilno
frekvenco pogonske gredi menjalnika).

R2 = sekundarno prestavno razmerje (razmerje med vrtiino frekvenco pogonske gredi
menjalnika in vrtilno frekvenco odgonske gredi menjalnika).

R3 = konéno prestavno razmerje (razmerje med vrtilno frekvenco odgonske gredi
menjalnika in vrtilno frekvenco pogonskih koles).

Rt = skupno prestavno razmerije.

451 Kratek opis elektriénih in/ali elektronskih sestavnih delov prenosa modi: .........................
4.6 Najvecja hitrost vozila in prestavno razmerje, v katerem je dosezena (v km/h) L
4.7 Merilnik hitrosti

471 WA g T 10 01 =T (=) PSPPSRt

472 o () SRR

4.7.3 Fotografije in/ali risbe celotnega sistema

4.7.4 Prikazano obmogje hitrOSti: ........oooii e
4.7.5 Dovoljeno odstopanje merilnega mehanizma merilnika hitrosti: .............ccccocoiiiiiiiiiinnnn,
4.7.6 Tehni¢na konstanta merilnika hitrosti: ...,
4.7.7 Nacin delovanja in opis pogonskega Mehanizma: ...........cccooiiiiieiiiiiee e e
4.7.8 Skupno prestavno razmerje pogonskega mehanizma: .........cccoocueeeiiiieneiiiiene e e
5 OBESITEV KOLES

5.1 RiSba 0bESItVE KOIES: ...
511 Kratek opis elektri¢nih in/ali elektronskih sestavnih delov obesitve koles: ........................
5.2 Pnevmatike (kategorija, mere in najvecja nosilnost) in platiS¢a (standardna): .................

5.2.1 Nazivni Kotalni ODSEJ: .......ooiiiii e
522 Tlak v pnevmatikah po dolo ilu proizvajalca: ..o kPa
523 Kombinacije pnevmatik in platiS&: ...... ... e
524 Najmanj3i simbol hitrosti glede na teoreti¢no najvecjo konstrukcijsko dolo€eno hitrost

(L0 74 | = SR
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525

5.2.6

6.1

6.1.1

7.1

7.2

7.21

7.2.2

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

Najmanj8i indeks nosilnosti pri najvedji obremenitvi vsakega kolesa: .............................

Kategorije pnevmatik, primerne za VOZilo: ..........oooiuiiiiiiiiii e

KRMILJE
Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja

LI 200 111 = SR SR R

ZAVORNI SISTEM

Shema zavornega SISTEMA: ........c.cuiiiiiii e e e
Prednje in zadnje zavore, kolutna in/ali bobnasta zavora

A 0= 10 01 €= (=) SRR
1] o 5P
Risbe posameznih delov zavornega sistema

Zavorne &eljusti in/ali kledée "

Zavorne obloge in/ali zavorne ploScice (navesti znamko, vrsto materiala oziroma
identifikacijsko 0ZNaKo) i ... .

Zavorne rocice in/ali pedali e et b e s s et s
Posode za zavorno teko&ino (Ee 0bstajajo): .....c..eeviiiiiieiiiiiie e
Druge naprave (e 0bstajajo): risba in OPIS: ......cccveiieiiiiiee e
Kratek opis elektricnih in/ali elektronskih sestavnih delov zavornega sistema:
SVETLOBNA IN SVETLOBNO-SIGNALNA OPREMA

Seznam vse opreme (navesti Stevilo, znamko(e), model, oznake homologacije
sestavnega dela, najvecjo svetilnost Zarometov za dolgi svetlobni pramen, barvo
svetlobe, ustrezne kontrolne svetilke): ...
Risbe razmestitve svetlobne in svetlobno-signalne opreme: ...
Varnostne utripalke (€€ SO VOrajENe): .......oeiiuiiiiiiiiiee ettt
Dodatna oprema za vozila za posebne NAMENE: ..........cocciiiiiiiiiie i
Kratek opis elektricnih in/ali elektronskih sestavnih delov svetlobnih in svetlobno-
SIGNAINTN NAPFAV: ...t e et e e e e e

OPREMA

Naprave za vleko priklopnega vozila (kjer pride v postev)
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9.1.1

9.1.2

9.2

9.2.1

9.3

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5

9.5.1

9.5.2

953

9.54

9.5.5

9.5.6

9.6

9.6.1

Tip: kljuka / oko / drugo
Fotografije in/ali risbe, ki kaZejo namestitev in konstrukcijo naprav za vieko: ...................

Namestitev in oznaCevanje naprav za upravljanje ter kontrolnih in opozorilnih svetilk:

Fotografije in/ali risbe namestitve simbolov, upravljalnih elementov ter opozorilnih in
KONTIOININ SVELIIK: .ooeieeiiee e e e e e e e e e e e e e e ra e e e e e e e ennes

Predpisane oznake

Fotografije in/ali risbe, ki kaZejo namestitev predpisanih oznak in Stevilke Sasije:

Fotografije in/ali risbe, iz katerih je razviden uradni del napisov (z navedbo mer): ...........
Fotografije in/ali risbe Stevilke Sasije (z navedbo mer): ...
Naprave za zascito pred nedovoljeno uporabo vozila:

Vrsta naprave (naprav)

Kratek opis uporablienin Naprav: ...
Zvocne opozorilne naprave

Kratek opis uporabljenih naprav in njihnov namen: .............ccoooeeeiiiieeeeeeeeeeeeee
A 0T 10 01 €= T (=) PRI
LI o 5
HOMOIOGACijSKa OZNAKA: ......coiiiiiiieiieiee e e e

Risba, ki kaZe namestitev zvoénih opozoriinih naprav glede na vozilo:

Natan¢ni podatki o nacinu pritrditve in o delu nadgradnje vozila, na katerega je pritrjena
pAY(o o1 b= 1] oo 4] |1 F= T F= 1] = V7= 1A

Namestitev zadnje registrske tablice (po potrebi navesti razlicne variante; lahko se
uporabijo risbe, €& j& POrEbNO): ....eiiiii i

Naklonski kot glede na NAVPICNICO: .......coouiiiiiiiie e

PODATKI V ZVEZI SAMO Z DVOKOLESNIMI MOPEDI IN MOTORNIMI KOLESI
OPREMA

Vzvratno(-a) ogledalo(-a) (za vsako vzvratno ogledalo je treba navesti naslednje
podatke)

4 0= 10 1 = PR
HOomOIlogacijska 0ZNaKa: ........coieeiieieeee e

Y =T E=1 | = T
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1.1.4

1.1.5

1.2

1.2.1

1.2.2

1.3

1.3.1

1.4

1.4.1

1.4.2

1.5

1.6

1.1.1

1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.2

1.2.1

2.1

211

Risba(-e), iz katere(-ih) je/so razvidno(-a) mesto(-a) namestitve vzvratnega(-ih) ogledala
Natancni podatki o vrsti pritrditve in o delu vozila, na katerem je pritrjeno vzvratno
[0 Yo | L= o =1 [ Pt
Stojalo

Vrsta: sredinsko in/ali bo¢no

Risba, ki kaze lego namestitve stojala (stojal) glede na vozilo: ..........cccocceeiiiieinin .

Pritrditev bo¢ne prikolice motornega kolesa (kjer pride v poStev): ........cccccevvceveeiiiereeenee,

Roc&aj za potnika
Vrsta: drzalni pas in/ali rogaj "
Fotografije in/ali risbe, ki kaZejo mesto namestitve: ...........cccoiiiii

Pri mopedih, opremljenih s pedali, ¢e velja to¢ka 3.5 iz Priloge |, Tehni¢ne specifikacije
TSV 312 — Del 3, opis ukrepov za zagotovitev varnosti: ..............cocvcviiiiiiiiiiiiiinnnns

Oblika in lega napisne ploscice skladno s Tehni¢no specifikacijo TSV 312 - Del 7: .........

PODATKI V ZVEZI SAMO S TRIKOLESNIMI MOPEDI, MOTORNIMI TRIKOLESI IN
STIRIKOLESI

MERE IN MASE (v mm in kg) (po potrebi se je treba sklicevati na risbe)
Mere, ki jih je treba upoStevati pri izdelavi nadgradnje

[DT0] 4] = TR

ViSina neobremenjenega VOZIla: .........coouiiiiiiiiiii e
ST oT =T Lo TN o141V RSP
= To ] ] [ o] Lo PP
Mere, v katerih se mora nahajati teziS€e vozila z nadgradnjo: ..........ccceveeiiiiiiiiiineeeeen.

Mase ©

Najvecja nosilnost, po navedbi proizvajalCa: ...............eeueuiiiiiieccce e

OPREMA
Nadgradnja
V451 = T = To (o = To [ = SRS

Merska skica notranjosti vozila (pregledna): .........ccoeeicieiriiiiee e
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21.3 Merska skica zunanjosti vozila (pregledna): ..........coooceiiieiiiiie e
21.4 Materiali in NACIN IZAEIAVE: .......ooiiiii e
215 Vrata za potnike, klju€avnice in teCaji: ........ovvvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e
21.6 Razmestitev, mere, smer in najvecji kot odpiranja vrat: ...........ccoociiiiiiiiii
21.7 Risba klju€avnic in te€ajev in njihova namestitev na vratih: ............c.ococciiiiiiin s
21.8 Tehniéni opis KlJUEAVNIC iN tEEAJEV: ....c.ooieiiiiiii e
2.2 Vetrobransko steklo in druga stekla

221 Vetrobransko steklo

2211 Uporabljeni Material: ...........ueueuereii e e e
2.2.2 Druga stekla

2221 Uporablieni Material: ........ooo e

2.3 Brisalci vetrobranskega stekla

2.3.1 Podroben tehni¢ni opis (s fotografijami ali risbami): ............cccoeieiiiiiiii e
24 Naprava za pranje vetrobranskega stekla

241 Podroben tehnicni opis (s fotografijami ali risbami): ..........cccccoiiiiiiiiii e
2.5 Odleditev in susenje stekla

251 Podroben tehniéni opis (s fotografijami ali risbami): ..........cocciiiiiii
2.6 Vzvratno(a) ogledalo(a) (navesti naslednje podatke za vsako vzvratno ogledalo)

26.1 4 0= 111 = O PRSP PPN
2.6.2 Homologacijska 0ZNakKa: ............coooiiiiii i e
26.3 RV = 4= | <= RSP

26.4 Risbe, ki kazejo mesto namestitve vzvratnega ogledala glede na vozilo: .........................
26.5 Podrobni podatki o nacinu pritrditve in o delu vozila, na katerega je pritrjeno: ..................
27 Sedezi

2.71 SEOVIIO: ..ttt ettt ettt ettt a e et s ann s nnnn
27.2 NBMESTIIEV: ...ttt e e e st e s e e e s e et e en

273 Koordinate ali risba todke R ¢

2.7.3.1 VOZNISKI SEACZ: ...ttt e e e e
2732 [ U To [T =To (=4 PP PPt
274 Predviden kot naslona sedeza

2.7.41 VL0 YA 1] ST =T [N
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2742

275

2.7.5.1

2752

2.8

2.8.1

2.8.2

2.8.2.1

2822

2.8.23

2824

29

2.91

2.10

2.10.1

[ U T IR =To (=4 U
Obmocje nastavitve sedezev, €e pride v postev

VOZNISKI SEUBZ: ...ttt ettt e e e e e
[y BT [T =Y (=4 PSR PPt
Sistem ogrevanja prostora za potnike (Ce obstaja)

Kratek opis tipa vozila glede na sistem gretja, ¢e je uporabljena toplota hladilne tekocine
[o1e e To] g 1= C=To F= 1 43T ] (] i F- A SRS

Podroben opis tipa vozila glede na sistem gretja, e je za izvor toplote uporabljen
hladilni zrak ali izpu$ni plini pogonskega motorja. Opis mora vsebovati:

shematsko predstavitev sistema za ogrevanje, njegove lege v vozilu (in namestitev
naprave za dusenje hrupa (vklju€no z lego izmenjevalnikov toplote)): .........cccccveeeieennnn.

nacrt izmenjevalnikov toplote za grelne sisteme, ki uporabljajo kot vir toplote izpusne
pline, oziroma delov, kjer se toplota izmenjuje (za grelne sisteme, ki uporabljajo kot vir
toplote hladilni zrak iz pogonskega Motorja): .........ceeeiiiiiiie i e

risbo izmenjevalnika toplote v prerezu oziroma delov, kjer poteka izmenjava toplote, z
navedbo debelin sten, uporabljenih materialov in znacilnosti povrsin: ...............ccoccece oo

podatke o konstrukciji in tehni¢ne podatke za vse druge pomembnejSe sestavne dele
sistema za ogrevanje, kot npr. za ventilator grelnika: ............cccocveviiiiiiiiiiis

Varnostni pasovi

Stevilo in mesto namestitve varnostnih pasov ter sedezi, na katerih se lahko uporabljajo:
D/P Popolna homologacijska  Varianta (e obstaja)
oznaka sestavnega dela

D = vozniSka stran
P = sovozniska stran

PritrdiS€a varnostnih pasov

Stevilo in lega pritrdi$& varnoStnii PASOV: ............ceeevieeeeeeeeeeeeeeeee e
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2.10.2 Fotografije in/ali risbe nadgradnje, ki kazejo pravo mesto in mere pritrdi$¢, vklju¢no z
1Yo o (o To3 (ST o SRRSO

2.10.3 Risbe pritrdiS¢ varnostnih pasov in delov nadgradnje vozila na mestih, kjer so
namescena (z oznako uporablijenega materiala): ...........ccoeeeiiiiiieiiiiie

2.10.4 Podatki o tipih varnostnih pasov O ki se lahko vgradijo na pritrdiS¢a, ki so na vozilu:

Lega pritrdisca
na nadgradniji na ogrodju
sedeZa

Spredaj zunanje
spodnje pritrdiSce notranje

Desni sedez zgornje pritrdisce

desno
spodnje pritrdisce levo
Srednji sedez
zgornje pritrdiS¢e

zunanje
spodnje pritrdiSce notranje
Levi sedez
zgornje pritrdis¢e
Zadaj zunanje
spodnje pritrdisce notranje

Desni sedez
zgornje pritrdiS¢e
desno
Srednji sedez spodnje pritrdiSce levo
zgornje pritrdis¢e
zunanje
spodnje pritrdiSce notranje
Levi sedez

zgornje pritrdiS¢e
"A": za tritoCkovni pas.
"B": za trebusni pas.
"S": za posebne vrste varnostnih pasov (v tem primeru je treba v pripombah navesti podatke
o znadilnostih teh vrst pasov).
"Ar", "Br" ali "Sr": za pasove z navijalom.
"Are", Bre" in "Sre": za pasove z navijalom in z napravo za absorpcijo energije na najman;j
enem pritrdiS¢u.

[W)

2.10.5 Opis posebnega tipa varnostnega pasu, ki ima pritrdiS¢e na naslonu sedeza ali ki
vkljuCuje napravo za prevzemanje ENErgije: .........cooiiuiiiiiiiiieeeiieee e

Opombe

" Neustrezno &rtati.

@ Navesti tolerance.

@ Pri vseh napravah, ki jim je bila Ze podeljena homologacija, se opis lahko nadomesti s
sklicevanjem na te homologacije. Opis sestavnega dela tudi ni potreben, €e je njegova
konstrukcija jasno razvidna iz prilozenih diagramov ali risb. Za vsako rubriko, kjer je treba priloziti
fotografije in risbe, je treba navesti Stevilke ustreznih prilog.

® Ce se uporabljajo oznake za identifikacijo tipa, se te lahko nahajajo samo na vozilih, samostojnih
tehni¢nih enotah ali sestavnih delih, za katere je bila podeliena homologacija na podlagi
posamiéne tehnicne specifikacije.

Ce oznake za identifikacijo tipa vsebujejo znake, ki niso bistveni za opis tipa vozila / samostojne
tehni¢ne enote / sestavnega dela, vsebovane v tem opisnem listu, je treba te znake nadomestiti s
simbolom "?" (npr.: ABC??12377).

(°) Klasifikacija po naslednjih kategorijah, kot so navedene v ¢lenu 2:

— dvokolesni moped (L1e),
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— trikolesni moped (L2e),
— motorno kolo (L3e),
— motorno kolo s stransko prikolico (L4e€),
— motorno trikolo (L5e),
— lahko §tirikolo (L6e),
— Stirikolo razen lahkih Stirikoles, kot je navedeno v odstavku 2(b) 2. ¢lena (L7e).
@ 1 Masa neobremenjenega vozila: masa vozila, pripravljenega za normalno uporabo, z naslednjo
opremo:
— z dodatno opremo, ki je potrebna samo za normalno uporabo,
— s popolno elektricno opremo, vkljuéno s svetlobno in svetlobno-signalno opremo, ki jo
dobavi proizvajalec,
— s tistimi instrumenti in napravami, ki jih zahtevajo predpisi, po katerih se meri masa
neobremenjenega vozila,
— z ustreznimi koli€¢inami teko€in, da je zagotovljeno nemoteno delovanje vseh delov vozila.

Opomba: Gorivo in meSanica goriva z mazivom nista vklju¢ena v merjenje, vklju€iti pa je treba
elemente, npr. elektrolit za akumulator, hidravli¢no olje, hladilno tekocino in motorno olje.

2 Masa v stanju, pripravljenem za voznjo: masa neobremenjenega vozila, ki so ji dodane
naslednje mase:
— gorivo: posoda za gorivo je napolnjena najmanj do 90 % prostornine, kot jo je opredelil
proizvajalec,
— dodatna oprema, ki jo ponavadi dobavi proizvajalec, razen tiste, ki je potrebna za
normalno delovanje (orodje, prtljaznik, vetrobran, zas¢€itna oprema itd.).

Opomba: Za vozila, ki obratujejo z meSanico goriva in olja, velja:

(a) ce je olje primeSano gorivu, je treba besedo "gorivo" razumeti kot meSanico goriva in
maziva;

(b) Ce je oskrba z gorivom in mazivom lo€ena, se z izrazom "gorivo" razume izklju¢no samo
bencin. V tem primeru je mazivo Ze vklju€eno v dolo€anju mase neobremenjenega vozila.

3 Najvecja tehni¢no dovoljena masa: masa, kot jo je dolocil proizvajalec za doloCene pogoje
obratovanja, ob upo$tevanju dejavnikov, kot sta npr. trdnost materiala, nosilnost pnevmatik itd.

4 Najvecja nosilnost po navedbi proizvajalca: masa, ki jo dolo€a razlika med maso, dolo¢eno v
toCki 2 skupno z voznikom, in maso, dolo¢eno v tocki 3.

5 Masa voznika je ocenjena na 75 kg.

©  Za nekonvencionalne motorje in sisteme mora proizvajalec navesti podatke, enakovredne

nastetim v tej rubriki.

® Ta vrednost mora biti zaokroZena na najblizjo desetinko milimetra.

@ Ta vrednost mora biti izradunana s & = 3,1416 in zaokroZena na najbliZji polni cm®.

M Zahtevane podrobnosti morajo biti podane za vsako od moznih variant.

(f) Toleranca 5 % je dovoljena, ¢e niso preseZzene mejne vrednosti iz drugega odstavka 2. ¢lena.

0 "Togka R" ali "referenéna todka sedeza" pomeni referen¢no to€ko, kot jo je opredelil proizvajalec
in ki:

— ima dolo€ene koordinate glede na konstrukcijo vozila,

— ustreza teoreti¢ni legi vrtiS¢a med trupom telesa in stegnom (tocka H), ko je sedez v najnizjem
poloZaju in pomaknjen najbolj nazaj, ali pa poloZaju voZnje in uporabe, kot ga je dolodil
proizvajalec vozila za vsak sedez,

— lahko s soglasjem pristojnega organa velja za referenc¢no vrednost za vse sedeze, razen
prednjih, kjer ni mogoce doloditi "tocke H" s pomocjo "tridimenzionalnega referencnega
sistema" ali s pomocjo drugih postopkov za dolo¢anje "tocke H".

® Do prilagajanja relevantne tehni¢ne specifikacije mora biti ta vrednost navedena skladno z

Mednarodnim standardom CEI/IEC 60034-1 (10.2, 1999-08).
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DEL 2

STEVILKE HOMOLOGACIJ, PODELJENIH PO POSAMICNIH TEHNICNIH SPECIFIKACIJAH

Za vsak tip vozila, predlozenega v homologacijo, je treba homologacijskemu organu predloziti
naslednje podatke o obstojeCih homologacijah sistemov, samostojnih tehnicnih enot oziroma
sestavnih delov :

Tehniéna Stevilka Datum Zajete variante
St. specifikacija Predmet homologacije n?mologacije razsiritve in izvedenke
18 TSV 311 Najvecji navor in najvedja
nazivnha mo¢ motorja
19 TSV 312 Del 7 Ukrepi, ki prepreCujejo
nedovoljene posege na mopedih
in motornih kolesih
20 TSV 312 Del 6 Posoda za gorivo
25 TSV 311 Najvecja konstrukcijsko dolo¢ena
hitrost vozila
26 TSV 309 Mase in mere
27 TSV 312 Del 10 | Naprave za vleko prikolice
28 TSV 312 Del 5 Ukrepi proti onesnazevanju
zraka
29 TSV 312 Del 1 Pnevmatike
31 TSV 301 Zavorni sistem
32 TSV 308 Vgradnja svetlobne in svetlobno-
signalne opreme na vozilu
33 TSV 312 Del 2 Svetlobna in svetlobno-signalna
oprema
34 TSV 303 Zvocna opozorilna naprava
35 TSV 310 Namestitev zadnje registrske
tablice
36 TSV 312 Del 8 Elektromagnetna zdruZljivost
37 TSV 312 Del 9 Nivo hrupa in izpu$ni sistem
38 TSV 312 Del 4 Vzvratno(a) ogledalo(a)
39 TSV 312 Del 3 | Zunaniji StrleCi deli
40 TSV 304 Stojalo (razen pri vozilih s tremi
ali veg kolesi)
41 TSV 306 Naprave za prepre€evanje
nedovoljene uporabe vozila
42 TSV 312 Del 12 | Stekla; brisalci vetrobranskega
stekla; pranje vetrobranskega
stekla itd.
43 TSV 305 Rocaiji za potnika na dvokolesnih
vozilih
44 TSV 312 Del 11) | PritrdiS€a za varnostne pasove in
varnostni pasovi
45 TSV 313 Merilnik hitrosti
46 TSV 302 Oznacevanje upravljalnih
elementov, opozorilnih in
kontrolnih svetilk
47 TSV 307 Predpisane oznake
™" Primeri so podani v Prilogi V.
O Podatki niso potrebni za sisteme, samostojne tehni€ne enote oziroma sestavne dele, ki morajo biti preskusani
v postopku podelitve homologacije za celotno vozilo.
Opomba: Steviléenje je usklajeno s Prilogo | (seznam zahtev).
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PRILOGA Il

Vzorec
(Najvedji format: A4 (210 x 297 mm))

Ime homologacijskega
organa

CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACIJI

Sporocilo o:

— homologaciji "

— razsiritvi homologacije
— zavrnitvi homologacije

1)
1
— preklicu homologacije "

(
O
1

za tip vozila skladno z Direktivo 2002/24/ES

StEVIIKA NOMOIOGACHE: ... ..ottt ettt ettt e et en e e
R [o e I = W = P43 1 (5 PRSP
0 SPLOSNO

0.1 Znamka(e) (trgovska oznaka proizvajalCa): ........cc.eeeeiiieiii i e
0.2 L o AT
0.2.1 Trgovska oznaka (trgovska iMENa): .......cooiiiiiiiiiiiie e e
0.3 Podatki za identifikacijo tipa, €e je 0znaka na VOzZilu: ...........ccccoeiiiiiiiiiiieee e
0.3.1 MESTO € OZNAKE! ...ttt e e
04 Kategorija vozila ettt e e R e e s LA s AR e ARt e R R b e b £ n s
0.5 Ime in naslov proizvajalca VOZIla: ............ccueiiiiiiiii e
0.5.1 Ime(na) in naslov(i) proizvodne(ih) tovarn(€): .......ccee i e

Podpisani potrjujem to¢nost podatkov, ki jih je proizvajalec navedel v priloZenem opisnem listu glede
zgoraj navedenega tipa vozila, kakor tudi veljavnost prilozenih rezultatov preskusov za ta tip vozila.
Homologacijski organ je za pregled izbral enega ali ve€ vzorcev, ki jih je proizvajalec predlozil kot
prototip tipa vozila.

Tip vozila ustreza/ne ustreza” tehniénim zahtevam vseh ustreznih posamicnih direktiv (kot so
nazadnje spremenjene), navedenih v tabeli iz Priloge | Direktive 2002/24/ES.

Homologacija se podeli / zavre / preklice .

(kraj) (podpis) (datum)
Priloge: Opisni list, Del 1 in 2 (Priloga ).
Rezultati preskusa (Priloga VII).

Ime(na) in vzorec (vzorci) podpisov oseb, pooblas¢enih za podpis potrdil o skladnosti ter
njihova funkcija v podjetju.

Vzorec potrdila o skladnosti.

' Neustrezno &rtati.
@ Skladno s Klasifikacijo iz ¢lena 2.
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PRILOGA IV
Potrdila o skladnosti

A. POTRDILO O SKLADNOSTI, PRILOZENO VSAKEMU VOZILU
IZ SERIJE HOMOLOGIRANEGA TIPA

(Vzorec)
(Najvedji format: A4 (210 x 297 mm) ali zlozeno na format A4)

ES-POTRDILO O SKLADNOSTI

Stran 1

Podpisani:

....................................................................................................................................... (ime in priimek)

potrjuje, da je naslednje vozilo:

0.1 ZNAMKA: ..o e (blagovna znamka proizvajalca)

0.2 1]« PP
VaRANTA 1 e,
1ZVEABNKA M1 ..o

0.21 Trgovska 0znaka (€€ j& t0 PriMEINO): ......uiiiiiiiiee ettt et e et e e et e e e e e e e e e ees

0.4 Kategorija vozila ettt ettt e et s ettt et sttt et et e et et t e e e s b e e s amas

0.4.1 Kategorija vvozila' skladnovs Tehniéno sg)ecifikacijo TSV 312 — Del 7 (Poglavjem 7 Direktive
97/24/ES) -Ce pride v postev: A/B/C/D

0.5 Ime iN NASIOV ProiZVaJalCa: ........oooiiieeee e e

0.6 Mesto pritrditve predpisanih tablic proizvajalca ..o
Identifikacijska Stevilka VOZIla: .............cocuiiiiiiii e

0.7 Mesto pritrditve identifikacijske Stevilke vozila na asiji ) .........cooovvioeeeeeeeeeeeeee .

v vseh vidikih skladno s tipom, opisanim v ES-homologaciji

— Stevilka ES-NOMOIOGACHE: «....c.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt n s s ena e e e

— zdne: ....

Vozilo je lahko brez dodatnih odobritev redno registrirano za voznjo po desni / levi strani ®) ter za
uporabo metrskih / anglosagkih ® enot pri merilniku hitrosti.

(podpis) (polozaj v podjetju)
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Stran 2

Dodatni podatki

1 SEVilo OSi: ....ceceeeeeeveeeeeeecee e INKOIES: <..eeeeeeecceee e
3 MedOSNA FrAZAAIJA: .....eoii i e e mm
6.1 D o] 4 o - PSSP mm
7.1 ST 4T TR mm
8 RV 1S3 = PP PP PP mm
12.1 Masa vozila (z nadgradnjo) v stanju, pripravljenem za vOZnjo: ..........cccceeevviiieeeeeicieneeennn kg
12.2 Masa neobremenjenega VOZIla: ...........ooviiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeee ettt kg
141 Najvecja tehniCno dovoljena masa VOZIla: ............ocueeiiiiiiiii i kg
14.2 Porazdelitev te mase na osi:
14.3 Tehni¢no dovoljena masa na vsaki osi:

T e ee e KO 2 kg
17 Najvec€ja masa priklopnega vozila:

(zaviranega): .....cccovcveeeiiiiee e kg; (nezaviranega): .....cccccccceeiriiieeeeiiiieaeineenn kg
191 Najvecja navpi€na obremenitev v to¢ki spenjanja za priklopno vozilo: ...........cccccceevnnnen. kg
20 ProizvajaleC MOtOra: .. ...coo ettt e e et e e e e e e
21 Tip motorja, kot je 0znacen Na MOOMU: ........ooi i
21.2 SHEVIIKA MOTOMA: ...ttt ettt et e et e et en et e s e e eneneee e
22 Princip delovanja: elektromotor / motor na prisilni vzig / na kompresijski vzig, Stiritaktni /

dvotaktni ©®
23 Stevilo in NAMESHLEV VAIIEV: ..........c.ovivieeecececececeeeeeeeeee e ®)
24 Prostorning ValJa: ........ooo i s cm®
25 LC ] 1Yo L RSP ©)
26 Najvecja nazivna moc€ oz. trajna nazivha moc, kar pride v postev:

.. KW o] min”

26.1 Razmerje med najvecjo nazivno mocjo oz. najvecjo trajno nazivno mocjo in maso vozila v

stanju, pripravljenem za VOZNJO: .......cooiiiiiiiiiiiiee e (kW/kg)
28 MENJAINIK (HD): . eevveeeeeeeeeeeeee oot ee s ne e en e ee e eee s ennan e M

29 Prestavna razmerja: 1. ........... 2 K T 4. 5 6. e
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32

37

41

421

43.1

44

45

46

47

50

51

Oznaka mer pnevmatik:

O8S i e O8S 2. e
Nadgradnja: da/ne ©

Stevilo in namestitev vrat & O e

Stevilo in namestitev sedezev '?:

Homologacijska oznaka naprave za spenjanje, €€ j& VQrajena: ........ccccceeeeeeicieveeeeeeeeneennn
N EE Yo = T a1 0 T RSP km/h

Nivo hrupa "

V MIrovanju: .....ccceeeeeeeeeneninennns.. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .........cccceeceeeen.. min”*

0010 IR0 72 o ] o 1 dB(A)

Emisije izpuSnih plinov ()

Preskus tipa I: CO: ..........g/km HC: ......... g/km Noy .........g/km HC + NOy: ......... g/lkm

Preskus tipa ll:  za mopede: CO: .......c.cecveveeeenenn. g/min HC: ....cccooeviiiieieee g/min
za motorna kolesa in trikolesa: CO: .........cccoeiieiiiiiiii e vol %

Vidno onesnaZzevanje zraka iz motorjev na kompresijski vZig:

— korigirana vrednost koeficienta absorpcije: ..o m’”

Fiskalna mo¢ ali nacionalne kode:

ltalija: ..ooooevi Francija: ......cccoeiiieieiens Spanija: ...c.cccoceeereenn
Belgija: ..coocooviiiiiieeeen Nemdija: ......coooeieeeeene. Luksemburg: ...
Danska: .....ccccceeevieeinnenns Nizozemska: ................... Gréija: coeeeeeiiiiieeeeeee

Zdruzeno kraljestvo: ........ Irska: .oveeeeieieeeeee Portugalska: .........ccccc.......
Avstrija: .....ooceveveeeeee Svedska: .......ccccceeueen... FiNSKa: .ovevevevecececeecen
Pripombe:

Uradni list Republike Slovenije
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®)

@)

(10)

(1)

Opombe

Treba je navesti tudi StevilCno ali kombinirano Steviléno-Erkovno kodo. Ta koda je lahko najve¢ 25-mestna za
varianto oziroma 35-mestna za izvedenko.

Klasifikacija po kategorijah iz opombe c v Prilogi Il.
Neustrezno Crtati.

Mesto namestitve oznaciti z naslednjimi kodami:

desna stran vozila

sredina vozila

leva stran vozila

vodoravna razdalja (v mm) od skrajne prednje osi (e je pred prednjo osjo, oznaciti z znakom "-")
vodoravna razdalja (v mm) od vzdolZne srednjice vozila

oddaljenost od tal (v mm)

NSXITOX

(r/o): zaradi dostopa do oznake je treba dele umakniti ali odpreti. Primer za identifikacijsko Stevilko vozila,
pritrjeno na desni strani glavne cevi motornega kolesa, 500 mm za prednjo osjo, 30 mm od srednjice vozila in
1100 mm nad tlemi:

R, x500, y30, 21100

Primer za identifikacijsko Stevilko vozila, pritrjeno na Stirikolesu na desni strani vozila, 100 mm pred prednjo
0sjo, 950 mm od vzdolzne srednjice vozila in 700 mm nad tlemi, pod pokrovom motorja:

R, x—100, y950, z700 (r/o0)

Namestitev valjev je treba oznaditi z naslednjimi kodami:
LI:  vrstni motor

V: V-motor

O: bokserski motor

S: enovaljni motor

Vrsta goriva se oznaci z eno izmed naslednjih kod:

P: bencin

D: dizel

M: mesanica goriva

LPG: utekodinjeni naftni plin
O: drugo

M: ro¢ni menjalnik

A: avtomatski menjalnik

Za vozila z nadgradnjo

Namestitev se oznaci z naslednjimi kodami:

R: desna stran vozila
L: leva stran vozila
F: prednja stran vozila

RE: zadnja stran vozila
Primer za vozilo z dvojimi vrati na levi strani in enimi vrati na desni strani:

2L, 1R

Mesto namestitve se oznaci z naslednjimi kodami:
Iy : Stevilka sedezne vrste

R: desna stran vozila

C: sredina vozila

L: leva stran vozila

Primer za vozilo s prvo vrsto z dvema prednjima sedeznima mestoma, enim desnim, enim levim in z drugo
vrsto s tremi zadnjimi sedeznimi mesti, enim desnim, enim srednjim, enim levim:
ri: 1R, 1L r: 1R, 1C, 1L

Stevilka tehniéne specifikacije in oznadba zadnje izdaje (osnovne direktive in zadnje direktive, ki jo
spreminja), na podlagi katere je bila podeliena homologacija. Pri tehni¢ni specifikaciji (direktivi), ki se
uporablja v ve¢ stopnjah, navesti tudi stopnjo.
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B. POTRDILO O SKLADNOSTI SAMOSTOJNE TEHvNICNE ENOTE ALI SESTAVNEGA DELA S
HOMOLOGIRANIM TIPOM ZA SAMOSTOJNE TEHNICNE ENOTE OZIROMA SESTAVNE DELE, Ki
NE STEJEJO ZA ORIGINALNE
(Vzorec)

Podpisani (priimek in ime)

POLUJE, da J& .ooiiiiiee i e (samostojna tehni¢na enota ali sestavni del)
1 4 0= 1111 = P PP PP OU PP
2 1]« PSP PP PP
3 SEEVIIKA V SEIIji IPA: ...ttt ettt e ettt et en e ee e e

skladen s tipom, hOMOIOGIFANIM V: ....ooiiiiiiiiiee e e e e et e e e e e e e e e

(polozaj v podjetju)
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PRILOGA V
STEVILCENJE IN OZNAKE

A SISTEM STEVILCENJA CERTIFIKATOV O HOMOLOGACIJI
(11. Clen, tretji odstavek)

1 Homologacijska Stevilka sestoji iz:
— Stirih delov pri homologacijah za vozila in

— petih delov pri homologacijah sistemov, sestavnih delov ter samostojnih tehni¢nih enot,

nikn,

kot je spodaj navedeno. V vsakem primeru so deli lo€eni z znakom "*":

1. del: mala ¢rka "e", ki ji sledi Stevilka "26" (Stevilcna oznaka Slovenije).

2. del: Stevilka osnovne direktive.

3. del: Stevilka zadnje spreminjajoCe direktive, na podlagi katere je bila podeljena
homologacija.

Pri homologacijah za vozila to pomeni zadnjo direktivo, ki spreminja nek ¢len (ali
Clene) Direktive 2002/24/ES.

Pri homologaciji sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot to
pomeni zadnjo posamino direktivo, ki vsebuje dolo¢be, s katerimi so skladni
sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote.

Ce pa osnovna direktiva ni bila spremenjena, se njena $tevilka v 3. delu ponovi.

Ce vsebuje direktiva za posamezne tehniéne predpise razlicne datume
uveljavitve, je treba dodati ¢rko, ki dolo¢a, po katerem predpisu je bila podeljena
homologacija.

Ce je homologacijo sistema, sestavnega dela ali samostojne tehniéne enote
mogocCe podeliti na podlagi poglavij ali delov iste posamicne direktive, je treba
zaradi navedbe predmeta homologacije za Stevilko posamicne direktive navesti
Stevilko poglavja M priloge @ in dodatka ®. V vsakem primeru je te Stevilke treba
lociti z znakom "/".

M. 7 arabskimi $tevilkami

@ 7 rimskimi Stevilkami

@)z arabskimi tevilkami in velikimi &rkami, kjer je to potrebno.

4. del: $&tirimestna zaporedna Stevilka (pred katero so nicle, e pride v postev), ki pomeni
osnovno homologacijsko Stevilko. Zaporedje se zaéne s Stevilko 0001 za vsako
osnovno direktivo.

5. del: dvomestna zaporedna Stevilka (pred katero so nicle, ¢e pride v postev), ki pomeni
razs8iritev. Zaporedje se zacne s Stevilko 00 za vsako osnovno homologacijsko
Stevilko.

2 Pri ES-homologaciji celotnega vozila se 2. del izpusti.
3 Samo na predpisanih tablicah proizvajalca se 5. del izpusti.
4 Primer za drugo homologacijo, ki je bila podelijena na Nizozemskem po Direktivi 97/24/ES,

Poglavije 5, Priloga ll:
e4*97/24*97/24/5/11*0002*00
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Primer za tretjo homologacijo (razSiritev 1), ki je bila podeljena v Italiji po Direktivi 95/1/ES,
Priloga I:
€3*95/1*95/1/1*0003*01

Primer za deveto homologacijo (razSiritev 4), ki je bila podeljena v Zdruzenem kraljestvu po
Direktivi 93/29/EGS, spremenijeni z Direktivo 2000/74/ES:

e11*93/29*2000/74*0009*04
Primer za &etrto homologacijo vozila (raz8iritev 2), ki je bila podeljena v Nemdiji po Direktivi
92/61/EGS:
€1*92/61*0004*02

Primer homologacijske Stevilke vozila na predpisani tablici proizvajalca:

e1*92/61*0004

B HOMOLOGACIJSKA OZNAKA

1

1.1

1.2

Homologacijska oznaka sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote sestoji iz:
pravokotnika, ki obkroZa malo &rko "e" in Stevilko "26" (Steviléna oznaka Slovenije).

Stirimestne Stevilke iz 4. dela homologacijske Stevilke, ki je navedena v homologacijskem
obrazcu, izpolnjenem za zadevno samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del. Ta Stevilka se
nahaja tik pod pravokotnikom, navedenim v tocki 1.1. Vsa Stevila homologacijske Stevilke so
na isti strani ¢rke "e" in obrnjena v isto smer. Da bi se izognili zmedi z drugimi simboli, se v
homologacijski Stevilki ne smejo uporabljati rimske Stevilke.

Homologacijska oznaka mora biti nameS€ena na samostojni tehni¢ni enoti oziroma na
sestavnem delu tako, da je neizbrisna in jasno Citljiva tudi ko je samostojna tehni¢na enota
oziroma sestavni del vgrajen(a) na vozilu.

Primer homologacijske oznake je podan v dodatku k tej prilogi.
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PRILOGA V - Dodatek

Primer homologacijske oznake

€

™
h— S S —

- ——

0676 °

Legenda: zgornja homologacija sestavnega dela oziroma samostojne tehni¢ne enote je bila izdana na
Irskem (e24) pod Stevilko 0676.
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PRILOGA VI
DOLOCBE ZA PREVERJANJE SKLADNOSTI PROIZVODNJE

1 Za preverjanje skladnosti proizvedenih vozil, sistemov, samostojnih tehni¢nih enot in
sestavnih delov s homologiranim tipom veljajo naslednje doloc¢be.

1.1 Imetnik certifikata 0 homologaciji mora:
1.1.1 zagotoviti postopke za u&inkovito spremljanje kakovosti proizvodnje;
1.1.2 imeti dostop do ustrezne opreme, ki je potrebna za preverjanje skladnosti vsakega tipa

vozila ali vsakega tipa sistema, samostojne tehni¢ne enote ali sestavnega dela, ki mu je
bila podeljena homologacija;

1.1.3 zagotoviti, da se belezijo rezultati preskusov in da so ti, skupaj z njim priloZenimi
dokumenti, na voljo Se 12 mesecev po prenehanju proizvodnje;

1.14 analizirati rezultate vseh vrst preskusov zaradi preverjanja in zagotavljanja stalnosti
tehni¢nih znadilnosti proizvodov ob upoStevanju dovoljenih odstopanj pri industrijski
proizvodniji;

1.15 zagotoviti, da se za vsak tip proizvoda opravijo preskusi, predpisani v ustrezni posamicni

tehni¢ni specifikaciji;

1.1.6 zagotoviti ponovno vzor€enje in nove preskuse, e se pokaZe, da odvzeti vzorci ne
ustrezajo zahtevam preskusa, in ukreniti vse potrebno, da se doseze ponovna skladnost
proizvodnje.

1.2 Pristojni organ, ki je izdal certifikat 0 homologaciji, lahko kadarkoli preveri postopke za
kontrolo skladnosti proizvodnje, ki se uporabljajo v posameznih obratih.

1.21 Pri vsaki kontroli je treba kontrolorju pokazati zapise o preskusih in zapisnike o kontroli
proizvodnje.

1.2.2 Kontrolor lahko vzame nakljuéne vzorce, ki se preskusijo v laboratoriju proizvajalca.
NajmanjSe Stevilo vzorcev se lahko dolo€i v skladu z rezultati internih preverjanj pri
proizvajalcu.

1.2.3 Kadar se pokaze, da je raven kakovosti nezadovoljiva, ali se zdi, da je treba preveriti
veljavnost preskusov, opravljenih skladno s toc¢ko 1.2.2, mora kontrolor izbrati vzorce, ki
jih je treba poslati preskusnemu laboratoriju, kjer so bili opravljeni preskusi za
homologacijo.

124 Pristojni organ lahko opravi vse preskuse, predpisane v posami¢nih tehni¢nih
specifikacijah, v zvezi z zadevnimi proizvodi.

1.25 Pristojni organ mora odobriti en kontrolni preskus na leto. Kadar je potrebno drugaéno
Stevilo preverjani, je to dologeno v vsaki izmed posamiénih tehni¢nih specifikacij. Ce so pri
enem od kontrolnih preskusov rezultati nezadovoljivi, mora pristojni organ zagotoviti, da
bodo storjeni vsi potrebni ukrepi za d&imprejSnjo ponovno vzpostavitev skladnosti
proizvodnje.
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PRILOGA VII
REZULTATI PRESKUSOV
(prvi odstavek 11. ¢lena )
(Ta list mora izpolniti homologacijski organ in ga priloziti certifikatu o homologaciji vozila)
Vedno je treba jasno navesti, za katero varianto in izvedenko se nanasajo podatki.
Za vsako verzijo je dovoljen samo en rezultat.
1 Rezultati merjenja nivoja hrupa

Stevilka osnovne direktive in zadnje direktive, ki jo spreminja, na podlagi katere je bila
podeljena homologacija. Pri direktivah z ve¢ fazami uveljavitve navesti tudi stopnjo uveljavitve:

Varianta/izvedenka

Hrup med voznjo dB(A)
Pri mirujo€em vozilu dB(A)
pri (min'1)

2 Rezultati meritev emisij izpusnih plinov

Stevilka osnovne direktive in zadnje direktive, ki jo spreminja, na podlagi katere je bila
podeljiena homologacija. Pri direktivah z ve& stopnjami uveljavitve navesti tudi stopnjo
uveljavitve:

Varianta/izvedenka e
2.1 Tip |

CO (g/km)
HC (g/km) ™
NO, (g/km) ™
HC + NO, (g/km) @

22 Tipll
CO(g/min)@®:
HC (g/min)®:

CO (vol.%) pri obi€¢ajni vrtilni frekvenci prostega teka W

Navesti vrtilno frekvenco prostega teka me.

CO (vol.%) pri visoki vrtilni frekvenci prostega teka : ... ... ..

Navesti vrtilno frekvenco prostega teka ®: .. . ..

Temperatura motornega olja " ®:

™ Samo za motorna kolesa in motorna trikolesa in za &tirikolesa, kot so opredeljena v odstavku 2(b) 2. ¢lena.
@ Samo za mopede in lahka $tirikolesa, kot so opredeliena v odstavku 2(a) 2. &lena.

®) Navesti merilno toleranco

“ Samo za $tiritaktne motorje
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3 Motorji na prisilni vzig
Varianta/izvedenka

Korigirana vrednost
absorpcijskega koeficienta (m'1)

PRILOGA VI
VOZILA ZAKLJUCKA SERIJE
(22. ¢len)
Najvecje Stevilo vozil, ki se dajo v promet v Republiki Sloveniji po postopku, doloéenem v 22. ¢lenu je
omejeno na tista vozila, za katera je bilo izdano veljavno potrdilo o skladnosti na dan izdelave ali po
njem in ki je bilo veljavno najmanj tri mesece od datuma izdaje, vendar je njegova veljavnost

prenehala zaradi zaCetka veljavnosti neke posami¢ne tehni¢ne specifikacije (direktive).

Pri vozilih, ki so bila dana v promet po tem postopku, je treba to posebej navesti v potrdilu o
skladnosti.
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5370. Pravilnik o ES-homologaciji kmetijskih in
gozdarskih traktorjev

Na podlagi 2. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za proiz-
vode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st. 59/99,
31/00 - popr. in 54/00 - ZKme) izdaja minister za promet

PRAVILNIK

o ES-homologaciji kmetijskih in gozdarskih
traktorjev*

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len

(1) Ta pravilnik ureja ES-homologacijo kmetijskih in goz-
darskih traktorjev, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena
hitrost ni manj$a od 6 km/h, njihovih priklopnih vozil in za-
menljivih vle¢enih strojev (v nadaljnjem besedilu: vozilo), izde-
lanih v eni ali ve¢ stopnjah, kakor tudi homologacijo sistemov,
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, namenjenih za
uporabo na teh vozilih.

(2) Ta pravilnik dolo¢a pogoje za podelitev ES-homolo-
gacije in izdajo potrdila o skladnosti vozila pri proizvajalcu.
Homologacija in potrdilo o skladnosti vozila sta pogoja za
dajanje v promet, registracijo in zaCetek uporabe novih vozil
glede na njihovo konstrukcijo in delovanje zaradi zagotovitve,
da v cestnem prometu ter pri kmetijskih oziroma gozdnih
opravilih sodelujejo samo vozila, ki ne ogrozajo varnosti njino-
vih voznikov in sopotnikov ter drugih udelezencev v prometu
oziroma pri delovnih opravilih, ne poskodujejo cest in preko-
merno ne onesnazujejo okolja.

2. ¢len

(1) Ta pravilnik ne velja za:

- posami¢ne odobritve vozil;

- strojno opremo, posebej konstruirano za uporabo v
gozdarstvu, kot je dolo¢ena v standardu SIST ISO 6814;

- gozdarsko strojno opremo, ki je pritrjena na $asijo
vozil za zemeljska dela, kot je dolo¢ena v standardu SIST ISO
6165;

- zamenljivo strojno opremo, ki je popolnoma dvignjena
od tal, ko se vozilo, na katero je pritrjena, uporablja na cesti.

(2) Ne glede na prvo alineo prejSnjega odstavka se
postopek posami¢ne odobritve vozil lahko uporabi za doloc¢e-
ne kategorije vozil, ki jih ureja ta pravilnik in za katera je
obvezna homologacija skladno z njegovimi dolo¢bami.

3. ¢len

V tem pravilniku uporabljeni izrazi imajo naslednji po-
men:

1 “tehnic¢na specifikacija“ je dokument, ki predpisuje
tehniéne zahteve, ki jih morajo izpolnjevati sistem, sestavni
del ali samostojna tehni¢na enota, in postopke, s katerimi je
mogoce ugotoviti, ali so predpisane zahteve izpolnjene; te-
hni¢ne specifikacije za potrebe tega pravilnika so navedene v
Poglavju B Priloge Il tega pravilnika;

* Ta pravilnik povzema vsebino Direktive Sveta 74/150/EGS
o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic o homologaciji kolesnih
kmetijskih ali gozdarskih traktorjev, kot je spremenjena z direktiva-
mi Sveta 79/694/EGS, 82/890/EGS, 88/297/EGS, direktiva-
ma Parlamenta in Sveta 97/54/ES in 2000/25/ES ter direktiva-
ma Komisije 2000/2/ES in 2001/3/ES in vsebino Direktive
Parlamenta in Sveta 2003/37/ES o homologaciji kmetijskih ali
gozdarskih traktorjev, njihovih priklopnikov in zamenijljivih viecenih
strojev, skupaj z njihovimi sistemi, sestavnimi deli in samostojnimi
tehni¢nimi enotami ter o razveljavitvi Direktive Sveta EGS
74/150/EGS.

2 “ES-homologacija“ (v nadaljnjem besedilu: homologa-
cija) je postopek, v katerem homologacijski organ ugotovi, ali
tip vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne
enote izpolnjuje ustrezne tehni¢ne zahteve tega pravilnika ali
ustrezne tehni¢ne specifikacije; homologacija sistemov, se-
stavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot se lahko skupno
poimenuje tudi kot “homologacija sestavnega dela®;

3 “vecstopenjska homologacija“ je postopek, v katerem
homologacijski organ ugotovi, ali, odvisno od stanja dodela-
ve, tip nedodelanega ali dodelanega vozila izpolnjuje ustrez-
ne tehni¢ne zahteve tega pravilnika;

4 “posamic¢na odobritev vozila“ je postopek, v katerem
pristojni organ ugotovi, ali posami¢no odobreno vozilo izpol-
njuje predpisane zahteve;

5 “vozilo“ je vsak traktor, priklopno vozilo ali zamenljivi
vlec¢eni stroj, dokonc¢an, nedodelan ali dodelan, ki se uporab-
lia v kmetijstvu ali gozdarstvu;

6 “kategorija vozila“ je vsak niz vozil, ki imajo identi¢ne
konstrukcijske znacilnosti;

7 “tip vozila“ so vozila dolo¢ene kategorije, ki se ne
razlikujejo v bistvenih pogledih, navedenih v Poglavju A Prilo-
ge Il tega pravilnika; dovoljene so razli¢ne variante in izveden-
ke tipa vozila, kot so navedene v Poglavju A Priloge |l tega
pravilnika;

8 “dokonc¢ano vozilo* je vsako vozilo, izdelano v enot-
nem postopku pri proizvajalcu do konéne stopnje tako, da
izpolnjuje vse ustrezne zahteve tega pravilnika;

9 “osnovno vozilo® je vsako nedodelano vozilo, katerega
identifikacijska Stevilka se ohrani med zaporednimi stopnjami
veéstopenjskega postopka homologacije;

10 “nedodelano vozilo“ je vozilo, ki potrebuje dodelavo
v vsaj eni nadaljnji stopnji, da bi zadovoljilo vse ustrezne
zahteve tega pravilnika;

11 “dodelano vozilo“ je vozilo ob koncu postopka vec-
stopenjske homologacije, ki izpolnjuje vse ustrezne zahteve
tega pravilnika;

12 “traktor” je vsak kolesni ali goseni¢ni kmetijski ali
gozdarski traktor z lastnim pogonom, z vsaj dvema osema in z
najvecjo konstrukcijsko dolo¢eno hitrostjo vsaj 6 km/h, kate-
rega glavna funkcija je vleéna moc¢ in ki je posebej konstrui-
ran za vleko, potiskanje, nosenje in pogon dolo¢ene zamen-
live opreme, konstruirane za opravijanje kmetijskih ali
gozdarskih del, oziroma za vieko kmetijskih ali gozdarskih
priklopnih vozil; lahko je prirejen za prevoz tovora v okviru
kmetijskih ali gozdarskih del in/ali je lahko opremljen s potni-
Skimi sedezi;

13 “priklopnik* je vsako vlie¢eno kmetijsko ali gozdarsko
priklopno vozilo, namenjeno predvsem za prevoz tovora in
konstruirano za priklop na traktor za kmetijske ali gozdarske
namene; v to kategorijo spadajo priklopniki, pri katerih del
tovora nosi vle¢no vozilo; vsako na traktor pripeto vozilo, ki ima
trajno vgrajen delovni pripomocek, se Steje za kmetijski ali
gozdarski priklopnik, ¢e je razmerje tehniéno dovoliene mase
in mase tega neobremenjenega vozila enako ali vecje od 3,0 in
¢e to vozilo ni bilo konstruirano za obdelavo materiala;

14 “zamenljivi vieGeni stroj“ je vsaka naprava, ki se upo-
rablja v kmetijstvu ali gozdarstvu, ki je konstruirana za vieko s
traktorjem ter spremeni ali dopolni njegovo delovanje, ¢e ta
naprava ni niti rezervni del niti delovni pripomocek; lahko
vklju¢uje nakladalno plosc¢ad, konstruirano in izdelano za pre-
voz orodja in naprav, potrebnih za opravljanje teh nalog ter za
zacasno hranjenje materiala, izdelanega ali potrebnega pri
delu; vsako vozilo, namenjeno za vleko s traktorjem in s trajno
vgrajenim priklju¢kom ali konstruirano za obdelavo materiala,
se Steje za zamenljivi vieceni stroj, ¢e je razmerje med tehnic-
no dovoljeno maso in maso tega neobremenjenega vozila
manjse od 3,0;

15 “sistem* je sklop naprav (na primer zavorni sistem), ki
medsebojno povezane opravljajo dolo¢eno funkcijo na vozilu;
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16 “sestavni del” je naprava (na primer svetilka), ki naj bi
postala del vozila in je lahko homologirana neodvisno od
vozila;

17 “samostojna tehni¢na enota” je naprava (na primer
varnostna konstrukcija pri prevrnitvi), ki naj bi postala del
vozila, ki je lahko homologirana lo¢eno, toda samo v povezavi
z enim ali ve¢ dolo¢enimi tipi vozil;

18 “proizvajalec” je fizicna ali pravna oseba, ki je odgo-
vorna homologacijskemu organu za vse vidike homologacij-
skega postopka, ne glede na to ali je ta oseba neposredno
vkljuc¢ena v vse stopnje izdelave vozila, sistema, sestavnega
dela ali samostojne tehni¢ne enote; za proizvajalca se stejejo
tudi naslednje osebe:

- vsaka fizicna ali pravna oseba, ki za lastno uporabo
konstruira, je konstruirala, izdela ali je izdelala vozilo, sistem,
sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto;

- vsaka fizicna ali pravna oseba, ki je odgovorna za
skladnost vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehni¢ne enote s tem pravilnikom ob njihovem dajanju v pro-
met ali ob zacetku uporabe.

Pooblasc¢eni zastopnik proizvajalca je fizicna ali pravna
oseba s sedezem v Evropski uniji (v nadaljnjem besedilu:
EU), ki je dobila pisno pooblastilo od proizvajalca, da ga
zastopa pri homologacijskem organu in deluje v njegovem
imenu na podrocju tega pravilnika.

Kadar ta pravilnik govori o “proizvajalcu®, je treba to
razumeti kot proizvajalca ali njegovega pooblas¢enega zasto-
pnika;

19 “zacetek uporabe”“ pomeni prvo uporabo za predvi-
deni namen znotraj EU vsakega vozila, ki pred tem ne zahteva
nobene namestitve ali nastavitve s strani proizvajalca ali od
njega dolocene tretje osebe; kot datum zacetka uporabe se
Steje datum registracije ali predaje v promet;

20 “ES-homologacijski organ” (v nadaljnjem besedilu:
homologacijski organ) je pristojni organ, odgovoren za vsa
vprasanja, povezana s homologacijo dolo¢enega tipa vozila,
sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢éne enote, za
izdajanje in razveljavitev homologacije vozil, za delovanje kot
kontaktna toc¢ka v stikih s homologacijskimi organi drugih
drzav ¢lanic EU (v nadaljnjem besedilu: drzave ¢lanice) in za
preverjanje ukrepov, ki jih sprejme proizvajalec za zagotavlja-
nje skladnosti proizvodnje;

21 “tehni¢na sluzba“ je pravna ali fizicna oseba, doloce-
na kot preskusevalni laboratorij za izvajanje preskusov ali kon-
trol vimenu homologacijskega organa; to funkcijo lahko oprav-
lia homologacijski organ tudi sam;

22 “certifikat o ES-homologaciji“ je dokument z vsebi-
no, dolo¢eno v Poglavjiu C Priloge Il tega pravilnika ali v
ustrezni prilogi k posamezni tehni¢ni specifikaciji, kier so
doloc¢eni podatki, ki jih mora predloziti homologacijski organ;

23 “opisni list” je dokument z vsebino, navedeno v Prilo-
gi | tega pravilnika ali v ustrezni prilogi posamezne tehni¢ne
specifikacije, ki predpisuje podatke, ki jih mora navesti vloz-
nik;

24 “opisna mapa“ je celotna mapa, ki vsebuje zlasti
podatke, risbe in fotografije, predpisane v Prilogi | tega pravil-
nika, ki jih tehni¢ni sluzbi ali homologacijskemu organu pred-
loZi vloznik, kot je to predpisano v opisnem listu, ki je predvi-
den v posamezni tehni¢ni specifikaciji ali v tem pravilniku;

25 “opisna dokumentacija“ je opisna mapa z dodanimi
porogili o preskusih ali drugimi dokumenti, ki jih je tehni¢na
sluzba ali homologacijski organ dodal opisni mapi pri oprav-
lianju svojega dela;

26 “seznam opisne dokumentacije” je dokument, v ka-
terem je nasteta vsebina opisne dokumentacije z ustrezno
ostevilcenimi ali tako oznacenimi stranmi, da je mogoca ned-
voumna identifikacija posameznih strani;

27 “potrdilo o skladnosti“ je dokument, dolo¢en v Prilo-
gi lll tega pravilnika, ki ga izda proizvajalec in z njim potrdi, da
vozilo, homologirano po tem pravilniku, izpolnjuje predpisane
zahteve, veljavne v ¢asu njegove izdelave, in da se lahko
registrira ali da v uporabo v vseh drzavah ¢lanicah brez dodat-
nih pregledov.

4. ¢len

Priloge | do VII, navedene v tem pravilniku, so njegov
sestavni del.

5. ¢len
Standardi, navedeni v tem pravilniku se hranijo in so na
voljo pri slovenskem organu za standardizacijo.

6. ¢len
Homologacijski organ v Republiki Sloveniji je Ministrstvo
za promet, Direkcija Republike Slovenije za ceste.

7. Clen

(1) Minister, pristojen za promet, v skladu z drugim od-
stavkom 6. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za proizvode in
o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st. 59/99, 31/00 -
popr. in 54/00 - ZKme) po izdaji nove, dopolnjene ali spre-
menjene tehnic¢ne specifikacije objavi v Uradnem listu Repu-
blike Slovenije seznam veljavnih tehni¢nih specifikacij. Sez-
nam mora vsebovati podatke o zac¢etku veljavnosti posamezne
tehniéne specifikacije, o zacetku njene obvezne uporabe in o
prenehanju veljavnosti celote ali dela tehni¢ne specifikacije,
ki je bila nadomesc¢ena z novo tehni¢no specifikacijo.

(2) V seznamu iz prejSnjega odstavka mora biti oprede-
liena tudi veljavnost homologacij vozil oziroma njihovih siste-
mov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, podelje-
nih na podlagi nadomescenih tehni¢nih specifikacij.

(3) Seznam iz prvega odstavka tega ¢lena lahko vsebuje
tudi pregled enakovrednih homologacij in porocil o preskusih
iz 27. ¢lena tega pravilnika.

II. VLOGA IN POSTOPEK ZA PODELITEV HOMOLOGACIJE

8. ¢len

(1) Proizvajalec mora predloziti viogo za podelitev homo-
logacije za vozilo, sistem, sestavni del ali samostojno tehnic-
no enoto homologacijskemu organu. Za vsak tip je treba
vloziti posebno viogo.

(2) Vlogi za podelitev homologacije za vozilo mora proiz-
vajalec priloziti opisno mapo s podatki, dolo¢enimi v Prilogi |
tega pravilnika. Poleg tega morajo biti homologacijskemu or-
ganu na voljo opisne dokumentacije homologacije sistemoy,
sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot vse do odlodi-
tve o podelitvi ali zavrnitvi homologacije.

(3) Vlogi za podelitev homologacije za sistem, sestavni
del ali samostojno tehni¢no enoto mora proizvajalec priloziti
opisno mapo, katere vsebina je navedena v ustrezni tehniéni
specifikaciji.

9. ¢len

Pri ve¢stopenjski homologaciji morajo vliogi za podelitev
homologacije priloZzeni podatki vsebovati:

- na prvi stopniji: tiste dele opisne mape in certifikata o
homologaciji, potrebne za dokon¢ano vozilo, ki so pomembni
za stopnjo izdelave osnovnega vozila,

- na drugi in naslednjih stopnjah: tiste dele opisne ma-
pe in certifikata o homologaciji, ki so pomembni za trenutno
stopnjo dodelave, in kopijo certifikata o homologaciji nedo-
delanega vozila, izdanega za prejsnjo stopnjo dodelave.

Poleg tega je proizvajalec dolzan podrobno opredeliti vse
morebitne spremembe ali dodatke na nedodelanem vozilu.
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10. ¢len

(1) Homologacijski organ podeli homologacijo vozila ti-
pom vozil, ki so skladni s podatki v opisni mapi in ki, skladno
z njihovo kategorijo, izpolnjujejo tehni¢ne zahteve vseh ustrez-
nih tehniénih specifikacij, kot so dolo¢ene v Poglavju B Prilo-
ge |l tega pravilnika. Homologacijski organ izvede postopek
podelitve homologacije v skladu z Dodatkom 2 navedene
priloge.

(2) Homologacijski organ podeli ve¢stopenjsko homolo-
gacijo vozila tipom osnovnih, nedodelanih ali dodelanih vozil,
ki so skladni s podatki v opisni mapi in ki izpolnjujejo tehni¢ne
zahteve vseh ustreznih tehni¢nih specifikacij, kot so doloc¢e-
ne v Poglavju B Priloge Il tega pravilnika. Homologacijski
organ izvede postopek podelitve ve¢stopenjske homologaci-
je v skladu s Prilogo VIl tega pravilnika.

(8) Homologacijski organ podeli homologacijo sistema,
sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote vsem njihovim
tipom, ki so skladni s podatki v opisni mapi in ki izpolnjujejo
tehni¢ne zahteve vseh ustreznih tehni¢nih specifikacij, kot so
dolocene v Poglavju B Priloge Il tega pravilnika. Homologacij-
ski organ izvede postopek podelitve homologacije v skladu z
dologili ustrezne tehni¢ne specifikacije.

(4) Kadar sistem, sestavni del ali samostojna tehni¢na
enota, ki je predmet homologacije, opravlja svojo funkcijo ali
ima dolo¢eno lastnost le v povezavi z drugimi deli vozila in je
zaradi tega razloga skladnost z eno ali ve¢ zahtevami mogoce
preverjati samo v primeru, ¢e sistem, sestavni del ali samo-
stojna tehni¢na enota, ki jo je treba homologirati, deluje v
povezavi z drugimi deli vozila (dejanskimi ali simuliranimi), je
treba obseg homologacije sistema, sestavnega dela ali sa-
mostojne tehni¢ne enote ustrezno omejiti. V takem primeru
mora v certifikatu o homologaciji navesti omejitve pri uporabi
in pogoje za vgradnjo. Upostevanje teh omejitev in pogojev je
treba preveriti ob homologaciji vozila.

(5) Podeljene homologacije so veljavne in so na njihovi
podlagi dovoljeni registracija vozil oziroma dajanje v promet in
zacGetek uporabe vozil, njihovih sistemov, sestavnih delov in
samostojnih tehni¢nih enot do izdaje novih, dopolnjenih ozi-
roma spremenjenih tehni¢nih specifikacij. V teh tehniénih
specifikacijah se opredeli rok veljavnosti homologacij, pode-
lienih na podlagi nadomescenih tehni¢nih specifikacij.

11. ¢len
Ne glede na prejsnji ¢len mora homologacijski organ
zavrniti podelitev homologacije, ¢e ugotovi, da vozilo, sistem,
sestavni del ali samostojna tehni¢na enota kljub izpolnjevanju
vseh ustreznih tehni¢nih zahtev predstavlja vecje tveganje za
varnost na cesti, za okolje ali za varnost pri delu.

12. ¢len
Homologacijski organ mesecno posilia homologacijskim
organom drugih drzav ¢lanic seznam s podatki, dolo¢enimi v
Prilogi VI tega pravilnika, o sistemih, sestavnih delih ali samo-
stojnih tehni¢nih enotah, za katere je v preteklem mesecu
podelil, zavrnil ali preklical homologacijo.

lIl. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PODELJENIH
HOMOLOGACIJ

13. ¢len
(1) Proizvajalec, ki je pridobil homologacijo v skladu z
dolo¢bami tega pravilnika, mora homologacijski organ obve-
Sc¢ati o vseh spremembah podatkov, vkljuéenih v opisno do-
kumentacijo homologiranega tipa vozila, sistema, sestavnega
dela ali samostojne tehni¢ne enote.
(2) Homologacijski organ sme obravnavati in odlocati le
o tistih zahtevah za spremembo ali dopolnitev homologacije,

ki so povezane z njegovimi odlocitvami pri prvotni homologa-
Ciji.
14. ¢len

(1) Ce se pri homologiranem tipu vozila, sistema, samo-
stojne tehnicne enote ali sestavnega dela spremenijo podat-
ki, navedeni v opisni dokumentaciji, homologacijski organ
izda popravljene strani te dokumentacije. Pri tem oznaci vsa-
ko popravljeno stran tako, da sta jasno razvidna vrsta spre-
membe in datum ponovne izdaje. Homologacijski organ se
lahko namesto popravka odloci za izdajo Cistopisa spreme-
njene opisne dokumentacije s prilozenim podrobnim opisom
spremembe. V obeh primerih je treba spremeniti in dopolniti
tudi seznam opisne dokumentacije (ki je prilozen certifikatu o
homologaciji) tako, da so razvidni najnovejsi datumi poprav-
lienih strani oziroma datum distopisa opisne dokumentacije.

(2) Sprememba oziroma dopolnitev se Steje za “razsiri-
tev” in homologacijski organ izda popravljen certifikat o ho-
mologaciji, oznacen s stevilko razsiritve, v katerem je jasno
naveden razlog zanjo in datum popravljene izdaje v naslednjih
primerih:

- Ge so potrebni dodatni pregledi, ali

- ¢e je spremenjen kateri koli podatek v certifikatu o
homologaciji, razen v prilogah, ali

- ¢e so se po datumu, ki je naveden v certifikatu o
homologaciji, spremenile zahteve katere koli tehni¢ne speci-
fikacije, veljavne na dan, od katerega je prepovedan zacetek
uporabe vozila.

(3) Ce homologacijski organ ugotovi, da so zaradi spre-
membe opisne dokumentacije potrebni dodatni pregledi ali
novi preskusi, mora o tem obvestiti proizvajalca, dokumente
iz tega ¢lena pa sme izdati Sele po uspesno opravljenih pre-
gledih oziroma preskusih.

IV. IZDAJA POTRDILA O SKLADNOSTI IN OZNACEVANJE

15. ¢len
Proizvajalec kot imetnik homologacije vozila mora izdati
potrdilo o skladnosti na obrazcu in na nacin, kot je dolo¢eno
v Prilogi lll tega pravilnika. Potrdilo o skladnosti mora sprem-
ljati vsako vozilo, dokonc¢ano ali nedodelano, izdelano skla-
dno s homologiranim tipom vozila.

16. ¢len

Ne glede na prejsnji ¢len sme homologacijski organ, za
potrebe obdavcenja in registracije vozil, v roku treh mesecev
po obvestitvi Komisije EU (v nadaljnjem besedilu: komisija) in
drugih drzav élanic, zahtevati, da se podatki, ki niso dolo¢eni
v Prilogi lll tega pravilnika, dodajo potrdilu o skladnosti, ¢e so
ti podatki izrecno navedeni v opisni dokumentaciji oziroma jih
je mogoce iz nje preprosto izracunati.

17. ¢len

(1) Proizvajalec kot imetnik homologacije za sestavni del
ali samostojno tehni¢no enoto mora vsak sestavni del ali
samostojno tehni¢no enoto, proizvedeno skladno s homolo-
giranim tipom, oznaditi z imenom firme ali svojim znakom ter
oznako tipa.

(2) Ce tako zahteva ustrezna tehni¢na specifikacija, mo-
rata biti sestavni del ali samostojna tehni¢na enota oznac¢ena
s homologacijsko oznako ali Stevilko. V tem primeru ni potre-
bna oznacitev po prejSnjem odstavku.

(3) Proizvajalec sistema, sestavnega dela ali samostojne
tehniéne enote, katerega homologacija na podlagi ¢etrtega
odstavka 10. Clena tega pravilnika vsebuje omejitve glede
uporabe, dostavi skupaj z vsakim izdelanim sistemom, se-
stavnim delom ali samostojno tehniéno enoto podatke o teh
omejitvah in navede pogoje za vgradnjo.
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V. DAJANJE V PROMET, REGISTRACIJA IN ZACETEK
UPORABE

18. ¢len

(1) Nova vozila smejo biti dana v promet, smejo biti
registrirana in se smejo zaceti uporabljati, e jim je, v zvezi z
njihovo konstrukcijo in delovanjem, prilozeno veljavno potrdi-
lo o skladnosti, izdano v skladu s 15. ¢lenom tega pravilnika.
Nedodelana vozila je dovoljeno dati v promet, pristojni organ
pa lahko zavrne njihovo trajno registracijo in zacetek upora-
be, dokler niso dodelana.

(2) Dajanje v promet ali zacetek uporabe sistemov, se-
stavnih delov oziroma samostojnih tehni¢nih enot sta dovolje-
na samo, kadar so le-ti v skladu z zahtevami ustrezne tehnic-
ne specifikacije in z zahtevami, navedenimi v 17. ¢lenu tega
pravilnika.

(3) Ne glede na prejSnja odstavka lahko Trzni inSpekto-
rat Republike Slovenije za najve¢ Sest mesecev prepove pro-
dajo oziroma uporabo vozil, sistemov, sestavnih delov ali sa-
mostojnih tehni¢nih enot, za katere ugotovi, da kljub
prilozenemu veljavnemu potrdilu o skladnosti oziroma pravilni
oznacenosti ogrozajo varnost cestnega prometa ali varnost
pri delu.

(4) Organ, pristojen za registracijo vozil, mora, po preje-
mu obvestila s strani homologacijskega organa oziroma Trz-
nega inspektorata Republike Slovenije, zavrniti registracijo
vozil, ¢e je bilo ugotovljeno, da ogrozajo varnost cestnega
prometa ali varnost pri delu. Zavrnitev registracije vozil lahko
traja najve¢ Sest mesecev.

VI. ODSTOPI IN ALTERNATIVNI POSTOPKI

19. ¢len

Prvi odstavek 18. ¢lena tega pravilnika ne velja za:

- vozila, namenjena za uporabo v vojaskih enotah, eno-
tah za ohranjanje javnega reda in miru, civilni zasciti in gasil-
skih enotah;

- vozila iz 20. ¢lena tega pravilnika.

20. ¢len

Homologacijski organ lahko na prosnjo proizvajalca do-
voli odstop od posameznih zahtev ustreznih tehniénih specifi-
kacij za:

- vozila, izdelana v majhnih serijah;

- vozila zaklju¢ka serije;

- vozila, sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne
enote, izdelane po posebnih tehnologijah ali nacelih.

21. ¢len

(1) Za vozila, izdelana v majhnih serijah iz prve alinee
20. ¢lena tega pravilnika velja, da Stevilo vozil takega tipa
registriranih, danih v promet oziroma vklju¢enih v uporabo v
istem koledarskem letu, ne sme presegati Stevila enot, nave-
denega v Delu A Priloge V tega pravilnika.

(2) Ce homologacijski organ podeli homologacijo po
prvem odstavku tega ¢lena, poslie homologacijskim orga-
nom tistih drzav ¢lanic, ki jih doloc¢i proizvajalec, kopijo opi-
sne dokumentacije in certifikata o homologaciji ter vseh nje-
govih prilog, pri tem pa navede naravo odobrenih izjem.
Navedene drzave clanice se v skladu s predpisom EU o
homologaciji vozil v treh mesecih od prejema obvestila odlo-
¢ijo, ali sprejmejo homologacijo za vozila, ki naj bi bila re-
gistrirana na njihovem ozemlju, in za koliksno stevilo enot.

22. ¢len
(1) Za vozila zakljucka serije iz druge alinee 20. ¢lena
tega pravilnika velja, da smejo biti dana v promet, registrirana
oziroma vklju¢ena v uporabo nova vozila, skladna homologi-

ranemu tipu vozila, ¢eprav homologacija v skladu s petim
odstavkom 10. ¢lena tega pravilnika ni vec veljavna.

(2) Prejsnji odstavek velja samo za vozila, ki:

- s0 bila na ozemlju EU; in

- jih je spremljalo veljavno potrdilo o skladnosti, ki je
bilo izdano, ko je homologacija zadevnega tipa vozila Se
veljala, ki pa niso bila registrirana ali dana v uporabo, pred-
en je prenehala veljati zadevna homologacija.

(3) Homologacijski organ sme izdati dovoljenje iz prej-
Snjega odstavka za obdobje 24 mesecev za dokoncana
vozila in za 30 mesecev za dodelana vozila po datumu
prenehanja veljavnosti homologacije tipa. Homologacijski
organ mora v treh mesecih po prejemu vloge odlociti o tem,
ali in za koliko vozil zadevnega tipa bo izdal dovoljenje. Pri
svojem odlo¢anju mora upostevati omejitve, dolo¢ene v De-
lu B Priloge V tega pravilnika.

23. ¢len

(1) Da bi bil proizvajalec upravicen do uporabe prejsnje-
ga ¢lena za enega ali vec tipov vozil dolo¢ene kategorije,
mora posredovati zahtevo homologacijskemu organu vsake
drzave Clanice, ki jo zadeva zacetek uporabe taksnih tipov
vozil. V zahtevi mora opredeliti tehnicne oziroma gospodar-
ske razloge, na katerih le-ta temelji.

(2) Drzave clanice, navedene v prvem odstavku, se v
skladu s predpisom EU o homologaciji vozil v treh mesecih
od prejema zahteve odlocijo o tem, ali in koliko vozil zadevne-
ga tipa bodo sprejele za registracijo na svojem ozemlju.

24. ¢len

(1) Za vozila, sisteme, sestavne dele ali samostojne te-
hni¢ne enote, izdelane po posebnih tehnologijah ali nacelih
iz tretje alinee 20. ¢lena tega pravilnika se Stejejo tista vozila,
sistemi, sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote, ki zaradi
svojih znacilnosti niso skladni z vsemi zahtevami ustreznih
tehni¢nih specifikacij.

(2) V primeru iz prejSnjega odstavka lahko homologacij-
ski organ podeli zacasno homologacijo, vendar mora v roku
enega meseca poslati kopijo certifikata o homologaciji in
njegovih prilog homologacijskim organom drugih drzav ¢lanic
in komisiji. Hkrati poslje komisiji zahtevo za odobritev podeli-
tve homologacije po tem pravilniku.

25. ¢len

(1) Zahtevi iz drugega odstavka prejSnjega ¢lena mora
homologacijski organ priloziti dokumente, ki vsebujejo:

- razlog, zaradi katerega zadevne tehnologije ali nacela
preprecujejo vozilu, sistemu, sestavnemu delu ali samostojni
tehniéni enoti, da bi bili skladni z zahtevami ene ali ve¢ ustrez-
nih posamiénih direktiv v okviru predpisa EU o homologaciji
vozil (v nadaljnjem besedilu: posami¢ne direktive);

- opis podrocij varnosti in varovanja okolja, ki jih odsto-
panje iz prejSnje alinee zadeva, ter sprejete ukrepe;

- opis preskusov in njihove rezultate, ki kazejo vsaj
enako raven varnosti, varovanja okolja in varnosti pri delu,
kot ju dolo¢ajo zahteve ene ali ve¢ ustreznih posamicnih
direktiv. _

(2) Ce komisija zahtevi ugodi, lahko homologacijski or-
gan podeli homologacijo. V takem primeru homologacijski
organ dolo¢i morebitno ¢asovno omejitev veljavnosti homolo-
gacije. Rok veljavnosti ne sme biti krajSi od 36 mesecev.

26. ¢len
Ko po prilagoditvi ustreznih posamic¢nih direktiv EU te-
hniénemu napredku vozila, sistemi, sestavni deli ali samostoj-
ne tehnic¢ne enote, za katere so bile podeljene homologacije
po dolocilih 24. ¢&lena tega pravilnika, ustrezajo posami¢nim
direktivam EU, homologacijski organ spremeni takSne homo-
logacije v obi¢ajne, pri tem pa prizna potrebno prehodno
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obdobje za spremembe sestavnih delov, zlasti za sklicevanja
na omejitve ali izjieme.

VIl. UPOSTEVANJE IN PODELJEVANJE VSEBINSKO
ENAKOVREDNIH HOMOLOGACIJ IN POROCIL O
PRESKUSIH

27. ¢len

(1) V delih II-A, 1I-B in 1I-C Poglavja B Priloge Il tega
pravilnika so navedene homologacije in porocila o preskusih,
ki za vozila, njihove sisteme, sestavne dele in samostojne
tehni¢ne enote vsebujejo vsebinsko enake zahteve kot ho-
mologacije in porodila o preskusih, podelieni skladno s tem
pravilnikom oziroma s tehni¢nimi specifikacijami.

(2) Homologacijski organ pri izvajanju svojih nalog v
skladu s tem pravilnikom uposteva vsebinsko enake homolo-
gacije oziroma porocila o preskusih iz prejSnjega odstavka in,
kjer to pride v postev, homologacijske oznake, ki se nanasajo
nanje.

(3) Homologacijski organ lahko na prosnjo proizvajalca
podeli homologacijo oziroma porocilo o preskusu iz prvega
odstavka tega ¢lena (ne velja za II-C).

VIIl. USTREZNOST PROIZVODNIH POSTOPKOV

28. ¢len

(1) Homologacijski organ mora v postopku podelitve
homologacije izvesti potrebne ukrepe v skladu s Prilogo IV
tega pravilnika, po potrebi tudi v sodelovanju s homologacij-
skimi organi drzav ¢lanic, da zagotovi, da proizvodni postopki
za vozila, sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne
enote zagotavljajo njihovo skladnost s homologiranim tipom.

(2) Homologacijski organ mora po podelitvi homologacije
izvajati potrebne ukrepe v skladu s Prilogo IV tega pravilnika,
po potrebi tudi v sodelovanju s homologacijskimi organi drzav
¢lanic, da zagotovi, da proizvodni postopki za vozila, sisteme,
sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote trajno zagotavljajo
njihovo skladnost s homologiranim tipom. Preverjanje skladno-
sti proizvodov s homologiranim tipom je omejeno na postopke,
dolocene v tocki 2 Priloge IV tega pravilnika.

IX. NADZOR NAD SKLADNOSTJO PROIZVODOV

29. ¢len
(1) Proizvajalec je odgovoren, da so vsako izdelano vozi-
lo oziroma vsak izdelan sistem, sestavni del ali samostojna
tehni¢na enota skladni s homologiranim tipom.
(2) Proizvajalec mora homologacijskemu organu omo-
gociti nadzor nad homologiranimi tipi vozil, sistemov, sestav-
nih delov in samostojnih tehni¢nih enot.

30. ¢len

(1) Neskladnost s homologiranim tipom obstaja, kadar
so ugotovljeni odkloni od podatkov v certifikatu 0 homologa-
ciji oziroma v opisni dokumentaciji. Vozilo ni v neskladju s
homologiranim tipom, kadar so odkloni v mejah, ki jih dovo-
ljujejo ustrezne tehnicne specifikacije.

(2) Ce homologacijski organ ugotovi, da vozila, sistemi,
sestavni deli ali samostojne tehni¢ne enote, ki jih spremlja
potrdilo o skladnosti ali nosijo homologacijsko oznako, niso
skladni s homologiranim tipom, odredi proizvajalcu uskladitev
proizvodnje vozil, sestavnih delov ali samostojnih tehniénih
enot s homologiranim tipom.

(3) Ce homologacijski organ pri nadzoru ugotovi neskla-
dnost s homologiranim tipom zaradi odklonov od podatkov v
certifikatu o homologaciji oziroma v opisni dokumentaciji,

lahko zac¢asno odvzame homologacijo, navede v ¢em je po-
dana neskladnost, in dolo¢i rok za odpravo neskladnosti. Ce
proizvajalec v danem roku ne odpravi pomanijkljivosti, homo-
logacijski organ prekli¢e homologacijo.

31. ¢len
(1) Vsak imetnik homologacije mora obvestiti homologa-
cijski organ o dokonénem prenehanju proizvodnje oziroma o
vsaki spremembi podatkov v opisni dokumentaciji.
(2) Ob dokonénem prenehanju proizvodnje homologa-
cijski organ preklice podeljeno homologacijo.

X. DOLOCITEV ZAHTEV, Kl JIH MORAJO IZPOLNJEVATI
TEHNICNE SLUZBE

32. ¢len

(1) Minister, pristojen za trg, lahko v soglasju z ministrom,
pristojnim za promet, z odlo¢bo dolo¢i za opravljanje nalog
tehni¢ne sluzbe pravno ali fizicno osebo, ki izpolnjuje zahteve
standarda SIST EN ISO/IEC 17025 o delovanju preskuseval-
nih laboratorijev, pri cemer:

- je proizvajalec lahko imenovan kot tehni¢na sluzba, ¢e
je to izrecno dovoljeno s posamezno tehni¢no specifikacijo,

- tehni¢na sluzba lahko uporablja tujo opremo le, ¢e se
s tem strinja homologacijski organ.

(2) V odlocbi iz prejSnjega odstavka je treba navesti
strokovno podrocje preskusanja, za katero je tehni¢na sluzba
odgovorna.

33. ¢len

Izbira pravne ali fizicne osebe za opravljanje nalog te-
hni¢ne sluzbe se opravi na osnovi javnega razpisa ministrstva,
pristojnega za promet. V javnem razpisu je treba predvsem
opredeliti strokovno podrocje preskusanja, na katerem bo
tehniéna sluzba delovala, stevilo potrebnih tehni¢nih sluzb na
posameznem strokovnem podrodju in zahteve, ki jih morajo
izpolnjevati pravne oziroma fizicne osebe za opravljanje teh
nalog.

XI. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

34. ¢len
Zavozila kategorij T4, T5, C, Rin S, navedenih v Prilogi
Il tega pravilnika, se bo ta pravilnik zacel uporabljati z dnem,
ki bo za posamezno kategorijo vozil dolo¢en v seznamu iz 7.
Clena tega pravilnika, v katerem bodo objavljene tehnicne
specifikacije za te kategorije vozil.

35. ¢len
Z dnem zacetka uporabe tega pravilnika preneha veljati
odredba o homologiranju dizelskih motorjev, ki se vgrajujejo v
kmetijske in gozdarske traktorje, glede na emisijo snovi iz
motorja, ki onesnazujejo zrak (St. 96.00) (Uradni list RS, st.
55/96).

36. ¢len
Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije, uporabljati pa se zacne z dnem
pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji.

St. 26400-4/2001-66
Ljubljana, dne 24. novembra 2003.
EVA 2003-2411-0062

Jakob Presec¢nik I. r.
Minister
za promet
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PRILOGA I:

PRILOGA II:

PRILOGA III:

PRILOGA IV:

PRILOGA V:

PRILOGA VI:

PRILOGA VIL:

SEZNAM PRILOG

Vzorci opisnih listov
Poglavie A — Opredelitev kategorij in tipov vozila
Poglavie B — Seznam zahtev za ES-homologacijo vozil
Dodatek 1:  Opredelitev vozil za posebne namene in seznam zahtev za ES-
homologacijo vozil; uporaba tehni¢nih specifikacij za vozila za
posebne namene
Dodatek 2:  Postopek za ES-homologacijo vozila
Poglavie C — Certifikat o ES-homologaciji vozila
Dodatek 1:  Sistem Stevilcnega oznacevanja certifikatov o ES-homologaciji
ES-potrdilo o skladnosti
Postopki za zagotavljanje skladnosti proizvodnje
Omejitve za majhne serije in zakljucek serije ter posami¢ne odobritve

Seznam izdanih ES-homologacij na podlagi posamicnih direktiv

Postopki za ve€stopenjsko homologacijo
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PRILOGA |
VZORCI OPISNIH LISTOV

(Vsi opisni listi v tem pravilniku in v tehni¢nih specifikacijah smejo biti sestavljeni samo iz izvleCkov iz
tega seznama in smejo uporabljati samo njegov Stevil¢ni sistem oznacevanja posameznih podatkov.)

Naslednji podatki, kjer so potrebni, morajo biti predloZeni v trojniku in morajo vsebovati seznam
dokumentov. Vse risbe morajo biti v ustreznem merilu in dovolj podrobne ter v formatu A4 ali zlozene
na format A4. Ce so priloZene fotografije, morajo prikazovati zadostne podrobnosti.

VZOREC A
Popoln seznam

Vzorec A se uporabi, kadar ni na podlagi ustrezne tehni¢ne specifikacije podeljenega certifikata o
ES-homologaciji

0 SPLOSNO

0.1 Znamka(e) (blagovna znamka, registrirana s strani proizvajalca): ..............ccooiiiiiii
0.2 Tip (navesti mozne variante in razli€ice): ..........coviiiiii
0.2.0 Stanje dodelanosti vozila:

za dokoné&ano / dodelano / nedodelano vozilo "

Pri dodelanem vozilu navesti ime in naslov prejSnjega proizvajalca in Stevilko
homologacije nedodelanega ali dokon¢anega vozila.

0.2.1 Trgovska(e) oznaka(e) (kjer pride v poSteV): ...
0.3 Podatki za identifikacijo tipa vozila, ¢e je oznaka na vozilu: ................ccoiiiiiiiiiiinn,
0.31 Tablica proizvajalca (mesto in nagin pritrditve): ..........oooiiiii
0.3.2 Identifikacijska Stevilka Sasije (MeSt0): ..o
0.4 Kategorija vozila e et et e e e e e e s r e e e e e e e e earaens
0.5 Ime in Naslov ProizvajalCa: ...
0.6 Mesto in nacin pritrditve predpisanih napisnih tablic in napisov (fotografije ali risbe): ......
0.7 Mesto in nacin pritrditve oznake ES-homologacije na sistemih, sestavnih delih in

samostojnih tehniCnih enotah: ... ...

0.8 Imena in naslovi proizvodnih tovarn: ...

1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU

(Priloziti fotografije, ki prikazujejo % prednje in % zadnje strani ali risbe reprezentancne
izvedenke ter mersko risbo celega vozila.)
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1.1

1.3

1.4

1.5

1.6

2.1

211

2111

22

221

222

223

StEVII0 08I iN KOIBS: .....cceeiiiiiieii e
Stevilo in lega osi z dvojnimi kolesi (8e pride vV POSteV): ..........ccvvvueeiieiiiiieeeeeeeen,
Stevilo in lega KrMIlIENIN OSi: ......vveeeeeee e
Pogonske osi (Stevilo, lega, povezava): ... ..o
Zavirane 0si (Stevilo, 1€ga): .. ...
Lega in nagin vgradnje MOtOMa: ........ciiiii i
Lega volana: desno / levo / v sredini "

Obrnljivo voznisko mesto: da/ne

Sasija; sredinska 3asija / $asija z vzdolZnimi nosilci / zgibna 3asija / drugo

Vozilo, konstruirano za voznjo po cesti: po desni / po levi strani

MASE IN MERE © (v kg in mm)
(Navesti povezavo z risbo, kjer je mogoce)

Masa(e) neobremenjenega VOZIla: ...........c.iuiuieiiiiiiii e
Masa(e) neobremenjenega vozila v stanju, pripravljenem za voznjo "®: ......................

(uporablja se kot referencna toCka za razlicne posamitne tehnicne specifikacije)
(vkljuéno z zaSc€itno konstrukcijo pri prevrnitvi, brez neobvezne opreme, vendar s
hladilno teko€ino, mazivi, gorivom, orodjem in voznikom) ©).

L) VL= - A
B L= 18T 1T P

Porazdelitev te(teh) mase(mas) na osi in za polpriklopnik (ali zamenljivi vie€eni stroj) ali
za priklopnik s centralno osjo (ali zamenljivi vie€eni stroj) obremenitev v priklopni tocki:

Najvecja(e) masa(e) po podatkih proizvajalca: ...........ccoviiiiiiiiii
Najvedja(e) tehni¢no dovoljena(e) masa(e) vozila glede na vgrajene pnevmatike: .........

Porazdelitev te(teh) mase(mas) na osi in za polpriklopnik (ali zamenljivi vle€eni stroj) ali
za priklopnik s centralno osjo (ali zamenljivi vie€eni stroj) obremenitev v priklopni tocki:

Mejne vrednosti porazdelitve te(teh) mas(e) na osi (navesti v odstotkih najmanjSe mejne
vrednosti za prednjo os in za zadnjo os) in za polpriklopnik (ali zamenljivi vle€eni stroj)
ali za priklopnik s centralno osjo (ali zamenljivi vle€eni stroj) obremenitev v priklopni
(o o1
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2231

224

23

2.31

2.4

241

242

243

244

245

246

2461

246.11

24612

246.2

2463

2.46.31

24632

2.5

2.51

2511

2512

Masa(e) in pnevmatike:

Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehni¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev &
obremenitev v priklopni tocki

1

2

3
NOSIINOSt O e
Dodatne utezi (skupna teza, material, Stevilo sestavnih delov): ...............cccoovviiinnin.
Porazdelitev te(teh) mase(mas) Na OSi: ......o.iviiieiiiii e

Tehni¢no dovoljena(e) masa(e) vle€enega vozila pri:

Priklopniku z vrtljivim ojesom (zamenljivem vleCenem stroju): ...........ccooeviiiiiinininne

Polpriklopniku (zamenljivem vle€enem Stroju): ...........ooiiiiiiiiiiiii
Priklopniku s centralno osjo (zamenljivem vle€enem stroju): ..........coooviiiiiiiiiiinninn.
Skupna(e) tehni¢no dovoljena(e) masa(e) traktorja s priklopnikom (zamenljivim vie€enim

strojem) za posamezno konfiguracijo zavor priklopnika (zamenljivega vleCenega stroja):

Lega priklopne tocke:

Visina od tal:

NaJVEE A VISINA: ... e
N MaN Sa ViSINa: ... e
Razdalja od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje osi: ...............cooininil.
Najvecja statiCna navpi¢na obremenitev / tehni¢no dovoljena teza v priklopni tocki:

LU= LT = PPNt

polpriklopnika (zamenljivega vleCenega stroja) ali priklopnika s centralno osjo
(zamenljivega vle€enega Stroja): .. ...viiiiie e

Medosna razdalja e e e e e
Za polpriklopnike (zamenljive vle€ene stroje):
razdalja med sornikom vie€ne sklopke in prvo zadnjo 0SjO: ........cccouiviiiiiiiiiiiiiiiieene,

razdalja med sornikom vle¢ne sklopke in zadnjim delom polpriklopnika (zamenljivega
vle€enega stroja):
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2.6

2.7

271

2711

27111

27112

2712

2.7.1.21

27122

2713

2714

27.1.41

2715

2.7.1.51

27152

2716

2.7.1.6.1

27162

2.7.1.6.3

2717

2.7.2

2.7.21

27211

2722

2723

2724

27241

2725

Najvecja in najmanjSa Sirina koloteka posamezne osi (izmerjena med simetrijskimi
ravninami obi¢ajno namesc¢enih enojnih ali dvojnih pnevmatik) (navede proizvajalec) ®).

Mere vozila (skupne in za voznjo na cesti):

Za 3asijo brez nadgradnje:

DOIZING (10 e,
Najvecdja dovoljena dolZina za dodelano vozilo: ........ ...
Najmanj$a dovoljena dolZina za dodelano vozilo: .......... ..o
SN
Najvecja dovoljena Sirina za dodelano VOzilO: ..o

Najmanj$a dovoljena Sirina za dodelano VOzZilo: .........c.coviiiiiii e,

Visina (v stanju, pripravljenem za voZznjo) (12) (po potrebi, za po viSini nastavljivo
podvozje, navesti 0bi€ajno 16go Pri VOZNji): ....cveieiei i

Sprednji previs RS URRTRPRPPRRIS
Prednji pristopni KOt .. ... stopinj
Zadn]i Previs (e
Zadnji pristopni KOt: ... stopinj
Najmanijsi in najvecji dovoljeni previs priklopne tocke e,

Oddaljenost od tal "®:
1Y =Y [ 0T o PP
Pod sprednjo 0sjo (Sprednjimi OSMIi): ......c.ieiii e

Pod zadnjo 0Sjo (Zzadnjimi OSMI): ....ee e

Skrajne dovoljene lege tezis€a nadgradnje in/ali notranje opreme in/ali opreme in/ali
17017 ] =

Za 3aSij0 Z NAAGradn O: ...

DOIZINA 0 e,

DolZina poVISINE Za tOVOr: ... s
Sirina
Vigina (v stanju, pripravlienem za voznjo) '? (za po viini nastavljivo podvozje navesti
0bICaJN0 1€J0 Pri VOZNjI): .. e e

(13).

Spredniji previs

Prednji pristopni KOt .. ... stopinj

(14).

Zadniji previs
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2.7.2.5.1 Zadnji pristopni KOt: ... stopinj
27252 Najmanijsi in najvedji dovoljeni previs priklopne tocke e,
2.7.2.6 Oddalienost 0d tal ;L. e,
2.7.2.61 =Y I T oo
27.26.2 Pod sprednjo 0sjo (Sprednjimi OSMIi): ......c.iuieieie e
27.26.3 Pod zadnjo 0sjo (zadnjimi OSMI): .....ue e
27.2.7 (G0 B =T 4T 0TI (o) stopinj
2.7.2.8 Skrajne dovoljene lege tezis€a tovora (pri neenakomernem tovoru): .............coceeeeennns
3 POGONSKI MOTOR
3.1 Del 1 — Splosno
3.1.1 Osnovni motor / tip motorja (e

Registrirana blagovna znamka proizvajalca: .............coiiiii i
3.1.2 Tip in trgovska oznaka osnovnega motorja in (po potrebi) druzine motorjev M
3.1.3 Podatki za identifikacijo tipa, ¢e so oznaceni na motorju in nadin njihove namestitve: .....
3.1.3.1 Mesto, podatki za identifikacijo in nain namestitve identifikacijskih znakov tipa motorja:
3.1.3.2 Mesto in nacin pritrditve Stevilke ES-homologacije sestavnega dela: ........................
3.14 IMe in NasloVv ProizvajalCa: ........ccouiiri i
3.15 Naslovi proizvodnih tOVarn: ... ..o
3.1.6 Nacin delovanja:

— prisilni vZig / kompresijski vZig (1)
— direktno / indirektno vbrizgavanje (”
— dvotaktni / &tiritaktni

3.1.7 Gorivo:

dizelsko / bencin / utekoginjeni naftni plin / drugo "

3.2 Del 2 — Tip motorja
Bistvene znadilnosti tipa motorja

3.21 Opis motorja na kompresijski vzig:
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3.2.1

A

3.21.2

3.2.1.3

3214

3.21.5

3.21.6

3.21.7

3.2.1.8

3.2.1.9

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

3.2.1.

10

11

12

13

14

14.1

14.1.1

14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.2

14.21

14.2.2

14.2.3

15

15.1

15.2

15.3

15.4

ProizVajalec: ...
Tip motorja, ki ga vgradi proizvajalec: ...... ...

Dvotaktni / &tiritaktni "

Y4 = mm
1 o mm
Stevilo in NAaMEStteV ValIeV: .............ccoeieie e
Prostornina ValjeVv: . ... cm’®
Nazivna vrtilna frekvenca motorja: ... min™
Vrtilna frekvenca pri najvediem Navoru: .........c.ouiiiiiiii e min™
Kompresijsko razmerje e e e e e e e e ares
SISTEM ZGOreVaN A .. ..o
Risba(e) zgorevalne komore in Cela bata: ...
Najmanjsi prerez sesalne cevi in iZpuSne CeVi: ........oiiiiii i

Hladilni sistem:

Tekocinsko hlajenje:

Vrsta hladilne teKOCIiNe: ... ...
Obtoé&na érpalka: da/ne "

Lastnosti oziroma znamka(e) in tip(i) (e pride v poStev): ......cccoviiiiiiiiiiiii
Stopnja prenosa (-ov) pogona (€e pride vV POStEV): ...
Zracno hlajenje:

Puhalo: da/ne "

Lastnosti oziroma znamka(e) in tip(i) (Ce pride v poStev): ........coiiiiiiiiiiiiii
Prestavno razmerje pogona (€e pride vV poStev): ..o

Temperatura, ki jo dopu&c€a proizvajalec:

Tekodinsko hlajenje: najvija temperatura na izhodu: ..., K
Zracno hlajenje: referencna toCka ...........coiiiiiiiiii i,
Najvisja temperatura v referencni toCki: ... K

Najvi§ja temperatura zraka na izhodu iz hladilnika polnilnega zraka (e pride v postev):

NajviSja temperatura izpusSnih plinov v izpusdnih ceveh, izmerjena ob izstopnih
prirobnicah izpudnega kolektorja: ....... ... K
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3.21.15.5 Temperatura maziva: najnizja ........................ K, najvisja .....cocooeiiiiiiiii K

3.2.1.16 Nadtlaéni polnilnik: da/ne "

3.2.1.16.1 AN, e
0 0 1 5 o T
3.2.1.16.3 Opis sistema (npr.: najvecji polnilni tlak, omejilni ventil, e obstaja): ...................ooil.

3.2.1.16.4  Hladilnik polnilnega zraka: da/ne "

3.21.17 Sesalni sistem: najvecji dovoljeni podtlak v sesalni cevi pri nazivni vrtilni frekvenci in
polni obremenitvi Motorja: ... ..o kPa
3.2.1.18 Izpusni sistem: najvedji dovoljeni protitlak izpusnih plinov pri nazivni vrtilni frekvenci in
polni obremenitvi Motorja: ... ... kPa
3.2.2 Dodatne naprave proti onesnazevanju (Ce obstajajo in e niso opisane drugje)
Opis infali diagrami: ...
3.23 Napajanje z gorivom:
3.2.3.1 Napajalna &rpalka
Tlak @ ali karakteristieni diagram: ...........oeeeeeeee e kPa
3.2.3.2 Sistem za vbrizgavanije:

3.2.3.21 Tlacilka:

3.2.3. 201 ZNAMKA(): « ettt

K T2 T T () A PP

3.2.3.2.1.3 Koli¢ina vbrizga ..... mm?® @ na vbrizg ali na cikel pri nazivni vrtilni frekvenci tlacilke:
......... min™ (nazivno), oziroma: ......... min™" (najvegji navor) ali karakteristi¢ni diagram.
Navesti uporablieno metodo: na motorju / na preskusni napravi "

3.2.3.21.4  Predvbrizg:

3.2.3.2.1.4.1 Krivulja predvbrizga @ ..,

3.2.3.2.1.4.2 Krmiljenje predvbrizga @ ...

3.23.2.2 Visokotla¢ne cevi:

R 0 T T I To b 14 - TN (=) PP mm
3.2.3.2.2.2  NO@N i PromMIBT: o mm
3.2.3.2.3 Vbrizgalna(e) Soba(e):

3.2.3.2.3.1  ZNAMKA(): « ettt
B 7 T T I o (P

3.2.3.2.3.3 Tlak odpiranja @ e, kPa, ali diagram poteka odpiranja O e
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3.23.24
3.2.3.24.1
3.2.3.24.2

3.23.243

323244
3.2.3.24.5
3.2.33
3.2.3.3.1
3.2.3.32
3.2.3.3.3
3.24

3.2.4.1

3.24.2

3.2.5

3.2.5.1
3.252
3.2.5.3
3.254
3.25.41

3.254.2

3.3

3.3.1

3.3.1.1

Regulator:

4 0= 10 01 = T ()
L o ) PP
Vrtilna frekvenca, pri kateri se pri polni obremenitvi zaéne zapiranje dovoda goriva.(z_::
.............................................................................................................. min
Najvedja vrtilna frekvenca brez obremenitve @ ..., min™
Vrtilna frekvenca pri prostem teku TSR RSORPPRRRR min”’

Sistem za zagon hladnega motorja:

4 = 10 01 €= T (=) P
o ) P
L oL
Krmilni Easi ventilov:

Najvedji gib ventilov ter koti odpiranja in zapiranja glede na mrtve toCke batov ali
enakovredne lastnOSTi: .. ...

Referenéno obmogje in/ali obmogje nastavitve M .......ooiiiiii i,
Elektronske krmilne funkcije

Ce ima motor elektronske krmilne funkcije, je treba zanje navesti ustrezne podatke, in
sicer:

4 P 0 1=
I o PP
Stevilka Sestavnega deIa: .........vu. e
Lega elektronske krmilne enote:

Zaznavani sestavni delis ... ..o

Krmiljeni sestavni delic ...

Del 3 — DruzZina motorjev na kompresijski vZig
Bistvene znadilnosti druzine motorjev
Seznam tipov motorjev, ki sestavljajo druzino:

IMe druZiNg MOTOMEV: ...
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3.3.1.2

3.4

3.4.1

3.4.1.1

3.4.1.2

3.4.1.3

3414

3.415

3.41.6

3.41.7

3.4.1.8

3.4.1.9

3.4.1.10

3.4.1.11

3.4.1.12

3.4.1.13

3.4.1.14

3.4.1.141

3.4.1.14.1.1

3.41.141.2

3.41.1413

3.41.141.4

Tehni¢ne zahteve za tipe motorjev znotraj druzine

Osnowvni

Tipi motorja

Stevilo valjev

Nazivna vrtilna frekvenca (min™)

Dovod goriva na gib (mm?®) pri nazivni vrtilni
frekvenci

Nazivna izhodna mo¢ (kW)

Vrtilna frekvenca pri najvegjem navoru (min™)

Dovod goriva na gib (mm°) pri najvedjem
navoru

Najvedji navor (Nm)

Vrtilna frekvenca pri prostem teku (min™")

Prostornina valjev kot odstotek osnovnega
motorja

100

Del 4 — Tip motorja znotraj druzine

Bistvene znadilnosti osnovnega motorja iz druzine

Opis motorja na kompresijski vZig:

Proizvajalec: ...

Tip motorja, ki ga vgradi proizvajalec: .............

Stiritaktni / dvotaktni "

VNG .o
G
Stevilo in namestitev valjev: .........................
Prostornina valjev: ...
Nazivna vrtilna frekvenca motorja: ..................

Vrtilna frekvenca pri najve¢jem navoru: ...........

Kompresijsko razmerje @

Sistem zgorevanja: ..o
Risba(e) zgorevalne komore in ¢ela bata: ........

Najmanjsi prerez sesalne in izpusne cevi: ........

Hladilni sistem:

Tekocinsko hlajenje:

Vrsta hladilne tekogine: .........coovviieiiiiiiiiin,

Obtoé&na érpalka: da/ne "

............................................. min

............................................. min

............................................... mm

............................................... mm

3

............................................... cm

-1

-1

Lastnosti oziroma znamka(e) in tip(i) (e pride v poStev): .....cccoviiiiiiiiiiiii

Prestavno razmerje pogona (€e pride v POSteV): .....oeiiiiiiiiiiiii
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3.41.14.2 Zrac¢no hlajenje:

3.4.1.14.2.1 Puhalo: da/ne "V

3.4.1.14.2.2 Znacilnosti oziroma znamka(e) in tip(i) (e pride v poStev): .......cccoiiiiiiiiiiiiiii,

3.4.1.14.2.3 Prestavno razmerje pogona (€e pride vV poSteV): .....coiiiiii e

3.4.1.15 Temperatura, ki jo dopusca proizvajalec:

3.4.1.151 Tekoc€insko hlajenje: najvidja temperatura na izhodu: ... K

3.41.15.2 Zracno hlajenje: referentna toCKa: .......cooviiii
NajviSja temperatura v refereneni toCKi: ..........c.coiiiiiiiiiii e, K

3.4.1.15.3 NajviSja temperatura zraka na izhodu iz hladilnika polnilnega zraka (Ce pride v postev):

.................................................................................................................. K
3.4.1.15.4 NajviSja temperatura izpusnih plinov v izpuSnih ceveh, izmerjena ob izstopnih
prirobnicah izpuSnega kolektorja: ......... .o K
3.4.1.15.5 Temperatura maziva: najnizja .............ooevevevenenenn. K, najvi§ja: ......cccooeiiiiiiinn, K

3.4.1.16 Nadtlaéni polnilnik: da/ne "

3.4.1.161 NI, ettt
0 e 1 7 I P
3.4.1.16.3 Opis sistema (npr. najvec;ji polnilni tlak, omejilni ventil, ¢e obstaja): ............................

3.4.1.16.4  Hladilnik polnilnega zraka: da/ne "

3.4.1.17 Sesalni sistem: najvecji dovoljeni podtlak v sesalni cevi pri nazivni vrtilni frekvenci pri
polni obremenitvi Motorja: ... ..o kPa
3.4.1.18 Izpusni sistem: najvedji dovoljeni protitlak izpusnih plinov pri nazivni vrtilni frekvenci pri
polni obremenitvi Motorja: ... ... kPa
3.4.2 Dodatne naprave proti onesnazevanju (Ce obstajajo in ¢e niso opisane drugje):
Opis infali " dIagram(i): ........oooeee e
3.4.3 Napajanje z gorivom:
3.4.3.1 Napajalna &rpalka
Tlak @ ali karakteristiéni diagram: ... kPa
3.4.3.2 Sistem za vbrizgavanije:

3.4.3.21 Tlacilka:

4.3 201 ZNAMKA(): « ettt e
T Tt 17 o () P
3.4.3.21.3 Koli¢ina vbrizga: ....... mm®*? na vbrizg ali na cikel pri nazivni vrtilni frekvenci tlacilke:

......... min™ (nazivno) oziroma: ........ min™ (najvegji navor) ali karakteristiéni diagram.
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3.4.3.2.1.4  Predubrizg: ..o
3.4.3.2.1.4.1 Krivulja predvbrizga @: ... ..o
3.4.3.2.1.4.2 Krmilienje predvbrizga @ .. ... o el
3.4.3.22 Visokotlacne cevi:

3.4.3.2.2.1  DOIZINaA(): « e eeiii e mm
3.4.3.2.2.2  NOI@N i PromMIBT: L e mm

3.4.3.2.3 Vbrizgalna(e) Soba(e):

3.4.3.2.3.1 ZNAMKA(E): « ettt
B e T T I PP
3.4.3.2.3.3  Tlak odpiranja ® ali diagram poteka Odpiranja: ...............cccoueeeeeoeeeeieeieeeeeeeeeeeeel

34324 Regulator:

4.3 241 ZNAMKA(): « ettt e
e B 3 I o (O
3.4.3.24.3 \Vrtilna frekvenca, pri kateri se pri polni obremenitvi zaéne zapora dovoda goriva_(z_):
.............................................................................................................. min
3.4.3.2.4.4 Najvecja vrtilna frekvenca brez obremenitve e min™
3.4.3.2.4.5 Vrtilna frekvenca pri prostem teku e min™
3.4.3.3 Sistem za zagon hladnega motorja:
3.4.3.31 4 0= 10 01 - T () PP
34332 L o ) P
3.4.3.3.3 L o) £ PP
3.4.4 Krmilni ¢asi ventilov:
3.4.4.1 Najvecji gib ventilov ter koti odpiranja in zapiranja glede na mrtve lege batov ali
enakovredne znailNOSti: . ...
3.4.4.2 Referen&no obmodje in/ali obmodje nastavitve M: ... ...
3.4.5 Elektronske krmilne funkcije

Ce ima motor elektronske krmilne funkcije, je treba zanje navesti ustrezne podatke, in

sicer:
3.4.5.1 7 T 10 1=
3.4.52 1] PP
3.453 Stevilka Sestavnega dela: ............oeeiiei e

3454 Lega elektronske krmilne enote:
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3.45.41

34542

3.5

3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.5.3.1

3.56.3.2

3.6

3.6.1

3.7

3.8

3.9

3.9.1

3.9.2

3.9.3

3.10

3.10.1

3.10.2

3.10.3

3.11

3.11.1

3.11.2

3.11.2.1

3.11.2.2

Zaznavani sestavni delii ... . ..o
Krmiljeni sestavni deliz ... ..o
Posoda(e) za gorivo:

Stevilo, prostorning, material: ..........cooiiiii
Risba, fotografija ali opis, ki jasno kaze lego posod(€): .......cccovoviiiiiiiiiiiiiiiieen
Rezervna(e) posoda(e) za gorivo:

Stevilo, prostornina, Material: .............ooieue e,
Risba, fotografija ali opis, ki jasno kaze lego posod(€): .......ccccvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieen
Nazivha mo¢: .............. kW pri vrtilni frekvenci ......... min™ pri standardni nastavitvi
(skladno s pravilnikom o emisiji plinastih onesnazeval in delcev iz motorjev z notranjim
zgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne premicne stroje (Uradni list RS, §t.

85/03) — Direktivo 97/68/ES o emisiji premicnih strojev in naprav!)

Neobvezno: mo€ na prikljuéni gredi (PTO), €e obstaja, pri nazivni vrtilni frekvenci
(skladno s Kodeksom OECD 1 ali 2 ali s standardom SIST ISO 789-1)

Nazivna vrtilna frekvenca Ustrezna vrtilna frekvenca Mo¢ (kW)
prikljuéne gredi (min'1) motorja (min'1)
L T P
21000 e e rnenrnees | e raean
Najvecji navor: ............... Nm pri ..o, min™ (skladno s pravilnikom o

emisiji premi¢nih strojev in naprav — Direktivo 97/68/ES)

Drugi pogonski motorji (na prisilni vzig itd.) ali njihove kombinacije (znacilnosti sestavnih
L0 = o PP

Zracni filter:

4 0 T= 10 01 = T ()
1] o S
Povprecni podtlak pri najvedji mocCi: ........ccooiiiiii kPa

Izpu$ni sistem:
OIS N TS e e
4 0= 10 01 €= T (=) PP

1o SO

Elektri¢ni sistem:

Nazivna napetost, pozitivni / negativni prikljuéek mase " ..., Y
Alternator:

L]
NAZIVNA MOC: ...t VA
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4 PRENOS MOCI '®
4.1 Shema sistema prenosa MOCGI: ...
4.2 Tip (mehanski, hidravli€ni, elektricni itd.): ...,
421 Kratek opis elektri¢nih / elektronskih sestavnih delov (Ee obstajajo): ..............cccoeeent.
4.3 Vztrajnostni moment vztrajnika motorja: ..........ooiiiiiiii
4.31 Dodatni vztrajnostni moment brez vklju€enih prestav: ...
4.4 Sklopka (tip) (€€ 0DSta]a): ....ve e
441 Najvecji prenos navora (€€ ObStaja): .......veveiiiiiii e
4.5 Menjalnik (tip, direktna prestava, nacin upravljanja) (€e obstaja): ............................l.
4.6 Prestavna razmerja (Ge obstajajo) z razdelilnim gonilom ali brez "
Prestava Prestavno Prestavno(a) Prestavno Skupno
razmerje razmerje(a) razmerje gonila prestavno
menjalnika razdelilnega koles razmerje
gonila

Najvisja vrednost

za brezstopenijski

menjalnik

1

2

3

Najnizja vrednost

za brezstopenijski

menjalnik

Vzvratna prestava

1
4.6.1 Najvecje mere pnevmatik na pogonskih oseh: ........ ...
4.7 Najvecja izraCunana konstrukcijsko dolo€ena hitrost traktorja v najvisji prestavi (navesti

faktorje, ki so bili uporabljeni pri izradunu) "7 L km/h
471 Najvecja izmerjena hitrost: ... .. ..o km/h
4.8 Dejanski premik pogonskih koles naprej, ki ustreza enemu celemu vrtljaju kolesa: .........
4.9 Regulator vrtilne frekvence: da/ne "
4.9.1 (0] o] 1= PPN
4.10 Merilnik hitrosti, merilnik vrtilne frekvence in Stevec delovnih ur (¢e so namesceni)
4.10.1 Merilnik hitrosti (Ce je namescen)
4.10.1.1 Nacin delovanja in opis pogonskega mehanizma: ...
4.10.1.2 Konstanta merila: ... ..o

4.10.1.3 Dovoljeno odstopanje merilnega mehanizma: ...
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4.10.1.4

4.10.1.5

4.10.1.6

4.10.2

4.1

412

4121

4.12.2

4.12.3

413

4131

4.13.2

4.13.3

4.14

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

6.3

71

711

7.2

SKUPNO Prestavino FazZmMer . ... vt eeaaaas
Konstrukcija StevilCnice merila ali drugih nadinov prikaza: ...,
Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov: .................cocoiii,
Merilnik vrtilne frekvence in tevec delovnih ur (Ge sta nameséena): da/ne

Zapora diferenciala (e je nameééena): da/ne

Prikljuéne gredi (vrtiina frekvenca in razmerje med to vrtiino frekvenco ter vrtilno
frekvenco motorja) (Stevilo, tip in lega)

— glavna priklJuBna gred: ...
L LU [ [ 1
Zascita(e) priklju¢ne gredi (opis, mere, risbe, fotografije): ...
Zascita delov motorja, Strlecih delov in koles (opisi, risbe, sheme, fotografije): .............

Enostranska zadCita: ... ..o
Velstranska ZaSCita: .........ouei
ZasCita s POPOINIM Zapr emM: .. o e

Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov (€e obstajajo): .............c.cocoeienni.

oSl
OPIS VSAKE OSi: ettt
Znamka (€€ Pride V POSIEY ) .uiniii it

Tip (€€ PridE V POSIEV ). .ottt

OBESITEV KOLES (Ce pride v postev)

Skrajni (najvecja-najmanjsa) kombinaciji pnevmatika / platiS¢e (Ce obstajata) (mere,
znacilnosti, tlak v pnevmatiki za cestni promet, najvecja dovoljena obremenitev, mere
koles in kombinacije sprednje / zadnje KOIO): ........ooiiiiiiiiiii i
Vrsta obese (Ce obstaja) za vsako 0s 0ziroma kolo: ...
Nastavitev nivoja: da/ne/po izbiri

Kratek opis elektricnih / elektronskih sestavnih delov (€e obstajajo): ............ccceiviinnnn.

Druge naprave (€€ 0bStajajo): .. ...ovieiiiiiii

KRMILJE (opisna shema)
Kategorija krmilja: ro&no / s pomozno silo / s tujo silo "
Obrnljivo VOZNISKO MESTO (OPIS): - .uuirirititiieie e e

Prenosni sistem in naprava za upravljanje krmilja
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7.21 Tip mehanizma (po potrebi navesti podatke za sprednja in zadnja kolesa): ..................
722 Povezava s kolesi (vkljuéno z nacini, ki niso mehanski; po potrebi navesti podatke za
prednja in zadnja KoIESa): .. ....iuiei e
7.2.21 Kratek opis elektri¢nih / elektronskih sestavnih delov (€e obstajajo): ..............cocevenene.
7.2.3 Vrsta pomoci pri krmiljenju, e obstaja: ..........oiiiii
7.2.31 Nadin in shema delovanja, znamka(e) in tip(i): .....oeveieiiiiiii
7.2.4 Shematski prikaz celotnega krmilnega mehanizma, iz katerega je razvidna lega razli¢nih
naprav na vozilu, ki vplivajo na njegovo obna$anje pri krmiljenju: ..................l
7.25 Shematski prikaz naprav(e) za upravljanje krmilja: ..........c.cooiiiiiiiii
7.2.6 Obmocje in nacin nastavitve naprave za upravljanje krmilja, ¢e obstaja: ......................
7.3 Najvecji odklon krmiljenih koles:
7.3.1 nNadesno: .......ccoceveiiinnnnn. stopinj;  Stevilo obratov volana: ..................oc
7.3.2 nalevo: ......ccocviiiiiiiiinn, stopinj;  Stevilo obratov volana: ...................
7.4 Najman;jsi obracalni krog (brez zaviranja) '®"
7.4.1 TR e (=T o (o PP PPPRPRTR mm
7.4.2 DM LBV 0. e mm
7.5 Nacin nastavitve naprave za upravljanje krmilja (Ce pride v poStev): ..............cooiiiniits
7.6 Kratek opis elektri¢nih / elektronskih sestavnih delov (Ee obstajajo): ..............ccoeieieni.
8 ZAVORE (shema celotnega zavornega sistema in shema delovanja) '
8.1 Delovni zavorni SISTEM: ... .
8.2 Pomozni zavorni sistem (€e je NameSCeN): ...
8.3 Parkirna Zavora: .......oooieii i
8.4 Dodatna(e) zavorna(e) naprava(e) (Ce obstaja(jo)) (zlasti retarder): ...........ccoeoiiiinies
8.5 Za vozila, opremlijena z ABS-zavornim sistemom, opis delovanja sistema (vklju¢no z
elektronskimi deli), elektricna blok shema, nacrt hidravlicnih ali pnevmatskih
1Y o o PP
8.6 Seznam enoznacéno oznacenih sestavnih delov zavornega sistema: ...........................
8.7 Mere najvecjih dovoljenih pnevmatik na zaviranih oseh: ...
8.8 Preradun zavornega sistema (dolocCitev razmerja med vsoto zavornih sil na obodu koles
iN Silo Na upravljalu Zavore): ...

8.9 Blokiranje levega in desnega upravljala zavore: ..o
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8.10

8.11
8.11.1
8.11.2
8.11.3
8.11.4
8.11.4.1

8.11.4.2

9.1
9.1.1
9.2
9.2.1
9.2.2
9.2.2.1
9222
9.2.23
9224

9.2.2.5

9.2.3

9.2.3.1
9.2.3.2
9.2.3.3

9.234

9.3
9.4

9.4.1

Zunaniji vir(i) energije (e obstaja(jo))

(znacilnosti, zmogljivost zbiralnikov energije, najvedji in najmanjsi tlak, manometer in
opozorilna naprava za najmanjSi tlak na armaturni plos¢i, vakuumski zbiralnik in
napajalni ventil, napajalni kompresorji, skladnost s predpisi o tlaéni opremi): ...............
Vozila, opremljena z zavornimi napravami na priklopniku

Naprava za aktiviranje zavore na priklopniku (opis, znacilnosti): ................cociiiiiinin
Mehanska/hidravli¢na/pnevmatska priklopna naprava M

Prikljucki, naprave za priklop, varnostne naprave (opis, risba, shema): ........................
Eno- ali dvovodna napeljava

Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): ...........coviiiiiiiii e kPa
Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): .......c.cooiiiiiiiii kPa
VIDNO POLJE, ZASTEKLITEV, BRISALCI VETROBRANSKEGA STEKLA IN
VZVRATNA OGLEDALA

Vidno polje:

Risba(e) ali fotografija(e), ki kazejo lego delov v prednjem vidnem polju: .....................
Zasteklitev

Podatki za hitro identifikacijo referenéne to€ke: ...
Vetrobransko(a) steklo(a)

Uporabljeni material: ... ...
NaCIN Vraan . ..o e
KOt(1) NAKIONE: .. e e stopin;j

Homologacijska(e) oznaka(e) sestavnega dela: ............cccoiiiiiiiiiiiiiii e,

Dodatna oprema vetrobranskih stekel in lega le-te ter kratek opis morebitnih elektri¢nih /
elektronskih sestavnih delov: ... ...

Druga okna

Yo =T () PP
Uporabljeni material: ... ...
Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: ...

Kratek opis elektri¢nih / elektronskih sestavnih delov mehanizma za dviganje stranskih
OKEN (€8 JB VI BN ) ettt

Brisalci vetrobranskega stekla: da/ne " (opis, $tevilo, frekvenca brisanja): ..................
Vzvratno(a) ogledalo(a)

= 4 =Y [
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9.4.2

9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

9.5

9.5.1

10

10.1

10.1.1

10.1.1.0

10.1.1.1

10.1.1.2

10.1.1.3

10.1.1.4

10.1.2

10.1.2.0

10.1.2.1

10.1.2.2

10.1.2.3

10.1.2.4

10.1.2.5

10.1.2.6

10.1.3

10.1.3.0

10.1.3.1

10.1.3.2

10.1.3.3

10.1.3.4

Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: ..........c.cooiiiiiiiiiiiiiie
Lega glede na zgradbo vozila (fisbe): ........cc.ouieiiiii
NaCIN(i) PRIV ...
Dodatna oprema, ki bi utegnila omeijiti zadnje vidno polje: ..........ccoooiiiiiiiiiiiii,

Kratek opis elektricnih / elektronskih sestavnih delov (€e so vgrajeni) sistema za
NAS AV V. .o

Odleditev in suSenje stekla

TN NI OPIS: ot
ZASCITNE KONSTRUKCIJE PRI PREVRNITVI, ZASCITA PRED VREMENSKIMI
VPLIVI, SEDEZI, PLOSCADI ZA TOVOR

Zascitne konstrukcije pri prevrnitvi (merske risbe, fotografije (po potrebi), opis)

Okvir(ji):

Prisotnost: da/ne

Blagovna(€) ZNamKa(€): .. ...uiuiuieieitet et
Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: .............oooiiiiiiiiiiii
NOtranje in ZUNANJE MEIE: .. ... e
Material in NaCin gradnje: ...
Kabina(e)

Prisotnost: da/ne

Blagovna(€) ZNamKa(©): .. ..ueuiuieieiti e
Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: .............ocoiiiiiiiiiiii
Vrata (Stevilo, mere, smer odpiranja, zapahi in te€aji): .........cocociiiiiiii
Okna in izhod(i) v sili (Stevilo, mere, [ega): ...
Druge naprave za zascito pred vremenskimi vplivi (OPiS): .........cooveviiiiiiiiiien,
Notranje iN ZUNaN e MEIe: ... e
Zas¢itni lok(i) vgrajen(i) spredaj/zadaj ", sklopni da/ne "

Prisotnost: da/ne

Opis (lega, pritrditev, itd.): ...
Blagovna(e) znamka(e) ali trgovska(e) oznaka(€): .........vovieieiniiiii i
Homologacijska(e) oznaka(e) sestavnega dela: .............coooiiiiiiiiiiiiiiiee e,

1Y 1Y =
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10.1.3.5

10.2

10.3

10.3.1

10.3.1.1

10.3.1.2

10.3.1.3

10.3.1.4

10.3.1.5

10.3.1.6

10.3.2

10.3.3

10.4

10.4.1

10.4.2

10.4.3

10.4.4

10.5

10.5.1

10.5.2

10.5.3

10.54

11

11.11

11.1.2

11.1.3

Material in nadin gradnje: ... ..o
Delovni prostor in dostop do voznikove kabine (opis, znacilnosti, merske risbe): ...........
Sedezi in podpore za stopala

VozniSki sedez(i) (risbe, fotografije, OpiS): .....ooiiiiiii
Blagovna(€) ZNamKa(©): .. .. ueuiuininiei e
Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: ...
Kategorija tipa sedeza: kategorija A razred | / 11 / lll, kategorija B M

Lega in glavne znaCilnosti: ... ..o
SiStem NastaVItVe: ...
Sistem za odmikanje in blokiranje sedeza: ...
Potniski sedeZi (Stevilo, mere, lega in znadilnosti): ...
Podpore za stopala (Stevilo, mere inlega): ...

Plosc¢ad za tovor

1= = PP PPN mm
Lega:

Tehni€no dovoljena obremenitev: ... . ..o kg
Porazdelitev bremena Na OSi: ..o kg

Preprecevanje radijskih motenj

Opis in risbe / fotografije oblik in materialov tistega dela nadgradnje, ki tvori motorni
prostor, ter sosednji del prostora za potnike: ...

Risbe ali fotografije lege kovinskih sestavnih delov, vgrajenih v motorni prostor (npr.
grelne naprave, rezervno kolo, zra€ni filter, krmilni mehanizem itd.): ..........................

Tabela in risba opreme za prepre€evanje radijskih motenj: ...
Podatki o nazivni vrednosti uporov za enosmerni tok, za uporovne vZzigalne kable pa
njihova nazivna upornost nameter: ... ...
SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE

(merske skice zunanjosti vozila, ki kazejo lego svetleGe povrSine vseh naprav; Stevilo,
nacrt elektri¢ne napeljave, homologacijska oznaka ter barva oddajane svetlobe)

Obvezne naprave
Zarometi za kratki SVetlobni pramen: .............ccoooiiiiiiiiii e
Prednje pozicijske svetilke: ...... ...

Zadnje poziCijske SVETIKe: ... ..o
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11.1.4 Smerne svetilke:
B 151 |11
- [0 | 111 P
DO L
11.1.5 Zadnji OASEVNIKI: ... e
11.1.6 Svetilke zadnje registrske tablice: ........ ..o
11.1.7 Zavorne SVELIIKE: ...
11.1.8 Varnostne ULNPalKe: ..o
11.2 Neobvezne naprave:
11.2.1 Zarometi za dolgi svetlobni Pramen: .................uuiiiiieeie e
11.2.2 Zarometi Za MEGIO: ........coei i
11.2.3 Zadnje svetilke za meglo: ...
11.24 Zarometi Za VZVIatno VOZNJO: ........ccevueeee et
11.2.5 Delovne SVELIKE: ...t
11.2.6 Parkirne SVetiIKe: ... ..o
11.2.7 Gabaritne SVetiKe: ... ...
11.2.8 Varnostne utripalke za smerne svetilke na priklopniku: ...,
11.3 Kratek opis elektri¢nih / elektronskih sestavnih delov, ki niso svetilke (¢e obstajajo): ......
12 RAZNO
121 Zvocna(e) opozorilna(e) naprava(e) (I8ga): «...cvuvuinieie i
1211 Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: ...
12.2 Mehanske naprave za priklop priklopnih vozil na traktor
12.2.1 Tip(i) PriKIOPNE NAPIAVE: .. ..o
12.2.2 Blagovna(€) ZNamKa(): . .. .ueuieieieie ettt
12.2.3 Oznaka(e) ES-homologacije sestavnega dela: ............cocoiiiiiiiiiiiiii
12.2.4 Naprava je konstruirana za najvecjo vodoravno obremenitev ............... kg ter za
najvedjo navpi¢no obremenitev (e obstaja) ............. kg ¥
12.3 Hidravli¢no dvigalo — tritokovno pripenjanje: da/ne ")
12.4 Elektricni prikljuCek za svetlobne in svetlobno-signalne naprave na priklopniku (opis):.....
12.5 Vgradnja, lega, delovanje in oznaCevanje naprav za upravljanje (opis, fotografije ali

L] o= )
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12.6 Lega zadnje registrske tablice (oblikainmere): ..o
12.7 Sprednja naprava za pripenjanje (merska risba): ...,
12.8 Opis elektronike na vozilu, ki se uporablja za delovanje in upravljanje delovnih

9)

(10)

(11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(a7

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

pripomockov, vgrajenih na vozilu ali pa jih le-to vle€e: ...,

Opombe
Neustrezno Crtati.
Navesti dovoljeno odstopanije.
Ce je del homologiran, ga ni treba opisati, e se na tako homologacijo sklicuje. Prav tako opis ni potreben za
sestavne dele, katerih konstrukcijske znadcilnosti so jasno prikazane v priloZzenih diagramih ali risbah. Za
vsako postavko, Ki ji morajo biti prilozene fotografije ali risbe, navesti Stevilke ustreznih prilog.
Klasifikacija v skladu z opredelitvami iz poglavja A Priloge Il tega pravilnika.
Standarda SIST ISO 612:2000 in ISO 1176: 1990.
Predvidena masa voznika je 75 kg.
Obremenitev, ki se pod stati¢nimi pogoji prenasa na referenéno srediS€e priklopne naprave.
Standard SIST ISO 612-6.4: 2000
Standard SIST ISO 4004: 1995
Standard SIST ISO 612-6.1: 2000
Standard SIST ISO 612-6.2: 2000
Standard SIST ISO 612-6.3: 2000
Standard SIST ISO 612-6.6: 2000
Standard SIST ISO 612-6.7: 2000
Standard SIST ISO 612-8: 2000

Zahtevane podatke je treba predloZiti za vse mozne variante.

Dopusca se 5-odstotno odstopanje. Ta doloCba mora temeljiti na izmerjeni hitrosti, ki ne presega 43 km/h,
vklju€no z dovoljenim odstopanjem 3 km/h (glej Tehni€no specifikacijo TSV 402).

Standard SIST ISO 789-3:1997

Za vsako zavoro je treba navesti naslednje podatke:

— tip in znadilnosti zavor (merska skica) (bobni ali koluti, itd., zavirana kolesa, prenos sile na ta kolesa, torne
povrsine, njihove lastnosti in u€inkovite povrsine, polmer bobnov, zavornih Celjusti ali kolutov, teza bobnov
in naprav za nastavitev),

— prenos sile in naprava za upravljanje zavore (priloziti shemo) (konstrukcija, nastavitev, prestavna razmerja
vzvodovja, dostopnost in lega naprave za upravljanje, upravljanje naprave z zaskocko pri mehanskem
prenosu, znacilnosti glavnih delov prenosnega mehanizma, valji in bati za upravljanje, zavorni valji).

Vrednosti glede na mehansko trdnost priklopne naprave.
Pri vlogah, ki vklju€ujejo ve€ osnovnih motorjev, je treba za vsak motor predloziti poseben obrazec.

Standard SIST ISO 612-9: 2000
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VZOREC B
POENOSTAVLJEN OPISNI LIST ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZILA
DEL |

Vzorec B je treba uporabiti, kadar je na voljo eden ali ve¢ certifikatov o ES-homologaciji, oziroma o
ES-homologaciji sestavnega dela, izdanih na podlagi posameznih tehni¢nih specifikacij.

Stevilke ustreznih certifikatov o ES-homologaciji oziroma ES-homologaciji sestavnega dela morajo biti
navedene v tabeli v Delu llI.

Za vsako od spodnjih poglavij od 1 do 12 in za vsak tip / varianto / izvedenko vozila je treba navesti
podatke iz Priloge Il tega pravilnika (potrdilo o skladnosti).

Ce ni na voljo certifikata o ES-homologaciji oziroma o ES-homologaciji sestavnega dela, izdanega na
podlagi tehni¢ne specifikacije, je treba za ustrezna poglavja navesti tudi podatke iz vzorca A opisnega

lista.
0 SPLOSNO
0.1 Znamka(e) (blagovna znamka, ki jo registrira proizvajalec): ..............cocociiiiiiiii.
0.2 Tip (navesti vse variante in izZvedenKe): ........oviiii i
0.2.0 Stanje dokonc¢anosti vozila:
za dokonéana / dodelana / nedodelana vozila "
Pri dodelanem vozilu navesti ime in naslov predhodnega proizvajalca ter homologacijsko
Stevilko nedodelanega oziroma dokon¢anega vozila.
0.2.1 Trgovska(e) oznaka(e) (po potrebi): ...
0.3 Oznake za identifikacijo tipa, ¢e so oznake na vozilu:
0.3.1 Tablica proizvajalca (mesto in nacin pritrditve): ...
0.3.2 Identifikacijska Stevilka Sasije (MeSt0): ...
0.4 Kategorija vozila e et ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaens
0.5 Ime in NAasloV ProizvajalCa: ... ...
0.7 Za sestavne dele ali samostojne tehniCne enote mesto in nacin pritrditve oznake
ES-homologacije:
0.8 Ime(na) in naslov(i) proizvodne(ih) tovarn(e): ..........oieii i
1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU

(Priloziti fotografije, ki prikazujejo % prednje in % zadnje strani ali risbe reprezentanéne
izvedenke ter mersko risbo celega vozila.)

™" Klasifikacija skladno z opredelitvami iz Priloge Il, poglavje A.
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2 MASE IN MERE

3 POGONSKI MOTOR

4 PRENOS MOCI

5 osl|

6 OBESITEV KOLES

7 KRMILJE

8 ZAVORE

9 VIDNO POLJE, ZASTEKLITEV, BRISALCI VETROBRANSKEGA STEKLA IN VZVRATNA
OGLEDALA

10 ZASCITNA KONSTRUKCIJA PRI PREVRNITVI, ZASCITA PRED VREMENSKIMI
VPLIVI, SEDEZI, PLOSCAD ZA TOVOR

11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE

12 RAZNO

DEL I

V nasledniji tabeli so povzete dovoljene kombinacije v razliénih izvedenkah tistih znacilnosti, za katere
je v Delu | opisanih ve¢ moZnosti. Znacilnosti z ve€ moznostmi so oznacene s karakteristi€no ¢rko, s
katero je v tej tabeli oznaceno, katera znacilnost ali znacilnosti lahko veljajo za dolo€eno izvedenko.

Za vsako varianto tipa je treba izdelati posebno tabelo.

Znacilnosti z ve€¢ moznostmi, za katere ni omejitev pri kombinacijah v okviru ene variante, morajo biti
podane v stolpcu z naslovom "Vse izvedenke".

Znacilnost st. Vse izvedenke Izvedenka 1 Izvedenka 2 itd. Izvedenka "n"

Ti podatki so lahko predstavljeni v drugacni obliki ali razporeditvi, e je dosezZen prvotni namen
sporocila.

Vsaka varianta in izvedenka morata biti oznaceni s Steviléno kodo ali kodo, sestavljeno iz kombinacije
¢rk in Stevilk, ki mora biti zapisana tudi v potrdilu o skladnosti (Priloga Ill tega pravilnika) za zadevno
vozilo.
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DEL Il
Stevilke ES-homologacij po tehniénih specifikacijah
Navesti spodaj zahtevane podatke v tistih todkah ', ki se nanagajo na vozilo.

Za ES-homologacijo je treba priloziti in predloziti homologacijskim organom vse zadevne certifikate o
homologaciji oziroma ES-homologaciji sestavnega dela (skupaj s prilogami).

Predmet Stevilka ES-homologacije oz. Datum ES-homologacije oz. Tip(i), varianta(e),
homologacije ES-homologacije sestavnega ES-homologacije izvedenka(e), zajeti v
dela sestavnega dela homologaciji
Primer:
Zavorne naprave e1*76/432*97/54*0026*00 3.2.2000 MF/320/U
e4*76/432*97/54*0039*00 1.3.2000 MF/320/F
o T | o 1= A PPN

0] (07222 TV oY To | =Y U

0= (0 o N

Podatkov, ki so podani v ustreznem certifikatu o homologaciji vgradnje, na tem mestu ni treba ponavljati.
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PRILOGA I
POGLAVJE A

OPREDELITEV KATEGORUJ IN TIPOV VOZIL
A KATEGORIJE VOZIL SO OPREDELJENE NA NASLEDNJI NACIN:

1 Kategorija T: kolesni traktorji

— Kategorija T1: kolesni traktorji, katerih najveCJa konstrukcijsko dolo€ena hitrost ne presega
40 km/h in pri katerih ima os, najblizja vozniku'", &irino koloteka najmanj 1150 mm, katerih
masa v neobremenjenem stanju, prlpravljenem za voznjo, presega 600 kg, in katerih
najmanj$a oddaljenost od tal ne presega 1000 mm.

— Kategorija T2: kolesni traktorji, katerih najvecja konstrukcijsko dolo€ena hitrost ne presega
40 km/h, in pri katerih je najmanjSa Sirina koloteka manjSa od 1150 mm, katerih masa v
neobremenjenem stanju, pripravljenem za voZznjo, presega 600 kg in katerih najmanjSa
oddaljenost od tal ne presega 600 mm. Ce pa viina tezid¢a traktorja ® (izmerjena od tal),
deljena s povpre&nim najmanjSim kolotekom na posamezno os, presega 0,90, se najvedja

konstrukcijsko dolo€ena hitrost omeji na 30 km/h.

— Kategorija T3: kolesni traktorji, katerih najvecja konstrukcijsko dolo€ena hitrost ne presega
40 km/h in katerih masa v neobremenjenem stanju, pripravljenem za voznjo, ne presega
600 kg.

— Kategorija T4: drugi kolesni traktorji, katerih najve€ja konstrukcijsko dolo¢ena hitrost ne
presega 40 km/h (kakor so opredeljeni v Dodatku 1 Poglavja B te priloge).

— Kategorija T5: kolesni traktorji, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena hitrost presega
40 km/h.
2 Kategorija C: gosenicni traktorji
Gosenicni traktorji, ki jih poganjajo in krmilijo gosenice in katerih kategorije C1 do C5 so
dolo€ene smiselno enako kot kategorije T1 do T5.
3 Kategorija R: priklopniki

— Kategorija R1: priklopniki, pri katerih vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev ne
presega 1500 kg.

— Kategorija R2: priklopniki, pri katerih vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev presega
1500 kg, vendar ni vecja od 3500 kg.

— Kategorija R3: priklopniki, pri katerih vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev presega
3500 kg, vendar ni vecja od 21000 kg.

— Kategorija R4: priklopniki, pri katerih vsota tehniéno dovoljenih osnih obremenitev presega
21000 kg.

Vsaka kategorija priklopnika vklju€uje tudi indeks "a" ali "b", skladno z njegovo konstrukcijsko
doloceno hitrostjo:

M za traktorje z obrnljivim vozni$kim mestom (obrnljiv sedez in volan), se pri upostevaniju osi, ki je najblizja vozniku vzame
tista os, ki je opremljena z vegjimi kolesi.
@ Skladno s standardom SIST ISO 789-6.
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"a" za priklopnike, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena hitrost znasa 40 km/h ali manj;
"b" za priklopnike, katerih najvecja konstrukcijsko dolo¢ena hitrost presega 40 km/h.
Primer: R,3 je kategorija priklopnikov, pri katerih vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev
presega 3500 kg, vendar ne presega 21000 kg, in ki so namenjeni za vleko s traktorjem
kategorije T5.
4 Kategorija S: zamenljivi vle€eni stroji

— Kategorija S1: zamenljivi vle€eni stroji za uporabo v kmetijstvu ali gozdarstvu, pri kateri
vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev ne presega 3500 kg;

— Kategorija S2: zamenljivi vle€eni stroji za uporabo v kmetijstvu ali gozdarstvu, pri kateri
vsota tehni¢no dovoljenih osnih obremenitev presega 3500 kg.

Vsaka kategorija zamenljivih vleCenih strojev vkljuuje tudi indeks "a" ali "b" skladno s
konstrukcijsko dolo€eno hitrostjo:

— "a" za zamenljive vleCene stroje z najvecjo konstrukcijsko dolo€eno hitrostjo 40 km/h ali
manj;

— "b" za zamenljive vle€ene stroje z najvecjo konstrukcijsko dolo¢eno hitrostjo vecjo od 40
km/h.

Primer: Sy2 je kategorija zamenljivih vleCenih strojev, pri kateri vsota tehni¢no dovoljenih osnih
obremenitev presega 3500 kg, in ki so konstruirani za vleko s traktorjem kategorije T5.

B OPREDELITEV TIPOV VOZIL

1 Kolesni traktorji:
V tem pravilniku:
"tip" pomeni traktorje enake kategorije, ki se ne razlikujejo vsaj v naslednijih bistvenih vidikih:
— proizvajalec;
— proizvajalCeva oznaka tipa;
— bistvene konstrukcijske znacilnosti:
— sredinska $asija / Sasija z vzdolZnimi nosilci / zgibna Sasija (oCitne in temeljne razlike);
— pogonski motor (z notranjim zgorevanjem / elektri¢ni / hibridni);
— osi (Stevilo);
"varianta" pomeni traktorje enakega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj v naslednjih bistvenih vidikih:
— motor:
— nacin delovanja;
— S§tevilo in namestitev valjev;

— razlika v moci za najve¢ 30% (najvecja mo¢ je lahko najve¢ 1,3-krat vecja od najmanjSe
moci);
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— razlika v prostornini valjev za najve¢ 20% (najvecja prostornina je lahko najve¢ 1,2-krat
vecja od najmanjse prostornine);

— pogonske osi (Stevilo, lega, medsebojna povezava);

— krmiljene osi (Stevilo in lega);

— najvecja tehni¢no dovoljena masa, ki se ne razlikuje za ve¢ kot 10%;

— prenos modi (vrsta);

— za&¢€itna konstrukcija pri prevrnitvi;

— zavirane osi (Stevilo);

"izvedenka" variante pomeni traktorje, ki predstavljajo kombinacijo znacilnosti, navedenih v
opisni dokumentaciji skladno s Prilogo | tega pravilnika.

2 Gosenicni traktorji: enako kakor kolesni traktoriji.

3 Priklopniki

"tip" pomeni priklopnike enake kategorije, ki se ne razlikujejo vsaj v naslednijih bistvenih vidikih:

proizvajalec;

proizvajal¢eva oznaka tipa;

bistvene konstrukcijske znacilnosti;

sredinska $asija / Sasija z vzdolZnimi nosilci / zgibna Sasija (oCitne in temeljne razlike);

osi (Stevilo);

"varianta" pomeni priklopnike enakega tipa, ki se ne razlikujejo vsaj v naslednjih vidikih:
— krmiljene osi (Stevilo, lega, povezave);

— najvecja tehni¢no dovoljena masa, ki se ne razlikuje za ve¢ kot 10%;

— zavirane osi (Stevilo).

4 Zamenljivi vle€eni stroji: enako kakor priklopniki.
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POGLAVJE B
SEZNAM ZAHTEV ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZILA
DEL I
SEZNAM TEHNICNIH SPECIFIKACIJ

(Ob upostevanju podrocja uporabe in zadnjih sprememb vsake izmed naslednjih tehni¢nih specifikacij,
kjer pride v postev)

St. Predmet Tehni¢na Objava seznama v Uporaba (za kategoriji T4 in C4 glej
homologacije specifikacija in Uradnem listu RS, Dodatek 1)
priloge St.: T1 | T2 | T3 | T5 | C R S
1.1 Najvecja tehni¢no TSV 401 - | X X X X X) | X) | (X)
dovoljena masa
1.2 Registrska tablica TSV 401 -1 X X X X | X) | X)
1.3 Posoda za gorivo TSV 401 - 11l X X X X | - -
1.4 Dodatne uteZi TSV 401 -1V X X (X) | - -
1.5 Zvocéna opozorilna TSV 401 -V X X X X | - -
naprava
1.6 Nivo hrupa (zunaj) TSV 401 - VI X X X | (X | - -
2.1 Najvecja hitrost TSV 402 X X X | (X) | - -
tocka 1 Priloge
2.2 Plos¢adi za tovor TSV 402 X X X (X) | - -
tocka 2 Priloge
3.1 Vzvratna ogledala TSV 403 X X (X) | - -
41 Vidno polje in brisalci TSV 404 X (X) | - -
vetrobranskega stekla
5.1 Krmilje TSV 405 X X X | XX ] - -
6.1 Elektromagnetna TSV 406 X X X X | - -
zdruZljivost
7.1 Zavore TSV 407 X X X - X) | X) | (X)
TSV 109 - - - X - - -
8.1 Potniski sedezi TSV 408 X - X | (X [ - -
9.1 Nivo hrupa (znotraj) TSV 409 X X X (X) | - -
10.1 Zascitna konstrukcija | TSV 410 X - - X) | X) | - -
pri prevrnitvi (ROPS)
121 Vozniski sedez TSV 412 X X X 1 X1 X ] - -
131 Vgradnja svetlobnih TSV 413 X X X | (X) | X) | (X)
naprav
141 Svetlobne in TSV 414 X X X X X 1 X) | X)
svetlobno-signalne
naprave
15.1 Naprave za priklop in | TSV 415 X X X (X) | - -
vzvratno voznjo
16.1 Zas¢itna konstrukcija | TSV 416 X - - (X) | - -

pri prevrnitvi (stati¢no
preskusanje) (ROPS)

17.1 Delovni prostor, TSV 417 X - X (X) | - -
dostop do vozniSkega
mesta
18.1 Prikljuéne gredi TSV 418 X X X (X) | - -
19.1 Zadaj namescena TSV 419 - X - (X) | - -

zasc¢itna konstrukcija
pri prevrnitvi (ROPS)
(ozkokolotecni

traktorji)

20.1 Namestitev naprav za | TSV 420 X X X (X) | - -
upravljanje

211 Spredaj name$céena TSV 421 - X - (X) | - -

za$¢itna konstrukcija
pri prevrnitvi (ROPS)

221 Mere traktorja in TSV 422 - | X X X (X) | X) | (X)
vleCena masa
22.2 Zasteklitev TSV 422 —1ll X X X — | - —
TSV 145 - - - X - - -
223 Regulator vrtilne TSV 422 - 11,1 X X X (X) | - -
frekvence
22.4 Za$cita delov prenosa | TSV 422 - 11,2 X X X (X) | - -
225 Mehanski priklop TSV 422 - IV X X X (X) [ X) | X)
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St. Predmet Tehni¢na Objava seznama v Uporaba (za kategoriji T4 in C4 glej
homologacije specifikacija in Uradnem listu RS, Dodatek 1)
priloge St. T1 | T2 | T3 | T5 | C R S

22.6 Tablica proizvajalca TSV 422 -V X X X (X) | X) | X)

22.7 Spojka za zavore na TSV 422 - VI X X X (X) | X) | X)
priklopniku

231 Emisije onesnazeval TSV 423 X X X X X

24.1 Pnevmatike"’ TSV ... X X X X - X X

251 | Stabilnost™ TSV ... -1 -1 -178] -1-1 -

\

26.1 Pritrdisca TSV 119 X X X X X - -
varnostnega pasu

271 Varnostni pasovi TSV 131 - - - X - - -

28.1 Vzvratna prestava in TSV 117 - — - X - - —
merilnik hitrosti

291 Sistemi za TSV 134 - - - X - (X) -
preprecevanje
Skropljenja izpod
koles

30.1 Naprave za omejitev TSV 147 - - - X - - -
hitrosti

31.1 Zascita pred podletom | TSV .... - - - - - TS -
od zadaj" v

32.1 Bocna zascita TSV 142 - - - X - (X) -

Legenda:

X = tehni¢na specifikacija se uporablja.

(X) = tehni¢na specifikacija se uporablja v spremenjeni obliki. ES-homologacija se lahko podeli Sele po spremembi

tehni¢ne specifikacije.

- = se ne uporablja.

| = enako kot T, skladno s kategorijo.

TSV...= zahteva novo tehni¢no specifikacijo.

™" homologacija celotnega vozila se lahko podeli, kljub trenutno e manjkajoéim tehninim specifikacijam za

pnevmatike, stabilnost in zas¢ito pred podletom od zadaj.
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Seznam direktiv EU, ki vsebujejo vsebinsko enake zahteve", kot posamicne tehni¢ne specifikacije v
popisu Dela | (glej 27. ¢len tega pravilnika). Te so lahko "traktorske™ ali "avtomobilske". Pri vseh teh

PRILOGA Il - POGLAVJE B

DELIIA

direktivah se uposteva zadnje stanje sprememb v ¢asu homologacije.

St. iz Dela | in predmet homologacije iz "traktorske" "Traktorska" direktiva "Avtomobilska"
tehniéne specifikacije ES direktiva ES in priloge
in priloge
1.1 Najvecja tehni¢no dovoljena masa 74/151/EGS | -
1.2 Registrska tablica 74/151/EGS |l -
1.3 Posoda za gorivo 74/151/EGS 1lI -
1.4 Dodatne utezi 74/151/EGS IV -
1.5 Zvoc¢na opozorilna naprava 74/151/EGS V 70/388/EGS
1.6 Nivo hrupa (zunaj) 74/151/EGS VI 70/157/EGS
2.1 Najvecja hitrost 74/152/EGS -
tocka 1 Priloge
22 Plo$¢adi za tovor 74/152/EGS -
tocka 2 Priloge

3.1 Vzvratna ogledala 74/346/EGS -
4.1 Vidno polje in brisalci vetrobranskega stekla | 74/347/EGS 77/649/EGS
5.1 Krmilje 75/321/EGS 70/311/EGS
6.1 Elektromagnetna zdruzljivost 75/322/EGS 72/245/EGS
7.1 Zavore 76/432/EGS 71/320/EGS
8.1 Potniski sedezi 76/763/EGS
9.1 Nivo hrupa (znotraj) 77/311/EGS -
101 Zascitna konstrukcija pri prevrnitvi (ROPS) 77/536/EGS -
12.1 Vozniski sedez 78/764/EGS -
13.1 Vgradnja svetlobnih naprav 78/933/EGS -
141 Zadnji odsevniki 79/532/EGS 76/757/EGS
141 Zadnje svetilke 79/532/EGS 76/758/EGS
14.1 Smerne svetilke 79/532/EGS 76/759/EGS
141 Osvetlitev registrske tablice 79/532/EGS 76/760/EGS
141 Zarometi 79/532/EGS 76/761/EGS
141 Zarometi za meglo 79/532/EGS 76/762/EGS
14.1 Zadnje svetilke za meglo 79/532/EGS 77/538/EGS
141 Zarometi za vzvratno voZnjo 79/532/EGS 77/539/EGS
15.1 Naprave za priklop in vzvratno voznjo 79/533/EGS -
16.1 ZascCitna konstrukcija pri prevrnitvi (staticno | 79/622/EGS -

preskusanje) (ROPS)
171 Delovni prostor, dostop do vozniSkega 80/720/EGS -

mesta
18.1 Prikljuéne gredi 86/297/EGS -
191 Zadaj namescena zascitna konstrukcija pri 86/298/EGS -

prevrnitvi (ROPS) (ozkokolote€ni traktoriji)
20.1 Namestitev naprav za upravljanje 86/415/EGS ---
211 Spredaj namescena zasc¢itna konstrukcija 87/402/EGS -

pri prevrnitvi (ROPS)
22.1 Mere traktorja in vle€ena masa 89/173/EGS | ---
22.2 Zasteklitev 89/173/EGS I 92/22/ES
22.3 Regulator vrtilne frekvence 89/173/EGS II,1 -
22.4 ZascCita delov prenosa 89/173/EGS 11,2 -
22.5 Mehanski priklop 89/173/EGS IV 94/20/EGS
22.6 Registrska tablica 89/173/EGS V ---
22.7 Spojka za zavore na priklopniku 89/173/EGS VI -
23.1 Emisije onesnazeval 2000/25/ES 88/77/EGS
241 Pnevmatike [.../.../[ES] -
251 Stabilnost [.../.../[ES] -
26.1 PritrdiS€a varnostnega pasu 76/115/EGS -
271 Varnostni pasovi 77/541/EGS -
28.1 Vzvratna prestava in brzinomer 75/443/EGS -—-
291 Sistemi za preprecevanje Skropljenja izpod 91/226/EGS -

koles
30.1 Naprave za omejitev hitrosti 92/24/EGS -
31.1 Zas$cita pred podletom od zadaj -
32.1 Boc¢na zas¢ita 89/297/EGS ---
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DELIIB
22.2 Zasteklitev R 437
23.1 Emisije onesnazeval R 49 -R96Y

'Samo za naprave, na katere se nanasa tehniéna specifikacija.
@ Razen za vetrobranska stekla iz kaljenega stekla.
® samo glede na stopnje, na katere se nanasa tehnina specifikacija.

St. iz Dela | in predmet homologacije iz "traktorske" tehni¢ne Pravilnik
specifikacije UN/ECE
15 Zvoc¢na opozorilna naprava R 28
1.6 Nivo hrupa (zunaj) R 51
4.1 Vidno polje in brisalci vetrobranskega stekla R 71
5.1 Krmilje R79
6.1 Elektromagnetna zdruzljivost R 10
71 Zavore R 13
13.1 Vgradnja svetlobnih naprav R 86"
14.1 Zadnji odsevniki R 3
141 Zadnje svetilke R 7
14.1 Smerne svetilke R 6
141 Osvetlitev registrske tablice R 4
141 Zarometi R1-R8-R20-R98
14.1 Zarometi za meglo R19
141 Zadnje svetilke za meglo R 38
14.1 Zarometi za vzvratno voZnjo R 23

Seznam pravilnikov ECE, prilog k revidiranemu Sporazumu 1958 (v okviru Evropske komisije ZN za
Evropo — UN/ECE), ki vsebujejo vsebinsko enake zahteve", kot posamicne tehni¢ne specifikacije v
popisu Dela | (glej 27. &len tega pravilnika). Pri vseh teh predpisih se uposSteva zadnje stanje
sprememb v ¢asu homologacije.

PRILOGA Il - POGLAVJE B
DELIIC
Skladnost s kodeksi OECD

Namesto porocil o preskusih, opravljenih skladno z ustreznimi tehni¢nimi specifikacijami, se lahko
uporabijo potrdila o preskusih (popolna) na podlagi spodaj navedenih kodeksov OECD.

Stevilka iz tabele v Delu | in
ustrezna tehni¢na Predmet homologacije Kodeksi OECD
specifikacija

101 TSV 410 Uradni preskusi za8€itnih konstrukcij za kmetijske ali. Kodeks 3
gozdarske traktorje (dinami¢no preskusanje)

16.1 TSV 416 Uradni preskusi za$€itnih konstrukcij za kmetijske ali Kodeks 4
gozdarske traktorje (stati¢ni preskus)

19.1 TSV 419 Uradni preskusi zadaj nameS$cenih zascitnih konstrukcij za Kodeks 7
ozkokolote¢ne kmetijske ali gozdarske kolesne traktorje

211 TSV 421 Uradni preskusi spredaj vgrajenih za$¢itnih konstrukcij za Kodeks 6
ozkokoloteéne kmetijske ali gozdarske kolesne traktorje

TSV ... Uradni preskusi zaS€itnih konstrukcij za kmetijske ali Kodeks 8

gozdarske gosenicne traktorje

O Odloéba (2059) konéna, spremenjena z dokumentom C 2001/5 kon&nim.

TSV... = zahteva novo tehni€no specifikacijo.
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PRILOGA Il - POGLAVJE B — Dodatek 1
DEL |

OPREDELITEV VOZIL ZA POSEBNE NAMENE
in seznam zahtev za ES-homologacijo vozila

Zaradi potreb delovanja v posebnih razmerah obstajajo naslednja vozila za posebne namene:
1 TRAKTORJI T4
1.1 T4.1 Traktorji z visoko prehodnostjo

Traktorji, namenjeni delu z visokimi (vrstnimi) kulturami, npr. vinsko trto. Zanje je znacilna
dvignjena Sasija ali del $asije, ki jim omogoca, da se z levimi in desnimi kolesi pomikajo
naprej vzporedno z vrstami rastlin in lahko med kolesa vzamejo eno ali ve€ vrst. Namenjeni
so za noSenje ali za poganjanje strojev, ki so lahko namesc&eni spredaj, med osmi, zadaj ali
na ploscadi. Kadar je traktor v delovnem poloZaju, je njegova oddaljenost od tal, izmerjena
pravokotno na vrste z rastlinami, ve&a od 1000 mm. Ce je vi$ina tezisga traktorja )
(izmerjena od tal ob uporabi obi¢ajno names€enih pnevmatik), deljena z najmanjSim
povpre¢nim kolotekom vseh osi, vecja od 0,90, najvecja konstrukcijsko dolo€ena hitrost ne
sme presegati 30 km/h.

1.2 T4.2 Posebno Siroki traktorji

Traktorji, za katere so znacilne velike mere in so predvsem namenjeni za obdelovanje
velikih kmetijskih povrsin.

1.3 T4.3 Traktorji z nizko prehodnostjo

Kmetijski ali gozdarski traktorji s Stirikolesnim pogonom, katerih zamenljiva oprema je
namenjena za uporabo v kmetijstvu ali gozdarstvu in za katere je znacilen nosilni okvir,
opremljen z eno ali ve¢ prikljuénimi gredmi; njihova tehni€no dovoljena masa ne presega
10 ton, razmerje med to maso in najve€jo maso neobremenjenega v02|la v stanju,

prlpravljenem za voznjo je manj kot 2,5. Nadalje, viSina teZid€a teh traktorjev M , (izmerjena
od tal ob uporabi obi¢ajno namescenih pnevmatik) je manj$a od 850 mm.

2 KATEGORIJA C4

C4.1: Gosenicni traktorji z visoko prehodnostjo: opredeljeni po analogiji s kategorijo T4.1.

™ Skladno s standardom SIST ISO 789 — 6.
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PRILOGA 1l -POGLAVJE B — Dodatek 1

DEL 1l

UPORABA TEHNICNIH SPECIFIKACIJ ZA VOZILA ZA POSEBNE NAMENE

St. Predmet homologacije Tehniéna specifikacija Velja za kategorijo traktorja
in priloge T4.1 T4.2 T4.3 C4.1
1.1 Najvedja tehni€no dovoljena masa TSV 401 -1 X X X X
1.2 Registrska tablica TSV 401 -1l (X) (X) X (X)
1.3 Posoda za gorivo TSV 401 - 1l X X X X
1.4 Dodatne utezi TSV 401 -1V X X X X
1.5 Zvoc¢na opozorilna naprava TSV 401-V X X X X
1.6 Nivo hrupa (zunaniji) TSV 401 - VI (X) (X) X (X)
2.1 Najvecja hitrost TSV 402 X X X X
tocka 1
2.2 Plo$¢adi za tovor TSV 402 (X) X X) (X)
Tocka 2
3.1 Vzvratna ogledala TSV 403 (X) X X (X)
4.1 Vidno polje in brisalci vetrobranskega | TSV 404 (X) (X) X (X)
stekla
5.1 Krmilje TSV 405 X X X TSV...
6.1 Elektromagnetna zdruzljivost TSV 406 X X X X
7.1 Zavore TSV 407 (X) X X (X)
8.1 Potniski sedeZi TSV 408 X X X X
9.1 Nivo hrupa (notranji) TSV 409 (X) X X (X)
10.1 Zas¢itna konstrukcija pri prevrnitvi | TSV 410 TSV. X X TSV...
(ROPS)
12.1 VozniSki sedez TSV 412 (X) X X (X)
13.1 Vgradnja svetlobnih naprav TSV 413 (X) (X) X (X)
14.1 Svetlobne in svetlobno-signalne TSV 414 X X X X
naprave
15.1 Priklju€ne naprave in naprave za TSV 415 (X) X X (X)
vzvratno voznjo
16.1 Zas¢itna konstrukcija pri prevrnitvi TSV 416 TSV... | X X TSV..
(ROPS) (stati€no preskusanje)
17.1 Delovni prostor, dostop do voznikovega | TSV 417 (X) (X) (X) (X)
mesta
18.1 Priklju¢ne gredi TSV 418 X X X X
19.1 Zadaj namescena za$citna konstrukcija | TSV 419 - - - -
pri prevrnitvi (ROPS) (ozkokolotecni
traktorji)
20.1 Namestitev naprav za upravljanje TSV 420 X X X X
211 Spredaj namescena zascitna TSV 421 - - - -
konstrukcija pri prevrnitvi (ROPS)
(ozkokoloteéni traktorji)
221 Mere traktorja in masa priklopnika TSV 422 - | (X) X X (X)
22.2 Zasteklitev TSV 422 - 1l X X X X
223 Regulator vrtilne frekvence TSV 422 - 11,1 X X X X
224 Zascita delov prenosa TSV 422 - 11,2 (X) X X (X)
22.5 Mehanski priklop TSV 422 -1V X (X) X X
22.6 Tablica proizvajalca TSV 422 -V X X X X
22.7 Spojka za zavore na priklopniku TSV 422 - VI X (X) X X
23.1 Emisije onesnazeval TSV 423 X X X X
23.2 Pnevmatike TSV... TSV. TSV... [ TSV... | -
24 Stabilnost TSV... TSV. - - TSV..
Legenda:
X = tehni¢na specifikacija se uporablja
(X) = tehniéna specifikacija v spremenjeni obliki "
TSV... = zahteva novo tehni¢no specifikacijo
- se ne uporablja
o ES-homologacija se lahko podeli Sele po spremembi tehni¢ne specifikacije.
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PRILOGA Il - POGLAVJE B — Dodatek 2
POSTOPEK ZA ES-HOMOLOGACIJO VOZILA

1. Pri vlogi za podelitev homologacije, vlozeni v skladu z 8. ¢lenom tega pravilnika (Priloga |, vzorec
B), mora homologacijski organ:

(a) preveriti, ali so ES-homologacije sestavnega dela in ES-homologacije, izdane na podlagi
posameznih tehni¢nih specifikacij, ustrezne, ter organizirati izvedbo morebitnih preskusov in
pregledov, ki jih zahtevajo tehni¢ne specifikacije, ki v takih homologacijah niso zajete;

(b) na podlagi predlozene dokumentacije preveriti, ali so znacilnosti vozila s podatki, vsebovanimi
v Delu | opisnega lista vozila, navedene tudi v opisni dokumentaciji oziroma certifikatih o
homologaciji po posamicnih tehni¢nih specifikacijah in ¢e neki podatek iz dela | opisnega lista
ni naveden v opisni dokumentaciji po tehni¢nih specifikacijah, je treba preveriti ali ta sestavni
del ali znacilnost ustreza podatkom iz opisne mape;

(c) na izbranem vzorcu vozil tipa, za katerega se zahteva homologacija, pregledati ali organizirati
izvedbo pregleda delov in sistemov vozila za potrditev, da je vozilo (so vozila) izdelano(a)
skladno s podatki iz overjene opisne dokumentacije za vsako od homologacij na podlagi
tehni¢nih specifikacij;

(d) preveriti ali organizirati preverjanje vgradnje samostojnih tehni¢nih enot, kjer je potrebno.

2. Stevilo vozil, ki jih je treba pregledati za namene tocke "c" prvega odstavka tega dodatka mora
omogoditi zadostno preverjanje razli€nih kombinacij za homologacijo po naslednjih merilih:

pogonski motor;

menjalnik;

pogonske osi (Stevilo, lega, medsebojna povezava);

krmiljene osi (Stevilo in lega);

zavirane osi (Stevilo);

varnostna konstrukcija pri prevrnitvi.

3. Privlogi za podelitev homologacije, vlioZeni na podlagi 8. ¢lena tega pravilnika (v skladu s Prilogo
I, vzorec A), mora homologacijski organ:

(a) poskrbeti za potrebne preskuse in preglede, kakor je zahtevano v vsaki od tehni¢nih
specifikacij;

(b) preveriti, ali je vozilo skladno s podatki v opisni mapi in ali izpolnjuje tehni¢ne zahteve vsake
od ustreznih tehni¢nih specifikacij;

(c) pregledati ali organizirati pregled vgradnje samostojnih tehni¢nih enot, kjer je to potrebno.
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PRILOGA Il - POGLAVJE C

Vzorec
(najvedji format: A4 (210 x 297 mm) ali zlozeno na format A4)

CERTIFIKAT O ES-HOMOLOGACHJI VOZILA

DEL |

Ime homologacijskega
organa

Stran 1

Sporodilo o:

— homologaciji M — dokon&anega M

— razsiritvi homologacije " — dodelanega "

— zavrnitvi homologacije " zatip vozila |- nedodelanega

— preklicu homologacije " — z dokon¢animi in nedodelanimi variantami "
— z dodelanimi in nedodelanimi variantami

na podlagi Direktive 2003/37/ES, kakor je nazadnje spremenjena z Direktivo .../.../ES. "
Stevilka NOMOIOGACHE: .......veeeeeee et e

= 4 (0T = N = 4= 1 1 (=Y

0 SPLOSNO

0.1 Znamka(e) (registrirana(e) s strani proizvajalCa): .........ccoooiiiiiiii
0.2 Tip (navesti variante in izvedenke): ... ..o
0.2.1 Trgovska(e) oznaka(e) @ (&e pride V POSeV): .....oooomve i
0.3 Oznaka za identifikacijo tipa, e je oznacena na traktorju: .............ccoooeiiiiiiiiiiiii
0.31 Tablica proizvajalca (mesto in nacin pritrditve): ...
0.3.2 Identifikacijska Stevilka Sasije (Mest0): ...
0.4 Kategorija traktorja ettt e e e e e e e a e e e e e e e e e e s e rere e e
M

Neustrezno crtati.

@ e ta podatek ni znan ob sprejemu, mora biti izpolnjen v zadnji stopnji pred dajanjem vozila na trg.

®) Kakor je opredeljeno v Poglavju A Priloge Il tega pravilnika.

(*) Do 30. junija 2005 se v tej vrstici besedilo glasi: "na podlagi Direktive 74/150/EGS, kot je nazadnje spremenjena z Direktivo
2001/3/ES." Tak certifikat je za dajanje v uporabo novih vozil veljaven najdalj do 30. junija 2009.
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Stran 2

0.5 Ime in naslov proizvajalca dokon&anega vozila ) e
Ime in naslov proizvajalca osnovnega vozila M ... ...,
Ime in naslov proizvajalca zadnje stopnje nedodelanega vozila ™ .....................ccoi .
Ime in naslov proizvajalca dodelanega vozila ™ ...

0.8 Ime(na) in naslov(i) proizvodne(ih) tovarn(e): .........c.oui i

Podpisani s tem potrjujem to€nost proizvajaléevih podatkov v priloZenem opisnem listu za

zgoraj opisano vozilo (opisana vozila) (pri ¢emer je homologacijski organ izbral vzorec

vsakega vozila, ki ga je proizvajalec predlozil kot prototip tipa vozila) ter veljavnost

priloZzenih rezultatov preskusov za ta tip vozila.

1. Za dokong&ana in dodelana vozila/variante ) ...
Tip vozila izpolnjuje / ne izpolnjuje () zahteve vseh ustreznih posamicnih direktiv.

2. Zanedodelana vozila (1 ..

Tip vozila izpolnjuje / ne izpolnjuje M) zahteve vseh ustreznih posamicnih direktiv,
nastetih v tabeli na strani 3.

3. ES-homologacija se podeli / zavrne / preklige

4. ES-homologacija se podeli na podlagi drugega odstavka 25. ¢lena tega pravilnika in
vellado ....ooooiiiiiiiii, dd/mm/Il.

......... (kraj) (datum) (pOdeS)
Priloge: Opisna mapa (vklju¢no z Delom Il in lll (kjer to pride v postev) opisnega lista - vzorec B).
Rezultati preskusa

Ime(na) in vzorec(-ci) podpisa(ov) osebe(oseb), pooblasdCene(ih) za podpis potrdil o
skladnosti, ter njegov(njihov) polozaj v organizaciji.

Opomba: Ce se ta vzorec uporabi za homologacijo na podlagi 24. &lena tega pravilnika, ne sme imeti
naslova "Certifikat o ES-homologaciji vozila", razen v primeru iz drugega odstavka 25. ¢lena
tega pravilnika, ¢e je komisija odobrila podelitev.
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Stran 3

Pri homologaciji nedodelanih ali dodelanih vozil ali variant, ta homologacija temelji na homologaciji
(homologacijah) spodaj navedenih nedodelanih vozil:

1. stopnja: Proizvajalec osnovnega vozila:

—  Stevilka ES-NOMOIOGACHE: ......vvveeeeiee et

— DU e
= ZABVNE VA AN, ..o
2. stopnja: Proizvajalec:

—  Stevilka ES-NOMOIOGACHE: .....evveeeeeiee e

DU e
= ZAdEVNE VAN AN, ...
3. stopnja: Proizvajalec:

—  Stevilka ES-NOMOIOGACIHE: ... ...oeeeeee e

= D AIUM
— AV VA AN G, ..t

Ce se ES-homologacija nanasa na eno ali ve¢ nedodelanih variant, seznam variant, ki so dokonéane
= 1o [oTe [=] =T o = PP
Seznam zahtev, ki veljajo za tipe homologiranega nedodelanega vozila ali njegove variante.

(Ob upostevanju podrocja uporabe in zadnje spremembe vsake izmed spodaj navedenih posami¢nih
direktiv, Ce pride v postev.)

Postavka Predmet homologacije Stevilka direktive Zadnja sprememba Zadevna(e)
varianta(e)
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Stran 4

V primeru homologacije vozila za posebne namene oziroma homologacije, podeljene na podlagi
25. Clena tega pravilnika, seznam odobrenih izjem ali sprejetih posebnih ukrepov.

Postavka Predmet homologacije Vrsta homologacije in odobrenih iziem | Zadevna(e) varianta(e)

PRILOGA Il - POGLAVJE C — DEL Il
REZULTATI PRESKUSOV
(izpolni homologacijski organ in priloZi certifikatu o ES-homologaciji traktorja)
1. REZULTATI MERITEV NIVOJA HRUPA (zunanjega)

Stevilka osnovne tehni¢ne specifikacije — direktive ter zadnje spremembe, ki velja za
ES-homologacijo. Pri tehni¢ni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve¢ stopnjami uporabe navesti,

LRE= Y =T = T 0] o] -
— Variantalizvedenka: ... e

— Med voznjo: el dB(A) .. dB(A) dB(A)
—V mirovanju: dB(A) .. dB(A) dB(A)

— Vrtilna frekvenca motorja: .................. min" min" min™

2. REZULTATI MERITEV EMISIJ IZPUSNIH PLINOV
Stevilka osnovne tehni¢ne specifikacije — direktive ter zadnje spremembe, ki velja za
homologacijo. Pri tehni¢ni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve€ stopnjami uporabe navesti,
LRE= =T = T 0] o] -

Varianta / izvedenkKa: ...

a. Reazultati

-CO: gkWh gkWh ... g/kWh
-HC: gkWh .. g/kWh ... g/kWh
-NO,: gkWh . g/kWh ... g/kWh
-Delci: gkWh ... gkWh ...l g/kWh

- Dimljenje: M M m’
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b. Rezultati "

-CO: g/kWh . gkWh ... g/kWh
-NO: g/kWh gkWh ... g/kWh
-NMHC: gkWh . gkWh ... g/kWh
-CHy: gkWh . gkWh ... g/kWh
-Delci: g/kWh g/kWh .. g/kWh

3. NIVO HRUPA, KI GA ZAZNAVA VOZNIK

Stevilka osnovne tehni¢ne specifikacije — direktive ter zadnje spremembe, ki velja za
ES-homologacijo. Pri tehni¢ni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve¢ stopnjami uporabe navesti,
LRE= Y =T = T (0] o) -

Varianta/iZVedenKa: oo e

Uporabljena metoda

preskus$anja (Priloga |

ali Il k TSV 409 — Direktivi

77/311/EGS) -

M Ce pride v postev.
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PRILOGA Il - POGLAVJE C — Dodatek 1

SISTEM STEVILCNEGA OZNACEVANJA CERTIFIKATOV O ES-HOMOLOGACLIJI

Certifikati o ES-homologaciji morajo biti Steviléno oznaceni po naslednjem postopku.

1. Pri homologaciji dokon€anih vozil je Stevilka sestavljena iz Stirih delov, pri homologaciji sistemov,
sestavnih delov enot in samostojnih tehni¢nih pa iz petih delov, skladno s spodaj navedenimi
zahtevami. Sestavni deli in samostojne tehni€ne enote morajo biti oznaceni skladno z dolo¢bami
ustreznih tehnicnih specifikacij. V vseh primerih je treba dele lociti z zvezdico.

1. del: mala ¢rka "e" in za njo Stevilka "26" (Stevilcna oznaka Slovenije);
2. del: Stevilka osnovne direktive;
3. del: Stevilka zadnje spremenjene direktive, ki velja za homologacijo;

Pri homologaciji vozil to pomeni zadnjo direktivo, ki spreminja dolo€en ¢len (ali Clene)
Direktive 2003/37/ES.

Pri homologaciji po tehni¢nih specifikacijah — posami¢nih direktivah to pomeni zadnjo
direktivo, ki vsebuje posebna dolocila, s katerimi mora biti skladen sistem, sestavni del
ali samostojna tehni¢na enota.

Ce tehniéna specifikacija — posamiéna direktiva vsebuje razline datume zadetka
veljavnosti, ki se nana$ajo na razliCne tehni¢ne standarde, je treba dodati ¢rko. Ta Crka
dolo€a tehni¢no zahtevo, na podlagi katere je bila homologacija podeljena.

4. del Stirimestna zaporedna Stevilka (po potrebi z ni¢lami na zaCetku) za oznacitev osnovne
homologacijske Stevilke. Zaporedje se za vsako osnovno direktivo zacne z 0001;

5. del Dvomestna zaporedna Stevilka (po potrebi z ni¢lo na zaCetku) za oznacitev razSiritve.
Za vsako osnovno homologacijsko Stevilko se zaporedje za¢ne z 00.
2. Pri homologaciji traktorja se 2. del izpusti.
3. 5. del se izpusti samo na predpisanih tablicah proizvajalca.
4. Primer za tretjo homologacijo sistema (Se brez razsiritve), ki jo je izdala Francija za homologacijo
po direktivi 80/720/EGS:

e 2*80/720*88/414A*0003*00

Ce gre za direktivo, ki ima dve izvedbeni stopnji, namre€ stopnjo A in B.

5. Primer za drugo razSiritev Cetrte homologacije traktorja, ki jo je izdalo Zdruzeno kraljestvo:
e 11*97/54*0004*02
v tem primeru je Direktiva 97/54/ES ob podelitvi homologacije zadnja direktiva, ki spreminja ¢lene

Direktive 74/150/EGS.

6. Primer homologacijske Stevilke, vtisnjene na predpisani(h) tablici(ah) proizvajalca traktorja:
e 11*97/54*0004
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PRILOGA Il
ES-POTRDILA O SKLADNOSTI
DEL |

Vzorci
(najvedji format: A4 (210 x 297 mm) ali zlozeno na format A4)

(Potrdilo mora biti napisano na papirju s proizvajal¢evo glavo, in sicer tako, da je izkljuéena moznost
ponarejanja. Zato mora biti natisnjeno na papirju, zas€itenem bodisi z barvno grafiko ali z vodnim
znakom, ki ustreza oznaki proizvajalca.)

ES-POTRDILO O SKLADNOSTI
za dokon&ana / dodelana vozila "

Stran 1

0T [0 7= 1 TN
(ime in priimek)

s tem potrjujem, da naslednje vozilo:

0.1 Znamka(e) (registrirana s strani proizvajalca): .............coviiiiiiiiii
0.2 Tip (navesti vse variante in izvedenke): ... . ..o
0.2.1 Trgovska(e) oznaka(e) (€e pride V POSIEV): ... e
0.3 Oznaka za identifikacijo tipa, e je 0znacena Nna vozilu: ..............cviiiiiiiiiiiiii e,
0.3.1 Tablica proizvajalca (mesto in nacin pritrditve): ...
0.3.2 Identifikacijska Stevilka 3asije (Mest0): ...
0.4 Kategorija VOZIla: ... e
0.5 IMe iN NAsloV ProizvajalCa: ........c.oniii e e
0.6 Mesta predpisanih tablic proizvajalca: ...

1. stopnja: Osnovno vozilo:

ProiZVaalecC: ... o

Stevilka ES-NOMOIOGACIHE: ... ..vveeeeie e,

AU e e e

2. stopnja:

PrOIZVAJAlEC: . et

Stevilka ES-NOMOIOGACIHE: .......evveeeeeieee e e

DaUM . e e
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Stran 2
Identifikacijska Stevilka VOZIIa: ...

Steviléna ali rkovno $teviléna identifikacijska KOda: ..........c.ouueeieiieie e

glede na tip vozila, opisan v homologacijskih dokumentih, v vseh vidikih ustreza tipu, opisanem v

B | 1= S

Vozilo se lahko stalno registrira za voznjo po desni / levi M) strani cesti$&a in ne potrebuje nobenih
nadaljnjih homologacij.

(Podpis) (Polozaj v podjetju)

Priloga: (samo pri ve€stopenijskih tipih vozila): potrdila o skladnosti za vsako stopnjo.
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Stran 3

211

2.21
222

2231

23
24
241

242

A — Kmetijski ali gozdarski traktoriji - dokon&ani / dodelani “

SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O VOZILU

)

Stevilo 08I N KOIES (1 o oo

od tega:

POGONSKIN OSi: .. e

ZAVITANIN O8I ot

Obrnljivo voznisko mesto: da/ne

Vozilo je konstruirano za voznjo po: desni / levi )

MASE IN MERE

Masa neobremenjenega vozila v stanju, pripravljenem za voznjo:

e L= 11 VL= -

e 10 .0.F= 111 Y

Tehni¢no dovoljena(e) masa(e) traktorja skladno z vrsto pnevmatik: ...............ccoooeiiinn.

Porazdelitev te mase (feh mas) Na 0Si: ......ooiniiii

Masa(e) in pnevmatike:

Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehni¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev
obremenitev v priklopni tocki

1

2

3
Dodatne utezi: (skupna masa, material, Stevilo delov): ...
Tehnino dovoljena VIEEeNa Masa: ... ..o
Priklopnik z vleénim ojesom / zamenljivi vie€eni Stroj: ..........cccooviiiiiiiiiiii kg

Polpriklopnik / zamenljivi vIe€eni Stroj: .........cooeiiiiiii kg
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243 Priklopnik s centralno osjo / zamenljivi vie€eni stroj: ............ccooviiiiiiiii kg

244 Skupna tehni¢no dovoljena masa skupine vozil traktor-priklopniik za vsako konfiguracijo
ZaVOr PriKIOPNIKA: ... kg

245 Najvecja masa priklopnika / zamenljivega vleCenega stroja, ki ga vozilo lahko vlece......... kg

246 Lega priklopne tocke

2.4.6.1 Oddaljenost priklopne tocke od tal:

2B Tt IO 0 = 1YY o - mm
B 3 TR I ¢ = T 4 =1 o] £ Ot mm
2.4.6.2 Oddaljenost od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje osi: ....................... mm
25 Medosna razdalja: ..........oeoeiiiiii mm @
26 Najmanj3a in najvedja Sirina koloteka: ...................con. Lo mm @
271 DO i@ .t
2.7.2 SN e
273 Y21 PP
3 POGONSKI MOTOR

3.1.1 4 = 0 1=
3.1.3 Podatki za identifikacijo tipa, nacin in mesto pritrditve: ............cooiiiiiii
3.1.6 Nacin delovanja:

— prisilni vZig / kompresijski vzig "
— direktno / indirektno vbrizgavanje (1)
— dvotaktni / tiritaktni "

3.1.7 Gorivo:
dizelsko / bencin / utekoginjeni naftni plin / drugo

07 I | o PP

Stevilka ES-NOMOIOGACHE ... .. oeieeeee e
3218 StVIIO VAIIEV: .o,
3.2.1.7  Prostornina ValJeVv: .. ... e cm?®
3.6 NazivnamoC: .........cooeeveieiiiiiiannn, kW pri vrtilni frekvenci ............coooiiiinnnn, min™'®
3.6.1 Neobvezno: mo¢ na prikljuéni gredi.............. kw® pri .......... min™ (nazivna vrtilna

frekvenca priklju¢ne gredi)
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4

4.5

4.7

4.71

71

8.11.4.1

8.11.4.2

10

10.1

10.1.3

10.3.2

PRENOS MOCI
Menjalnik

Stevilo prestav:

<= IR0 74 0] [ TN =T o] -

— ZA VZVIANO0 VOZN 0. ..t

Najvedja izradunana konstrukcijsko dolo€ena hitrost: ........ ... km/h

Najve€ja izmerjena hitrost: ... km/h

KRMILJE

Kategorija krmilja: ro&no / s pomozno silo / s tujo silo™

ZAVORE (kratek opis zavornega Sistema): ..........oeviiiiiiiiiii
Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): ...........coviiiiiiiiiiii e kPa
Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): .........covuieiririiii e kPa

ZASCITNA KONSTRUKCIJA PRI PREVRNITVI, ZASCITA PRED VREMENSKIMI VPLIVI,

SEDEZ, PLOSCADI ZA TOVOR
Okvir / kabina "

— Znamka(e):

— Homologacijska(e) oznaka(e):

Zascitni lok:

sprednji / zadnji

sklopni / fiksni "

Znamka(e):

Homologacijske oznake:

Potniski sedez(i):

B VIO e
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Stran 6
104 Plo&¢ad za tovor:
10.4.1 1= = PP PPUP mm
10.4.3  TehniCno dovoljena obremenitev: ..........oviiiiiiii kg
11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE:
11.2 NEODVEZNE NAPIAVE ... e
12 RAZNO
12.2 Mehanska priklopna naprava med traktorjem in priklopnikom:
1221 Tip(i): i e
12.2.2  Znamka(E): e e
12.2.3 Homologacijska(e) oznaka(e): i e
12.2.4  Najvecja vodoravna obremenitev (Kg) .ooiiiiiiiiiiiiiis
Najvec€ja navpi€na obremenitev (Kg) ooiiiiiiiis
(Ce pride v postev)
12.3 Hidravli¢no dvigalo — trito¢kovni priklop: da/ne ).
13 ZUNANJI NIVO HRUPA
Oznaka tehni¢ne specifikacije — Stevilka osnovne direktive ter zadnje spremembe, ki velja
za ES-homologacijo. Pri tehni¢ni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve¢ stopnjami uporabe
navesti, Katera stopNja: ... ..o
141 (V28 1111012 o0 dB(A)
14.2 LT T0 IR0 72 0o dB(A)
14 NIVO HRUPA, KI GA ZAZNAVA VOZNIK®
Oznaka tehni¢ne specifikacije — Stevilka osnovne direktive ter zadnje spremembe, ki velja
za ES-homologacijo. Pri tehni¢ni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve¢ stopnjami uporabe
navesti, katera stopnja: ... .....oui s dB(A)
15 EMISIJE 1ZPUSNIH PLINOV @
Oznaka tehni¢ne specifikacije — Stevilka osnovne direktive ter zadnje spremembe, ki velja
za ES-homologacijo. Pri tehniéni specifikaciji — direktivi z dvema ali ve€ stopnjami uporabe
navesti, Katera stopnja: ... dB(A)
15.1 Rezultati preskusov
CO: v, g/kWh HC:.................. g/kWh NO: I RRERRRNS g/kWh

DelCi: .oveeeen... g/kWh Dimljenje™ @ .......ccoeveeeenn. m"
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Stran 7

15.2

16

17

Rezultati preskusov ()
CO: i, g/kWh NOy ....ccevvnnennn. g/kWh NMHC.:.................. g/kWh
CHg oo, g/kWh Delci: ...ovvvvnenen.. g/kWh

FISKALNA MOC OZIROMA RAZRED

-ltalija: .o -Francija: ... -Spanija ...

-Belgija: ... -Neméija: ......coooviiiiii - Luksemburg: ..................

-Danska: ..................ll - Nizozemska: ..................... -Gréijar o

- Zdruzeno mdrska: oo - Portugalska: ...................
kraljestvo: ...................

- Avstrija: o -Finska: ... -Svedska: ...............oceu.

OPOMBE ) L.

™ Nelstroone &rtati
Neustrezno értati.

(

2 Navesti najmanjse vrednosti.

®) Navesti uporablieno preskusno metodo.

“ Med drugim vsi podatki, zahtevani glede na razliéna mozna podro¢ja ali vrednosti ter medsebojno odvisne povezave (&e
pride v postev, v obliki tabele).

@ Ce pride v postev.



Uradni list Republike Slovenije $t.125/16. 12. 2003 / Stran 17189

Stran 3
B — Kmetijski in gozdarski priklopniki — dokon¢ani / dodelani M
1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O PRIKLOPNIKU
1.1 StVIIO 08I IN KOIES: .. .ceeiiiieeee e
od tega:
1.1.4 ZAVIFANIN O8I et e
2 MASE IN MERE
2.1.1 Masa neobremenjenega vozila v stanju, pripravljenem za voznjo:
L= VL= - A PPt
L) 10T 11T
221 Najvecja tehni¢no dovoljena masa priklopnika skladno z vrsto pnevmatik: ........................
222 Porazdelitev te(teh) mase(mas) na osi ter za polpriklopnik ali priklopnik s centralno osjo,
obremenitev na priklopni toCKi: ... ...

2.2.3.1 Masa(e) in pnevmatike:

Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehni¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev
obremenitev v priklopni toc¢ki
1
2
3

24.6 Lega priklopne toCke
2.4.6.1 ViSina priklopne to¢ke od tal:
A TRt Ot T 4T Y= - mm

2.4.6.1.2 M MaAN S@: ...ttt mm
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Stran 4
2.46.2 Razdalja od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje 0Si: .............c.cooeiiiiit. mm
25 MEAOSNA 1AZAAIAD: ..., mm

2.5.1.2 Razdalja med priklopnim ¢epom in zadnjim delom polpriklopnika:

..................................................................................................................... mm

26 Najmanj$a in najvedja Sirina koloteka®: ............................ Lo mm

2.7.21 DOIZINA® L mm

2.7.2.1.1 DoOlZINa POVISINE Za 0VOK: ..o e e mm

2.7.2.2  BINAP: Lo mm

8 ZAVORE (kratek opis zavornega Sistema): ..........oeiiiiiiiiii
nezavirano / loeni zavorni sistem / vztrajnostne zavore / zaviranje s pomogjo "

8.11.4.1 Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): .........ccooiiiiiii kPa

8.11.4.2 Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): ...........cooveiiiiiiiiii e kPa

9 NADGRADNJA

9.1 I T = Lo o = o[ = P

11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE:

11.2 Dodatne NEObVEZNE NAPIAVE: ... ..

12 RAZNO

12.2 Mehanska priklopna naprava med traktorjem in priklopnikom:

1221 Tip(i): e e

12.2.2  Znamka(e): s

12.2.3  Oznaka(e) ES-homologacije: s e

12.2.4  Najvecja vodoravna obremenitev (Kg) cooiiiiiiiiiiiiiies e
NajvecCja navpi€na obremenitev (Kg) o e

(Ce pride v postev)
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Stran 5
16 FISKALNA MOC OZIROMA RAZRED *
Sltalijar o -Francija: ......cooeeeeiiiieeeee -Spanija ...ccooooeiiiieiee
- Belgija: ..o -Nemdija: .....ccoooiviii - Luksemburg: ..................
-Danska: ... - Nizozemska: ..........cocoeene. -Gréija oo
- Zdruzeno -drska: oo - Portugalska: ..................
kraljestvo: ....................
- Avstrija: ... -Finska: ...l -Svedska: ..........oeeeenennn
17 OPOMBE ) L.
™ Neustrezno &rtati.

@ Navesti najmanjse vrednosti.

® Med drugim vsi podatki, zahtevani glede na razliéna mozna podrocja ali vrednosti ter medsebojno odvisne povezave (Ce
pride v postev, v obliki tabele).

® Ge pride v postev.
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C — Zamenljivi vle&eni stroji — dokonéani / dodelani
Stran 3
1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O ZAMENLJIVEM VLECENEM STROJU
1.1 StEVIIO 08I IN KOIES: ... it
od tega:
1.14 ZAVIFANIN O8I .
2 MASE IN MERE
2.1.1 Masa(e) neobremenjenega vozila v stanju, pripravljenem za voznjo:
L= VL= - APt
L) 10T 11T
221 Najvecja(e) dovoljena(e) masa(e) zamenljivih vleCenih strojev skladno z vrsto pnevmatik:
222 Porazdelitev te(teh) mase(mas) na poSamezne OSi: ........c.ovvuiiiiiiiiiiiiiiieieeieee e,
2.2.3.1 Masa(e) in pnevmatike:
Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehni¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev
obremenitev v priklopni toc¢ki
1
2
3
24.6 Lega priklopne toCke
2.4.6.1 ViSina priklopne to¢ke od tal:
A TRt Ot T 4T Y= - mm

2.4.6.1.2 M MaAN S@: ...ttt mm

Uradni list Republike Slovenije
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Stran 4

2.4.6.2 Oddaljenost od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje osi: ....................... mm

25 MEAOSNA 1AZAAIAD: .. ..o mm

26 Najmanj$a in najvedja Sirina koloteka®: .............................. Lo, mm

270 DOIZINAP: L s mm

2.7.2 SINA ) mm

27.3  ViBINA®: L mm

8 ZAVORE (kratek opis zavornega SiStema: ...........ooiiiiiiiiii e
(nezavirano / lo&eni zavorni sistem / vztrajnostne zavore / zaviranje s pomogjo "

8.11.4.1 Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): .........cooiiiiiiiii kPa

8.11.4.2 Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): ...........oviiiiii kPa

10 ZASCI:I'NE KONSTRUKCIJE PRI PREVRNITVI, ZASCITA PRED VREMENSKIMI VPLIVI,
SEDEZ, PLOSCADI ZA TOVOR

10.4 Plos¢ad za tovor:

10.4.1 T e e e mm

10.4.3  Tehni€no dovoljena obremenitev: ... . ..o kg

11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE:

11.2 Dodatne NEObVEZNE NAPIAVE: ... . e e

12 RAZNO

12.2 Mehanska priklopna naprava med traktorjem in zamenljivimi vie€enimi stroji:

1221 Tip(i): i e

12.2.2  Znamka(e): s

12.2.3  Oznaka(e) ES-homologacije: e e

12.2.4  Najvecja vodoravna obremenitev (Kg) .oooiiiiiiiiiiiiiiiis

Najvec€ja navpiCna obremenitev (Kg) oo
(Ce pride v postev)
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Stran 5
16 FISKALNA MOC OZIROMA RAZRED *
Sltalijar o -Francija: ......coooeeeiiiiieeee -Spanija ..o
- Belgija: ... -Nemdija: .....cooooiviiii - Luksemburg: ..................
-Danska: .........coooiien - Nizozemska: ..........c.coeene. -Gréija oo,
- Zdruzeno -drskar o - Portugalska: ..................
kraljestvo: ....................
- Avstrija: ... -Finska: ...l -Svedska: ..........ceeeenennn
17 OPOMBE ) L.
™ Neustrezno &rtati.

@ Navesti najmanj$e vrednosti.

® Med drugim vsi podatki, zahtevani glede na razliéna mozna podro¢ja ali vrednosti ter medsebojno odvisne povezave (Ce
pride v postev, v obliki tabele).

® Ge pride v postev.
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PRILOGA Il - DEL II

Vzorci
(najvecji format: A4 (210 x 297 mm) ali zlozeno na format A4)

(Potrdilo mora biti napisano na papirju s proizvajalcevo glavo, in sicer tako, da je izklju¢ena moznost
ponarejanja. Zato mora biti natisnjeno na papirju, zas€itenem bodisi z barvno grafiko ali z vodnim
znakom, ki ustreza oznaki proizvajalca.)

ES-POTRDILO O SKLADNOSTI
za nedodelana vozila

Stran 1

o T | o 1= = o TP
(ime in priimek)

s tem potrjujem, da naslednje vozilo:

0.1 Znamka(e) (iIMe ProizvajalCa): ... .. c.iuieie e
0.2 Tip (navesti vse variante in izvedenke): ... .. ..o
0.2.1 Trgovska(e) oznaka(e) (€e pride vV POSIEV): . ..iuir it
0.3 Mesto in nacin pritrditve predpisanih tablic proizvajalca (fotografije ali risbe):
0.3.1 Tablica proizvajalca (mesto in nacin pritrditve): ...
0.3.2 Identifikacijska Stevilka Sasije (Mest0): ...
0.4 Kategorija VOZIIa: . ... e
0.5 Ime in naslov proizvajalca osnovnega vozila: ........... ..o
0.6 Mesta predpisanih tablic proizvajalca: ........ ...
Identifikacijska Stevilka VOzZila: ..o

Steviléna ali rkovno $teviléna identifikacijska koda:
glede na tip(e) vozila, opisane v homologaciji(jah) "

1. stopnja: Osnovno vozilo:

ProiZVaJaleC: ... e

Stevilka ES-NOMOIOGACHE: ... ...eeeeeieee e,

DA UM e
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Stran 2

N

. stopnja:

PrOIiZVa]aleC: ...

Stevilka ES-NOMOIOGACIHE: ........vveeeeeee et
— D AtUMY: o e

v vseh vidikih ustreza nedodelanemu tipu, opisanem v

4K 0|1

Vozilo ne more biti stalno registrirano za voznjo po desni/levi ™) strani ceste brez pridobitve nadaljnjih
homologacij.

(Podpis) (Polozaj v podjetju)

Priloga: potrdila o skladnosti za vsako stopnjo.
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Stran 3
A — Kmetijski ali gozdarski priklopniki - nedodelani
1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O PRIKLOPNIKU
1.1 StEVIIo 08T IN KOIES: ..o
od tega:
1.1.4 ZAVIFANIN O8I . e
2 MASE IN MERE
211 Masa(e) gole Sasije:
S =TT =
S =1 .= 0] -
221 Najvecja tehni¢no dovoljena masa priklopnika glede na vrsto pnevmatik: ......................
222 Porazdelitev te(h) mase(mas) na osi ter pri polpriklopnikih in priklopnikih s centralno osjo,
obremenitev na priklopno tOCKO: ...

2.2.3.1 Masa(e) in pnevmatike:

Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehni¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev
obremenitev v priklopni toc¢ki
1
2
3

24.6 Lega priklopne toCke
2.4.6.1 Visina priklopne toCke od tal:
2.4.8.1. M VO . .ttt mm

2.4.6.1.2 M MaAN S@: ...ttt mm
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Stran 4
2.4.6.2 Oddaljenost od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje osi: ....................... mm
25 MEAOSNA 1AZAAIAD: .. ..o, mm
2.5.1.2 Razdalja med srediS¢em priklopne naprave in zadnjim delom polpriklopnika: ............... mm
26 Najmanj$a in najvedja Sirina koloteka®: ....................c......... Lo mm
2700 DOIZING P oo mm
2.7.1.1.1 Najvecja dovoljena dolZina dodelanega priklopnika: ... mm
2742 8iNa P mm
2.7.1.2.1 Najvegja dovoljena irina dodelanega priklopnika®: ...........ccooiiiiiieeiiiiiie e, mm
2.7.1.7  Skrajnje dovoljene lege teziS€a dodelanega priklopnika: ..............cooiiiiiiiiinns mm
8 ZAVORE (kratek opis zavornega Sistema): ... . ..ot
(nezavirano / neodvisni zavorni sistem / vztrajnostne zavore / zaviranje s pomozno silo M
8.11.4.1 Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): ..........ccooiiiiii kPa
8.11.4.2 Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): .........c.coviiiiiii kPa
11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE:
11.2 Dodatne NEODVEZNE NAPIAVE: .......iiieit it reenas
12 RAZNO
12.2 Mehanska priklopna naprava med traktorjem in priklopnikom:
1221 Tip(i): e e
12.2.2  Znamka(e): s
12.2.3  Oznaka(e) ES-homologacije: s e
12.2.4  Najvelja vodoravna obremenitev (Kg) oo e

Najvecja navpi€na obremenitev (Kg) oo
(Ce pride v postev)
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Stran 5
16 FISKALNA MOC OZIROMA RAZRED *
Sltalijar o -Francija: ......cooeeeeiiiieeeee -Spanija ...ccooooeiiiieiee
- Belgija: ..o -Nemdija: .....ccoooiviii - Luksemburg: ..................
-Danska: ... - Nizozemska: ..........cocoeene. -Gréija oo,
- Zdruzeno -drska: oo - Portugalska: ..................
kraljestvo: ....................
- Avstrija: ... -Finska: ...l -Svedska: ..........oeeeenennn
17 OPOMBE ) L. e
™ Neustrezno &rtati.

@ Navesti najmanj$e vrednosti.

® Med drugim vsi podatki, zahtevani glede na razliéna mozna podro¢ja ali vrednosti ter medsebojno odvisne povezave (Ce
pride v postev, v obliki tabele).

® Ge pride v postev.
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B — Zamenljivi vle€eni stroji — nedodelani

Stran 3

1 SPLOSNI KONSTRUKCIJSKI PODATKI O ZAMENLJIVEM VLECENEM STROJU

1.1 SVIIO 08T IN KOIES: .. .ceeiiiieeeee e
od tega:

1.1.4 ZAVIFANIN O8I et

2 MASE IN MERE

211 Masa(e) gole Sasije:
L= V=[S PPt
L) 10T ] 15T

2.2.1 Najvecja(e) tehni¢no dovoljena(e) masa(e) zamenijljivega vleCenega stroja glede na vrsto
PNEVIMIAL K. ... e

222 Porazdelitev te(h) mase(mas) na posamezne osi ter za polpriklopne izvedbe ali izvedbe s
centralno osjo, obremenitev na priklopni tOCKi: .........c.coiiiii i

2.2.31 Masa(e) in pnevmatike:

Os Pnevmatike Nosilnost Najvecja tehnic¢no Najvecja dovoljena
Stevilka (mere) pnevmatike dovoljena osna navpi¢na obremenitev
obremenitev v priklopni tocki
1
2
3

2.4.6 Lega priklopne tocke
2.4.6.1 ViSina priklopne to¢ke od tal:
B2 TR Ot T 4T V=T - P mm

2 LG Tt 0 o - . =T 1= mm
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Stran 4
2.4.6.2 Oddaljenost od navpi¢ne ravnine, ki poteka skozi srednjico zadnje osi: ....................... mm
25 MEAOSNA 1AZAAIAD: .. ..o, mm
26 Najmanj$a in najvedja Sirina koloteka®: .................cccoeieeiil. Lo, mm
2704 DOIZING P oo mm
2.7.1.1.1 Najvecja dovoljena dolZina dodelanega vozila: .............c.coooiiiiiiiii e mm
2712 SINA O e, mm
2.7.1.2.1 Najvegja dovoljena $irina dodelanega VOzila®: ............ocoueeeieieeeeee e, mm
2.7.1.7  Skrajnje dovoljene lege teziS€a dodelanega vozila: ..............coooiiiiiiiiii mm
8 ZAVORE (kratek opis zavornega Sistema): ..........oeiiiiiiiiiii
(nezavirano / lo&eni zavorni sistem / vztrajnostne zavore / zaviranje s pomozno silo) t
8.11.4.1 Nadtlak na spojki (enovodna napeljava): ..o kPa
8.11.4.2 Nadtlak na spojki (dvovodna napeljava): ..........cooiiiiiiiii kPa
11 SVETLOBNE IN SVETLOBNO-SIGNALNE NAPRAVE:
11.2 Dodatne NEODVEZNE NAPIAVE: .. ...t
12 RAZNO
12.2 Mehanska priklopna naprava med traktorjem in zamenljivimi vie€enimi stroji:
1221 Tip(i): e e
12.2.2  Znamka(e): e
12.2.3  Oznaka(e) ES-homologacije: s
12.2.4  Najvelja vodoravna obremenitev (Kg) .oooiiiiiiiiiis

Najvecja navpi€na obremenitev (Kg) i
(Ce pride v postev)
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Stran 5
16 FISKALNA MOC OZIROMA RAZRED *
Sltalijar o -Francija: ......cooeeeeiiiieeeee -Spanija ...ccooooeiiiieiee
- Belgija: ..o -Nemdija: .....ccoooiviii - Luksemburg: ..................
-Danska: ... - Nizozemska: ..........cocoeene. -Gréija oo,
- Zdruzeno -drska: oo - Portugalska: ..................
kraljestvo: ....................
- Avstrija: ... -Finska: ...l -Svedska: ..........oeeeenennn
17 OPOMBE ) L. e
™ Neustrezno &rtati.

@ Navesti najmanj$e vrednosti.

® Med drugim vsi podatki, zahtevani glede na razliéna mozna podro¢ja ali vrednosti ter medsebojno odvisne povezave (Ce
pride v postev, v obliki tabele).

® Ge pride v postev.
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PRILOGA IV

POSTOPKI ZA ZAGOTOVITEV SKLADNOSTI PROIZVODNJE

1 Zacetna ocenitev

1.1 Homologacijski organ mora pred podelitvijo ES-homologacije preveriti, ali obstajajo
mehanizmi in postopki, ki zagotavljajo ucinkovito kontrolo skladnosti sestavnih delov,
sistemov, samostojnih tehni€nih enot ali vozil v proizvodnji s homologiranim tipom.

1.2 Zahteve iz tocke 1.1 mora preveriti homologacijski organ, ki podeli ES-homologacijo,
lahko pa jih na zahtevo tega homologacijskega organa preveri tudi homologacijski organ
druge drzave €lanice. V tem primeru homologacijski organ druge drzave Clanice pripravi
izjavo o skladnosti, ki zajema podroc¢ja in proizvodne zmogljivosti, ki jih ta organ Steje za
pomembne za proizvodnjo homologiranih proizvodov.

1.3 Pri ugotavljanju izpolnjevanja zahtev iz toCke 1.1 mora homologacijski organ upostevati
tudi certifikat, ki si ga je proizvajalec pridobil po harmoniziranem standardu SIST ISO
9001:2000 (katerega podrocje zajema tudi proizvod, ki je v postopku homologacije) z
dovoljeno izkljuditvijo zahtev glede naclrtovanja in razvoja v tocki 7.3, ki zadeva
zadovoljstvo kupca in stalen napredek ali akreditacijo, pridobljeno po enakovrednem
standardu. Proizvajalec mora dostaviti podrobne podatke o certifikatu ali akreditaciji in se
obvezati, da bo ob spremembi veljavnosti ali podro¢ja obvestil homologacijski organ.

14 Na zahtevo homologacijskega organa druge drZzave ¢lanice homologacijski organ takoj
poslje izjavo o skladnosti, navedeno v to¢ki 1.2, oziroma sporoci, da te izjave ne more
izdati.

2 Skladnost proizvodnje

2.1 Vsako vozilo, sistem, sestavni del ali samostojna tehni¢na enota, homologirani v skladu s

tem pravilnikom oziroma ustrezno tehni¢no specifikacijo, morajo biti izdelani tako, da so
skladni s homologiranim tipom, to je, da izpolnjujejo vse zahteve tega pravilnika ali
tehni¢ne specifikacije, navedene v seznamu v Poglavju B Priloge Il tega pravilnika.

2.2 Homologacijski organ mora preveriti, ali ima proizvajalec za vsak homologiran proizvod
pisno dolo¢en postopek in Casovni plan ustreznih kontrolnih pregledov in preskusov, ki po
potrebi vklju€uje tudi preskuse, predpisane v tehni¢nih specifikacijah, s katerimi zagotovi
skladnost proizvodov s homologiranim tipom.

23 Imetnik homologacije mora zlasti:

2.3.1 zagotoviti postopke za ucinkovito kontrolo skladnosti proizvodov (vozil, sistemov,
sestavnih delov ali posameznih tehni¢nih enot) s homologiranim tipom;

2.3.2 imeti na razpolago preskusno opremo, potrebno za preverjanje skladnosti z vsakim
homologiranim tipom;

2.3.3 poskrbeti za zapis rezultatov preskusov in za to, da ti zapisi s potrebnimi prilogami
ostanejo na voljo za obdobje, dogovorjeno s homologacijskim organom. To obdobje ne
sme biti daljSe od 10 let;

234 analizirati rezultate vseh vrst kontrolnih preskusov, da potrdi in zagotovi stabilnost
lastnosti proizvoda ob upostevanju obi¢ajnih odstopanj pri serijski proizvodnii;

235 zagotoviti, da so za vsak tip proizvoda opravljena najmanj tista preverjanja in preskusi, ki
so predpisani v tem pravilniku, kot tudi preskusi, predpisani v tehni¢nih specifikacijah, ki
pridejo v postev s popolnega seznama, navedenega v Poglavju B Priloge Il tega
pravilnika;
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2.3.6 zagotoviti, da se po vsaki seriji vzorcev ali preskusancev, ki je pri doloéenem preskusu
dala neustrezne rezultate, preskusijo nove serije. Pri tem je treba uporabiti vse potrebne
ukrepe, da se ponovno vzpostavi skladnost proizvodnje teh proizvodov;

2.3.7 v primeru ES-homologacije vozila se preverjanja, navedena v tocki 2.3.5, omejijo na tista,
ki potrjujejo skladnost proizvodnje glede na ES-homologacijsko dokumentacijo.

24 Homologacijski organ lahko kadarkoli preveri ustreznost uporabljenih kontrolnih
preskusnih metod v vsaki proizvodni tovarni. Stevilo teh pregledov mora biti v skladu z
dogovori (Ce obstajajo), sklenjenimi skladno z zahtevo tocke 1.2 ali 1.3 te priloge, in
morajo zagotavljati primerno kontrolo, skladno s stopnjo zaupanja homologacijskega

organa.

241 Pri vsakem kontrolnem pregledu morata biti kontrolorju na voljo proizvodna in preskusna
dokumentacija.

24.2 Kjer vrsta preskusa to omogoca, lahko kontrolor nakljuéno izbrane dele preskusi v

proizvajaléevem laboratoriju (ali v pooblas€enem preskusSevalnem laboratoriju, &e
tehni¢na specifikacija tako zahteva). NajmanjSe Stevilo vzorcev se dolodi glede na
rezultate preverjanja pri proizvajalcu.

243 Kjer je raven kontrole nezadovoljiva ali ¢e je treba potrditi veljavnost preskusov,
opravljenih po zahtevi to¢ke 2.4.2, mora kontrolor izbrati vzorce in jih poslati na preskus v
preskuSevalni laboratorij, ki je opravil preskus v postopku ES-homologacije.

244 Homologacijski organ lahko izvede katerikoli preskus ali preiskavo, predpisano v tem
pravilniku ali v tehni¢nih specifikacijah, ki pridejo v postev in so navedene v seznamu v
Poglavju B Priloge Il tega pravilnika.

245 Ce so rezultati kontrolnega pregleda nezadovoljivi, mora homologacijski organ zagotoviti
vse potrebne ukrepe za ¢im hitrejSo ponovno vzpostavitev skladnosti proizvodnje.
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PRILOGA V

A — Najvecje Stevilo vozil za majhe serije

Stevilo enot vozil enega tipa, ki so namenjene registraciji, prodaji ali dane v uporabo v enem letu v
Republiki Sloveniji, ne sme preseci Stevila, prikazanega spodaj za dolo¢eno kategorijo vozila.

Kategorija Stevilo enot
T 20
C 10
R 20
S 20

B — Omejitev za vozila zaklju¢ka serije
Najvecje Stevilo vozil enega ali ve€ tipov, ki so v Republiki Sloveniji dana v uporabo po postopku,
predvidenem v 22. Clenu tega pravilnika, ne sme presegati 10% Stevila vozil vseh zadevnih tipov,
danih v uporabo v drzavi v preteklih dveh letih, vendar ne sme biti manjSe od 20.

Potrdilo o skladnosti vozil, ki so dana v uporabo po tem postopku, mora vkljuevati posebno opombo o
tem.

C — Najvecje Stevilo posami¢nih odobritev vozil

Stevilo enot novih vozil istega tipa, ki so bila v enem letu posamiéno odobrena v Republiki Sloveniji,
ne sme biti vecje od 10.
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PRILOGA VI

SEZNAM PODELJENIH ES-HOMOLOGACIJ PO TEHNICNIH SPECIFIKACIJAH — POSAMICNIH
DIREKTIVAH

Ime homologacijskega
organa

BHOVIIKA SEZNAMA: ... et
Zaobdobje od: ... O

Za vsako ES-homologacijo, podeljeno, zavrnjeno ali preklicano v zgoraj navedenem obdobju, je treba
navesti naslednje podatke:

0] 74 2= = 1 1= o3
Stevilka ES-NOMOIOGACIHE: ... ..ceeeeee e,
4 = 1 0 11 PP
I S
DatUM ZA@ ! ..o e e

Prvi datum izdaje (Pri razSinitVi): ..o
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PRILOGA VII

POSTOPKI ZA VECSTOPENJSKO HOMOLOGACIJO

1 SPLOSNO

1.1 Uspesen postopek velstopenjske ES-homologacije zahteva sodelovanje vseh udelezenih
proizvajalcev. Homologacijski organ se mora zato pred izdajo zacetne ali naslednje stopnje
homologacije prepriati, da med proizvajalci obstajajo dogovori za dobavo in izmenjavo
dokumentov in informacij tako, da celotno vozilo izpolnjuje tehni¢ne zahteve vseh ustreznih
tehni¢nih specifikacij, kot je to dolo¢eno v Poglavju B Priloge Il tega pravilnika.

Te informacije morajo vsebovati tudi podatke iz podeljenih homologacij za sisteme,
sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote in tudi o delih vozila, ki so vgrajeni v
nedodelano vozilo, a $e niso homologirani.

1.2 ES-homologacije vozila skladno s to prilogo se podelijo na podlagi trenutnega stanja
sestavljenosti tipa vozila in morajo vsebovati vse podeljene ES-homologacije iz prej$njih
stopen;.

1.3 Vsak proizvajalec v veclstopenjskem postopku ES-homologacije je odgovoren za

ES-homologacijo in skladnost proizvodnje vseh sistemov, sestavnih delov in samostojnih
tehninih enot, ki jih je izdelal ali jih je dodal prejSnji stopnji sestave. Ni pa odgovoren za
proizvode, ki so bili homologirani v prejsnjih stopnjah, razen ¢e je modificiral dele vozila do
te mere, da prejSnja ES-homologacija ni ve¢ veljavna.

2 POSTOPKI
Pri vlogi po 9. ¢lenu tega pravilnika mora homologacijski organ:

(a) preveriti, ali vse ustrezne homologacije na podlagi tehni¢nih specifikacij ustrezajo
zahtevam v tehni¢nih specifikacijah;

(b) preveriti, ali so vsi potrebni podatki, upostevajo¢ stopnjo dodelave vozila, vklju€eni v
opisno mapo;

(c) preveriti na podlagi prejete dokumentacije, ali so podatki o vozilu in podatki iz Dela |
opisne mape vozila vklju€eni v opisno dokumentacijo ali certifikate o homologaciji,
izdane po ustreznih tehni¢nih specifikacijah in, ¢e za dodelano vozilo dolo¢en podatek
iz Dela | opisne mape ni vklju¢en v opisno dokumentacijo katerekoli tehni¢ne
specifikacije, preveriti, ali je ta del ali znacilnost skladna s podatki v opisni mapi;

(d) navzorcu vozil tipa, ki ga je treba homologirati, pregledati oziroma organizirati pregled
sestavnih delov in sistemov vozila, za zagotovitev, da so vozila izdelana skladno z
ustreznimi podatki iz overjene opisne dokumentacije in skladno s homologacijami po
tehni¢nih specifikacijah;

(e) po potrebi pregledati ali organizirati preglede vgradnje samostojnih tehnicnih enot.

3 STEVILO VOZIL, KI JIH JE TREBA PREGLEDATI

Stevilo vozil, ki jih je treba pregledati po tocki 2(d) te priloge, mora biti dovolj veliko, da
omogoca ustrezen nadzor razli¢nih kombinacij, ki jih je treba homologirati glede na stopnjo
dodelave vozila in naslednja merila:
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— motor;

— menjalnik;

— gnane osi (Stevilo, polozaj, medsebojna povezava);
— krmiljene osi (Stevilo in polozaj);

— zavirane osi (Stevilo);

— varnostna konstrukcija pri prevrnitvi.

4 IDENTIFIKACIJA VOZILA

Na drugi in naslednjih stopnjah mora proizvajalec poleg obvezne napisne tablice, ki jo
predpisuje Tehni¢na specifikacija TSV 422-V, pritrditi Se dodatno tablico. Ta tablica mora biti
trdno pritrjena na vidnem in lahko dostopnem mestu na delu, ki ga med normalno uporabo
vozila ni treba menjati. Zahtevani podatki morajo biti vpisani jasno in neizbrisno ter si morajo
slediti v naslednjem vrstnem redu:

— ime proizvajalca;

— 1., 3.in 4. del $tevilke ES-homologacije;

— stopnja ES-homologacije;

— serijska Stevilka vozila;

— najvecja dovoljena masa vozila;

— najvecja masa vleCenega vozila;

— najvedja dovoliena masa skupine vozil (kadar vozilo lahko vleée priklopno vozilo ;
— najvecje dovoljene osne obremenitve, razvrsene od prednje osi proti zadnji .

— najvecja dovoljena navpi¢na obremenitev na priklopni tocki M,

™ Navesti samo v primeru, da je podatek spremenjen glede na prejSnjo stopnjo ES-homologacije.
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5371. Pravilnik o minimalnih tehniénih zahtevah za
graditev stanovanjskih stavb in stanovanj

Na podlagi drugega odstavka 8. ¢lena stanovanjskega
zakona (Uradni list RS, st. 69/03) in drugega odstavka 10.
¢lena zakona o graditvi objektov (Uradni list RS, st. 110/02
in 97/03 - odl. US) izdaja minister za okolje, prostor in
energijo

PRAVILNIK

o minimalnih tehni¢nih zahtevah za graditev
stanovanjskih stavb in stanovanj

|. SPLOSNA DOLOCILA

1. ¢len
(podrocje urejanja)

(1) Ta pravilnik dolo¢a minimalne tehniéne zahteve za
graditev stanovanj in stanovanjskih stavb, razen stavb oziro-
ma stanovanj, namenjenih zacasnemu resevanju stanovanj-
skih potreb socialno ogrozenih oseb.

(2) Graditev po tem pravilniku obsega projektiranje in
gradnjo v skladu s predpisi o graditvi objektov.

(3) Doloc¢be tega pravilnika se uporabljajo tudi pri re-
konstrukcijah stanovanjskih stavb in pri spremembah na-
membnosti v stanovanjske stavbe, ¢e so dane tehni¢ne
moznosti za njihovo izvedbo. Pri rekonstrukcijah stavb, za-
Sc¢itenih po predpisih o varstvu kulturne dediscéine, se ta
pravilnik uporablja le, ¢e ni z njimi v nasprotju.

2. ¢len
(izpolnjevanje zahtev)

Stanovanjska stavba ter stanovanje morata biti zgraje-
na oziroma rekonstruirana tako, da ob normalnem vzdrzeva-
nju ves ¢as svoje uporabe izpolnjujeta vse zahteve in pogoje
po tem pravilniku.

II. MINIMALNE TEHNICNE ZAHTEVE ZA STANOVANJSKE
STAVBE

3. ¢len
(parkirna mesta)

Za vsako stanovanje mora biti na gradbeni parceli za-
gotovljenega najmanj 1,50 parkirnega mesta. Kadar na grad-
beni parceli ni tehni¢nih in prostorskih moznosti za zagotovi-
tev zadostnega Stevila parkirnih mest, mora investitor
manjkajoCa parkirna mesta zagotoviti na drugih ustreznih
povrsinah, ki so od stavbe oddaljene najve¢ 200 m in je
etaznim lastnikom omogocena njihova trajna uporaba.

4. ¢len
(vhod v dvo- in vecstanovanjsko stavbo)

(1) Vhodni prostor v stavbo mora biti projektiran in
zgrajen tako, da je omogocen nadzor nad vstopanjem v
stavbo, komunikacija s stanovalci in dostava poste.

(2) Vhodni prostor v stavbo mora biti Sirok najmanj
1,90 m.

5. ¢len
(skupni prostori v dvo- in veéstanovanjskih stavbah)
(1) V stavbi ali na gradbeni parceli mora biti zagotovljen
lahko dostopen pokrit prostor za shranjevanje koles. Veli-
kost kolesarnice se doloci tako, da se za vsako nacrtovano

lezis¢e v stanovanjski stavbi predvidi 0,40 mesta za shranje-

vanje kolesa. Ce je v prostoru predvideno tudi shranjevanje
naprav z motorjem na notranje izgorevanje, je treba v njem
izpolniti enake tehni¢ne pogoje, kot veljajo za parkirna me-
sta motornih vozil.

(2) Mesta za smetnjake morajo biti dolo¢ena zunaj
stavbe na delu gradbene parcele, ki omogoc¢a neoviran
dostop komunalni sluzbi.

(3) V stavbi mora biti prostor za hrambo C¢istil za ¢iS¢e-
nje skupnih prostorov, v katerem morata biti vodovodna
napeljava in odtok. Povrsine tal in sten prostora za hrambo
¢Sistil morajo omogocati mokro ¢iséenje.

6. ¢len
(varnost uporabe skupnih prostorov in opreme v dvo-
in ve¢stanovanjskih stavbah)

(1) Svetla Sirina stopniS¢nih ram, podestov in hodnikov
skupnih prostorov stavbe mora biti najmanj 1,20 m.

(2) Stopnisca, balkoni, loze, terase in podobne, nad
okolico vec¢ kot za 0,45 m dvignjene povrSine morajo biti
zavarovane z ograjo, visoko najmanj 1 m. Odprtine v ograji
morajo onemogodcati prehod predmetov s premerom vec
kot 12 cm in vzpenjanje otrok.

7. ¢len
(merilna mesta v dvo- in vecstanovanjskih stavbah)
Naprave za spremljanje porabe energentov oziroma
energije in vode morajo omogocati lo¢eno spremljanje za
vsako stanovanje in skupne prostore stavbe ter morajo biti
dostopne iz njenih skupnih prostorov.

8. ¢len
(dvigala v ve¢stanovanjskih stavbah)

(1) V stavbah s petimi etazami ali ve¢ mora biti vgrajeno
najmanj eno osebno dvigalo s svetlimi merami kabine naj-
manj 110 cm x 210 cm x 220 cm (Sirina x globina x visina).

(2) V stavbah z devetimi etazami ali ve¢ morata biti
vgrajeni najmanj dve osebni dvigali, pri Cemer mora vsaj eno
izpolnjevati pogoje iz prejsnjega odstavka.

(3) Svetla sirina vhoda v kabino dvigala mora biti naj-
manj 80 cm.

9. ¢len
(garaze)
Svetla visina garaz in drugih povrsin, po katerih je pred-
videna voznja z motornimi vozili, ne sme biti manjSa od
2,20 m.

1. MINIMALNE TEHNICNE ZAHTEVE ZA STANOVANJA

10. ¢len
(deli stanovanja)

(1) Stanovanje mora biti zaklju¢ena celota, ki je sestav-
liena najmanj iz prostora ali dela prostora:

- namenjenega bivanju (npr. dnevna soba, delovni kot,
dnevni kot, delovni kabinet),

- namenjenega spanju (npr. spalnica, otroska soba,
spalni kot),

- namenjenega pripravljanju hrane (npr. kuhinja, ku-
hinjska nisa),

- namenjenega uzivanju hrane (npr. jedilnica, jedilni
kot), ter

- namenjenega osebni higieni (npr. kopalnica, strani-
sce),

praviloma pa tudi iz predprostora (npr. hodnik, veza).

(2) Vsakemu stanovanju pripada individualni prostor,
namenjen shranjevanju stvari, s tlorisno povrsino najmanj
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3 m2, ki je lahko zunaj stanovanja, a na gradbeni parceli
stavbe.

(3) Stanovanja je treba graditi tako, da je vanje mogoce
namestiti vsaj pohistvo standardnih velikosti iz 24. ¢lena in
zagotoviti odmike iz 25. ¢lena tega pravilnika.

(4) V garsonjeri so lahko vsi deli stanovanja iz prvega
odstavka v enem prostoru, izjema je del, namenjen osebni
higieni.

11. &len
(napeljave in naprave v stanovanju)

(1) Stanovanje mora imeti napeljavo in potrebne napra-
ve za oskrbo s hladno in toplo pitno vodo, elektricno energi-
jo, ogrevanjem, antensko napeljavo ter napeljavo, ki omo-
goca prikljucitev na javno telefonsko omrezje, skladno z
zakonom, ki ureja univerzalno storitev na podrocju teleko-
munikacij oziroma elektronskih komunikacij. Prostor, v kate-
rem je vodovodna napeljava, mora imeti urejen odtok odpa-
dne vode.

(2) Stanovanje mora imeti najmanj en priklju¢ek na
dimnik, ki mora omogocati priklop ogrevalne naprave na
trdna goriva. Cis¢enje dimnikov mora biti omogoceno iz
skupnih prostorov stavbe. Ce je ta dimnik namenjen le upo-
rabi v izrednih razmerah in je zapecaten, se sme predvideti
njegovo c¢isCenje in vzdrzevanje iz stanovanja.

12. ¢len
(viSina prostorov)

(1) Svetla visina stanovanjskih prostorov mora biti naj-
manj 2,50 m.

(2) Pri rekonstrukcijah stanovanjskih stavb se svetla
visina prostorov, ¢e je manjsa od 2,50 m, ne sme dodatno
zmanjsati.

(3) Dolo¢ilo o najmanijsi svetli visini stanovanjskih pro-
storov mora biti izpolnjeno najmanj na dveh tretjinah tlorisne
povrsine vsakega prostora v stanovanju, v stanovanjskih pro-
storih s posevnimi stropi pa na dveh tretjinah tiste tlorisne
povrsine, kjer je svetla viSina prostora vec¢ja od 1,80 m.

(4) Svetla visina prostora iz drugega odstavka 10. Cle-
na tega pravilnika ne sme biti manjsa kot 2,20 m.

13. ¢len
(Sirina prostorov)
Prostori, namenjeni bivanju in spanju, ne smejo biti ozji
od polovice svoje dolzine in ne ozji od 1,90 m.

14. ¢len
(osvetljenost stanovanja)

(1) Prostori ali deli prostorov, namenjeni uzivanju in
pripravi hrane, spanju in bivanju, morajo biti naravno osvet-
lieni. Naravna osvetlitev je lahko neposredna ali posredna.

(2) Neposredna osvetlitev je dosezena, ¢e skupna po-
vrsina obdelanih zidarskih odprtin (pri tem se uposteva sa-
mo tisti del odprtine, ki je ve¢ kakor 0,50 m nad gotovim
podom), namenjenih osvetlitvi, dosega najmanj 20 odstot-
kov neto tlorisne povrsine teh delov stanovanja.

(3) Posredna osvetlitev prostorov je dopustna skozi
drug neposredno osvetlien prostor. V tem primeru se sku-
pna povrsina odprtin neposredno osvetljenega prostora,
skozi katerega se posredno osvetljujejo drugi prostori, dolo-
¢i skladno z drugim odstavkom tega ¢lena, pri Cemer se za
osnovo uposteva skupna neto tlorisna povrsina neposredno
osvetljenega prostora in skozi njega posredno osvetljenih
prostorov. Skupna povrsina obdelanih zidarskih odprtin, na-
menjenih posredni osvetlitvi posredno osvetljenih prostorov,

ne sme biti manj$a od skupne povrsine potrebnih odprtin
neposredno osvetljenega prostora.

(4) Ce je del stanovanja neposredno naravno osvetljen
le z ene strani, njegova globina ne sme meriti ve¢ kot tri
svetle viSine prostora. Skupna globina neposredno in po-
sredno osvetlienega prostora, ki sta osvetliena le z ene
strani, ne sme meriti ve¢ kot tri svetle viSine neposredno
osvetljenega prostora.

(5) Najmanj ena odprtina za naravno osvetlitev prosto-
ra, ki omogoca bivanje v dnevnem ¢asu, mora biti projekti-
rana in grajena tako, da znasa visina parapeta najve¢ 0,90
m nad gotovim podom in omogoca pogled v zunaniji prostor.

(6) Vse odprtine za naravno osvetlitev morajo imeti
vgrajene elemente za prepreditev prekomernega vpliva son-
¢nih Zarkov in za zatemnitev.

(7) Naravna osvetlitev delov stanovanja iz prvega od-
tovljena izklju¢no skozi odprtine, ki so orientirane v obmo-
¢ju od severovzhodne do severozahodne smeri.

(8) Kolikor so deli stanovanja iz prvega odstavka tega
¢lena osvetlieni preko odprtin, orientiranih v svetlobne ja-
Ske, morajo biti le-ti projektirani tako, da na del dna jaskov
vsaj enkrat letno posije sonce. Prostori, ki so osvetljeni
preko svetlobnih jaskov, ne morejo sluziti posrednemu osvet-
lievanju drugih prostorov.

15. ¢len
(odpiranje oken in vrat)
Razmestitev, velikost in oblika oken in vrat ter namesti-
tev opreme morajo omogocati neovirano odpiranje oken-
skih in vratnih kril do svetle Sirine njihove odprtine.

16. ¢len
(varnost okenskih odprtin)

Vsa okna, ki jih je mogocCe odpreti in pri katerih je
viSina parapeta na notranji strani manjSa od 0,90 m, na
zunaniji strani pa vecja od 1 m, morajo imeti dodatno varo-
valno ograjo z zgornjim oprijemalnim robom, ki sega naj-
manj 1,05 m nad notranji gotovi pod.

17. ¢len
(vhod v stanovanje)

(1) Ce je vhod v stanovanje iz odprtega prostora, mora
biti stanovanje projektirano tako, da se toplotne izgube pro-
storov ali delov prostorov za bivanje, spanje in uzivanje hra-
ne ne povecajo.

(2) Vhodna vrata v stanovanje morajo zagotavljati varno
lo¢evanje zasebnih prostorov od skupnih. Vhodna vrata ozi-
roma zasnova in oprema stanovanja morajo omogocati vizu-
alni nadzor prostora pred vhodnimi vrati stanovanja.

18. ¢len
(prehodi)
Svetla Sirina prehodov, namenjenih komunikaciji med
prostori, mora biti najmanj 1 m, tudi ko je namesc¢ena opre-
ma.

19. ¢len
(stopnice v stanovanju)

Stopniséne rame znotraj stanovanja, ki vodijo do pro-
storov ali delov prostorov za bivanje, pripravo in uzivanje
hrane ali osebno higieno, morajo imeti svetlo Sirino najman;j
0,80 m, lahko pa tudi manj, ¢e ima stanovanje v drugi etazi
dodaten vhod iz skupnih prostorov stanovanjske stavbe ali
drugo moznost za vnos pohistva.
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20. ¢len
(lezisca)
V prostoru ali delu prostora, namenjenemu bivanju ozi-

ma je leziSCe za dojencka, ki se Steje za zacasno lezisce.

21. ¢len
(prostor za pripravo hrane)
V prostoru ali delu prostora za pripravo hrane morajo
biti napeljava in potrebne naprave za oskrbo s hladno in
toplo pitno vodo ter odvod odpadne vode.

22. ¢len
(prostori za osebno higieno)

(1) V kopalnici morajo biti napeljava in potrebne napra-
ve za dovod hladne in tople pitne vode, odtoki odpadne
vode in talni odtok s sifonom.
$¢no Skoljko v posebnem prostoru - straniS¢u, v katerem
mora biti tudi umivalnik.

(3) V straniséu morata biti napeljava za dovod vsaj
hladne vode in odvod odpadne vode.

(4) Ena kopalnica in eno stranis¢e morata imeti vstop iz
hodnika, predsobe ali podobnega prostora stanovanja.

(5) V kopalnici mora biti vgrajena najmanj naslednja
oprema: umivalnik, kopalna kad ali prha in stranis¢na sko-
lika s splakovalnikom. V straniséu morata biti vgrajena stra-
niséna skoljka s splakovalnikom in umivalnik. Umivalniki in
kad morajo imeti vgrajene pipe.

23. ¢len
(obdelava povrsin)

Povrsina sten do viSine 1,50 m in tal v kopalnici in
straniS¢u ter povrsina sten ob tocilnih mestih v prostoru za
pripravo hrane ne sme prepuscati vode in mora omogocati
mokro ¢iscenje.

24, ¢len
(oprema prostorov)

(1) V stanovanju mora biti zagotovljen prostor za name-
stitev in uporabo najmanj naslednje opreme:

- kuhinjska oprema stanovanja z enim leziS¢em: ku-
hinjski blok 100 cm x 60 cm in shrambna omara 60 cm x
60 cm;

- kuhinjska oprema stanovanja z dvema lezis¢ema: Ste-
dilnik 60 cm x 60 cm, hladilnik 60 cm x 60 cm, pomivalno
korito 60 cm x 60 cm, shrambna omara 60 cm x 60 cm,
delovno-odlagalna povrsina najmanj 60 cm;

- kuhinjska oprema stanovanja z ve¢ kot dvema lezi-
S¢ema: oprema kot v prejsnji alinei, pri ¢emer se za vsako
nadaljnje leziS¢e stanovanja doda delovno-odlagalna povrsi-
na v Sirini najmanj 40 cm;

- oprema prostora za uzivanje hrane: jedilna miza in
toliksno Stevilo stolov, ki najmanj za dva presega Stevilo
lezis¢ v stanovanju. Za vsak stol je treba predvideti najmanj
60 cm dolzine in 40 cm globine mize;

- oprema prostorov, namenjenih bivanju: sedezna garni-
tura - sedis¢e 80 cm x 80 cm, na vsako leziSCe stanovanja.
TV-knjizna omara s Sirino najmanj 60 cm in globino 40 cm na
vsako lezisCe stanovanja, klubska miza 60 cm x 60 cm;

- oprema prostorov, namenjenih spanju: leziS¢e 90 cm
x 210 cm, leziS¢e za dve osebi 160 cm x 210 cm, delovna
miza 120 cm x 70 cm na tri lezisS¢a (ki je lahko tudi v
bivalnem prostoru);

- vsako stanovanje: visoke garderobne omare s sku-
pno Sirino najmanj 150 cm in globino 60 cm na vsako
leziS¢e stanovanja;

- oprema kopalnice: umivalnik 60 cm x 55 cm, kopal-
na kad 160 cm x 75 cm ali prha povrsine 80 cm x 80 cm,
straniséna skoljka 40 cm x 60 cm;

- oprema stranisc¢a: stranis¢na skoljka 40 cm x 60 cm
in manjsi umivalnik.

(2) V stanovanju mora biti zagotovljen prostor za name-
stitev in prikljucitev pralnega stroja z merama 60 cm x 60 cm.

(8) Vhodna ter vsa notranja vrata stanovanja morajo
imeti svetlo odprtino najmanj 80 cm x 210 cm.

25. ¢len
(odmiki opreme)

(1) V stanovanju morajo biti projektirani naslednji prosti
odmiki in viSine:

- pred omarami in pralnim strojem najmanj 70 cm;

- pred nizom kuhinjske opreme oziroma med dvema
nizoma te opreme mora biti prehod, Sirok najmanj 110 cm,
svetla viSina stropa ob stenah, kjer je predvidena kuhinjska
oprema, mora biti najmanj 2 m;

- na tistih stranicah mize, kjer so predvideni stoli, naj-
manj 75 cm;

- pred dostopnimi stranicami leziS¢a najmanj 70 cm,
pri ¢emer mora biti leziS¢e za dve osebi dostopno z obeh
daljsih stranic;

- pred opremo v prostorih za osebno higieno najmanj
70 cm, pred umivalnikom v straniséu pa najmanj 60 cm;

- stranski odmiki med opremo v prostorih za osebno
higieno morajo biti najmanj 20 cm, ¢e je predviden tudi
bide, mora stranski odmik znasati najmanj 25 cm;

- odmiki med premicnimi elementi opreme morajo biti
najmanj 25 cm;

- kjer je nac¢rtovana namestitev elektri¢nih stikal ali vtic-
nic ob vratnih podbojih, je treba predvideti odmik najmanj
15 cm.

(2) Kadar je oprema razporejena tako, da bi bilo odmi-
ke iz prejSnjega odstavka mogoce sestevati, se minimalni
potrebni odmik izraGuna tako, da se sestevek minimalnih
odmikov iz prejSnjega odstavka mnozi s faktorjem 0,75.

(8) Odmiki iz prvega odstavka tega ¢lena veljajo za
prostore z dokon¢no obdelanimi povrsinami.

(4) Stanovanje mora biti projektirano tako, da ob vgra-
jeni opremi zagotovi uporabnost napeljav ter odpiranje vrat
in oken.

IV. DOKAZOVANJE IZPOLNJEVANJA ZAHTEV

26. ¢len
(zahteve za projektiranje)

(1) Izpolnjevanje zahtev tega pravilnika mora biti razvi-
dno iz projekta za pridobitev gradbenega dovoljenja. Za
vsak tip stanovanja v stavbi mora projekt za pridobitev grad-
benega dovoljenja vsebovati tudi kotirano risbo v merilu
1: 100, v katero je vrisana oprema iz 24. ¢lena tega pravilni-
ka, z upostevanimi odmiki iz 25. ¢lena tega pravilnika.

(2) Razen pri vgrajeni opremi, je potrebno pri risanju
opreme upostevati odmik od sten najmanj 5 cm.

(3) V rishi iz prvega odstavka morajo biti prikazane vse
povrsine stanovanja, ki ne izpolnjujejo zahteve o svetli visini
prostorov, dolo¢eni v prvem odstavku 12. ¢lena tega pravil-
nika.
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V. NADZORSTVO

27. ¢len
(nadzorstvo)

Nadzorstvo nad izvajanjem dolo¢b tega pravilnika izva-
jajo gradbeni inSpektorii.

VI. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

28. ¢len
(izdelava projektne dokumentacije v prehodnem obdobju)
Projektna dokumentacija, ki je sestavni del popolne
vloge za pridobitev gradbenega dovoljenja, vliozene najka-
sneje do 31. 12. 2004, sme biti izdelana po pravilniku iz
prvega odstavka 29. ¢lena tega pravilnika.

29. ¢len
(prenehanje veljavnosti)

(1) Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati
pravilnik o minimalnih tehniénih pogojih za graditev stano-
vanjskih stavb in stanovanj (Uradni list RS, st. 45/00 in
12/02).

(2) Z dnem uveljavitve tega pravilnika se preneha upo-
rabljati tretji odstavek 51. ¢lena pravilnika o tehnié¢nih nor-
mativih za projektiranje in izvajanje zaklju¢nih del v gradbe-
nistvu (Uradni list SFRJ, s&t. 21/90 in Uradni list RS, st.
14/99in 42/02).

30. ¢len
(zacetek veljavnosti)

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 361-00-132/2002
Ljubljana, 28. novembra 2003.
EVA 2003-2511-0163

Minister
za okolje, prostor in energijo
mag. Janez Kopaé |. r.

5372. seznam dopolnitev seznama aktivnih snovi, ki
imajo dovoljenje za uporabo kot
fitofarmacevtska sredstva v drzavah ¢lanicah EU
in RS

Na podlagi 29. ¢lena zakona o fitofarmacevtskih
sredstvin (Uradni list RS, st. 11/01) izdaja minister za
kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

SEZNAM

dopolnitev seznama aktivnih snovi, ki imajo
dovoljenje za uporabo kot fitofarmacevtska
sredstva v drzavah ¢lanicah EU in RS*

1

Na seznam aktivnih snovi, ki imajo dovoljenje za
uporabo kot fitofarmacevtska sredstva v drzavah &lanicah
EU in RS (Uradni list RS, st. 94/01 in 34/03), se dodajo
naslednje aktivne snovi:

* Ta seznam vsebinsko povzema Direktive st. 2003/23/ES,
2003/31/ES, 2003/39/ES, 2003/68/ES, 2003/70/ES,
2003/79/ES, 2003/81/ES, 2003/84/ES
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St.

Splodno ime
identifikacijska Stevilka

Ime po [UPAC

Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS

Prehodno
obdobje

Veljavnost
dovolienja

Pogoji, pod katerimi se FFS na podlagi aktivne snovi
lahko registrira v posameznih drzavah ¢lanicah in
Republiki Sloveniji

41

2,4-DB
CAS &t.
94-82-6
CIPAC st. 83

4-(2,4-
diklorofenoksi)
butanojska kislina

940 glkg

30.06.2004

31.12.2007

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.
Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih ob¢utljivih tal oziroma v
specifiCnih klimatskih razmerah ter
predpisati ukrepe za zmanjSanje tveganja,
kjer je to primerno,

- upoStevati revizijsko poroCilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali 0 2,4-DB z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi lin Il.

42

Beta-ciflutrin
CAS st.
68359-37-5
CIPAC st. 482

(1RS, 3RS; 1RS,
3SR)-3-(2,2-
diklorovinil)-2,2-
dimetilciklo=
propankarboksil=na
kislina (SR)-o.-
ciano-(4-fluoro-3-
fenoksi-fenil)metil
ester

965 glkg

30.06.2004

31.12.2007

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot insekticid.
Predlozena dokumentacija zado$¢a le za
registracijo uporabe na okrasnih rastlinah v
rastlinjakih in tretiranje semena. V primeru
registracije drugih uporab je potrebno
pridobiti in predloZiti podatke in
dokumentacijo, iz katere bo razvidna
sprejemljivost uporabe za ljudi — potro3nike
in okolje. Se zlasti je to pomembno za
natan¢no oceno tveganja pri foliarni uporabi
na prostem in prehranske ogroZenosti
zaradi foliarne uporabe na posevkih,
namenjenih prehrani.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev ter predpisati ukrepe
za zmanjanje tveganja, kjer je to primerno,
- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o beta-ciflutrinu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi | in II.

43

Ciazofamid
CAS st.
120116-88-3
CIPAC §t. 653

4-kloro-2-ciano-N,N-
dimetil-5-P-
tolilimidazol-1-
sulfonamid

935 glkg

31.12.2003

31.12.2004

30.06.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.
Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnih organizmov in kinetiki razgradnje
metabolita CTCA v tleh, zlasti v obmogjih
severne Evrope,

- predpisati ukrepe za zmanjSanje tveganja
ali omejitve uporabe, kjer je to primerno,
- upoStevati revizijsko poro€ilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o ciazofamidu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi | in II.

44

Ciflutrin

CAS st.
68359-37-5
CIPAC st. 385

(RS),-a-ciano-4-
fluoro-3-
fenoksibenzil-
(1RS,3RS;1RS,3SR
)-3-(2,2-diklorovinil)-
2,2-dimetilciklopro=
pankarboksilat

920 glkg

30.06.2004

31.12.2007

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot insekticid.
Predlozena dokumentacija zado$¢a le za
registracijo uporabe na okrasnih rastlinah v
rastlinjakih in tretiranje semena. V primeru
registracije drugih uporab je potrebno
pridobiti in predloZiti podatke in
dokumentacijo, iz katere bo razvidna
sprejemljivost uporabe za ljudi - potroSnike
in okolje. Se zlasti je to pomembno za
natan¢no oceno tveganja pri foliarni uporabi
na prostem in prehranski ogrozenosti
zaradi foliarne uporabe na posevkih,
namenjenih prehrani.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev ter predpisati ukrepe
za zmanjSanje tveganja, kjer je to primerno,
- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o ciflutrinu z dne 03.12.2002, $e
posebno prilogi lin Il.
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St.

Splo$no ime
identifikacijska Stevilka

Ime po IUPAC

Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS

Prehodno
obdobje

Veljavnost
dovoljenja

Pogoji, pod katerimi se FFS na podlagi aktivne snovi
lahko registrira v posameznih drzavah €lanicah in
Republiki Sloveniji

45

Ciram

CAS st.
137-30-4
CIPAC st. 31

Cink bis (dimetilditi-
okarbamat)

950 g/kg
(FAO speci-
fikacija)
Najvecja
vsebnost
arzena: 250
mg/kg,
Vode: 1,5%

31.01.2005

31.07.2008

31.07.2014

Registrira se lahko samo kot fungicid ali
odvracalo.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev in vodnih organizmov
ter predpisati ukrepe za zmanjSanje tvegan-
ja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost spremljanju
akutne prehranske toksi¢nosti za potrosnike
v smislu nadaljnje revizije mejnih vrednosti
ostankov (MRL),

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o ciramu z dne 04.07.2003, Se pose-
bno prilogi I in II.

46

Coniothyrium
minitans

rasa CON/M/91-08
(DSM9660)

CIPAC &t. 614

Ni smiselno

Podatki o
Cistosti in
nadzorom
proizvodnje
S0 V revizij-
skem porogi-
lu

30.06.2004

30.06.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.
Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
uporabnikov in delavcev ter predpisati
ustrezne varnostne ukrepe,

- upoStevati revizijsko poro€ilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o Coniothyrium minitans z dne
04.07.2003, 3e posebno prilogi lin II.

47

Dimetenamid-p
CAS &t.
163515-14-8
CIPAC §t. 638

S-2-kloro-N-(2,4-
dimetil-3-tienil)-N-(2-
metoksi-1-metiletil)-
acetamid

890 glkg
(preliminar-
na vrednost
na osnovi
poskusne
proizvodnje)

30.06.2004

30.6.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pred onesnazenjem z metaboliti
dimetenamida-p pri uporabi aktivne snovi
na obmogjih ob&utljivih tal oziroma v speci-
fiénih klimatskih razmerah ter predpisati
ukrepe za zmanjSanje tveganja, kjer je to
primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnega ekosistema, Se zlasti vodnih ras-
tlin ter predpisati ukrepe za zmanjSanje
tveganja, kjer je to primerno,

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
zivali o dimetenamidu-p z dne 04.07.2003,
Se posebno prilogi | in II.

tehni¢ne aktivne snovi v komercialni proiz-
vodnji obvestiti Evropsko komisijo.

48

Etoksisulfuron
CAS st.:
126801-58-9
CIPAC st. 591

3-(4.6-
dimetoksipirimidin-2-
i)-1-(2-
etoksifenoksi-

sulfonil)urea

950 glkg

31.12.2003

31.12.2004

30.06.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih vodnih rastlin in alg v drenaznih
kanalih ter predpisati, kjer je to primerno,
ukrepe za zmanj$anje tveganja,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o etoksisulfuronu z dne 03.12.2002,
Se posebno prilogi | in II.

49

Fenamidon
CAS &t.
161326-34-7
CIPAC st. 650

(S)-5-metil-2-
metiltio-5-fenil-3-
fenilamino-3,5-
dihidroimidazol-4-on

975 glkg

31.03.2004

31.03.2005

30.09.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmogjih ob¢utljivih tal oziroma v specifi¢-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kier je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev in vodnih organizmov
ter predpisati ukrepe za zmanjSanje tvegan-
ja, kjer je to primerno,

- upoStevati revizijsko poroCilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o fenamidonu z dne 15.04.2003, Se
posebno prilogi lin Il.
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St.

Splo$no ime
identifikacijska Stevilka

Ime po IUPAC

Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS

Prehodno
obdobje

Veljavnost
dovoljenja

Pogoji, pod katerimi se FFS na podlagi aktivne snovi
lahko registrira v posameznih drzavah €lanicah in
Republiki Sloveniji

50

Flufenacet
CAS st.
142459-58-3
CIPAC st. 588

4'-fluoro-N-izopropil-
2-[5-(trifluorometil)-
1,3,4-tiadiazol-2-
iloksiacetanilid

950 g/kg

30.06.2004

30.6.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obcutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju alg
in drugih vodnih rastlin ter predpisati ukrepe
za zmanjSanje tveganja, kjer je to primerno,
- posvetiti posebno pozornost varovanju
izvajalcev tretiranja ter predpisati ukrepe za
zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
zivali o flufenacetu z dne 04.07.2003, Se
posebno prilogi I in II.

51

Flurtamon
CAS st.
96525-23-4

(RS)-5-metilamino-
2-fenil-4-(a,a,a-
trifluoro-m-tolil)
furan-3 (2H)-on

960 g/kg

30.06.2004

30.6.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obCutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju alg
in drugih vodnih rastlin ter predpisati ukrepe
za zmanjSanje tveganja, kjer je to primerno,
- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravju
Zivali o flurtamonu z dne 04.07.2003, $e
posebno prilogi lin Il.

52

Foramsulfuron
CAS st.
173159-57-4
CIPAC st. 659

1-(4,6-
dimetoksipirimidin-2-
il)-3-(2-
dimetilkarbamoil-5-
formamido=
fenilsulfonil)urea

940 glkg

31.12.2003

31.12.2004

30.06.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnih rastlin ter predpisati ukrepe za zma-
njSanje tveganja, kjer je to primerno,

- upoStevati revizijsko poro€ilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o foramsulfuronu z dne 03.12.2002,
e posebno prilogi lin II.

53

Fostiazat
CAS st.
98886-44-3
CIPAC st. 585

(RS)-S-sek-butil O-
etil-2-okso-1,3-
tiazolidin-3-
ilfosfonotioat

930 glkg

30.06.2004

30.06.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot nematocid.
Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmogjih ob¢utljivih tal oziroma v specifi¢-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
ptic in divjih vrst sesalcev, e zlasti pri
uporabi aktivne snovi v ¢asu gnezdenja
oziroma v ¢asu, ko imajo mladice ter pred-
pisati ukrepe za zmanjSanje tveganja, kjer
je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih talnih organizmov ter predpisati
ukrepe za zmanjSanje tveganja, kjer je to
primerno,

- upoStevati revizijsko poroCilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o fostiazatu z dne 04.07.2003, e
posebno prilogi lin Il.

Za zmanjSanje moznega tveganja za vrste
malih ptic, je pri registraciji FFS potrebno
predpisati vnos (inkorporacijo) zrnc v tla.
tehni¢ne aktivne snovi v komercialni proiz-
vodniji obvestiti Evropsko komisijo.
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St.

Splo$no ime
identifikacijska Stevilka

Ime po IUPAC

Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS

Prehodno
obdobje

Veljavnost
dovoljenja

Pogoji, pod katerimi se FFS na podlagi aktivne snovi
lahko registrira v posameznih drzavah €lanicah in
Republiki Sloveniji

54

Imazamoks
CAS st.
114311-32-9
CIPAC st. 619

(£)-2-(4-izopropil-4-
metil-5-0kso-2-
imidazolin-2-il)-5-
(metoksimetil) niko-
tinska kislina

950 g/kg

31.12.2003

31.12.2004

30.06.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obcutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o imazamoksu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi lin II.

55

lodosulfuron
CAS §t.
185119-76-0
(aktivna snov)
144550-36-7 (io-
dosulfuron=metil-
natrij)

CIPAC &t. 634
(aktivna snov)
634.501 (iodosulfu-
ron=metil-natrij)

4-jodo-2-[3-(4-
metoksi-6-metil-
1,3,5-triazin-2-il)-
ureidosulfonil]
benzoat

910 g/kg

30.06.2004

30.6.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pred onesnazenjem z iodosulfu-
ronom in njegovimi metaboliti pri uporabi
aktivne snovi na obmogjih ob¢utljivih tal
oziroma v specifi¢nih klimatskih razmerah
ter predpisati ukrepe za zmanjSanje tvegan-
ja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnih rastlin ter predpisati ukrepe za zma-
njSanje tveganja, kjer je to primerno,

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o iodosulfuronu z dne 04.07.2003, Se
posebno prilogi | in II.

56

Iprodion

CAS &t.
36734-19-7
CIPAC &t. 278

3-(3,5-diklorofenil)-
N-izopropil-2,4-
diokso-imidazolidin-
1-karboksimid

960 g/kg

30.06.2004

31.12.2007

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi visokih odmerkov
aktivne snovi na Sotnih in kislih tleh (pH<6)
v specificnih klimatskih razmerah,

- posvetiti posebno pozornost tveganju za
vodne nevretencarje, Se zlasti kadar se
aktivno snov nana$a neposredno v bliZini
povrsinskih voda ter predpisati ukrepe za
zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o iprodionu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi lin Il

57

Izoksaflutol
CAS st.
141112-29-0
CIPAC §t. 575

5-ciklopropil-4-(2-
metil-sulfonil-4-
trifluorometil-
benzoil) izoksazol

950 g/kg

31.03.2004

31.03.2005

30.09.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih ob¢utljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja in vpeljati moni-
toring program, kjer je to primerno,

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o izoksaflutolu z dne 15.04.2003, Se
posebno prilogi lin Il.

58

Karfentrazon etil
CAS st.
128639-02-1
CIPAC st. 587

Etil (RS)-2-kloro-3-
[2-kloro-5-(4-
difluorometil-4,5-
dihidro-3-metil-5-
okso-1H 1,2,4-
triazol-1-il)-4-
fluorofenil]pro=
pionat

900 g/kg

31.03.2004

31.03.2005

30.09.2013

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obcutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o karfentrazon etilu z dne 15.04.2003,
e posebno prilogi lin 1.
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59 | Linuron 3-(3,4-diklorofenil)- | 900 g/kg 30.06.2004 |31.12.2007 |31.12.2013 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. 1-metoksi-1- Ob registraciji je treba:
330-55-2 metilurea - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC &t. 76 divjih vrst sesalcev, neciljnih ¢lenonozcev in
vodnih organizmov ter predpisati ukrepe za
zmanjSanje tveganja, kjer je to primerno,
- posvetiti posebno pozornost varovanju
izvajalcev tretiranja,
- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o linuronu z dne 03.12.2002, e po-
sebno prilogi Iin Il
60 | Malein hidrazid 6-hidroksi-2H- 940 glkg 30.06.2004 |31.12.2007 |31.12.2013 |Registrira se lahko samo kot rastni regula-
CAS &t. piridazin-3-on (aktivna tor.
123-33-1 shov mora Ob registraciji je treba:
CIPAC §t. 310 ustrezati - posvetiti posebno pozornost varovanju
dolocbam neciljnih ¢lenonoZcev ter predpisati ukrepe
Odredbe o za zmanjSanje tveganja, kjer je to primerno,
prepovedi ali - posvetiti posebno pozornost varovanju
omejitvi podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
prometa obmodjih obCutljivih tal oziroma v specific-
oziroma nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
uporabe pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
fitofarma= merno,
cevtskih - upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
sredstev, ki odbora za prehransko verigo in zdravje
vsebujejo Zivali o malein hidrazidu z dne 03.12.2002,
doloCene Se posebno prilogi | in I.
aktivne
snovi (Ur.l.
RS, st.
105/01)
61 | Mekoprop (RS)-2-(4-kloro-o- [ 930 g/kg 30.11.2004 |31.05.2008 |31.05.2014 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS &t. toliloksi)-propionska Ob registraciji je treba:
7085-19-0 kislina - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC &t. 51 podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obCutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
merno,
- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev ter predpisati ukrepe
za zmanjSanje tveganja, kjer je to primer-
no,
- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o mekopropu z dne 15.04.2003, e
posebno prilogi I in Il.
62 | Mekoprop-P (R)-2-(4-kloro-o- 860 g/kg 30.11.2004 |31.05.2008 |31.05.2014 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. toliloksi)-propionska Ob registraciji je treba:
16484-77-8 kislina - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC &t. 475 podtalnice pri uporabi aktivne snovi na

obmodjih ob¢utljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o mekopropu-P z dne 15.04.2003, e
posebno prilogi lin Il.
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63 | Mezotrion 2-(4-mezil-2- 920 g/kg 31.03.2004 |31.03.2005 |30.09.2013 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. nitrobenzoil) 1-ciano-6- Ob registraciji je treba upo$tevati revizijsko
104206-8 cikloheksan-1,3-dion| (metilsulfo= poroCilo Stalnega odbora za prehransko
CIPAC §t. 625 nil)-7-nitro- verigo in zdravje Zivali 0 mezotrionu z dne
9H-ksanten- 15.04.2003, Se posebno prilogi | in II.
9-on pred-
stavlja rele-
vantno
negistoto in
ne sme
presegati
0.0002 %
(wiw) v
tehnicnem
proizvodu
64 | Molinat S-etil azepan-1- 950 glkg 31.01.2005 |31.07.2008 |31.07.2014 | Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. karbotioat; Ob registraciji je treba:
2212-67-1 S-etil perhidroaze- - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC §t. 235 pin-1-karbotioat; podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
S-etil perhidroaze- obmocjih ob&utljivih tal oziroma v specific-
pin-1-tiokarboksilat nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
merno,
- posvetiti posebno pozornost moznosti
prenosa aktivne snovi na kratke razdalje po
zraku,
- upoStevati revizijsko poro€ilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o molinatu z dne 04.07.2003, 3e
posebno prilogi | in II.
65 | Oksadiargil 5-tert-butil-3-(2,4- {980 g/kg 31.12.2003 |31.12.2004 |30.06.2013 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS §t. dikloro-5- Ob registraciji je treba:
39807-15-3 propargiloksi= - posvetiti posebno pozornost varovanju alg
CIPAC §t. 604 fenil)-1,3,4 oksadia- in vodnih rastlin ter predpisati ukrepe za
z0l-2-(3H)-on zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno,
- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o oksadiargilu z dne 03.12.2002, 3e
posebno prilogi lin Il.
66 | Oksasulfuron Oksetan-3-il 2[(4,6- | 960 g/kg 31.12.2003 |31.12.2004 |30.06.2013 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. dimetilpirimidin-2-il) Ob registraciji je treba:
144651-06-9 karbamoil-sulfamoil] - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC &t. 626 benzoat podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih ob¢utljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,
- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o oksasulfuronu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi I in II.
67 | Pendimetalin N-(1-etilpropil)-2,6- [ 900 g/kg 30.06.2004 |31.12.2007 |31.12.2013 [Registrira se lahko samo kot herbicid.
CAS st. dinitro-3,4-ksiliden Ob registraciji je treba:
40487-42-1 - posvetiti posebno pozornost varovanju
CIPAC &t. 357 vodnih organizmov in neciljnih kopenskih

rastlin ter predpisati ukrepe za zmanj$anje
tveganja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost moznosti
prenosa aktivne snovi na kratke razdalje po
zraku,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o pendimetalinu z dne 03.12.2002, Se
posebno prilogi lin Il.
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Splo$no ime
identifikacijska Stevilka

Ime po IUPAC

Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS

Prehodno
obdobje

Veljavnost
dovoljenja

Pogoji, pod katerimi se FFS na podlagi aktivne snovi
lahko registrira v posameznih drzavah €lanicah in
Republiki Sloveniji

68

Pikoksistrobin
CAS st.
117428-22-5
CIPAC st. 628

Metil (E)-3-metoksi-
2-{2-[6-
(trifluorometil)-2-
piridiloksimetil]
fenil} akrilat

950 glkg
(preliminar-
na vrednost
na osnovi
poskusne
proizvodnje)

30.06.2004

30.06.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih obcutljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
talnih organizmov ter predpisati ukrepe za
zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnih ekosistemov ter predpisati ukrepe
za zmanj8anje tveganja, kjer je to primerno,
- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o pikoksistrobinu z dne 04.07.2003,
e posebno prilogi lin II.

tehni¢ne aktivne snovi v komercialni proiz-
vodniji obvestiti Evropsko komisijo.

69

Propikonazol
CAS st.
60207-90-1
CIPAC &t. 408

(H)-1-[2-(2,4-
diklorofenil)-4-propil-
1,3-dioksolan-2-
ilmetil]-1H-1,2,4-
triazol

920 glkg

30.11.2004

31.05.2008

31.05.2014

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
neciljnih ¢lenonoZcev in vodnih organizmov
ter predpisati ukrepe za zmanjSanje tvegan-
ja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
talnih organizmov pri uporabi aktivne snovi
v odmerkih vi§jih kot 625 g aktivne snovi/ha
(npr. uporaba na trati) ter predpisati ukrepe
za zmanj8anje tveganja (npr. shema tocko-
vne uporabe), kjer je to primerno

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o propikonazolu z dne 15.04.2003, Se
posebno prilogi lin Il

70

Propineb

CAS &t.
12071-83-9
(monomer),
9016-72-2
(homopolimer)
CIPAC &t. 177

Polimerni cink 1,2-
propilenbis
(ditiokarbamat)

Tehni¢na
aktivna snov
mora ustre-
zati FAO
specifikaci-

jam

30.09.2004

31.03.2008

31.03.2014

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice pri uporabi aktivne snovi na
obmocjih ob&utljivih tal oziroma v specifi¢-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanjSanje tveganja, kjer je to pri-
merno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
malih sesalcev, vodnih organizmov in neci-
linih ¢lenonoZcev ter predpisati ukrepe za
zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost spremljanju
akutne prehranske toksi¢nosti za potrosnike
v smislu nadaljnje revizije mejnih vrednosti
ostankov (MRL),

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o propinebu z dne 26.02.2003, $e
posebno prilogi lin II.
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St.
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Tehniéna
Cistost

Datum
uveljavitve v RS
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7

Propizamid
CAS &t.
23950-58-5
CIPAC &t. 315

3,5-dikloro-N-(1,1-
dimetilprop-2-
inil)benzamid

920 g/kg

30.09.2004

31.03.2008

31.03.2014

Registrira se lahko samo kot herbicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
izvajalcev tretiranja ter predpisati ukrepe za
zmanj$anje tveganja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
ptic in divjih vrst sesalcev, e zlasti pri
uporabi aktivne snovi v ¢asu gnezdenja
oziroma v €asu, ko imajo mladice ter pred-
pisati ukrepe za zmanjSanje tveganja, kjer
je to primerno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o propizamidu z dne 26.02.2003, 3e
posebno prilogi lin Il.

72

Siltiofam

CAS st.
175217-20-6
CIPAC st. 635

N-alil-4,5-dimetil-2-
(trimetilsilil)
tiofen-3-
karboksamid

950 glkg

30.06.2004

30.6.2005

31.12.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.
Predlozena dokumentacija zado$¢a le za
registracijo uporabe za tretiranje semena. V
primeru registracije drugih uporab je potre-
bno pridobiti in predloziti podatke in doku-
mentacijo iz katere bo razvidna sprejemlji-
vost uporabe za ljudi - potro3nike in upora-
bnike ter okolje.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
izvajalcev tretiranja ter predpisati ukrepe
za zmanj8anje tveganja, kjer je to primerno,
- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o siltiofamu z dne 04.07.2003, 3e
posebno prilogi | in II.

73

Tiram

CAS st.
137-26-8
CIPAC st. 24

Tetrametiltiuram

disulfid;

Bis (dimetiltiokar-
ba=moil)-disulfid

960 g/kg

31.01.2005

31.07.2008

31.07.2014

Registrira se lahko samo kot fungicid ali
odvracalo.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
vodnih organizmov ter predpisati ukrepe za
zmanj3anje tveganja, kjer je to primerno,

- posvetiti posebno pozornost varovanju
ptic in malih sesalcev kadar se aktivna
snov uporablja za tretiranje semena spom-
ladi ter predpisati ukrepe za zmanjSanje
tveganja, kjer je to primerno,

- upostevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
zivali o tiramu z dne 04.07.2003, $e poseb-
no prilogi lin I1.

74

Trifloksistrobin
CAS st.
141517-21-7
CIPAC st. 617

Metil (E)-
metoksiimino
{(E)-a-[1-a-(a,a,a-
trifluoro-m-
tolil)etilidene=
aminooksil]-o-
tolil } acetat

960 g/kg

31.03.2004

31.03.2005

30.09.2013

Registrira se lahko samo kot fungicid.

Ob registraciji je treba:

- posvetiti posebno pozornost varovanju
podtalnice, pri uporabi aktivne snovi na
obmodjih ob¢utljivih tal oziroma v specific-
nih klimatskih razmerah ter predpisati ukre-
pe za zmanj$anje tveganja in vpeljati moni-
toring program, kjer je to primerno,

- upoStevati revizijsko porocilo Stalnega
odbora za prehransko verigo in zdravje
Zivali o trifloksistrobinu z dne 15.04.2003,
e posebno prilogi in 1.

St. 327-02-279/01-3
Ljubljana, dne 14. novembra 2003.
EVA 2003-2311-0307

2

Ta seznam zacne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.

mag. Franc But |. r.

Minister

za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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5373. Pravilnik o spremembi pravilnika o izvajanju
zakona o trosarinah

Na podlagi 10., 18., 22., 23., 29., 35, 44., 52.,
55., 56., 59. in 67. ¢lena zakona o trosarinah (Uradni list
RS, st. 84/98, 52/99, 57/99, 2/01, 33/01, 99/01 in
5/02) izdaja minister za finance

PRAVILNIK

o spremembi pravilnika o izvajanju zakona
o troSarinah

1. ¢len
V pravilniku o izvajanju zakona o trosarinah (Uradni list
RS, st. 6/99, 52/99, 35/00, 59/01 in 107/02) se
36. ¢len spremeni tako, da se glasi:

“36. ¢len
(pravica do vracila plac¢ane trosarine)

(1) Osebe iz 30. ¢lena ZTro predlozijo pristojnemu
carinskemu organu zahtevek za vradilo troSarine v roku 30
dni po poteku meseca, v katerem je bila trosarina placana
oziroma najkasneje v roku 6 mesecev po poteku koledar-
skega leta, ¢e predlozijo zahtevek za preteklo leto. Pisni
zahtevi, v kateri se sklicujejo na 30. ¢len ZTro, morajo
priloziti kopije dokumentov, ki dokazujejo upravicenost do
vracila trosarine. Carinski organ vrne trosarino v 30 dneh po
prejemu popolnega zahtevka za vracilo.

(2) Upravicenost do vracila troSarine za troSarinske iz-
delke, ki se izvozijo, se dokazuje s potrienimi carinskimi
dokumenti, ki dokazujejo, da so bili trosarinski izdelki dejan-
sko izneseni iz carinskega obmocja Slovenije.

(8) Upravicenost do vracila trosarine po 1. tocki prvega
odstavka 30. ¢lena ZTro se dokazuje z evidencami o porabi
trosarinskih izdelkov v proizvodniji ter o vrsti in koli¢ini izdela-
nih proizvodov.

(4) Iziemoma lahko carinski organ v skladu s 1. to¢ko
prvega odstavka 30. ¢lena ZTro odobri vradilo placane tro-
Sarine tudi za trosarinske izdelke, ki jin imetniku troSarinske-
ga skladisc¢a prejemniki vrnejo, ker so postali neuporabni ali
je njihova uporaba prepovedana, imetnik trosarinskega skla-
dis¢a pa jih v trosarinskem skladis¢u unic¢i pod nadzorom
carinskega organa.

(5) Uvoznik iz 2. tocke prvega odstavka 30. ¢lena
ZTro lahko uveljavlja vracilo placane trosarine v skladu s
508. ¢lenom uredbe za izvajanje carinskega zakona (Ura-
dni list RS, st. 107/02, 50/08 in 119/03).”

2. ¢len
Ta pravilnik zacne veljati 1. januarja 2004.

St. 426-05-1/2003-1
Ljubljana, dne 10. decembra 2003.
EVA 2003-1611-0176

Minister
za finance
dr. DuSsan Mramor |. r.

OBCINE

BISTRICA OB SOTLI

5374. Spremembe in dopolnitve statuta Obé&ine
Bistrica ob Sotli

Na podlagi 15. ¢lena statuta Obcine Bistrica ob Sotli
(Uradni list RS, st. 49/99) je Obcinski svet obcine Bistrica
ob Sotli na 8. redni seji dne 20. 11. 2003 sprejel

SPREMEMBE INDOPOLNITVE
STATUTA

Obcine Bistrica ob Sotli

1. ¢len
S temi spremembami in dopolnitvami se spreminja in
dopolnjuje statut Obcine Bistrica ob Sotli (Uradni list RS, st.
49/99).

2. ¢len
V drugem odstavku 12. ¢lena statuta se ¢rta besedilo
»(varianta: Uradni list RS, Rogaske novice)« in se nadomesti
z besedilom »Uradnem listu RS, «.

3. ¢len
V drugem stavku prvega odstavka 20. ¢lena statuta se
za besedo »vecéino« doda beseda »opredeljenih«.
V tretiem odstavku 20. &lena statuta se za besedo
»vecino« doda beseda »opredeljenih«.

4. ¢len

V prvem odstavku 21. ¢lena se doda nova peta alinea,
ki se glasi:

»- Ge nastopi funkcijo ali za¢ne opravljati delo oziroma
¢e v enem mesecu po potrditvi mandata ne preneha oprav-
ljati funkcije ali dela v obc¢inski oziroma drzavni upravi, ki na
podlagi zakona ni zdruZljiva oziroma ni zdruzljivo s funkcijo
Clana obcCinskega sveta,«.

Dosedanja peta alinea postane Sesta alinea, doseda-
nja Sesta alinea postane sedma alinea.

V drugem stavku drugega odstavka 21. ¢lena se za
besedo »Cetrto« ¢rta beseda »in« in nadomesti z vejico. Za
besedo »peto« se doda besedilo »in Sesto«.

Na koncu drugega odstavka 21. ¢lena se doda besedilo:

»Zoper ugotovitev obcinskega sveta lahko ¢lan obdin-
skega sveta, ki mu je prenehal mandat, v osmih dneh od
prejema sklepa vlozi tozbo na upravno sodisc¢e, ki o njej
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odlo¢i v 30 dneh. O morebitni pritozbi odloc¢i vrhovno sodi-
S¢e v 30 dneh.«.

5. ¢len
Crta se prvi odstavek 22. ¢lena statuta.

6. ¢len
Crta se 23. in 24. ¢len statuta. Ostali ¢leni se ustrezno
prestevilcijo.

7. ¢len

Za 22. ¢lenom statuta se doda nov 23. &len, ki se
glasi:

»Stalna delovna telesa obc¢inskega sveta so:

- Odbor za druzbene dejavnosti,

- Odbor za urejanje prostora, komunalno dejavnost,
varstvo okolja in turizem,

- Odbor za gospodarstvo, kmetijstvo, podjetnistvo in
malo gospodarstvo,

- Komisija za mandatna vprasanja, volitve in imenova-

nja,
- Statutarna komisija,
- Komisija za vloge in pritozbe.«.
8. ¢len
V 28. ¢lenu statuta se doda novi zadnji odstavek, ki se
glasi:

»Funkcija Zupana ni zdruZljiva s funkcijo ¢lana obcin-
skega sveta in podzupana, ¢lanstvom v nadzornem odboru
in z delom v obcinski upravi ter z drugimi funkcijami, za
katere tako doloc¢a zakon.

9. ¢len
V 33. ¢lenu se doda nov peti odstavek, ki se glasi:
»Funkcija podzupana ni zdruZljiva s funkcijo Zupana,
¢lanstvom v nadzornem odboru in z delom v ob¢inski upravi
ter z drugimi funkcijami, za katere tako dolo¢a zakon.«.

10. ¢len

V prvem odstavku 36. ¢lena se doda nova Sesta alinea,
ki se glasi:

»— e nastopi funkcijo ali za¢ne opravljati delo oziroma
¢e v enem mesecu po potrditvi mandata ne preneha oprav-
ljati funkcije ali dela v obc&inski oziroma drzavni upravi, ki na
podlagi zakona ni zdruzljiva oziroma ni zdruzljivo s funkcijo
Zupana in podzupana,«

Dosedanja Sesta alinea postane sedma alinea, dose-
danja sedma alinea postane osma alinea.

V drugem stavku Cetrtega odstavka 36. Clena se za
besedo »peto« ¢rta beseda »in« in nadomesti z vejico. Za
besedo »Sesto« se doda besedilo »in sedmo«.

Na koncu petega odstavka 36. ¢lena se doda bese-
dilo:

»Zoper ugotovitev obcinskega sveta lahko Zupan in
podzupan, ki mu je prenehal mandat, v osmih dneh od
prejema sklepa vlozi tozbo na upravno sodis¢e, ki o njej
odlo¢i v 30 dneh. O morebitni pritozbi odloc¢i vrhovno sodi-
$¢e v 30 dneh.

V prvem stavku osmega odstavka 36. Clena se Crta
beseda »pete« in nadomesti z besedo »Seste«.

Doda se nov osmi odstavek 36. ¢lena, ki se glasi:

»Postopki za izvolitev novega zupana ali imenovanje
novega podzupana se izvedejo na podlagi dolocil zakona.«.

Dosedaniji osmi odstavek postane nov deveti odstavek,
dosedaniji deveti odstavek postane nov deseti odstavek.

Doda se nov enajsti in dvanajsti odstavek 36. ¢lena, ki
se glasi:

»Ce je zupan imenovan:

- na funkcijo v organu drzavne uprave, ki izvaja nad-
zorstvo nad zakonitostjo oziroma nad primernostjo in stro-
kovnostjo dela obcinskih organov in obcinske uprave,

- za nacelnika upravne enote ali vodjo notranje organi-
zacijske enote v upravni enoti, na katere obmocju je obcina,

- na polozaj ali drugo uradnisko delovno mesto v dr-
zavni upravi, na katerem se izvrSujejo pooblastila v zvezi z
nadzorstvom nad zakonitostjo oziroma nad primernostjo in
strokovnostjo dela obc¢inskih organov in obc¢inske uprave
mu po zakonu preneha mandat z dnem imenovanja. O ime-
novanju mora zupan takoj obvestiti obéinski svet in obcin-
sko volilno komisijo.

Ce zupan opravlja funkcijo ali delo iz prej$njega od-
stavka, mu po zakonu preneha mandat Zupana, ¢e ne od-
stopi s funkcije ali ne preneha z delovnim razmerjem. O
svoji odlogitvi, ali bo opravljal funkcijo Zupana, ali Se naprej
funkcijo in delo iz prejSnjega odstavka, je dolzan Zupan
pisno obvestiti obcinski svet in obc&insko volilno komisijo
najkasneje v sedmih dneh po prejemu porodila o izidu voli-
tev v obgini.

11. ¢len
Na koncu drugega stavka prvega odstavka 38. ¢lena
se doda besedilo: »najkasneje v 45 dneh po svoji prvi se-
jin«.

12. ¢len
Crta se 54. ¢len statuta.

13. ¢len
Crta se 57. ¢len statuta.

14. ¢len

Crta se tretji odstavek 72. ¢lena in se nadomesti z
besedilom:

»Qdlocitev o uvedbi samoprispevka je sprejeta, ¢e se
je za uvedbo samoprispevka izrekla vec¢ina glasovalnih upra-
vicencev na dolo¢enem obmocju, ki so glasovali, pod po-
gojem, da se jih je glasovanja udelezila vecina.«.

15. ¢len

Crtajo se ¢leni v poglaviu PREMOZENJE IN FINANCI-
RANJE OBCINE in se nadomestijo z naslednjimi novimi
éleni:

84. ¢len

Premozenje obcine sestavljajo nepremicnine in pre-
micne stvari v lasti obcine, denarna sredstva in pravice.

Obc¢ina mora s premozenjem gospodariti kot dober
gospodar.

Odlocitev o odtujitvi nepremi¢nega premozenja sprej-
me obcinski svet. Letni program prodaje obcinskega finan-
énega in stvarnega premozenja sprejme obcinski svet na
predlog zupana. Med izvrSevanjem prorac¢una lahko ob¢in-
ski svet na predlog Zupana spremeni in dopolni letni pro-
gram prodaje.

Zupan lahko v skladu z naértom nabav in graden;j stvar-
nega premozenja odlo¢a o pridobitvi nepremi¢nega premo-
zenja.

O pridobitvi in odtujitvi premi¢nega premozenja obcine
odloc¢a zupan.

Za brezplacno pridobitev premozenija je treba pridobiti
predhodno soglasje obcinskega sveta, ¢e bi taksna pridobi-
tev povzrocila vecje stroske ali ¢e je lastnistvo povezano s
pogoiji, ki bi lahko povzrodili obveznosti za obéino.
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85. Clen
Odprodaja ali zamenjava finan¢nega in stvarnega pre-
mozenja v lasti obc¢ine se izvede po postopku in na nacin,
kot ga doloc¢a zakon in uredba.

86. ¢len
Ob¢ina pridobiva prihodke iz lastnih virov, davkov, taks,
pristojbin in drugih dajatev v skladu z zakonom.
Ob¢ina je upraviéena do finan¢ne izravnave, pod po-
goji, dolo¢enimi v zakonu.

87. ¢len

Za pripravo in izvrSevanje proracuna je odgovoren Zu-
pan.

Postopek sprejemanja proracuna se doloci s poslovni-
kom obcinskega sveta.

Zupan mora predloziti obéinskemu svetu predlog pro-
racuna v roku, kot ga doloca zakon.

Zupan mora predloziti ob¢inskemu svetu:

- predlog prorac¢una z obrazlozitvami,

- predlog prodaje obc¢inskega financ¢nega in stvarnega
premozenja z obrazlozitvami,

- predloge finan¢nih nacrtov javnih skladov in agencij,
katerih ustanovitelj je obc¢ina, z obrazlozitvami,

- predlog predpisov obc¢ine, ki so potrebni za izvrSeva-
nje proracuna.

Sestavni del obrazlozitve predloga proracuna je ka-
drovski nac¢rt in nac¢rt nabav z obrazlozitvami. Predlogi za
povecanje izdatkov proracuna morajo obsegati predloge za
povecanje prejemkov proracuna ali za zmanjSanje drugih
izdatkov prora¢una v isti visini, pri ¢emer ti ne smejo biti v
breme proracunske rezerve ali splosne proracunske rezer-
vacije ali v breme dodatnega zadolzevanja.

88. ¢len

Prihodki in drugi prejemki ter odhodki in drugi izdatki
obc¢ine so predvideni v proracunu obc¢ine. Proracun obdine
sestavljajo splosni del, posebni del in nacrt razvojnih pro-
gramowv.

Splosni del proracuna sestavljajo skupna bilanca pri-
hodkov in odhodkov, racun finan¢nih terjatev in nalozb ter
rac¢un financiranja.

Posebni del proracuna sestavljajo finan¢ni nacrti nepo-
srednih uporabnikov.

Nacrt razvojnih programov sestavljajo letni nacrti raz-
vojnih programov neposrednih uporabnikov, ki so oprede-
lieni z dokumenti dolgoro¢nega nacrtovanja.

89. ¢len

Ob¢inski svet mora sprejeti proracun v roku, ki omogo-
¢a uveljavitev prora¢una s prvim januarjem leta, za katerega
se sprejema.

Ce proracun ni sprejet pred zacetkom leta, na katero
se nanasa, se financiranje funkcij obdine ter njenih nalog
zaCasno nadaljuje na podlagi proracuna za preteklo leto in
za iste programe kot v preteklem letu.

Ce proracun ni sprejet pred zacetkom leta, na katere-
ga se nanasa, sprejme zupan sklep o zacasnem financira-
nju, ki traja najvec tri mesece. Ce tudi v tem obdobju ni
sprejet proracun obcine, se zacasno financiranje lahko po-
daljsa na predlog Zupana s sklepom obc¢inskega sveta.

90. ¢len
Ob¢inski svet sprejme prorac¢un z odlokom o proracu-
nu obdine.
Odlok o proracunu obcine dolo¢a ukrepe za zagotav-
lianje likvidnosti proracuna, prerazporejanju sredstev, zaca-

sno zadrzanje izvrSevanje prora¢una, ukrepe za zagotavlja-
nje proracunskega ravnovesja ter druge ukrepe za izvrSeva-
nje proracuna.

V odloku o proracunu se dolocijo tudi obseg zadolze-
vanja in vseh predvidenih porostev ob¢ine in drugi elementi,
ki jih dolo¢a zakon ter posebna pooblastila zupanu pri izvr-
Sevanju proracuna.

91. ¢len

Sredstva proracuna se smejo uporabljati le za namene,
ki so dolo¢eni s proracunom.

V imenu obcine se smejo prevzemati obveznosti le v
okviru sredstev, ki so v proracunu predvidena za posamez-
ne namene.

Sredstva prorac¢una se lahko uporabijo, ¢e so izpolnje-
ni vsi z zakonom ali drugim aktom predpisani pogoji.

92. ¢&len
Zupan je odredbodajalec za sredstva proraduna.
Za izvrSevanje proracuna obcine lahko Zupan pooblasti
tudi posamezne delavce v ob¢inski upravi.

93. ¢len
Ce se po sprejemu proraduna sprejme zakon ali odlok
obcine, na podlagi katerega nastanejo nove obveznosti za
prorac¢un, doloc¢i zupan obseg izdatkov in odpre nov konto
za ta namen.

94. ¢len

Ce se med letom spremeni delovno podrodje prora-
¢unskega uporabnika, Zupan sorazmerno poveca ali zma-
njSa obseg sredstev za delovanje uporabnika.

Ce se proracunski uporabnik med letom ukine in nje-
govih nalog ne prevzame drug uporabnik, se neporabljena
sredstva prenesejo v prora¢unsko rezervo ali se prerazpore-
dijo med druge uporabnike.

95. ¢&len
Proracunskih sredstev ni mogoce prerazporejati, razen
pod pogoji in na nacin, ki jih dolo¢a zakon in odlok o
proracunu obcine.

96. ¢len
Ce se med izvajanjem ukrepov za izvr$evanje proradu-
na le-ta ne more uravnovesiti, mora Zupan predlagati ob¢&in-
skemu svetu rebalans proracuna.
Rebalans proracuna sprejem obcinski svet z odlokom.

97. ¢len
Zupan je dolzan predloziti v obravnavo obdinskemu
svetu polletno porocilo o izvrSevanju proracuna. Porocilo
mora vsebovati podatke in informacije, ki jih dolo¢a zakon.
Ob porocilu o izvrSevanju proracuna zupan seznani
obdinski svet tudi o morebitni kratkoro¢ni zadolzitvi obc&ine.

98. ¢len
V proracunu se v skladu z zakonom zagotovijo sredstva
za prorac¢unsko rezervo, ki deluje kot proracunski sklad.
O uporabi sredstev proracunske rezerve v posamez-
nem primeru do visine, ki jo dolo¢a odlok o proracunu,
odlo¢a zupan, v drugih primerih pa obc¢inski svet z odlokom.

99. ¢&len
Zaradi loCenega vodenja dolo¢enih prejemkov in izdat-
kov in uresniCevanja posebnega namena lahko obcina z
odlokom ustanovi poseben proracunski sklad kot evidenéni
racun v okviru racuna proracuna.
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100. ¢len
Zupan zagotavlja posebno obliko finanénega nadzora
proracuna v skladu z merili, ki jih predpiSe minister za
finance.

101. ¢len
Zupan pripravi predlog zakljuénega raduna proraduna
za preteklo leto in ga predlozi ob¢inskemu svetu v sprejem.
O sprejetju zakljuénega raduna proracuna obvesti
zupan ministrstvo, pristojno za finance, v 30 dneh po
sprejemu.

102. ¢len
Obc¢ina se lahko dolgoroéno zadolzZi za investicije, ki
jiih sprejme obcinski svet v skladu s pogoji, ki jih dolo¢a
zakon.

103. ¢len
Javna podijetja in javni zavodi, katerih ustanoviteljica je
obcina, se smejo zadolzevati le ob soglasju obcine.
O soglasju odloc¢a ob¢inski svet.
Obcinski svet odloc¢a tudi o dajanju porostev za izpolni-
tev obveznosti javnih podijetij in javnih zavodov, katerih usta-
noviteljica je obcina, pod pogoji, dolocenimi v zakonu.

104. ¢len

Nabavo blaga, naro¢anje storitev ter izvedbo gradenj
izvaja Zupan obcine v skladu s predpisi, ki urejajo javno
naro¢anje.

105. ¢len

Finanéno poslovanje obc¢ine izvrSuje finanéna sluzba
obcine.

16. ¢len

V prvem odstavku 113. ¢lena statuta se ¢rta besedilo
»(varianta: Uradni list RS, Rogaske novice)« in se nadomesti
z besedilom »Uradnem listu RS«.

17. ¢len
Te spremembe in dopolnitve statuta priénejo veljati
15 dan po objavi v Uradnem listu RS.

St. 06202-0008/03-01
Bistrica ob Sotli, dne 20. novembra 2003.

Zupan
Obcine Bistrice ob Sotli
Jozef Pregrad |. r.

5375. Spremembe in dopolnitve poslovnika
obcinskega sveta

Na podlagi 15. ¢lena statuta Obcine Bistrica ob Sotli
(Uradni list RS, st. 49/99) je Obcinski svet obcine Bistrica
ob Sotli na 8. redni seji dne 20. 11. 2003 sprejel

SPREMEMBE INDOPOLNITVE
POSLOVNIKA

obcinskega sveta

1. ¢len
S temi spremembami in dopolnitvami se spreminja in
dopolnjuje poslovnik obcinskega sveta (Uradni list RS, st.
49/99).

2. ¢len
V 44. ¢lenu se za besedo »vec¢ino« doda beseda »opre-
deljenih«.

3. ¢len
Tretji odstavek 71. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:
»Qdlok je sprejet z vecino opredeljenih glasov navzo-
¢ih ¢lanov.«

4. ¢len
V prvem odstavku 74. ¢lena se ¢rta besedilo »,Ce
zanje na seji obCinskega sveta glasuje vecina navzocih Cla-
nov.« in nadomesti z besedilom: » z vecino opredeljenih
glasov navzocih ¢lanov.«.

5. ¢len
Crtajo se &leni v 5. tocki VI. poglavja in se nadomestijo
z naslednjimi ¢leni:

80. ¢len

Predlog proracuna obc¢ine Zupan predlozi obdinskemu
svetu najkasneje v 30 dneh po predlozitvi drzavnega prora-
¢éuna Drzavnemu zboru.

Zupan poslje z gradivom &lanom obginskega sveta pre-
dlog proracuna obcine z vsemi sestavinami, ki jih doloc¢a
zakon ter vabilo za sejo, na kateri bo obcinski svet opravil
splosno razpravo o predlogu proracuna obgéine.

Na seji obcinskega sveta zupan predstavi predlog pro-
racuna obcine. Predstavitev ni ¢asovno omejena. Zupan
lahko dolo¢i, da posamezne dele prora¢una predstavijo za-
posleni v obcinski upravi.

81. ¢len

Na seji obCinskega sveta se opravi sploSna razprava o
predlogu proracuna in sprejme sklep, da se da predlog
prora¢una v javno razpravo ter doloci rok, do katerega lahko
vsi zainteresirani vpogledajo v predlog prora¢una in ob¢in-
ski upravi posredujejo svoje pripombe.

Predlog proracuna je v javni razpravi 15 dni na sedezu
obc¢ine.

Sklep o tem, da je predlog prorac¢una v javni razpravi,
se objavi na krajevno obi¢ajen nadin.

82. ¢len

Ce obginski svet ne sprejme sklepa, da se da predlog
proracuna v javno razpravo, mora zupan v roku 7 dni predlo-
ziti obcinskemu svetu nov predlog proracuna in sklicati sejo
obcinskega sveta. Na tej seji se ponovno opravi splosna
razprava brez predstavitve Zupana. Zupan uvodoma pojasni,
v ¢em so bistvene spremembe novega predloga glede na
prvotno predlagani predlog.

Ce tudi po tej obravnavi ob¢inski svet ne sprejme skle-
pa, da se da predlog proracuna v javno obravnavo, zupan
posreduje skupaj s stalisci, ki jih je sprejel obc&inski svet,
predlog prora¢una v javno razpravo.

83. ¢len
V Casu javne razprave lahko predlog proracuna obrav-
navajo delovna telesa obdinskega sveta ter zainteresirana
javnost.
Pripombe in predloge se posredujejo zupanu.

84. ¢len
Najkasneje v petnajstih dneh po poteku roka za javno
razpravo pripravi zupan predlog proracuna obc¢ine za drugo
obravnavo ter ga z gradivom posreduje vsem ¢lanom obcin-
skega sveta skupaj z vabilom za sejo, na kateri bo obéinski
svet obravnaval predlog proracuna.
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Clani ob¢inskega sveta lahko viozijo amandmaje v pi-
sni obliki najkasneje tri dni pred sejo obcinskega sveta.

85. ¢len

V uvodni obrazlozitvi predloga proracuna za drugo
obravnavo Zupan pojasni, katere pripombe iz javne razprave
je sprejel, pojasni, katere je vkljucil v predlog proracuna za
drugo obravnavo in katerih ni uposteval ter utemeljitve, zakaj
jih ni.

Nadalje zupan pojasni, katere amandmaje je sprejel in
katere je mozno upostevati.

Zupan lahko na seji vlozi svoje amandmaje.

Po obrazlozitvi Zupana lahko predlagatelji umaknejo
svoj amandma.

Ce predlagatelj amandmaja ne umakne, se izvede raz-
prava po amandmajih.

Vsak amandma mora upostevati nacelo proracunskega
ravnovesja. Predlagatelj amandmaja mora navesti dolo¢no,
iz katere postavke proracuna se zagotovijo sredstva in za kaj
se namenijo. Ce predlagatelj ne pojasni, kako se bo zagoto-
vilo proracunsko ravnovesje, zupan amandma umakne iz
razprave in odloc¢anja.

Najprej se glasuje o amandmajih, ki jih je vlozil Zupan,
nato pa o amandmajih, ki so jih viozili drugi predlagatelji, po
vrstnem redu vlozitve.

86. ¢len

Po glasovanju o amandmajih Zupan ugotovi, kateri
amandmaji so bili sprejeti in vkljuéeni v proracun obdine.

Ko je kon¢ano glasovanje o amandmajih, Zupan ugoto-
vi, ali je proracun medsebojno usklajen glede prihodkov in
odhodkov.

Ce je proracun usklajen, obc¢inski svet glasuje o prora-
¢unu kot o celoti.

Ce Zupan ugotovi, da sprejeti amandmaiji posegajo v
sredstva, ki jih obéina mora zagotoviti v skladu z ustavo in
zakonom, v sredstva, ki jih obc¢ina mora zagotoviti po skle-
njenih pogodbah, ali sodnih in drugih odlo¢bah ali bi spreje-
ti amandmaji imeli Skodljive posledice za izvajanje dolo¢enih
dejavnosti, lahko prekine sejo in zahteva, da strokovna slu-
Zba proudi nastalo situacijo in doloéi rok, v katerem se
pripravi predlog za uskladitev.

Ko je predlog uskladitve pripravljen, ga zupan obraz-
lozi.

Ce predloga obrazlozitve ni mogode pripraviti na isti
seji, zupan dolodi rok, ko se bo seja nadaljevala.

Obcinski svet najprej glasuje o predlogu uskladitve in
Ce je predlog sprejet, glasuje Se o proracunu v celoti.

Ce predlog uskladitve ni sprejet, prora¢un ni sprejet.

87. ¢len

Ce proradun ni sprejet, dolod¢i obginski svet rok, v
katerem mora zupan predloziti nov predlog proracuna.

Nov predlog prorac¢una obravnava obcinski svet in o
njem odlo¢a po dolo¢bah poslovnika, ki veljajo za hitri po-
stopek za sprejem odloka.

Ce proracun ni sprejet pred zacetkom leta, na katere-
ga se nanasa, sprejme zupan sklep o zacasnem financira-
nju, ki lahko traja najvec¢ tri mesece. Ce tudi v tem roku ni
sprejet proracun obcine se zacasno financiranje lahko po-
dalj$a na predlog Zupana s sklepom obc¢inskega sveta.

Sklep o zac¢asnem financiranju obravnava obdinski svet
po dolo¢bah tega poslovnika, ki veljajo za hitri postopek.

Zupan lahko med letom predlaga rebalans proracuna
obcine.

Rebalans prora¢una obcéine sprejema obdinski svet po
doloc¢bah tega poslovnika, ki veljajo za hitri postopek.

6. ¢len
V tretiem odstavku 98. ¢lena se za besedo »vecino«
doda beseda »opredeljenih«.

7. ¢len

V drugem odstavku 106. ¢lena se za besedo »vecino«
doda beseda »opredeljenih«.

St. 06202-0008/03-02
Bistrica ob Sotli, dne 20. novembra 2003.

Zupan
Obcine Bistrica ob Sotli
Jozef Pregrad |. r.

5376. 0dlok o nadomestilu za uporabo stavbnega
zemljiS§¢éa v Obcini Bistrica ob Sotli

Na podlagi 58., 60. in 61. ¢lena zakona o stavbnih
zemljiséih (Uradni list SRS, st. 18/84, 32/85, 33/86 in
Uradni list RS, st. 44/97), 218. ¢lena zakona o graditvi
objektov (Uradni list RS, st. 110/ 02), in 15. ¢lena statuta
Obcine Bistrica ob Sotli (Uradni list RS, st. 49/99) je Ob-
¢inski svet obcine Bistrica ob Sotli na 8. redni seji dne
20. 11. 2003 sprejel

ODLOK

o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljisca
v Obcini Bistrica ob Sotli

I. SPOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Ta odlok dolo¢a obmocja, na katerih se v Ob¢ini Bistri-
ca ob Sotli placuje nadomestilo za uporabo stavbnih zem-
ljis¢ (v nadaljevanju: nadomestilo), merila za doloditev viSine
nadomestila neposrednim uporabnikom stavbnih zemljiS¢
ter merila za oprostitev placila nadomestila.

2. ¢len
V Obgini Bistrica ob Sotli se placuje nadomestilo za
uporabo stavbnih zemljis¢ od stavbnih zemljiS¢, ki jih opre-
deljuje 218. ¢len zakona o graditvi objektov (Uradni list RS,
st. 110/02).

3. ¢len

Kot zazidana stavbna zemljiS¢a se Stejejo zemljiS¢a, na
katerih so gradbene parcele z zgrajenimi stavbami in grad-
benimi inzenirskimi objekti, ki niso objekti gospodarske jav-
ne infrastrukture in tista zemljiS¢a, na katerih se je na podla-
gi dokoncénega gradbenega dovoljenja zacelo z gradnjo
stavb in gradbenih inzenirskih objektov, ki niso objekti go-
spodarske javne infrastrukture.

Kot nezazidana stavbna zemljiS¢a se Stejejo tista zem-
liis¢a, za katera je z izvedbenim prostorskim aktom doloce-
no, da je na njih dopustna gradnja stanovanjskih in poslov-
nih stavb, ki niso namenjene za potrebe zdravstva,
socialnega in otroskega varstva, Solstva, kulture, znanosti,
Sporta in javne uprave in da je na njih dopustna gradnja
gradbenih inzenirskih objektov, ki niso objekti gospodarske
javne infrastrukture in tudi niso namenjeni za potrebe zdrav-
stva, socialnega in otroskega varstva, Solstva, kulture, zna-
nosti, Sporta in javne uprave.
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4. ¢len

Za dolocitev povrsine za nadomestilo za uporabo zazi-
danega stavbnega zemljiS¢a se za zazidana stavbna zemlji-
S¢a uposteva stanovanjska povrsina stanovanj in objektov
za zacasno bivanje oziroma poslovne povrSine stavb in
spremljevalnih objektov ter od vseh zapuscéenih objektov.
Stanovanjska povrsSina stanovanja ali objekta za zacasno
bivanje je Cista (neto) tlorisna povrsina sob, predsob, hodni-
kov v stanovanju, kuhinje, kopalnice, WC-jev, shrambe in
drugih zaprtih prostorov stanovanja ter Cista tlorisna povrsi-
na garaze za osebne avtomobile. Poslovna povrsina je Cista
(neto) tlorisna povrsina poslovnega prostora in vseh prosto-
rov, ki so funkcionalno povezani s poslovnim prostorom,
kakor tudi pokrita in nepokrita skladisc¢a, parkiriS¢a, delavni-
ce na prostem in podobno.

Za doloditev povrsine za odmero nadomestila za neza-
zidana stavbna zemlji§Ca iz drugega odstavka 3. ¢lena tega
zakona se uposteva:

1. v primerih, kjer izvedbeni prostorski akt dolo¢a grad-
bene parcele:

- se doloci povrsina za odmero nadomestila za upora-
bo stavbnega zemljis¢a od celotne povrsine gradbene par-
cele, na kateri $e ni zgrajena nobena stavba in za katero je s
prostorskim izvedbenim aktom dolo¢eno, da je zazidljiva za
stanovanjske ali poslovne stavbe,

- za nezazidano stavbno zemljiSCe iz prejSnje alinee se
po tem odloku steje le tisto zemljiSce, ki predstavlja samo-
stojno gradbeno parcelo po izvedbenem prostorskem aktu
na kateri je mogoce graditi stanovanjsko oziroma poslovno
stavbo in sicer ne glede na trenutno vrsto rabe zemljis¢a po
zemljiSkem katastru.

2. v primerih, kjer izvedbeni prostorski akt ne dolo¢a
gradbenih parcel:

- se dolo¢i povrsina za odmero nadomestila za upora-
bo stavbnega zemljis¢a od celotne povrsine zemljiskih par-
cel za katere je s prostorskim izvedbenim aktom dolo¢eno,
da so zazidljiva za stanovanjske ali poslovne stavbe (v nada-
lievanju: zazidljive parcele),

- kolikor stoji na povrsini zazidljivih parcel stavba:

a) ki ima dolo¢eno gradbeno parcelo, se povrsina Ste-
je, kot zazidano stavbno zemljis¢e in se odsteje od povrsin
zazidljivih parcel, preostali del povrsine pa tvori povrsino
nezazidanega stavbnega zemljiS¢a od katerega se odmerja
nadomestilo za uporabo stavbnega zemljis¢a.

b) kolikor stoji na povrsini zazidljivih parcel stavba, ki
Se nima dolo¢eno gradbeno parcelo, se do njene dolocitve
za zazidano stavbno zemljiS¢e steje tisti del povrsine zemlji-
Ske parcele, na kateri stoji takSna stavba (fundus), pomno-
zena s faktorjem 1,5, preostali del povrsine takSne zemlji-
Ske parcele pa se Steje za nezazidano stavbno zemljiS¢e v
skladu z dolocili tega odloka.

Za uradno podlago dolocitve gradbene parcele se ste-
je po tem odloku bodisi odlo¢ba o funkcionalnem zemljiScu,
bodisi dokonéno gradbeno dovoljenje.

5. ¢len
Zavezanec za placilo nadomestila je neposredni upo-
rabnik zemljis¢a oziroma stavbe ali dela stavbe (imetnik pra-
vice razpolaganja oziroma lastnik, najemnik, zakupnik, uzi-
valec).

6. ¢len
Odlo¢bo o odmeri nadomestila izda zavezancu Mini-
strstvo za finance, Davéna uprava RS, (v nadaljevanju: dav-
¢ni urad). Davéni urad zacne postopek za odmero nadome-
stila na podlagi prijave zavezanca ali na podlagi podatkov o

stavbnem zemljisc¢u, ki jih posreduje davénemu uradu Ob-
¢inska uprava Bistrica ob Sotli.

Podatke o zavezancih in stavbnem zemljiS¢u pridobiva
obcinska uprava na podlagi prijave neposrednega upora-
bnika stavbnega zemljiS¢a, od upravnega organa pristojne-
ga za izdajo dovolienja za posege v prostor ter iz drugih
uradnih evidenc. Ce obc¢inska uprava ugotovi, da je podan
razlog za izraéun nadomestila, za katerega pa ni dobila
prijave, pricne postopek po uradni dolznosti. Zavezanci so
dolzni prijaviti Obcinski upravi obcine Bistrica ob Sotli nasta-
nek obveznosti plac¢ila nadomestila po tem odloku in vse
spremembe, ki vplivajo na odmero nadomestila, in sicer v
30 dneh po nastanku obveznosti oziroma po nastali spre-
membi. Ce nastane obveznost za plac¢ilo nadomestila po
tem odloku ali sprememba med letom, se le ta uposteva od
prvega dne naslednjega meseca, v katerem je sprememba
nastala. Ce ti podatki niso dostopni, je zavezanec za placilo
nadomestila dolzan, na poziv obcinske uprave Obcine Bis-
trica ob Sotli, v roku 15 dni o prejema poziva, posredovati
verodostojne podatke, ki omogocijo odmero nadomestila.

Zavezancu za placilo nadomestila, ki podatkov ob¢in-
ski upravi ne sporoci, se odmeri s sklepom obcinskega
sveta pavsalno nadomestilo od 200 m2 stanovanjske povrsi-
ne in 500 m2 za poslovne dejavnosti.

Ce obcinska uprava oceni, da se poslovna dejavnost
opravlja na ve¢ kot 500 m2 povrsine, pa zavezanec podat-
kov ne sporoci, lahko obcinski svet odmeri nadomestilo po
povrsini celotne parcele, ki jo uporablja zavezanec.

Odloc¢ba o odmeri nadomestila se izda tistemu, ki ima
lastninsko pravico na nepremicnih stvareh. Za vse postopke
v zvezi z odmero, pobiranjem, vracanjem, izterjavo, odpi-
som zaradi neizterljivosti, zastaranja in placila obresti v zvezi
z nadomestilom se uporabljajo dolo¢be zakona o davénem
postopku.

Il. OBMOCJA, KJER SE PLACUJE NADOMESTILO

7. Clen

Obmocgja, na katerih se placuje nadomestilo, se razvr-
stijo v tri skupine. Skupine so dolo¢ene po kriterijih, ki
upostevajo lokacijske ugodnosti posameznih stavbnih zem-
ljiS¢, in sicer:

- gostoto javnih funkcij in poslovnih dejavnosti,

- dostopnost z javnimi prometnimi sredstvi,

- opremljenost s komunalno infrastrukturo,

- oddaljenost od obcinskega sredisc¢a.

8. ¢len

Obmocja na katerih se pla¢uje nadomestilo se razvrsti-
jo v skladu iz prejSnjega ¢lena v 3 obmocgja:

|. obmocje: v to obmocje se uvrS¢ajo stavbna zemlji-
S¢a, ki lezijo v delu naselja Bistrica ob Sotli, Polje pri Bistri-
ci, Hrastje, Zagaj

Il. obmocje: v to obmocje se uvrs¢ajo stavbna zemlji-
S¢a, ki lezijo v delu naselja Kunsperk, Cresnjevec, Trebce,
Hrastje, Ples, Srebrnik, Dekmanca, Polje pri Bistrici, Zagaj

Ill. obmocje: v to obmocdje se uvrsc¢ajo vsa ostala stav-
bna zemljis¢a, ki lezijo v ob¢ini Bistrica ob Sotli.

9. ¢len
Obmocgja iz prejSnjega ¢lena so razvidna iz prilozene
pregledne situacije, ki je sestavni del tega odloka.
Obmocgja iz prejSnjega ¢lena so vrisana na topograf-
skih in preglednih katastrskih kartah v merilu 1:5000. Karte
so obCanom na vpogled na ob¢inski upravi obc¢ine v ¢asu
uradnih ur.
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IIl. MERILA ZA DOLOCITEV VISINE NADOMESTILA

10. ¢len

Za dolocitev viSine nadomestila se upostevajo nasled-
nja merila:

1. opremljenosti stavbnega zemljis¢a s komunalnimi in
drugimi objekti in napravami oziroma moznost prikljucitve na
te objekte in naprave,

2. namen uporabe in lega stavbnega zemljisc¢a,

3. smotrna izkoris¢enost stavbnega zemljisc¢a,

4. zapuscéenost in dotrajanost objekta in stavbnega
zemljisca.

11. ¢len
(Opremljenost stavbnega zemljis¢a)

Opremljenost stavbnega zemljis¢a s komunalnimi in

drugimi objekti in napravami individualne rabe in skupne

rabe oziroma moznosti prikljucka na te objekte in naprave
se ovrednoti z naslednjimi tockami:

1. makadamska cesta 5 tock
2. asfaltna cesta 15 tock
3. hodnik za pesce ob cesti 20 tock
4. javna razsvetljava 10 tock
5. kanalizacija 15 tock

Opremljenost stavbnega zemljis¢a se tockuje s sestev-
kom to¢k posameznih alinei prejSnjega odstavka, ki se na-
nasajo na posamezno opremljenost stavbnega zemljiS¢a.

12. ¢len
(Namen uporabe in lega stavbnega zemljis¢a)

Po namembnosti se stavbna zemljiS¢a uvrstijo v na-
slednje skupine:

A) Stavbna zemljis¢a za finan¢ne, banc¢ne, postne, te-
lekomunikacijske storitve, bencinski servisi, stavbna zemlji-
§Ca za prenos elektricne energije, tranzit in prenos plinastih
goriv, telekomunikacijske storitve, baznih postaj mobilne te-
lefonije, ki niso objekti gospodarske javne infrastrukture po
Zakonu o graditvi objektov

B1. Stavbna zemljis¢a za industrijo, gradbenistvo in
promet

B2. Stavbna zemljis¢a za storitveno dejavnost, trgovi-
no in gostinstvo

C) Ostala stavbna zemljiS¢a za opravljanje dejavnosti

D) Stavbna zemljis¢a za upravo in javne zavode lokal-
nega pomena

E) Stavbna zemljiS$¢a za upravo in javne zavode drzav-
nega pomena

F) Stavbna zemljiS¢a za stanovanjski namen, ki se raz-
deli na 5 kategorij:

- stanovanjske povrsine v individualnih hisah,

- stanovanjske povrsine v objektih z 2-4 stanovaniji,

- stanovanjske povrsine v objektih z ve¢ kot 4 stano-
vanji,

- stanovanjske povrsine v objektih za zacasno bivanje,

- stanovanjske povrsine v zapuscenih objektih.

Za stanovanjski namen se po tem odloku Stejejo stano-
vanjske povrsine v eno in ve¢ stanovanjskih objektih, objek-
tih za obc¢asno bivanje ter drugih objektih, ki so namenjeni
prebivanju. Objekti za ob¢asno bivanje so tisti objekti, ki
niso stalno naseljeni, ¢e gre za kombinacijo z vinsko kletjo
ali drugim gospodarskim prostorom namenjenim za kmetij-
ske dejavnosti, se le-ta odsteje, ¢e lastnik poseduje najmanj
25 avinograda oziroma 50 a sadovnjaka.

Za poslovno dejavnost se po tem odloku Stejejo objekti
in prostori, v katerih se opravlja kakrsnakoli poslovna, stori-
tvena, proizvodna ali kaka druga gospodarska dejavnost ter
prostori v druzinskih in kmeckih hisah, ki so namenjeni

drugim dejavnostim. Povrsina za poslovno rabo bencinske-
ga servisa predstavlja celotno gradbeno parcelo bencinske-
ga servisa.

Za spremljevalne objekte in povrsine oziroma za ostala
zazidana stavbna zemljiS¢a za opravljanje dejavnosti se ste-
jejo pokrita in nepokrita skladisc¢a, parkiris¢a, delavnice na
prostem, Sportne oziroma rekreativhe povrsine za pridobi-
tveno dejavnost in podobno.

Za zapuscéene objekte se stejejo objekti, e se ugotovi-
ta oba kriterija za stanje objekta:

- nenaseljen objekt, brez stanovalcev ali poslovne de-
javnosti,

- nevzdrzevan zunanji videz objekta ali pripadajo¢ega
stavbnega zemljis¢a.

13. ¢len

Namen uporabe v |. obmocju se ovrednoti z naslednji-
mi tockami:

Namen uporabe Lega stavbnega zemljis¢a -

|. obmocje:

A 350 tock

B1 300 tock

B2 240 tock

C 50 tock

D 150 tock

E 300 tock
F Stanovanjske povrsine

v individualnih hisah 20 tock
Stanovanjske povrsine

v objektih z 2-4 stanovaniji 15 tock
Stanovanjske povrsine

v objektih z ve¢ kot 4 stanovanji 10 tock
Stanovanjske povrsine

v objektih za za¢asno bivanje 100 tock

Zapusceni objekti 150 tock

14. ¢len
Zall. obomocdije se sestevek tock iz 11. in 13. ¢lena tega
zakona pomnozi s faktoriem 0,75, za lll. obmocje pa s
faktorjem 0,50.
Za objekte za obc¢asno bivanje se uporabi sestevek
tock iz 11. in 13. ¢lena brez upostevanja faktorja.

IV. OPROSTITEV PLACILA NADOMESTILA

15. ¢len

Nadomestilo se ne pladuje:

- za zemljis¢e, ki se uporablja za potrebe obrambe,

- za objekte tujih drzav, ki jih uporabljajo tuja diplomat-
ska in konzularna predstavnistva ali v njih stanuje njihovo
osebje,

- za objekte mednarodnih ali meddrzavnih organiza-
cij, ki jih uporabljajo te organizacije ali v njih stanuje njiho-
vo osebje, ¢e ni v mednarodnem sporazumu drugace do-
lo¢eno,

- za stavbe, ki jih uporabljajo verske skupnosti za svo-
jo versko dejavnost in bivanje,

- za objekte, ki imajo status kulturnega spomenika,

- za zemljiS¢a, na katerih stojijo objekti za opravljanje
kmetijske dejavnosti, kot so: hlevi, silosi, shrambe za oro-
dje, kozolci, kasce, lope za hrambo krme in stelje, za¢asna
zavetiSCa za zivali, ¢ebelnjaki, rastlinjaki, lope za hrambo
kmetijske mehanizacije in podobno,
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- za kleti in vinske kleti v sklopu stanovanjskih objek-
tov, katere so namenjene izkljuéno za opravljanje kmetijske
dejavnosti,

- poslovne prostore, ki jih uporablja ob¢inska uprava,

- za prostore, ki jih uporabljajo humanitarne organiza-
cije in drustva, ki imajo sedez na obmocju Obcine Bistrica
ob Sotli,

- za objekte, ki se uporabljajo za potrebe zdravstva,
Solstva, socialnega in otroskega varstva, kulture, znanosti in
Sporta.

16. ¢len

Placila nadomestila so oproséeni obc¢ani, ki so kupili
novo stanovanje ali zgradili, dozidali ali nadzidali druzinsko
stanovanjsko hiSo, ¢e so v ceni stanovanjske hise ali nepo-
sredno placali stroske urejanja stavbnega zemljis¢a po do-
lo¢bah zakona o stavbnih zemljiS¢ih. Oprostitev placevanja
nadomestila za¢ne teci od dneva vselitve v stanovanje oziro-
ma v stanovanjsko hiso. Oprostitev traja 5 let in se uvede na
zahtevo obcana.

17. ¢len

Obc¢ani, ki prejemajo stalno obliko materialne druzbe-
ne pomoci so oproscéeni placila nadomestila. Ti zavezanci
(obc¢ani) morajo izpolnjevati pogoje po Zakonu o socialnem
varstvu za pridobitev denarne pomodi kot edinega vira pre-
zivljanja ali denarnega dodatka.

Ob¢ina Bistrica ob Sotli lahko tudi v drugih primerih
(elementarne ali druge nezgode, bolezen v druzini, invali-
dnost in drugo) oprosti zavezanca placila nadomestila, ¢e
ugotovi, da bi placevanje nadomestila ogrozalo socialno
varnost zavezanca in njegove druzine. Oprostitev velja za
eno leto.

18. ¢len

Pisno zahtevo za oprostitev placila ter dokazila (pogod-
ba o nakupu, odlo¢ba o stroskih komunalne opreme, potr-
dilo socialne sluzbe in drugo) za oprostitev placila nadome-
stila mora zavezanec vloziti najkasneje do 31. 1. za tekoce
leto na Ob¢ino Bistrica ob Saotli.

O oprostitvi placila nadomestila odlo¢i Obcinska upra-
va Obcine Bistrica ob Sotli s sklepom.

19. élen

Zavezanci za plac¢ilo nadomestila - pravne osebe in
samostojni podjetniki lahko pri ob¢inski upravi vlozijo zahte-
vek za odlog placila nadomestila ali obro¢no placilo, ¢e bi
nadomestilo predstavijalo znatno breme in bi bila s tem
ogrozena njihova dejavnost, ¢e so priCeli z opravljanjem
dejavnosti in imajo vecje obveznosti iz naslova viozenih sred-
stev, ¢e bodo ali so ta sredstva vlozili v razSiritev dejavnosti
oziroma v novo zaposlovanje delavcev ali so v znatni meri
vlozili lastna sredstva v komunalno opremo stavbnega zem-
ljis¢a po dolocilih zakona o stavbnih zemljisc¢ih, vendar naj-
vec¢ za obdobje 3 let.

Oprostitev se uvede na obrazlozeno zahtevo zavezan-
ca. Zavezanec je dolzan zahtevku priloziti ustrezna dokazila.

20. ¢len
Za povrsine letnega kopaliS¢a ali avto campa, se upos-
teva za kriterij, namen uporabe iz 13. ¢lena tega odloka
pomnozen s polovicno vrednostjo tock iz 11., 13. in 14.
¢lena tega odloka.

V. DOLOCANJE VISINE NADOMESTILA

21. ¢len

Mesecna visina nadomestila po merilih iz 11., 13. in
14. Clena tega odloka se za zazidano stavbno zemljis¢e
dolo¢i tako, da se skupno stevilo tock pomnozi s stanovanj-
sko ali poslovno povrsino zavezancevega objekta in z vre-
dnostjo to¢ke za izracun nadomestila.

Mesecna visina nadomestila za nezazidano stavbno
zemljis€e po merilih iz 11., 13. in 14. ¢lena tega odloka se
doloc¢i tako, da se skupno stevilo tock pomnozi z povrsino
zavezanCevega nezazidanega stavbnega zemljis¢a in z vre-
dnostjo tocke za izracun nadomestila ter s faktorjem 0,20.

22. ¢len

Vrednost to¢ke za izracun nadomestila v Obc¢ini Bistri-
ca ob Sotli je 0,145 v letu 2003. Vrednost tocke se enkrat
letno uskladi z rastjo cen zivljenjskih potrebsc¢in in doloci s
sklepom obc¢inskega sveta.

Nadomestilo odmeri davéni urad zavezancu z odlo¢bo
na osnovi veljavnega sklepa o vrednosti tocke za izracun
nadomestila za uporabo stavbnih zemljiS¢ na obmocju Ob-
¢ine Bistrica ob Sotli.

23. ¢len
Vsa sredstva, zbrana iz placil nadomestila za uporabo
stavbnih zemlji$¢ so prihodek proracuna Obdine Bistrica ob
Sotli in se namensko uporabljajo za pridobivanje, pripravo in
opremljanje stavbnih zemljiS¢ ter za investicije in vzdrzevanje
komunalne infrastrukture na obmocju vseh naselij v ob¢ini.

VI. KAZENSKE DOLOCBE

24. ¢len

Z denarno kaznijo 150.000 SIT se kaznuje za prekr-
Sek pravna oseba, ki je zavezanec za placilo nadomestila,
¢e ne vlozi prijave za odmero nadomestila v skladu s tem
odlokom ali ¢e v prijavi navede neresni¢ne podatke.

Z denarno kaznijo do 30.000 SIT se kaznuje tudi od-
govorna oseba pravne osebe, ki stori prekrsek iz prvega
odstavka tega ¢lena.

Z denarno kaznijo do 100.000 SIT se kaznuje samo-
stojni podjetnik, ki stori prekrsek iz prvega odstavka tega
Clena.

Z denarno kaznijo do 30.000 SIT se kaznuje fizi¢na
oseba, ki stori prekrsek iz prvega odstavka tega ¢lena.

VIl. PREHODNE DOLOCBE

25. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati 15. dan po objavi v Uradnem listi
RS, uporabljati pa se zaéne s 1. 1. 2004.

26. ¢len
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha veljati odlok o
nadomestilu za uporabo stavbnih zemljis¢ v Obc&ini Smarje
pri JelSah (Uradni list RS, st. 11/95) na obmocju Obdcine
Bistrica ob Satli.

St. 06202-0008/03-06
Bistrica ob Sotli, dne 20. novembra 2003.

Zupan
Obcine Bistrica ob Sotli
Jozef Pregrad |. r.
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BREZICE

5377. Sklep o ukinitvi javhega dobra v obmoéiju LN za
odsek AC Smednik - Krska vas

V skladu z enajsto alineo 16. ¢lena statuta Obcine
BrezZice (Uradni list RS, &t. 49/99 in 86/99) ter na podlagi
Cetrtega odstavka 51. ¢lena zakona o lokalni samoupravi
(Uradni list RS, st. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98 in 74/98) je Obcinski svet obcéine Brezice na
2. izredni seji dne 21. 11. 2003 sprejel

SKLEP

o ukinitvi javnega dobra v obmocju LN za odsek
AC Smednik - Kr§ka vas

y

Ukine se javno dobro na parcelah st.: 5044/2,
5045/2, 4798/2, 4827/1, 4827/3, 4829/2, 4829/4,
4843/2, 4859, 4860, 4888/2, 4889/2, 4889/3,
4919/2, 3044/64, 3044/65, 4153/2, 4924/2, 4163/2,
4163/4, 4199/2, 4199/3, 4204, 4220, 4256/2,
3470/11, vse k.o. Krska vas in 3029/7, 3029/8, 4020/2,
4020/3, vse k.o. Cerklje.

2

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 466-33/03
Brezice, dne 21. novembra 2003.

Zupan
Obc¢ine Brezice
mag. Andrej Vizjak |. r.

—
CANKOVA

5378. 0dlok o spremembi odloka o proraéunu Obé&ine
Cankova za leto 2003

Na podlagi 57. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, st. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97 in
104/00), 3. ¢lena zakona o financiranju obc¢in (Uradni list
RS, st. 80/94, 56/98) in 16. in 94. ¢lena statuta Obcine
Cankova (Uradni list RS, st. 21/99, 12/01 in 69/02) je
Ob¢inski svet obc¢ine Cankova na 10. redni seji dne 28. 11.
2003 sprejel

ODLOK

o spremembi odloka o proracunu Obc¢ine
Cankova za leto 2003

1. ¢len

V odloku o proracunu Obcine Cankova za leto 2003
(Uradni list RS, st. 33/03) se v 3. ¢lenu spremeni odstavek
ter se glasi:

Proracun Obc¢ine Cankova za leto 2003 se doloc¢a v
naslednjih zneskih:

Splosni del proracuna na ravni podskupin kontov se
doloca v naslednjih zneskih:

A)  Bilanca prihodkov in odhodkov
Konto Naziv

Znesek v tiso¢ SIT

Skupaj prihodki (70+71+72+73+74) 483.383
Tekodi prinodki (70+71) 83.825
70 Davéni prihodki 69.653
700 Davki na dohodek in dobi¢ek 53.573
703 Davki na premozenje 12.026
704 Domaci davki na blago in storitve 4.054
706 Drugi davki -
71 Nedav¢éni prihodki 14172
710 Udelezba na dobicku
in dohodki od premozenja 1.372
711 Takse in pristojbine 1.190
712 Denarne kazni -
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev -
714 Drugi nedavcni prihodki 11.610
72 Kapitalski prihodki -
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev -
721 Prihodki od prodaje zalog -
722 Prihodki od prodaje zemljis¢
in nematerialnega premozenja -
73 Prejete donacije -
730 Prejete donacije iz domacih virov -
731 Prejete donacije iz tujine -
74 Transferni prihodki 399.558
740 Transferni prihodki iz drugih
javnofinanénih institucij 399.558
II.  Skupaj odhodki (40+41+42+43) 483.497
40 Tekoc¢i odhodki 69.332
400 Place in drugi izdatki zaposlenim 21.145
401 Prispevki delodajalcev
za socialno varnost 2.389
402 lzdatki za blago in storitve 41.298
403 Placila domacih obresti 1.500
409 Rezerve 3.000
41 Tekoci transferi 99.882
410 Subvencije 8.000
411 Transferi posameznikom
in gospodinjstvom 25.066
412 Transferi neprofitnim organizacijam
in ustanovam 10.875
413 Drugi teko¢i domaci transferi 55.941
414 Tekodi transferi v tujino -
42 Investicijski odhodki 310.301
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev ~ 310.301
43 Investicijski transferi 3.982
430 Investicijski transferi 3.982
Ill.  Proracunski presezek (I.-l1.)
(Prora¢unski primanijkljaj) -114
B) Racun finanénih terjatev in nalozb
IV.  Prejeta vracila danih posajil
in prodaja kapitalskih delezev 1.915
75 Prejeta vracila danih posojil 1.915
750 Prejeta vracila danih posojil 1.915
751 Prodaja kapitalskih delezev
752 Kupnine iz naslova privatizacije
(750+751+752) 1.915
V.  Dana posojila in povecanje
kapitalskih delezev (440+441+442) 2.300

44 Dana posoijila in povecanije kapitalskih delezev 2.300
440 Dana posojila in povec¢anje
kapitalskih delezev
441 Povecanje kapitalskih delezevin nalozb 2.300
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova privatizacije
VI. Prejeta minus dana posojila

in spremembe kapitalskih delezev (IV.-V.) -385
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Konto Naziv Znesek v tiso¢ SIT

C) Racun financiranja

VIl. Zadolzevanje (500) 26.000
50 Zadolzevanje 26.000

500 Domace zadolzevanje 26.000
VIIl. Odplacilo dolga (550) 16.530
55 Odplacilo dolga 16.530

550 Odplacilo domacega dolga 16.530
IX. Sprememba stanja sredstev na racunu -

(L. +IV.+VIL-I1.-V.-VIII.) -
X.  Neto zadolzevanje (VII.-VIII.-IX.) 9.470
Xl.  Neto financiranje (VI.+X.) 9.085

Splosni del obcinskega prorac¢una - odhodki, sestav-
lien po funkcionalni klasifikaciji po podrocjih proracunske
porabe in posebni del, sestavljen po ekonomski klasifikaciji
javnofinanénih prejemkov in izdatkov na ravni podskupin kon-
tov ter nac¢rt razvojnih programov so priloga k temu odloku.

2. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

St. 40302-06/2003
Cankova, dne 29. novembra 2003.

Zupna
Obc¢ine Cankova
Drago Vogringic I. r.

5379. 0dlok o spremembah in dopolnitvah odloka o
nadomestilu za uporabo stavbnega zemljiséa v
Obg¢ini Cankova

Na podlagi 21. in 29. ¢lena zakona o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, st 72/93, 57/94, 14/95, 26/97,
70/97, 10/98, 74/98, 70/00 in 51/02), 218. ¢lena zako-
na o graditvi objektov (Uradni list RS, st. 110/02) in 16.
¢lena statuta Obc¢ine Cankova (Uradni list RS, st. 21/99,
12/01in 69/01) je Obdinski svet ob¢ine Cankova na 10. re-
dni seji dne 28. 11. 2003 sprejel

ODLOK

o spremembah in dopolnitvah odloka
o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljis¢a
v Ob¢ini Cankova

1. ¢len
V odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega zemlji-
Sc¢a v Obcini Cankova (Uradni list RS, st. 123/00) se skla-
dno z dolocili 218. ¢lena zakona o graditvi objektov (Uradni
list RS, st. 110/02) dodata ¢lena 2.ain 2.b.

2. ¢len

Za 2. ¢lenom se doda 2.a ¢len, ki se glasi:

Nadomestilo za uporabo stavbnega zemljis¢a se pla-
¢uje tudi od povrsine stavbne parcele, na kateri stoji stavba
ali gradbeni inzenirski objekt, ki ni objekt javne gospodar-
ske infrastrukture. V objektih z ve¢ uporabniki se placuje
nadomestilo za uporabo stavbnega zemljis¢a tudi od sora-
zmernega dela gradbene parcele, na kateri stoji objekt. Ce
stavba Se nima doloéene stavbne parcele, se do njene
dolocitve nadomestilo odmerja od povrsine stavbe pomno-
zena s faktorjem 1.5.

3. ¢len

Za 2.a ¢lenom se doda 2.b ¢len, ki se glasi:

Nadomestilo za uporabo nezazidanega stavbnega zem-
liis¢a se placuje od povrsine nezazidanega stavbnega zem-
ljis¢a, ki je z izvedbenim prostorskim aktom doloc¢eno, da je
na njih dopustna gradnja stanovanjskih in poslovnih stavb.
Nadomestilo za uporabo nezazidanega stavbnega zemlji-
Sca, pa se ne placuje za nezazidana stavbna zemljiS¢a, ki so
namenjena za potrebe zdravstva, socialnega in otroskega
varstva, Solstva, kulture, znanosti in Sporta in javne uprave,
ki so nezazidana stavbna zemljiS¢a, na katerih je dopustna
gradnja objektov gospodarske javne infrastrukture.

4. ¢len
V prvem odstavku 18. ¢lena odloka se ¢rta 1., 2., 3.,
5.in 6. tocka; 4. tocka postane 1; 7. tocka postane 2. V
celoti se ¢rta tretji, Cetrti, Sesti in sedmi odstavek.

5. ¢len
V 19. ¢lenu se ¢rta skupina zemljiS¢ s pripadajocimi
tockami pod oznako E in se pripiSe pod oznako A in se
glasi: stanovanja, pocitniSke hisice.

6. ¢len
Ta odlok za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. 1.
2004 dalje.

St. 42306-15/2003
Cankova, dne 28. novembra 2003.

Zupan
Obc¢ine Cankova
Drago Vogringic¢ I. r.

5380. sklep o ukinitvi statusa druzbena lastnina v
splosni rabi v k. o. Gerlinci

Na podlagi 29. ¢lena zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, &t. 72/93, 57/94, 14/95, 26/97, 70/97,
10/98, 74/98, 70/00 in 51/02), 16. ¢lena statuta Obcine
Cankova (Uradni list RS, st. 21/99, 12/01 in 69/02) je
Obcinski svet ob¢ine Cankova na 10. redni seji dne 28. 11.
20083 sprejel

SKLEP

o ukinitvi statusa druzbena lastnina v splosni rabi
v k. o. Gerlinci

1. ¢len
S tem sklepom se ukine status druzbena lastnina v
splosni rabi - travnik, parc. s§t. 2350, k.o. Gerlinci, v skupni
izmeri 8089 m2.

2. ¢len
Nepremic¢nina iz 1. ¢lena tega sklepa preneha imeti
znacaj druzbene lastnine v splosni rabi in postane last Obci-
ne Cankova in se vknjizi kot lastnina Obc¢ine Cankova.

3. ¢len

Ta sklep zacne veljati naslednji dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.
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St. 35007-41/2003
Cankova, dne 28. novembra 2003.

Zupan
Obc¢ine Cankova
Drago Vogringic |. r.

5381. Sklep o vrednosti toéke za izraéun nadomestila
za uporabo stavbnega zemlji§¢a za leto 2004

Na podlagi 16. ¢lena statuta Obc¢ine Cankova (Uradni
list RS, st. 21/99) in v skladu s 56. ¢lenom zakona o
stavbnih zemljiséih (Uradni list RS, st. 44/97), 22. &lena
odloka o nadomestilu za uporabo stavbnega zemljis¢a (Ura-
dni list RS, &t. 123/00, 46/01) je Obcinski svet obcine
Cankova na 10. redni seji dne 28. 11. 2003 sprejel

SKLEP

o vrednosti tocke za izraCun nadomestila za
uporabo stavbnega zemljiS§¢a za leto 2004

1
Vrednost tocke za izracun nadomestila za uporabo
stavbnega zemlji$¢a v Ob¢ini Cankova za leto 2004 znasa
0,8 SIT.
2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu RS in za¢ne veljati z
dnem objave, uporablja pa se od 1. januarja 2004 dalje.

St. 42306-16/2003
Cankova, dne 28. novembra 2003.

Zupan
Ob¢ine Cankova
Drago Vogringic . r.

VSEBINA

MINISTRSTVA

5358. Pravilnik o pogojih za odobritev vzrejalis¢ cebe-
ljih matic, testnih postaj in priznanje drugih orga-
nizacij v ¢ebelarstvu ter o pogojih glede reje in
prometa s ¢ebeljim plemenskim materialom

5359. Pravilnik o zootehniskih in genealoskih pogojih
za uvoz Cistopasemskih plemenskih zivali, njiho-
vega semena, jaj¢nih celic in zarodkov iz tretjih
drzav

5360. Pravilnik o pogojih za udelezbo kopitarjev na
tekmovanjih ter zbiranju podatkov s tekmovanj
za kopitarje

5361. Pravilnik o identifikaciji in registraciji kopitarjev

5362. Pravilnik o pogojih za odobritev organizacij in
priznanje drugih organizacij v konjereji

5363. Pravilnik o metodah za merjenje in ocenjevanje
lastnosti kopitarjev in metodah za napovedova-
nje genetskih vrednosti za kopitarje

5364. Pravilnik o sprejetju registriranih kopitarjev za
pleme

5365. Pravilnik o poreklu Zrebéevega semena, jaj¢nih
celic in zarodkov registriranih plemenskih kopi-
tarjev

5366. Pravilnik o pogojih za odbiro, ocenjevanje in priz-
navanje ter vpis plemenskih kopitarjev v rodovni-
$ko knjigo

5367. Pravilnik o pogojih za priznanje rejskih organiza-
cij, ki vodijo ali ustanavljajo rodovnisko knjigo za
registrirane kopitarje

5368. Pravilnik o zootehniskih in genealoskih standar-
dih za kopitarje

5369. Pravilnik o ES-homologaciji dvo- in trikolesnih
motornih vozil

17009

17015

17041
17042

17070

17080

17082

17086

17095

17096

17098

17100

5370. Pravilnik o ES-homologaciji kmetijskih in goz-

darskih traktorjev 17137
5371. Pravilnik o minimalnih tehni¢nih zahtevah za gra-

ditev stanovanjskih stavb in stanovanj 17209
5372. Seznam dopolnitev seznama aktivnih snovi, ki
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PRIPOROGANIO

PREDPISI O DETEKTIVSKI
DEJAVNOSTI

s komentarjem Stefana Gostic¢a

Tudi policija ni vec to, kar je bila. Del njenih nalog v vse vecgji meri prevzemajo
detektivi, ki zbirajo informacije in svetujejo, kako zavarovati ljudi in njihovo
premozenje. Na Ministrstvu za notranje zadeve vodi Sluzbo za zasebno
varovanije in detektivsko dejavnost Stefan Gostig, ki je spodbudil izdajo nove
knjige v Zbirki predpisov. Osredniji del knjige je njegov komentar Zakona o
detektivski dejavnosti, objavljeni pa so tudi vsi pravilniki, ki dolo¢ajo
detektivska pravila igre.

Vse vec detektivov zbira podatke za sodne postopke, v katerih je dokazno
breme na strani strank, kar seveda povecuje obseg dela detektivov in
zanimanije za predpise, Ki urejajo njihovo delovanje.

Cena: 260881 vezanaizdaja 4390 SIT zDDV
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S tem nepreklicno naroam

» Predpisi o detektivski dejavnosti
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Naro&eno knjigo mi posljite na naslov Davéna $tevilka
Davéni zavezanec O DA ONE
Firma — ime naro¢nika Sektor — oddelek
Ulica in stevilka Kraj
Datum Podpis pooblaséene osebe
Zig
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